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REEMTSMA
CIGARETTEN

REEMTSMA A.-8, ALTONA-BAHRENFELD

SWANTEWIT

PROVENIENZ: KARCHI-JACCA MADEN
LYGDA-BASMA PERSITZAN ZICHNA-DUBEC

-

o

" Die wohltuende Wirkung der Sorte nach starken An-
strengungen und Aufregungen entsteht durch eine
: besondere Auswahl rassiger Tabake Thraziens, die
. durch Hinzunahme feiner und stiBer Dubec-Bléatter ab-
gerundet u. durch Verwendung von Xanthi-Jacca und
Maden mit einer edlen Wiirze durchdrungen wurden,
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Heflellen Eie

@Guiesds Dentfid

Eine Jeitfibrift sur Pflege und Vertiefung der deutihen
Gprade ~ Gin Derater fiir alle fdhwierigen Fragen
ber @rammatif und Reditfbreibung .~ Ein Lebrmeifter
fir afle, bie ein riditiged Deutich lernen wollen - Eritheint
monatl, yweimal ~ BHegugdpreis vierieldbrel, 3.— I,
monafl. L— I ~ Probenummern gegen GEinfenbung
von 50 Pf. in 5 Pi-Briefmarten » BefleMlungen nehmen
entgegen jebe Doftanflalt, jebe Budbandlung und ber
Berlag Oiiperott &, m. b, H., Berlin 10 57, Billow(lr. 68
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Du triffst den Nagel mit dem Hammer,
Kaufst Du die Lampe mit der Klammer|

Hala-Lampe ,Weltlicht

Modell 1925 (D.R P.) die moderne Universal-
Klammerlampe fir alle Zwecke und Berufe
Klammert, hingt oder stehtiiberalll

Stromsparend, praktisch, wirtschafilich,
von erstkiassiger Qualitat

Hreis: Flegante Messing- oder Nickel-Ausfiihrung

Goldmark 16.— das Stiick frei Haus

Das praktische Weihnachtsgeschenk !

Erhiltlich in allen namhafien Installationsgeschiften.
Falls nicht vorriitig. bestellen Sie sofort durch die
Alleinherstellerin
MALA, lannoversche Lampen{abrik - G.m.b.H. - Hannover
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Unterhaltung durch Wort und Bild
|
. -
' Lernen ein Vergniigen
¥
Erscheint 14tédgig, zusammen 12 Lieferungen
Jede Lieferung nur 20 Pf

im StraBenhandel, in den Kiosken, Bahnhofsbuchhandlungen, allen ZLeitungsgeschiften und

Ullstein: Filialen. Direkte Zusendung unter Streifband vom Ullsteinhaus, Berlin SW 68 (Zeitungs-

vertrieb) flir 25 Pf. die einzelne Lieferung und 3 Mark alle 12 Lieterungen, die schon jetzt

b4 bestellt werden kinnen. Vorheige Einzahlung: Postscheck 660 Berlin, Ullstein, Zeitungsvertrieb.
|
|
|
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Dombastur

Mundmwasser » Zahncreme
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Dombarstur

Mundrnarser » Zahncreme
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Der neuc Zweisiizer

fiinffach bereift

la Lederpolsterung
Bosdh-Licht
Bosdh-Anlasser
Segeltuchverdedk
volistdndig zu schlieflen

Man verlange ausfthr-

liche Beschreibungen!

AD

Fahrréider- und Motorwagenfabrik
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Jhe Hund!

wenn ar aul mainer

Universal ~- Hundedecke

»Endlich allein“

van allem Ungeziefer befreit, liegen und achlafen darf. — Mit
wanigen Troplen Kreolin alle acht Tage getrinkt, ist die Decke dau-
ernd gebrauchsfertig, K&in Jucken und Kratzen mehr und
kain ubler Geruch der Hundeliegestitte. — Tausende bereits
im Gebrauch! — War seinen Hund lieb hat, bestelle sofort -

Exira grofe Decke
(80 -100 cm) Gm. 15, -

Grofle Decke
(50:-80em) Gm.12.—

Mittelgrofle Decke
(4075 em) Gm.10. -

Mittal Decke
(40:80em) Gm. B.—

Kleine Decke
(30-47 em) Gm. 5.—

ginschlieBlich elner Flasche Kreolin nebst Tropfglas. Porte und
Verpackung frei. Versand gegen Machnahme ader varharige Ober-
weisung aul Postscheck-Konto: Hamburg 44123

Hermann Weidtg,
Hamburg 8 Uh, Danziger Str.14
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Das neue
grope Lexifon!

Meyers Lexifon

7.061lig neu bearbeitete Auflage
beginnt demnddff 3u exrfdheinen.
Ueber 160000 Artifel und BVers
weifungen auf eftwa 20000
Gpalten Text mit rund 5000
AUbbilbungen im Text und efwa
1000 Bilbertafeln (darunter
96 Farbendrudtafeln) 150 Kar:
fenbeilagen und 50 Gladipldnen
fomwie 200 Tegt: und flatiffifchen
Ueberfichien

12 Bande in Halbleder gebunden
Band 1| Gm. 30.—

Jebermann iff die Anfdhaffung moglich:
DMonatlid) nur 6,— Mart

Beftellzettel:

Beftelle bei ber Budbanbdlung Georg MUrnold B3 m. 6. H.,
Derlin &GI8 48, Poflidedfonto Herlin 55170, 1 Meyers
Cepikon, 7. neue Auflage, Banbd 1 3um Original- Berlags:
prei¢ von ®m, 30.—, gablbar bei Lieferung ober gegen
Ratengablung mit 10%, Fufdlag monatlih 6 Dart,
Eubftribiere auf bie ferner erfdheinenben Bdnde 2 bid 12
su gleidhen Bebingungen. Gigentumeéredt ber Budbanbe
lung vorbebalten, £rt ber Berbinblidfeit Verlin-Tempelhof,

" i 5711 e R P

Rfbreife: . L PO T A

Name:

&fanb: . T U N Ty e

—
E—

Budhandlung Georg Arnold

®. m. b. §.
Berlin G 48, Friedridfirafie 226/27

ermoglidyt durdy Rafenzablungen den Kauf
bon allen Biidern tro Seldinappheit
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Der Kavalier erzg hit
win Drenden amiiriert man widh wo gul wie in Paris/ Wir baben einen grafien Kénig und
i'iru".u‘ .Jlﬂ'.rm‘ f"'r'qrrrr'rr.-" J"m__,i r-l'lr'q-lz". '.|'i'r' e ,-.-_.-“_J' il [ -'[.'tru”:n" ..-'.rmmu" JHir r:.-l:..' ﬁ'fﬂ.u.-‘ f‘}'a::l'u..:':?'.l'.glu
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cer mel wveinem Sobn Friedridh bei une »a Garl war, varde {mmer grimmiger, die A e

der jungen Prinzen immer gniber und dar Lickeln um Jen Mund unweres Jidcoigen
Sl ] -1Il1rlq'£-'..r'r.u. WFEdd a‘r:.rn'l'"lfna:.l.l,

Heren darmer ‘woblgefdlliger, als Maoritz, der Marcaball
cer Sobn der sdinen wiid o webr gelieblen Aurora, Jie sierlike Carton
Abeadiafel mitbradite. Nie zeidinele widh durdd Geirt undd Wetzfunken aur
|"|IJ-.-' -|:.'||'.f ERAf,d" _|,.'-|':r'.|'._|,|'.l', l.-|‘|!.r' T aT il .|"r.r :i!l'r'l'.r' ffn'm.n' danz=! u.-n-'I .l'q.u.,.'f'_ .I"[Ir.l'lr." r:.r:rg-i'
takl. Sie bal wnr auds gezeigl, wie man dort Ne witeire Wallurt', den
lee geniehl. Gar kivilids wichi oF aud, wenn man die dinesircben
Sabilen miit zieclich gespreizten Fingern zum Musude Jiibrt, um Jen
goldenen Trank zu vdiliinfen™ Na erzdbll Jder Kavalier Augurte der
Slarken! So fiblle man war zwer Jabrbunderten im Sbalien
oo ..;";nu'.-:.-_,rri'.-‘."' Y _,.I".;e-l.':lﬂ Ml e Dende focr  snd PR e
eF ver cdert aud  daberceygend all Jenen, die er nodh uidh?
widwen  wolllen, dalf Tee ,. MM arke Teekann &' dlag

becle und bl ligale, das anregendsle wund
bekimmlidboete Tag esgelrink (st
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W erner l{._raul:-] als ,,Spiehnann" in der New-Yorker b‘iﬁakﬂl-ﬂu[fﬁhruns
unter Leitung Max Reinhardts.
Zu dem Artikel ,,Rt;nhﬂrdt in Amenka” auf Seite 98.
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Jugcncl in Amerika

er steinerne Dampfkessel New York

1st nach sechs Arbeitstagen ge-
borsten. Stréme von Kraftwagen rinnen
die Landstrafien hinaus, und die Armeen
aus Fabriken und Geschiftshiusern quel-
len durch die steinernen Schluchten in die
Wilder und aaf die Spielpliitze.

nalional 1st die Sehnsucht nach der Natur.

Inter-

Die Formen des Naturgenusses sind hier
am Hudson allerdings anders als an den

Ufern der Havel, der Elbe, des Neckar.

Die Fihre zwischen dem oberen New
York und den ,,Pallisades’, dem Felsufer
von New Jersey, gleitet aus dem hufeisen-
Hafen. Ein

wasserlrischer Wind weht die Schatten der

formigen durchsonnter,
sechs Arbeitstage von den Gesichtern der
Jugend hinweg, die sich in den Seitengiin-
gen und aul den freien Plattformen des
I'ihrboots driingt. Ein reichhaltiges musi-
kalisches Allerlei wird serviert. Da ist der
obligate Harmonikaspieler, der auf keinem
Sdchitff 1m
Und schon brummt, summt, quikt und

Bannkreis New Yorks fehll.

zwilschert es in. die sonnige Freiheit: ,,Du
bist verriickt mein Kind, du mulfit nach
Berlin", Eine heimatliche Weise in Ame-
rika? I wo, das ist der neuste Jazzschla-

ger mit dem amerikanischen Text:

»Why did 1 kiss that girl?

O why, 0 why, o why?"

»Warum hab ich das Midel gekiil3t?"

A
Der poetische Refrain ,,O0 warum® hort
sich recht kummervoll an: ,,Auwei, auwei,
auwei''. Aber von Kummer isl hier nichts
zu spiiren., Und in das akustische Kon-
zerl der Harmonikas mischt sich em
oplisches Konzert von bunten Lollipops.
Der Lollipop ist dem ,,Flapper” am Hud-
son unentbehrhch, dem Flapper, jenem
etwas exzentrischen und eigenwilligen
Mideltyp, der einen guten Teil der Physio-
enomie Amerikas bestimmt. Am Lollipop
enthiillt sich das kindliche Gemiit des
IFlappers. Er bedeutet ihmm dasselbe, was
dem einige Jahre jingeren Backfisch Eu-
ropas die Schlagsahne ist. Der Lollipop
ist ein grolder flacher Bonbon, den es in
Ikt steckt an emem

Und das 1st der

allen Farben gibt.
diinnen Holzstibchen.
Trick, der ihn populir machte.

Auf der wellenumspiilten Vorderplatt-
form des Fihrbootes hal ein I'lapperpaar
einice fuldbreil freien Bodens entdeckt.
Aufforderung zum Tanz. Und schon
wippen die beiden Midel in das negerische
Gliedergeschwinge hinein, die eine eine
Art Okarina am, die andere den Lolli-
pop im Munde. Und schau, wiihrend des
Tanzes kann man den bunten Bonbon am
Stiibchen 1m Munde herumfiihren, kann
ihn tiber die Lippen ziehen und die
schmelzende Siiffigkeit mit dem ganzen
schmatzenden Geschmacksapparat ausgie-

genieffen. Man kann ihn auch

bigst
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von Iritz Zielesdh

gaumenselig versinken und dabei das Stiib
chen aus dem Munde ragen lassen. Man
kann ihn, miide des Jazz, wieder ans Ta-
geslicht heben und die Landschaft durch
die farbige Masse betrachten. Das ist der
Lollipop.

Die Stimmung ist harmlose Vergniiot-
heit. Flirt? Das Wort ist nicht amerika-
msch, der Begrift auch nicht. Erotik?
Keine Spur! Zumeist sieht man die Trupps
der jugendlichen Ausfliigler sogar nach
Geschlechtern getrennt marschieren. Ein
»Arm in Arm* oder gar emn ,Kopf an

Kopf* — das wird man nur iuBerst sel-
len sehen. Aber Jazzklang und Jazzschritt,
Lollipop und — nicht zua vergessen — der

Kaugummi, eine Zirtlichkeit zwischen den
Mideln, ein gutgemeintes Box fragment zwi-
schen den Jungen und dann ein Schwatzen.
unermiidlich, ohne Stoffmangel, ohne
Leerlauf der S Sprechmaschinerie — das ist
das Element dieser Jugend. Und woriiber
schwatzt der Flapper? Da kann man eine
alemlose Schilderung aulfangen: |, Nein,
hor doch nur, Ethel, im L unapark '«lml Wir
gewesen ! "1|:H:'I sowas! Nie wieder geh’ ich
hin! Mein Golt, und die Minner sind
frech! Denk doch nur, die reden dich ein-
fach an!“ Und diese moralische Fassade
15t ganz typisch. Diese geschminkten und
gepuderten Girls sind zahme, harmlose
Kinder,

Das Ufer von New J ersey riickt nahe,

Aus dem Wolkenkratzermeer ins Freie:
:-Cﬂm[-‘-;-ﬂgua das Zeltleben der amerikanischen Jugl:nJ

3




ganz von bergigem Land begrenzt, vorn wie
eine Miniaturausgabe der Bastel, steile Fels-
hiinge, die unten mit einem waldigen Hi-
gelfuls im Hudson stehen. In den Seiten-
galerien riistet man zum Aufbruch. Eigent-
lich will die Vorschrift auch hier geine
Trennung der Geschlechter. Aber der Zopf
r. Er wird im Zeitalter des

1st gar zu ar

0

gnorierl.

Vor dem kleinen Wandspiegel gibt es
ein Gedriinge. Man mul) sich rasch noch

-

]

Bubenkopfs i

einmal fiir die Natur zurechtmachen.
Diese Miidel hier, meist dem ostlichen New
York entstammend, bilden in ihrer Aus-
flugskleidung eine merkwiirdige Mischung
von Broadway-Eleganz und Wandervogel-
stil. Fast ausnahmslos tragen sie Sport-
hosen ohne Ueberrock, dazu einen bunten
Wollsweater. Aber mehr darf Mutter Na-
tur nicht verlangen, und man weifs ohne-
hin schon nicht, wozu diese Kleidungs-
stiicke eigenthch dienen, denn tatsiichlich
treibt ja der Flapper am Hudson gar kei-
nen Sport, er wandert nicht, er klettert
nicht, er strengt sich nicht an. Und so
stecken denn auch die Beine in zarten Sei-
denstriitmpfen, und die Fiifle tragen den
fashionablen Stdckelschuh. Der merkwiir-
dice Kontrast wird von der sonderbaren
Haarfrisur gekrint, einem breit ausladen-
den Golem-Skalp von Dauerwellen.

Aber die Hauptsache ist schlieblich
immer das Gesicht, und in aller Eile wird
es jelzt noch einmal gepriift, ob es auch
den Erfordernissen eines Sonntags im
Freien entspricht. Denn dazu gehéren —
genau wie zum Alltag hinter dem Laden-
tisch — sorgfiiltig rot schattierte Wangen,
emne wohlgepuderte Nase, ein kirschrot in
geschwungener Klammerform ausgemal-
ler Mund und moglichst auch ein paar
Augenbrauen, von denen soviel Haar aus-
gezupft ist, dald nur ein schmaler, naliir-

lich schwarz nachgezogener, orientalischer
Bogen stehen bleibt.

Das Ufer ist erreicht. Schnaubend und
stinkend rennen die Autos eine in den Fels
gemauerte Serpentinenstrafie hinauf zur
Hohe. Die Jugend schligt sich rechts und
links in die schmalen Uferpartien. Hier
und da gibt es eine breite griine Wiese.
Die belegen die Jungen sehr schnell mit
Beschlag, und ihr traditionelles Sonntags-
vergniigen, das auch ihr stindiges Alltags-
vergniigen ist, beginnt: Baseball. Und wer
nicht zu einer Spielgruppe gehért, der hat
einen Freund, mit dem er Ballwerfen trai-
nieren kann. Immer sind auf einer solchen
Hudsonwiese ein paar Dutzend dieser sehr
scharf geschleuderten Bille in der Luft,
und der Passant tut gut daran, seine
edleren Teile vor den harten Geschossen
i Acht zu nehmen. Die minnliche Ju-
gend am Hudson zeigt die gleiche erofische
Neutralitit wie die weibliche. Es sind krif-
tige braune Gestalten, sportsgewandt, be-
hende, nicht selten geradezu athletisch,
und, soweit sie nicht Baseball spielen,
handwerkliche Neigungen verratend, in-
dem sie leichte Holzhiitten, die ,,Bunga-
lows"”, oder wenigstens Zelte errichten
und mit dem erwiinschien Komfort aus-
statten. Diese Sonntagssiedlungen garnie-
ren das Hudsonufer meilenweit. Unter die
Jugend von Sechzehn bis Zwanzig und die
Kleineren mischen sich junge Ehepaare
und solche, die es zu werden wiinschen.
Hat man das Zelt errichtel, die herange-
schafften Matralzen gruppiert, steht die
Suppe auf dem Lagerfeuer, und 1st — um
es kurz zu sagen das hiiusliche Milieu
fast liickenlos am Hudson aufgebaut, dann
wird das Grammophon aufgezogen und
den Klingen der letzten Jazzschlager ge-
lauschl. Manche Ausfliigler, namentlich
die Besitzer von Kanus, schaffen sich
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buchstiblich ganze Einrichtungen an ihren
Platz auf der Hudsonwiese, Kochherde,
(eschirr, Kiichengerit, Stihle, Decken
und die bereits erwiihnten Matratzen. An-
dere begniigen sich mit einer Kiiche im
Westentaschenformat, dem Badeanzug und
einer Sonntagsnummer ihres Blattes. Vom
Badeanzug macht man iibrigens nur sel-
len den Gebrauch seiner Bestimmung. Wer
ihn triigt, legt sich darin zur ausdauernden
Siesta nieder.

Die Jugend am Hudson — was tut sie?
Sie spielt Baseball, sie sitzt oder liegt im
Sand neben den Grasflichen oder an der
Uferboschung, sie liest, sie schwatzt, sie
hort dem Potpourri der benachbarten
Grammophone zu, selten nur wandert sie
ein Stiick Weges am Ufer entlang, selten
badet sie, selten wagt sie eine kleine
Kletterpartie auf die Felsen. Dem Euro-
pier mag ein solcher Betrieb nicht passen.
Vielleicht nimmt er sich vor, eine mehr-
stiindige Wanderung zu machen, immer
dem Uferweg foleend. Er wird diesen Ver-
such nur einmal machen. Alle Wege sind
Sackgassen, plotzlich endet der Pfad vor
einem uniibersteizbaren Felsen im Wasser,
oder er stoldt auf ein verschlossenes Pri-
vatgrundstiick, oder er verliert sich in un-
durchdringlichem Dickicht. Es bleibt den
jungen New Yorkern schon nichts ande-
res tibrig, als sich mit dem Spielplatz der
sonnigen VViesen und mit der kurzen Pro-
menade am Uler, mit einem stundenlangen
Liegen und Schwatzen und einer sorgfiil-
ligen Bereitung des Mittagessens zu begnii-
ven. ullwege sind selten und, wie ge-
schildert, unzuverlissig. Wollte man aber
aul den Landstralien wandern, dann wiirde
man alsbald in der sonnendurchgliihten,
aufgeweichten Teermasse stecken bleiben,

mit der die ,Highways" {iberzogen sind.
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Auberdem gehdren die Landstrafien den
Autos, die den Fuliginger nicht zum ruhi-
gen Ausschreiten kommen lassen.

Die Lebensfreude der Jugend am
Hudson hat diirftice Formen. Hier ist
nichts von der ,holiday"-Stimmung des
englischen ,week-end”. Obgleich
auch hier nur das Wasser der Themse
der Tummelplatz all derer ist, die nach
6 Tagen angestrengter Loffice' sich mittels
weiller Hosen und leichter Sommer-
kleidchen fiir 30 Stunden in routinierte
Faulenzer oder naive Naturschwiirmer ver-
clerk™ hat
irgendwo sein ,,punt” stehen, jenes breit-

gebaute, flache Wasservehikel, das von

wandeln. Jeder Londoner

dem ,Kapitin'' mit einer langen Stange
weitergestofien wird, wiithrend die iibrigen
Insassen im Boot langausgestreckt in den
Himmel starren oder ihr ,,magazine”, das
unentbehrlichste Requisit jedes ,holiday-
makers’’, lesen, Im Gegensatz zum ,,Hud-
son-flapper™ ist hier das typische ,river-
girl

und exzentrisch in der Aufmachung —

— weniger burschikos 1im Benehmen

die den obligaten ,,picnic”-Korb verwaltet,
,sandwichs' in betriichtlichen Mengen ver-
teilt und verzehrt, und Tom, Dick oder
Jack gelegentlich an der ,punt”’-Stange
ablost. Hier ist auch der Flirt, traditionell
und konzessioniert, ein ohne Vehemenz
ausgeiibter Sport, der im wesentlichen im
zumeist ungeiibten Zuwerfen zirtlicher
Blicke, iiberraschendem Priisentieren un-
vermuteter ,,candy"-Schachteln und —
schon beinahe ,,shocking” und nur sehr
gelegentlich — 1m Aus-
tausch von wohltemperierten Busserln be-
steht. Was nicht auf dem Wasser 1st,
spielt ,,cricket”, das ,baseball” des Eng-

verstohlenen

liinders, oder Tennis. Das ,,week-end" der
Kinder Albions hat also wohl viele Ver-
schiedenheiten, aber gleichzeitiz doeh
auch wieder einiges Gemeiname mit den
Freuden der New-Yorker Jugend.

Beide stark

von dem Sonntagsleben und den Idealen

aber unterscheiden =ich
unserer neuen Generation. Denn nichts
kiitndet an Themse und Hudson von der
Wan-

Liehesromantik

Naturtrunkenheit des deulschen

derers, nichts von der
unserer Flulbufer, nichts von der lirm-
vollen Ausgelassenheit unserer Freibider,
die iiberall sind, wo es ein Stiickchen
weifien Ufersandes zibt. Die Lebenstreude
am Hudson Duft
Erotik, sie ist mechanisiert zwischen Koch-

1st ohne den leisen
topt, Baseball und Grammophon; sie kennt
die Natur nicht, sie kennt nur die Erholung
in Sonne und Luft, die am siebenten Tage
eben notwendig ist. Die Jugend am Hud-
son weils nicht, was sie der Natur tul,
wenn sie die schinen Fluffufer mit altem
Geriit, Konservenbiichsen, Zeitungen und
allem moglichen verbrauchten Material in
einem Malde besit, das man selbst in Berlin
nicht fiir moglich halten wiirde. Diese
Jugend am Hudson findet zwischen dem
Durchschnitisbenehmen, dem Jazz und der
Puderdose nicht den Weg ins Freie, wie
ihn sich der Deutsche des Sonntags sucht.
Herz und Nerven funktionieren da driiben
anders als hier. Aber man denke nicht, dal
sich die Jugend am Hudson etwa nicht
wohl fiihle. Man ist dort eben nicht in
Europa, man 1st in Amerika. Die Sehn-
sucht ist die gleiche unter allen Zonen.
Die Ausdrucksformen sind verschieden.
Will man einander verstehen lernen, mul}
man sich die Werturteile abgewdhnen.
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S‘chmzt sie
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neulich eine Dame. ..soll

, Sagle
bestimmt einmal Tinzerin
werden. Sie hat entschieden
Talent.” »YYie alt ist sie
denn, WEeInn ich fr.-n;:vn
darf?" | Fiinf Monale, aber
s1e Ii.‘l[l!l |n'l'ﬁ'j1~1‘ thre {."I'r.'rl.’n“
Zehe in den Mund neh-
men —
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Ernst ist das Leben, heiter
die Kunst. Ernstlich er-
heiternd, was sich oft 1111
Leben als Tanz-Kunst aus-
b,

.-"I'""\-

Das Tanzen als Beruf ist
1|+*u1:-'.:|1.-|;:n so fiberaus popu-
lir geworden. daf} es schon
antingt, unmodern zu wer-

den. So so]l nichslens ein

Abend stattfinden, an dem

vor emmem Parterre’ von
lauter linzerinnen sich auf
dem Podium eine  Dame
zeizen wird, die — nicht

fanzt, W. W.
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uey Po, ein jugendliches Mitglied des

chinesischen Theaters in San Fran-
zisko, streifte in der schmutzigen Garde-
robe, die sich unter der Biihne beland,
seine Prachteewiinder ab. Er hatte 1n
emnem otiicke, dessen Auffiithrune sechs
Tage beansprucht hatte, die Koénigin Mo
['an gespiell.

In seiner einfachen Bluse und ebensol-
chen Beinkleidern aus blavem Drillich ver-
liels er rasch das Theater. Das Kostiim der
Konigin trug er sorgfillig eingepackt un-
ter dem Arm, denn er war verpflichtet, es
dem Verleiher in gutem Zustande zuriick-
zuerstallen.

Das Chinesenviertel war von festlichem
Treiben, Illuminationen, schwatzenden
Menschenmengen erfiillt, denn man fei-
erle eben den Beginn des neuen Jahres.
Alle Schulden waren bezahlt, alle Ver-
sprechungen eingeltst, neue Verabredun-
gen getroffen.

Ein jeder Laden war glinzend erleuch-
tet, und von den buntbemalten Hiunser-
fronten hingen vergoldete und farbensprii-
hende Banner herab. Die gelbe Drachen-
fahne flatterte 1im frischen Nachtwind von
den Diichern, umfunkelt von Sternen. Ben-
galisches Feuer, rot, blau und griin, ergol3
seinen grimmigen, unnaliirhichen Schein
iiber Menschengedringe und Bauten.

Allerorten knatterte und spie das Feuer-
werk, Raketen zischten in die Liifte und

10

iiberfluteten den Himmel mit Salven blen-
dender Sterne.

[Zine geisterhafte Mongolenmusik durch-
drang das Dunkel der Nacht mit grellen
Dissonanzen, mit dem schrillen Sehrei der
Pfeifen, dem Dréhnen der Zvmbeln, dem
dumpfen Hall der Trommeln. Die Ver-
kinfer von Siliigkeilen, Sandelholz und
wohlriechenden Kerzen machlen vorziig-
liche Geschiifle.

Traurig schritt Luey Po die Dupont-

stralie hinunter. Als Koénigin Mo Fan war

er in dieser Woche von Tausenden bewun-
dert, mit Beifall tiberschiiltet worden
und in dieser Nacht schenkle ithm keiner
von all den voriiberstriomenden Menschen
auch nur die geringste Beachtung. Ver-
lassen und vereinsamt fithlte er sich. Aber
das konnle micht anders sein — war er
doch eine Waise, ein Halbblut, ein Frauen-
darsteller!

Seine Mutter war eine Weilie gewesen,
und von i1hr hatte er die kaukasischen
Ziige. Sein Vater, ein Exporteur von Aba-
lone-Muscheln, hatte sie sehr grausam be-
handelt. Sie hatte alles mit Geduld ertra-
cen. Vor zwei Jahren —. er ziihlte damals
sechzehn war sie dahingegangen. Sie
hatte ihn englisch sprechen und lesen ge-
lehrt und, ohne Wissen des Vaters, zeit-
weilig zur christlichen Mission gesandl. An
seinem Geburtstage hatte sie thm einmal

ein Exemplar von Longfellows Gedichien
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geschenkt, die er von Stunde an als kost-
baren Schatz behiitet hatte. Ein Jahr Spii-
ter war sein Vater beim Muschelsammeln
ertrunken.

Eines Tages redete ihn der Direktor des
chinesischen Theaters auf der Strafe an
und bot ihm ein Engagement als Frauen-
darsteller. Luey Po war hungrig, er schlug
ein. Doch fiihlte er sich nun erniedrigt,
als ob er sein Erstgeburisrecht verkauft
hiitte — seine Mannheit.

Die wenigen Bekannten, die er besal,
liefen ihn jetzt fallen. Sie schalten ihn
emen Mischling, einen Bastard, und be-
krittelten sein Aussehen — fanden die
Haut zu licht, die Augen zu grof3 und

rund, das Haar zu braun und weich. Er
sel in der Tat nur geeignet, Weiber vor-
zustellen. Sein Haupt war nicht geschoren
wie bei anderen Chinesen, weil das Haar
fiir die Biihne frisiert werden mufite. Da-
bei trug er aber den Zopf, als einziges
Zeichen seiner Manneswiirde.

So suchte denn der junge Mann betriib-
ten und schweren Herzens seinen Weg im
Gedringe. Was lag ihm an der Festes-
freude? Sie machte durch die Gewalt des
Gegensatzes seine Vereinsamung nur um
so schmerzlicher fiihlbar.

Er bog in eine dunklere und stillere
Gasse ein; mit einem Seufzer der Miidig-
keit und der Erleichterung. Seine Gedan-

11

http:r'aHigitaI;.sIubamgmﬁif&z#nzunmﬁ

Deutschen Forschungsgemeinschaft

UNIVERSITAT
ERFURT



L &R kN

-
E 1
& B

!
| i
A o
-
E B
E i?.
E 3
= 2
4
| i

]

Wl SLUB

Wir fihren Wissen.

ken wandten sich jetzt freudig semem Le-
benswerke zu, der Uebersetzung von Long-
fellows Gedichten ins Chinesische. Das war
cine heilige Aufgabe, dem Andenken seiner
Mutter geweiht — eine Arbeit der Liebe.
Er hatte schon den Titel fiir seine Ueber-
tragung gefunden. Das Buch sollte ,,Der
Palast der tausend Lichter™” heilien.

Etwa hundertunddreiffig Gedichte hatte
er schon iibersetzl, und das Manuskript lag
in einer Innentasche seiner Tunika verbor-
gen. Er trug es jederzeil bei sich. Jelzl
driickle er es zirtlich an seine Brust, wie
ein Vater sein liebstes Kind, und dachte
mit Lust an die wenigen Stunden dichteri-
scher Arbeit, die ihm vergdnnt waren. Den
sanzen Abend hatten die Verse des eng-
lischen Originals und seine eigene chine-
sische Nachdichtung ihm im Ohr geklun-
gen, in argem Widerstreit mit den Stich-
worten und Reden der Konigin Mo Fan.

Die Wohnung Luey Po’s bestand aus
einem einzigen kleinen, leeren (Gemach 1m
Keller eines alten Hauses in der Dunbar-
gasse. Es war ein feuchtes, finsteres, kal-
tes ' Gelal; aber wenn Luey Po in den
Himmeln seiner Arbeit schwebte, waren
diese Umstiinde fiir thn nicht vorhanden.
Dann war er ein Konig, dann wandelte er
in seinem eigenen . Palast der tausend
Lichter".

Er betrat einen engen Durchgang zwi-
schen zwei Hiusern und verschwand in
einer Kellertiir. Dann schritt er durch ei-
nen unterirdischen Gang, wandte sich bald
nach rechts, bald nach links, stieg dann
verschiedene kurze Treppen auf und
nieder.

Sein Nachbar, ein Chinese mittleren
Alters, saBh auf einem Stuhle vor emer
miichtigen Eichentiir. Er nickte dem Jiing-
ling zu, als dieser vorbeikam. Es folgten
noch ein oder zwei solcher schweren Tii-
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ren, in denen sich kleine viereckige, mit
Fisengitiern versehene Ueffnungen befan-
den. Sie waren auf der Innenseite durch
gewaltige Riegel gesichert. Ein dichter und
stechender Dunst erfiillte die Luft, und als
Luey Po an einer offenen Tir voriiber-
ging, beschien eine rauchende Oellampe
mit mattem Strahl den orientalischen
Prunk des Innern.

Luey Po’s Blick fiel auf ein weilies
Midchen. das in tiefem Schlafe auf einem
Bambuslager ausgestreckt lag. Thre rechte
Hand war zu Boden gesunken, sie um-
klammerle eine erloschene Opiumpleife.
Auf einem Ebenholzstuhle neben ihr
clomm die winzige Lampe, an der man
die klebrigen Kiigelchen zu entziinden
pllegt.

Sie lag in lethargischem Zuslande
lichelnd da: ihr liebliches Gesicht verriet
die leuchtenden Triume, die der Zauber
des Mohnes in ihrem Hirne wachgerufen
hatte. Der Anblick war dem jungen Misch-
ling nichts Neues. Die Tiir war offenbar
aus Versehen offen geblieben. Er schlol
sie leise und betrat sein eigenes Zimmer.

i Tschang, sein Nachbar, war der In-
haber der Opiumhohle. Seine Kunden wa-
ren  zameist weille Frauen der besseren
Kreise, die irgendwie in den Bann der ver-
hingnisvollen, traumerzeugenden Droge
geralen warern.

Dieser Li Tschang war im Hause Henry
Benthams, eines der strengsten und am
meisten geachteten Richter am Polizeige-
richtshof von San Franzisko, Koch gewe-
sen. In einem Augenblicke kindlicher Neu-
aier hatte Madeline, des Richters einzige
Tochter, Li Tschang gebeten, die ,Pleife
des Vergessens” kosten zu diirfen. Das
Gift hatte ihre Sinne bezaubert, ihre Wil-
lenskraft iiberwunden. Noch vermulete
niemand, dafy dies reizende und gebildete
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vor sich hin und begann zu sdireiben,

|

Midchen dem Fluch der Droc ' '
| .} h“” dem Fluch der Droge anheim- maBen unter der Nase der Polizei, einen

etallen war. ! !

g . Iur | geheimen, exklusiven Rauchsalon, dessen

i | Ischang hielt es bei seinem schlech- Kunden Damen aus der Gesellschaft wa-
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ten Gewissen fiir ralsam und auch fiir er-

ren. Die ungliickselige Madeline kam zu-

!”!lt l.‘)lulll. sich in die Chinesenstadt zu-  weilen an mehreren aufeinanderfolgenden
| riickzuzichen. Hier erffnete er, rewisser-

lagen, wobei sie ihren Eltern gegeniiber
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allerhand Ausreden erfinden mufite, min-
destens aber einmal in der Woche.

Luey Po kannle sie vom Sehen und dem
Namen nach. Ihre Augen glichen den
Augen seiner Mutter. Sein Herz war von
tiefem Mitleid fiir sie erfillt.

Der niichste Schritt wiirde dann auch
auf dem Wege der Sinne geschehen. Der
geschwiichte Wille wiirde den schénen
Kérper dem ersten stiirmischen Angriff
weifler oder gelber Begehrlichkeit preis-
geben . . .

Luey Po machte Licht und setzte sich
an einen wackligen Tisch. Er zog seine
Handschrift hervor, legte den Original-
band der Gedichte vor sich und begann zu
schreiben.

Sein Antlitz sirahlte vor Freude im gel-
ben Kerzenschein, seine Augen funkelten,
als ihn die Begeisterung immer stirker er-
fiillte. Zuweilen sprang er auf und schritt
lebhaft in seinem engen Gelals, das einer
Zelle glich, auf und nieder, bis das tref-
fende Wort, das einzig geeignele Bild sich
einfand.

Er mochte eine Stunde lang geschrieben
haben, da erhob sich draufien eine grolie
und plétzliche Unruhe. Die schweren Ei-
chentiiren wurden zugeschlagen, eiserne
Riegel und Querstangen vorgeschoben. Er
vernahm donnernde Schlige, lauten Zu-
ruf; was das bedeutete, wulite er wohl.

Er 6ffnete die Tiir und hirte, wie am
unteren Ende des Ganges Li Tschang in
schrillen Ténen Prolest einlegte. Jetzt war
die Polizei an der zweiten Tir. Die miich-
tigen Schmiedehimmer weckten furcht-
baren Widerhall. Die kriftigen Arme der
Eindringlinge schlugen das trotzige FEi-
chenholz in Splitter.

Dann kam wieder ein lauter Krach und
der Fall eines schweren Korpers. Eine
Tiir war niedergebrochen.

16

Jetzt trennte nur noch eine Schranke
die Beamten von den Rauchgemiichern.
Luey Po’s Gedanken weilten nur bei der
unseligen Tochter des Richters Bentham.

In diesem Augenblick erschien das Mid-
chen in der Tiir ihres Zimmers.
Blicke verrieten die grofite Angst, ihre Be-
waren irr und voll von Ent-

lhre

wegungen
setzen. Die Wirkungen des Opiums waren
verflogen, und sie war sich der Gefahr
bewufst, in der sie schwebte. Einen riick-
wiirtigen Ausgang gab es nicht. In der
Rechten trug sie einen Mantel, einen Hut
und einen Schleier.

Mein Gott! Eine Razzia! Die Polizeil™
vief sie, zu Luey Po gewandt. , Retten Sie
mich! Verstecken Sie mich!"

oHier herein!® rief der junge Mime,
und er schob sie schnell in sein eigenes
Gelals.

Dann rils er das Biindel auf, worin das
Kostiim der Konigin Mo Fan eingepackt
war,

,Rasch! Zichen Sie das an, setzen Sie
sich dort auf den Stuhl in der Ecke und
tun Sie, als ob Sie schliefen. Sprechen Sie
kein Worl, was auch geschehe. Geben Sie
mir lhren Hut und Mantel — und den
Schleier.™

Das Miidchen reichte ihm die Sachen,
und er eilte der Tiir zu. Yom Schreibtisch
nahm er geschwind seine kostbare Hand-
schrift und steckte sie ein. Er schlold die
Tiir seines Zimmers und betrat die Opium-
kneipe.

Noch donnerten die Schlige der Poli-
zisten gegen die letzte Tiir. Ueber all dem
Lirmen vernahm man die Stimme des Ser-
geanten Payne; er war der Schrecken aller
Chinesen, die mit den Gesetzen in Wider-
spruch gerieten.

. Haut nur zu, Leute, briillte er, ,,gleich
sind wir drinnen!” |
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Die Riegel flogen heraus, das Holz
splitterte. Dann fiel die gewichtige Tiir
krachend in den Gang hin.

Eine Schar blaurdckiger
stiirmte dichtgedriingt durch die Oeff-
nung; Blitze aus Blendlaternen streiften
die Dunkelheit. Die Nachhut fiihrte
Tschang und seinen Genossen mit, beide

Beamter

L1

im festen Griff der begleitenden Blauen.

Payne stiel3 eine Tiir nach der anderen
mit dem Fulse auf. Simtlhiche Rauch-
zimmer waren leer. Endlich kam er in den
Raum, worin Luey Po verschwunden war;
seine Leute folglen ithm mnach.

Auf dem Bambuslager ruhte die Gestalt
einer Weilden, die mit einem langen, bis
zu den Fiillen reichenden Mantel beklei-
det war. Sie trug einen Hut, ein dichter
Schleier verbarg die obere Hiillte des Ge-
sichts. Das Haar hing offen auf die Schul-
tern herab.

,Der Teufel soll mich holen!” rief der
Sergeant, dessen grobe Ziige von den An-
strengungen des Angrifls geritet waren,
,,da haben wir es uns sauer werden lassen,
um nur einen emnzigen Yerbrecher einzu-
fangen — noch dazu emn Fravenzimmer!"

Er riittelte die Schliferin an der Schul-
ter. ,,Stehen Sie auf, und kommen Sie mit
mir!” befahl er grimmig.

Das Weib 6ifnete die Augen, starrte ihn
an, erhob sich langsam. Sie schwankte,
schien noch vom Taumel befangen.

,Bringt sie zum Vagen,” belahl Ser-
geant Payne. Er niiherte sich dem Zim-
mer Luey Po’s.

. Hier nur jlul;:n:'rr Schauspieler woh-
nen,” sagle Li Tschang. ,,Im Chinesen-
theater Frauen vorstellen.”

Der Sergeant ragle, ein blauer Riese, in
der schmalen Tiir. Er sah in einer Ecke
auf emem Stuhle eine Gestalt kauern. Der
Lichtstrom der Lalerne hob die farben-

glinzenden Gewiinder und den Theater-
schmuck aus dem Dunkel und enthiillte
ein blasses, leidverzerrtes Antlitz mat er-
schrecklen Augen, halb verborgen von fan-
tastischem hopipulz.

Payne schnupperte. Hier roch es nicht
nach Opium. Das war ein echt orientali-
sches Bild. Der Sergeant sah sich in dem
Zimmer um, dann verlield er es mit der
Bemerkung:

o ist nur ein Chinesenbalg da drin-
nen.

Luey Po wurde zum Wagen gebracht,
der draulien wartete. Er hatte den Schleier
villig tibers Gesicht gezogen.

Das Dunbar-Giilichen war durch eme
neugierige und hihnende Menge verstopit,
durch die sich die Polizisten energisch
~Patromillen-

einen Weg bahnten. Im

wagen befanden sich aulier Li Tschang
und seinem Sozius noch zwei Weilie, die
in einem anderen Opiumkeller erwischt
worden waren.

Der Wagen fuhr schnell zum Gefingnis
im Gerichisgebiude.

,Ihr Name, Mamsell,” fragte der Be-

amte am Pult, indem er sich an den ju-
gendlichen Schauspieler wandle.

Luey Po,” erwiderte dieser.

Der Beamte schrieb mit biirokratischem
Schwung:

,Louie Poe",

Die vier Gefangenen wurden in einer
Zelle
Gang nur durch ein kisengilter gelrennt
war. Luey Po’s Gefiihrlen bemichtligten
sich alsbald der wenigen Stiihle, die sich in

gemeinsamen interniert, die vom

dem Raume befanden.
Fr cke

lehnte sich gegen die Wand. Es konnte

schritt in eine dunkle und
bis zum Morgen nicht mehr lange wihren.
Ein schlifriger Wachtmann druselte auf

seinem Stuhle unter der grellen Gaslampe
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im Vorraum. Die beiden Weillen schwiitz-
ten und rauchten. Im Turm hoch oben
dréhnte die Glocke vier Uhr.

Die stoischen Eigenschaften des viiter-
lichen Chinesenblutes kamen jetzt bei Luey
Po zur Geltung. Er stand seiner Umgebung
und dem Schicksal, das ihm drohte, gleich-
miilig gegeniiber.

Seine Seele lustwandelte heiter in den
Schonheiten und Melodien des . Palastes
der tausend Lichter''. Das Manuskript, das
an semem Herzen ruhte, schien den (rang
des Pulses zu beschleunigen; Verse
Was er vor eini-
gen Stunden gedichtet, klang ihm selig im
Ohr.

Um acht wurde den Gefangenen ein ma-
geres Friihstiick: Mehlsuppe, Brot und
etwas Kaffee gebracht.

»lhr habt alle um zehn in Abteilung
sieben zu erscheinen,*

neue
kamen 1thm in den Sinn.

sagte der Schliefier.

Die beiden Weilien waren gutgekleidete,
aber verlebt aussehende Miinner, die lingst
mit dem Gebrauch des Mohnsaftes vertraut
waren.

Um zehn Uhr rief der Sergeant des Re-
Er bemerkte, daf
Luey Po etwas in seinem Gewande verbarg.

»Was haben Sie hier?" fragte er. Der
Jiingling zog seine Handschrift hervor.

»Eine Uebersetzung englischer Gedich-
te,” enltgegnele er.

»S1e  meinen erwiderte
der Sergeant, mit einem Blick auf die ge-
heimnisvollen Schriftzeichen. ,,Ich werde
sie in Verwahrung nehmen, Madam. Das
gibt noch etwas Beweismaterial fiir den
Richter.*

Er brachte sie treppauf und durch die
Marmorhallen, an denen Verhand-
lungszimmer lagen, machte vor den
Fligeltiren der Abteilung sieben Halt
und rifl diese auf. , Richter Bentham** las

viers die Gu]’:mgunen.

Lotteriel 0Se,

die

man in Goldbuchstaben auf einem Schild
iiber der Tiir. Trotz der frithen Stunde
war der Gerichtssaal voll von der iiblichen
Menge von Habitués und Bummlern. Die
finf Gefangenen wurden vor die Schran-
ken ;_:ufuhrt.

Kalt, streng und hochmiitig thronte
Richter Bentham iiber ihnen, ein Mann von
fiinfundfiinfzig Jahren, mit schwarzen
Augen, grauem Haar. Ein kurzgeschnitte-
ner Spitzbart milderte ein wenig den har-
ten Umrif seines Gesichts. Er war wegen
der aullerordentlichen Schiirfe seiner Ur-

teilsfillung bekannt und gefiirchiet.

In seiner Brust fand die holde Blume
des Mitleids nur geringe Nahrung. Seine
Gerechtigkeit war romisch; Mitgefiihl oder
Verstiindnis hier keinen Zutritt.
Nach Erledigung der nitigen Formalititen

hatllen

sprach er strengen und gemessenen Tones
zu den Angeklagten:

»Gefangene vor Gericht, Sie werden
eines niedrigen, seelenzerstérenden Lasters
bezichtigt. Sie haben sich gegen das Gesetz
vergangen, das den Weillen untersagt, die
schiindlichen Hohlen des flunnaenuerl&l:-_.
als Kunden aufzusuchen.

Fiir die Gewohnheit des Opiumrauchens
gibt es keine Entschuldigung. Sie lifit sich
liberwinden und besiegen. Dazu gehort nur
ein Tester Wille.

Es ist unsere Pflicht, das Uebel auszu-
rotten, das unser Heim,
leben bedroht.

Wir miissen die Opiumraucher isolieren
wie Aussiitzige. Sie sind, moralisch be-
trachtet, nichts anderes. Nur durch An-
wendung des hisichsten Strafmafes kinnen
wir die Pest unseres Gemeinwesens er-
sticken.

Die Angeklagten sind in flagranti er-
tappt worden und kénnen kaum etwas zu

unser Familien-

Fortsetzung auf Seite 116
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rauchen, starrte Harry auf die Zahlen. Er
dachte angestrengt nach: ,Der 8. August,
der 8. August?” murmelte er vor sich hin.

Plotzlich richtete er sich auf. Und
ohne von den Freunden angeregl zu sein,
nahm er das Wort.

»Merkwiirdig, jahrelang habe ich nicht
mehr daran gedacht, fast war mir die Ge-
schichte aus dem Gediichinis entschwunden,
und jetzt, wo ich den Tag grofs auf dem
Kalender sehe, fillt sie mir wieder ein, als
hiitte sie sich erst gestern oder vorgestern
zugetragen. Und doch sind seitdem genau
zwanzig Jahre vergangen. Driiben auf der
anderen Seite der Erdkugel war es, in
Neuseeland. Der gewaltige Ausbruch des
Tarawera hatte unendliches Unheil ange-
richtet, Ortschaften, gewaltige Wiilder zer-
stort, die Erde weithin gespalten, einen
ganzen See in das Innere der Erde ver-
schwinden lassen, die mirchenhaft sché-
nen Rosaesintherterrassen vom Erdboden
weggewischt, aber gewissermafien als Er-
satz ein neues Weltwunder geschaffen,
den Waimangu-Geyser. Heute existiert er
auch nicht mehr, er hat seine Titigkeit
eingestellt. Aber damals spielten seine
Krifte noch ungeschwiicht.

Mit einem ernsten, recht tief veranlag-
ten jungen Mann — Brewitt hief3 er, wenn
ich nicht irre — war ich gelegentlich der
langen Wagenfahrten darch die Geyser-
gebiete der Nordinsel bekannt geworden.
Ohne Verabredung, wie selbstverstiindlich,

g
reisten wir zusammen weiter. Wir benutz-
ten, wie allgemein {iblich, die Postkutsche,
denn damals war Neuseeland noch nicht
fiir grofien Reiseverkehr eingerichtet. In
Rotoruha stiegen in unseren Wagen zwei
Damen, scheinbar Mutter und Tochter,
Die jiingere war auffallend hiibsch. Eine
kleine, zierliche, sehr lebhafte Dame, mit

schwar.em, gelocktem Haar und dunklen,

22

lebhaften Augen. Ich hitte sie fiir eine
Spanierin gehalten. Aber sie sprach
franzosisch. Mein Reisegefiihrie, der sich
bisher wenig um die holde Weiblichkeit
gekiimmert hatte, — allerdings waren wir
nur mit blonden Englinderinnen zusam-
mengetroffen, und vielleicht hatte das
dunkelhaarige Personchen ihm deshalb
besonders in die Augen gestochen, — war
sofort Feuer und Flamme. In jeder Weise
war er ithnen behilflich, und er, der immer
recht phlegmatisch gewesen war, zeigte
sich wie ausgewechselt.

Unendlich viele, meist recht torichte
Fragen hatte die kleine Franzosin an ihn
zu stellen, so dafd mir das Gerede fast zu
viel wurde und ich froh war, als wir end-
lich nach staubiger Fahrt gegen Abend in
dem kleinen Waimangu-Hotel ankamen.
Allerdings ging der Flirt hier weiter.

Am niichsten Morgen bat mich mein
Reisegefihrte, ich méchte mich doch nicht
so sehr fernhalten, die Damen hiitten
gern, dals ich mich ihnen anschlésse. Das
palite mir eigentlich gar nicht sonderlich,
aber was konnte ich machen, wir Vier wa-
ren ja die einzigen Giste des Hotels. Da
verstand es die junge Dame mit einemmal
immer so einzurichten, dafl nicht ihr ge-
treuer Kavalier neben ihr ging, sondern
ich. Zwar sprach ich ein boses Fran-
zosisch und sie ein mindestens ebenso
mangelhaftes Englisch, aber das schien ihr
gerade Spald zu machen. Mein armer Rei-
segefihrte mufite mit der Mutter hinter-
hertrollen. Das Verstindnis dafiir, daf}
man aul einer Reise sehen und lernen will,
schien diesen beiden weltbummelnden
Franzésinnen vollkommen abzugehen; sie
wollten offenbar nur dagewesen sein und
photographieren,

gleichgiiltig, was es

war. —
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Wir kamen zam Ziel unserer Wande-
rung. Der Waimangu-Geyser sprang un-
gefiihr alle 32 Stunden, und da er seine
Schlammassen kurz vor unserer Ankunft
hochgzeworfen hatte, bot sich uns reichlich
[?-.-]v_z:vlihvi!. erst seine ganze ]_'H}gel}un:r__; Zu

durchwandern.

Inmitten eines kralerartizen Hohenzu-
oes liecen hart nebeneinander in Form
einer 8 zwei Seen, refiillt mit schwarzem,
vulkanischem Schlamm. Der Spiegel des
einen steigt, kurz nachdem der Geyser ge-
sprungen ist, ganz allmihlich. Und sobald
er tiberliuft, ergielien sich seine Massen
in den Nachbartiimpel. Damit 1st die Erup-
tion eimngeleitet, und nun scheint sich all-
entwickeln.

fallt

immer mehr, und sobald der Spiegel der

mihlich der Ueberdruck zu

Der weile Schlammbehiilter sich
beiden Becken gleich hoch ist, beginnen
Dampfwolken aufzusteigen; bald fallen
auch die

erslen .Schiisse’, wie man es

nennt. Die ersten klemen Schlammfonti-
nen springen auf. Immer hoher, immer
breiter werden sie. Das dauert stunden-
lang. Man sieht, im Innern brodelt es, wir-
ken gewallige Kriifte, aber vorliufig bla-
sen die Venlile den {iberschiissizen Dampf

noch ab: Lmer

doch gerade in dem
Kriftigerwerden der Explosionen merkt

man das Anwachsen der Kraft.

Die Damen waren anfangs, als die er-
sten. Moddersiiulen aufflogen, zuriickge-

wichen, halten aber

sich unerwartet
schnell an den Anblick gewshnt und gingen
kaum noch zur Seite. Erst, als einmal ein
Stein mit hochflog und klatschend neben
ithnen einschlug, dafy der Schlamm hoch

aulspritzte, wechselten sie ihren Standort.

Gegen Mittag schien sich das Toben be-
ruhigt zu haben. Ich wulite aus einem Ge-
sprich mit dem Hotelbesitzer Bescheid,

dafy dieses gewissermafien nur die Ruhe

vor dem Sturm bedeulele.

‘in Eingeborener, ein hiibscher bronze-
farbener Maori, hatte unseren Piknikkorb
cetragen und breitete abseits die Speisen
aus. Wir hatten zum Essen einen sehr gu-
ten Platz gewiihlt, von dem man das ganze
Kraterbecken iibersehen konnte. Von
der milden Sonne beschienen, gegen Wind
ceschiitzt, salben wir da; vor unseren Au-
gen sollte sich das grolsartigste Schauspiel,
das die Natur je geschaffen hat, abrollen.

Mit einemmal erhoben sich die Damen,
sic wollten, obgleich jetzt die ,Schiisse’
schon viel stiirker waren und ganz gewallige
Schlammsiiulen bis 200 m und mehr em-
porschossen, nahe herangehen und Photos
machen. Ich hielt meinen Reisegelihrten
zuriick und warnte ihn eindringlichst. Ich
sagle: ,Bleiben Sie zuriick, dann werden
die Damen auch keine Duammbheilen
machen.’

Anfangs folgle er meinem Rat. Die
Franzosinnen entschwanden jelzt unseren
Blicken, dann tauchten sie seithich aul dem
Wege, der hart an den Kraterrand fiihrte,
wieder auf. Unser Maorifiihrer wurde
ganz erregt; soweil ich ihn verstand, er-
klirte er, dafs alle Augenblicke die Haupt-
eruption erfolgen miisse. Ich sah aufl die
Uhr, wahrhafiig, noch etwa eine Viertel-
stunde, dann war der Ausbruch zu erwar-
ten. Wir riefen. aber nur ein lachendes

Zuriickwinken kam als Antwort.

S50 ein Wahnsinn,” sagte ich, aber da
war mein Reisegefihrte auch schon auf
und eilte ihnen nach. ,Mr. Lilton,” horte
ich die Jiingere rufen. Ich winke, siesoll-
ten zuriickkommen, doch sie wehrten ab.
Brewitt rannte inzwischen den Gerdllweg
hinab. Die Damen gingen, als ich nicht

kam, weiter. Hart standen sie nun am
Rande, wihrend vor ihnen von Zeit zu

23
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Zeit der dampfende Schlamm aus der
Tiefe emporschols. Deuntlich sah ich, wie
sie ithre Kodaks handhabten — ein Unsinn,
denn das konnte nie verniinftige Bilder ge-

ben. Da erschien mein Gefiihrte. Gerade

aing wieder eine gewaltize Fontine hoch,
und, wie ich sehen konnte, warf sie
seitlich der Damen emige Steinblicke von
unheimlichem Ausmal’ auf den Abhang.
lch rief so laut ich konnte, Brewitt
war auch inzwischen bei thnen angelangt.
Ich sah, wie er auf sie einredete, sie sogar
gewallsam  wegzuziehen versuchle. Wie
zum Hohn winkte die junge Franzosin
zu mir herauf, — ich hatte schon lange
gemerkt, dafls sie mit dem armen Jungen
thr Spiel trieb, um ihn ganz verliebt zu
machen. — Da plétzlich fing das Erd-
reich an, rings um die so hart am Abhang
Stehenden zu dampfen. Ich sah, wie sie,
ab und zu aus dem heilien Brodem auf-
tauchend, hin- und herliefen, nochmals
sah ich unseren Landsmann die Damen am
Arm fassen, dann verhiillte das ganze Bild
emn ungeheurer Dampf, und aus ihm scholf3
in  der Mitte, etwa 1doo Full hoch,
eine ungeheure Schlammfontine empor.
Wie wir nachher feststellten, hatte sie
emen Durchmesser von etwa 700 Ful} ge-
habt. Es ist nicht zu sagen, welchen gran-
diosen Anblick dieses Weltwunder ge-
wihrte, und ich muld gestehen, im
Augenblick hatte ich die drei dort
unten ganz vergessen. Instinktiv hatte
ich die Miilze vom Kopfe genommen.
Und dieser Impuls galt nicht nur dem Na-
turereignis, er galt auch den drei Ungliick-
lichen. Denn plotzlich donnerte und pras-
selte es aus den gewaltigen Dampfwolken
heraus: Das waren Felsbrocken, oft gewal-
tige Blocke, die mit dem Schlamm aus

@

dem Scholie der Erde emporgeschleudert
worden waren, und die nun die Berghalde
hinabpolterten, wieder hinein in den
schwarzen Trichter, aus dem sie gekom-
men, in den nun auch der zihe Schlamm
zuriickflutete. Der weilse Dampl von den
Hingen verwehte, nur aus dem Kraterloch
stieg er noch senkrecht empor, bis hin-
auf zu den Wolken, mit denen er in eins
vertlols. .\EH.*I‘ {Fiv Stelle, wo die
dreinochvorwenigcenSekunden
gesfanden hatten, war leer.

Ich war keines Wortes miichtiz, wollte
aulspringen, sehen, helfen. Mein Einge-
borener hielt mich zuriick. Er schiittelle
nur den Kopf, packte den Korb zusam-
men und sagte: ,Es kann noch ein Aus-
bruch folgen, mehr Opfer braucht der
Waimangu nicht.’

Noch elwa eine Stunde wartelen wir,
dann, als kein grofier ,Schufl’ mehr er-
folgte, gingen wir hinab.

VYon der Stelle, wo die drei gestanden,
war ein grofies Stick Erde weggerissen.
Schlamm klebte an den Hiingen, flofs noch
zum Teil hinab, miichligze schmutzige Fels-
blocke lagen umher. Unler einem von
ithnen schimmerte etwas Buntes hervor.
Als wir den Stein zur Seite wiilzten, zeigie
sich der farbige Seidenschirm der einen
Dame, sonst nichls.

Nach Wochen fand man weil unterhalb
1m Bell eines aus den Schlammkratern ab-
fliellenden Baches den verdammilen Ko-
dakapparat, der an allem Unheil Schuld
war. Das ist alles, was man von den dreien
wieder zu Gesicht bekommen hat. Leid
tut es mur vor allem um den netten Jun-
gen, es war schade um ihn. — Das ist,”
schlofy Lilton, ,,meine Erinnerung an den
8. August.”
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Aufnakme A. Binder

M“*‘S“ Bﬂ]"ﬂﬂ_}r,

die Enkelin des bertihmten ScﬁausP:'f!rrs Lm{urfg Barrmp,
Dasstellerin der Hﬂupn'uufn in vielen Filmen.
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Avufnahme A. Binder

Die Ff.’mscfmuspieferin Helehd Makowala
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Der rumdnische R&ul)er}muptmann Terente

Von Klabund

Ich bin Seine Majesfﬁt der Rﬁtll)ﬂr}caupfmann Terente

Und geruhe, im Donaudelta das Zepter eines knorrigen Eichenkniittels zu -SCIILHI'I‘.ISEH.
Idh bin der Herr der hundert Teidhe

Und der Sklave der tausend Méadchen.

Eines Tages in Braila auf dem Markt

Sah ich zwei schsne Schwestern vom Erker auf mich herniederlicheln.
Eines Nachts in Braila auf dem Markt

Raubte ich sie zu thren Geschwistern, den Wildenten, in den Dﬂﬂﬂ”"”‘f’f'
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PHILHARMONIE

s 1st ein Glick,
dald die Auldere
Wirkung einer Musik
nicht ihren istheli-
schen Wert allein aus-
machl. Denn dann

wiare zweifellos die

Jozzband-Musik am hochsten zu werten.
lch kann noch so schlechter Laune sein,
wenn ich aber eine der herrlichen Grammo-

von J—H{II} Kﬂﬂz

D I'.E'JHEE m IL':?J"JT{ triu rnp}rffrr augen-
blidlich in aller Welt. Hier wird
thre Enrc:tr.']umgj ithr W esen und
thr Wirken von einem Mum',lcm-
gesd{:”flerh

phonplatten von Paul

Whitman auflege, so ‘
werde ich im Nu ein ﬁ
anderer Mensch. Mein ; E.]
Puls belebt sich, miih- ". Ii
sam beherrsche ich . “

meine  Gliedmalien,

mein Ohr spitzt sich, alle musikalischen
Feinheiten zu erhaschen, meine Phantasie
sieht die farbigsten Bilder, und emn
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enormer Tatendrang iiberfillt mich. Ich
sage mir dann: ,,Du hast die herrlichsten
Symphonien von Mozart und von Bruck-
ner, fir die du durchs Feuer gehen
konntest, von Richard Straufs bist du ehr-
lich begeistert, und doch — diese phan-
tastische Wirkung, die die Jazzband-
Musik ausiibt, die hast du bei allen diesen
noch nicht empfunden.” Ist nicht doch
schhielflich die Intensitit des Erlebnisses
der Malfjstab fiir die Kraft der Musik? Ich
weils, lieber Leser — besonders wenn du
Berufsmusiker bist — du denkst, es oibt
eben verschieden wertvolle Menschen.
Manche mit reinem geistigem Blut und
manche eben mit Variétéblut. Also es sei;
ich bin nicht dafiir verantwortlich. Und
schlielSlich empfinde ich nicht allein so.
Die Macht, die heute die Jazzband-Musik
ausiibt, 1st ganz ungeheuer. Beweise? Der
Wertmesser fiir Kraft und Macht ist in
unserem Zeilalter zweifellos das Geld. Ich
frage nun: Gibt es ein Orchesterkonzert,
das sich einigermalfien renliert, gibt es eine
Oper, die nicht mit Riesendefizils arbeitet,
ja, gibt es fiir die riesenhafte Anzahl cut
geschulter und gebildeter Musiker eine
halbwegs anstindige Existenzmoglichkeit?
Nein! Dagegen verdienen, ich darf wohl
aus der Schule plaudern, unsere ersten
Jazzband-Kapellen als normales tigliches
Gehalt 1000 Goldmark. Dazu kommt noch
das Grnmnmlnlump]:lltt*llf-:.piv]ﬁn und die
daraus erwachsenden Tantiemen. Ein Blick
auf die Neuausgaben der Verleger zeigt
uns, dals das Verhiiltnis von Jazzband-Ver-
offentlichungen zu anderen Musiken etwa
wie 100:1 ist. Ja. die Operetlen- und
Revuen-Hochflut lebt davon, da die Ope-
rette heute fast lediglich eine der Formen
1st, emen Schlager populir zu machen.
Und wieder lege ich die Whitman-Platte
auf, Ist denn das wirklich so ein sinnloser

Lirm, ein musikalisches Quiiken? Ich habe
doch wirklich kein ungeschultes Ohr, aber
mir gefillt die Musik. Da ist ja Esprit
drin. Mehr noch: Einfille, ja kontra-
punktisch fein ziselierte Stimmfiihrung;
wie voll und schon das Saxophon
klingt, wie rithrend senlimental dagegen
die zarte Geige, und welches Zusam-
menspiel, welche Exaktheit. Das Saxo-
phon {iberschligt sich in den Synkopen,
es scheint den Taktstrich vergessen zu
haben, und wie eine Meereswelle sich durch
das zuriickflieliende Wasser iiberschligt,
so wird dig Synkope des Saxophons durch
das Schlagzeug zur Entladung gebracht.
Bums! da plalzt es, und wie Schaum und
Gischt sprudelt es durch die anderen In-
strumente. Das kann nichl aus oberflich-
lichen und banalen Gehirnen und Empfin-
dungen entstanden sein. Der Schein triigt.
Hier mufld eine tiefere Wurzel in einem
tieferen Empfinden vorhanden sein! Dieser
enorm fein ausgebildete Sinn fiir Rhyth-
mus 1st fiir uns etwas so Neues, der kann
nicht von heute auf morgen entdeckt sein,
sondern mufs eine lange Entwicklung hin-
ter sich haben.

Yersuchen wir einmal zusammenzulra-
gen, was wir iiber die Jazzband erfahren
konnen. Wenn wir der Fabel glauben
diirfen, stammt der Ausdruck ,,Jazz'' von
einer Kapelle aus emer Hafenkneipe in
Philadelphia her, die sich einen Neger mit
Namen Jack Washington fiir das Schlag-
zeug engagiert hatle. Dieser Neger soll
rhythmisch so toll gewesen sein, daf3 die
Kapelle sich den Spald machte, manchmal
ganz mil dem Spielen aufzuhéren und den
Jack allein auf seinem Schlagzeug toben
zue lassen. Wenn nun die Stelle kam, in
der Jack sein Schlagzeugsolo hatte,
schrien alle Matrosen voller Begeiste-
rung: ,Jack, Jack", woraus sich der
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ret — der Franzose wiirde sagen: ,avec [
le feu sacré” — gewesen sein. Dieses 7%

Feuer ziindete und eroberte bald die ganze
Welt. Die Matrosen in der Kneipe glaub-
ten es mil einem Unikum oder Akrobaten
zu tun zu haben, und viele von Jacks Nach-
ahmern wurden in den spiiteren Jahren in
der ganzen Welt bestaunt und belacht, aber
nur wenige haben erkannt, dald es nicht
das Einzelwesen des Negers Jack, sondern
wle feu sacré™ einer ganz anderen Rasse,
elner ganz

unseren war, die diese Wirkune zu erzeu-

Spitzname ,,Jazz fiir ihn herausbildete.
Was er machte, soll aber auch voll Rase-

anderen Geisteswelt als der

gen vermochie.

l.illi] wir werden nach-
denklich. Horen wir nicht, dald heute ein
Negerprinz Kojo Towahu Huénn in Paris
durch seine geislice Ueberlezenheit mehr
Interesse zu erregen vermag, als der Prince
of Wales, der allgemein belichelt wird?
War es nicht ein Neger, der den letzlen
Goncourtpreis, die héchste literarische
Auszeichnung der ,,geistigen Republik® fiir
seinen Roman ,,Batuala® erhielt? Und war
nicht Battling Siki, auch ein Schwarzer,

der europiische Champion des Box-
kampfs? Sollten diese oft belachten

Die Ur-Jazzband-Ka pelle
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schwarzen Rassen uns nicht doch manches
Wertvolle zu sagen haben? Ja, vielleicht
sind wir mehr mit exotischen Einfliissen

Viel-

leicht ist sogar auch das kurz abgeschnit-

durchsetzt, als wir selber ahnen.

tene Haar, das jetzt allgemein bei den
Frauen Mode ist, das wir aber seit Jahr-
hunderten schon bei primitiven Vilkern
antreffen, ihnlichen Ursprungs. Jedenfalls
iiben die primitiven Volker gerade heute
auf uns eine ungeheure Anziehungskraft
aus.

Wie beim Film oft die Haupt-
person bleibt und das iibrige abblendet,
so blendel in unserer Yorstellung jetzt das
Bild der Hafenkneipe, in der Jack tanzt
und seine Schlagzeugsoli vollfiihrt, ab,
und wir sehen i1hn beim Aulblenden
wieder, jedoch in seinem Dorfe bei den
Kulttinzen seines Stammes. Ich sage
Kulttinze, denn alle primitiven exotischen
Tiinze waren 1|1'.~a}?rl‘[1|1:_;|iull Hi::‘.{'llwi&rtlr‘u;;&i‘l
und Zauberlinze, wie ja exolische Volker
tiberhaupt sehr fromm sind., Wir sehen
Jack, Tanzrassel
schwingt, wihrend die Frauen das Or-

unseren wie er die
chester bedienen, das lediglich aus Schlag-
zeug, Trommel, Bambusréhren, Holzstib-
chen usw. besteht. Wir erinnern uns jetzt
auch, welche enorme Rolle der Rhytmus bei
primiliven Voélkern spielt. In vielen Dor-
fern hat jeder Mann seinen eigenen Tanz-
takt, mit dem man ihn ruft und zuweilen
begriifst. Soll eine wichtige Nachricht
rasch verbreilet werden, so wird sie durch
rhythmische Schlige auf einer riesenhaft
grofien Holztrommel in der sogenannten
Trommelsprache von Dorf zu Dorf signa-
lisiert. Und dabei handelt es sich keines-
wegs nur um einfache Rhythmen!

Wir wissen, dald bei manchen pn-
mitiven Volkern eine grolie Vorliebe fiir
Fiinfzeitigkeit herrscht.

Wie mnatiirlich
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dieser Rhythmus, der in unserer Literatur
nur sehr sellen vorkommt, diesen Leuten
ist, beweist, dal) sie ber Uebernahme einer
franzosischen Operettenmelodie den ori-
ginalen 2/, Takt durch Dehnung des ersten
Achtels in 3/, Takt veriindern. Ueberhaupt
ist unser Rhythmus-Empfinden, verglichen
mil dem primitiver Volker, aulserordentlich
unentwickelt. Man vergleiche einmal nur
den rhythmischen Gehalt eines unserer
Volkslieder mit irgendeinem Lied eines
primitiven Volkes. Bei uns ein andauernd
gleichmiifbiges rhythmisches Einerlel, dort
sofort Belebung, ja fast rhyth-
mischer Kontrapunkt, d. h. eine rhyth-

sogar

mische Zwiesprache zwischen zwei gleich-
werligen Rhythmen. Gewil3, ich weif§: Da-
fiir ist unsere Musik melodisch hdher enl-
wickelt,

Wir wollen aber nicht verkennen, dald
es fiir uns rhythmisch — besonders in
Y:_‘]‘l}illthll'lg ﬂlil 1_|EIII 1[1_’|£_:1“.~51'|LL‘H s nnrh
eine groBe Entwicklungsmdoglichkeit gibt.

Auch wollen wir dabel nicht vergessen,
dalt das Rhythmusempfinden der exofi-
schen Volker eine prinzipielle Verschieden-
heit gegeniiber dem unseren aufweist. Es ist
dies 1.1|1-|_~an interessanter, als man heute, wo
das exotische Rhythmusempfinden beson-
ders unsere modernen Tinze und Tanz-

durchsetzt hat, geradezu die

kapellen
Musiker danach unterscheiden kann, ob sie
das Organ fiir Jazzband-Musik haben oder
nicht. Wir Europier, deren Musik sich
fast ausschlielllich vom Lied
Choral herleitet, sprechen z. B. von einer
ganzen und von einer halben Note und

und vom

empfinden auch so, d. h. also, wir empfin-
den eine lang gehaltene Note als die Ein-
heit. Noten, die schneller als diese Einheit
gespielt werden (sogenannte halbe, viertel,
achtel Noten), empfinden wir als Teilungen
und Zersetzungen dieser Einheit. Anders

o univemsitAt
J  ceruar




Dtr berithmteste ame:ikanis&z JazﬁﬂDirigtnt Wliitnmn
Nadi einer Originalzeidinung von Prof. Emil O«lik




die exotischen Voélker. Diese empfinden
eine lange, also unsere ganze Note, als ein
Additionsprodukt von vielen kleinen No-
tenwerten. Fiir sie isl die rhythmische Ein-
heit etwa unserer Achtelnote entsprechend.
Daher empfindet em Exote bei unserer
langen Note nicht Ruhe, sondern gehiufte
'nruhe; wihrend er etwa diese ganze Note
spielt, empfindet er innerlich die Summe
1]!'[‘ ."h_'l]it_‘l.

[n diesem Rhythmusempfinden liegt
nun auch der Grund, warum sich so viele,
gute, gebildete Musiker absolut nicht fiir
eine Jazzband - Kapelle eignen, und an-
dererseits fast alle klassisch gebildeten
Komponisten keine wahrhaft empfundene
Jazzband-Musik schreiben konnen. Einer
der bekanntesten homponisten in Amerika,
Irving Berlin, der neuerdings einen riesen-
grolien Musikverlag gegriindet hat, kann
Noten weder lesen noch spielen.

Doch mit dem Rhythmischen allein ist
cdie heulige Jazzband-Musik nicht mehr er-
schopft. Das moderne Jazzband-Orchester
1st, beinahe mehr noch als durch das
Schlagzeug, durch das Saxophon cha-
rakterisiert. Diese beiden kontriren Ele-
mente platzen aufleinander. Man koénnte
tast von einer geisligen Mischung zweier
Rassen sprechen. Exotischer Rhythmus
und europiische Melodie. Urspriinglich
stand die Jazzband ganz unter dem Zei-
chen des Schlagzeuges. Nicht nur, daf3
dieses mit Trommel, Pauke, Holztrommel,
T'riangel, Becken (ja voriibergehend auch
Kuhelocken. Hupen usw.) arbeitete, son-
dern im weileren Sinne gehdren auch alle
Zug-und Schlaginstrumente, wie das Banjo
und das Klavier, in diesem Zusammen-
hang in die grofie Domiine der in erster
Linie Rhythmus angebenden Instrumente.
Hier hatte es die Geige, das einzige Instru-
ment, das die getragene Melodie, das
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»Melos*™ zu vertreten hatte, aulierordent-
lich schwer, sich durchzusetzen. Um ihr

zu helfen, haben ja die Mitglieder der
Kapelle frither die wichtigen Melodieteile,
meist den Refrain, mitgesungen. Bis man
eines Tages auf die Idee kam, die Geige
durch eine Tuba, spiiter eine Posaune und
eine lrompele zu unterstiitzen. Aber auch
cdiese Instrumente standen und stehen zum
Teil noch heute im Zeichen des Schlag-
zeugs und der Lirminstrumente. Die Tuba
wurde tiberblasen, wodurch der Ton in die
zweille bis dritte hohere Oktave schlug und
hier in sopranhaflter Hohe die Melodie
[tihrte. Posaune und Trompete wurden
gestoptt, wodurch der Ton kurz, knar-
rend und niselnd wird. Der Leser ver-
zethe, wenn ich wieder kurz einen Blick
aut die Lkxolik werfe. Aber gerade weil
bei uns — besonders von den sogenann-
ten ernsten Musikern — so viel diber
den ohrenbetiubenden Lirm, von dem
Wahnsinn und von der verachtungswiir-
digen sinnlosen Betiubung gesprochen
wurde, mdéchte ich hier folgendes ein-
schieben: Das Niiseln, das Knarren, das
Abgerissene, das Betiubende, das, sagen
wir einmal beabsichtigt Unnatiirliche, was
wir ja jetzt auch so oft in unserer Malerei
finden, ist nichl europiiisch, sondern ty-
pisch exotisch und hat auch hier eine
liefere Bedeutung. Bei der Untersuchuneg
iiber die primiliven Tinze stellte sich
heraus, dald das Unnatiirliche gewollt und
beabsichtigt 1st.

So gibt man den Ghedmalien gern
eine schmerzende, verkrampfte Stellung,
beniitzt neben der Bruststimme das Falsett,
macht die Stimme niiselnd, verbindet die
Tone durch heulendes Glissando, schreit
und trillert mit Lippen, Wangen und
Zunge. Man beabsichligt, durch aulierge-
wohnliches Gebaren und Lirmen zu be-
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tonen, dafl nunmehremeaufieralltig-
liche, eine fiir dic Dimonenwelt
bestimmte Handlung vor sich gehe. Auch
die gesucht grausigen und furchterregend
gezeichneten Masken sowic die absurden
Farben und symbolischen Zeichnungen
ithrer Korperbemalung beabsichtigen, die-
sen Eindruck zu verstirken.

Von hier aus betrachtet, bekommt viel-
leicht manche der Eigentiimlichkeiten der
Jazzband-Musik ein ganz anderes Gesicht
Ob es unseren guten Jazzbands auch ein-
mal gelingt, eine Dimonenwelt herbeizu-
zitieren, bleibe dahingestellt, jedoch wollen
wir nicht tibersehen, dal} eine grofie Wir-
kung auch auf uns ausgeiibt wird.

Die entscheidende Wendung fiir die
Jazzband-Musik kam mit dem Siegeszuge
des Saxophons. Woher stammt dieses In-
strument? Im Jahre 1842 kam aus Briissel
ein Mann nach Paris ohne einen Pfennig
Geld, sein Name war Adolph Sax. Als ein-

zige Empfehlung brachte er ein von ihm
in der Instrumentenwerkstatt seines Vaters
erfundenes Instrument, eine besonders kon-
struierte Klarinette aus Blech, mit und er-
regte damit bei den Spitzen der damaligen
Pariser musikalischen Welt, Halévy, Auber
usw. grolies Aufsehen. Besonders aber
nahm sich Berlioz seiner an und ver-
schaffte dem Erfinder das nétige Geld zur
Ausfithrung seiner Pline. Sax baute nun
sicben verschieden grofie, nach ihm be-
nannte Saxophone, die damals schon gleich
i die franzosische Militirmusik einge-
filhrt wurden. Der Gedanke war folgen-
der: Neben der Geige hat von den Or-
chesterinstrumenten die Klarinette den
groliten Tonumfang. Dabei kann sie, wie
die Geige, getragene Melodien mneben
schnellen rhythmischen, kurzen Stakkati
ausfiihren. Zwar kann sie keine Doppel-
griffe, also zwei Tone gleichzeitig, brin-
cen, dafiir aber springt sie leichter von

F
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Der Welt-Jazzband-Meister Vincent Lopez (am Fliigel)

Ewgemtum der Carl Lindstrom A.-.




Bobby Hind, der Schiag:eugmeiste: der Sonora-Band in der ,0cala®

hochster Hohe in die Tiefe und zuriick.
Wenn also jemals ein Instrument der
Geige gleichkommen wollte, mufite es eine
Art Klarinette sein. Der Klarinette aber
fehlte erstens der volle Ton und zweitens
die Ausdrucksfihigkeit. Um diese Mingel
zu verbessern, versah Sax seine Klarinette
mit verschiedenen Abdnderungen. Da-

durch, daB er nun sieben Gréfien seines
Saxophons baute, konnte er von den tief-
sten Ténen des Kontrabal3-Saxophons bis
zu den hochsten Tonen des Soprans, ja des
Pikkolo-Saxophons spielen. Es ist inter-
essant zu lesen, was Berlioz schon 18/0
in seiner Instrumentationslehre iiber das
Saxophon schreibt: ,,Diese dem Orchester
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neu gewonnenen Instrumente haben seltene
und wertvolle Eigenschaften. Sie sind
sanft und doch durchdringend in der
Hoéhe, voll und markig in der Tiefe, héchst
ausdrucksvoll in der Mittellage. Im ganzen
genommen: ein eigenartiger Klang, ent-
fernt dem Tone des Cellos, der Klarinette
und des englischen Horns verwandt, mit
emner halb metallischen Beimischung, die
ithm einen durchaus eigenartigen Ausdruck
verleitht. Die hohen Tone der tiefen Saxo-
phone haben etwas Klagendes und Schluch-
zendes, ihre tiefen Tone dagegen eine grofi-
artige, gewissermalien priesterliche Ruhe.
Namentlich das Bariton- und BaB-Saxo-
phon kénnen den Ton anschwellen und
verhallen lassen, wodurch in der idulier-
sten Tiefe der Tonleiter bisher noch nicht
dagewesene Klangeffekte entstehen. Ge-

schreibt, wenn in der Kapelle Einzelinstru-
mente mit guten solistischen Musikern be-
setzt sind, usw. Auch kommt es sehr darawt
an, welchem Zweck die Bearbeitung dient.
So ist die Bearbeitung der Stiicke fiir das
Grammophon besonders wichtig. Zwar er-
zihlt man sich, dafb bei den Proben die
Musiker oft improvisieren und jeder fiir
sein Instrument die Einfiille und Neben-
melodien erfindet, jedoch ist dies nur be-
dingt wahr. Solche Fille kommen wohl
zuweilen vor, aber unterliegen mnachher
stets emer genauen Durcharbeitung und
werden dann bis auf die kleinste Kleinig-
keit festgelegt. In Amerika spielen fast
alle Kapellen aus dem Kopf. Oft wichtiger
und interessanter als die Musiker, unter
deren Namen die Kapelle bekannt ist, z. B.
Paul Whitman, Vincent Lopez, Bernhard

: schickte Tonsetzer werden spi- Etté, Eric Borchard, Marek Weber usw.,
-' tereinmal wunderbare, z. Zt. noch sind daher die Bearbeiter, die auch jetzt
f

nicht vorherzusagende Effekte erzielen.

Seit diesen Aeulierungen von Berlioz
simd an dem Instrument keine Verbesse-
rungen gemacht worden, obgleich man sich
viel mit dem Saxophon beschiiftigt hat
und eine ganze Anzahl von Saxophon-
Schulen und theoretischen Schriften iiber
das Spielen, besonders in Amerika, erschie-
nen sind. Dals die amerikanischen Instru-
mente soviel voller klingen, liegt wahr-
scheinlich ausschlieflich an der Spielweise.

Zugleich aber mit dem raschen Sieges-
zuge des Saxophons bekam besonders in
Amerika ein Mann grofie Bedeutung, den
man bis dahin schmihlich vernachlissigt
hatte, und den man in Europa noch immer
zu Unrecht sehr vernachlissigt, — das ist
der musikalische Bearbeiter, der Mann, der
die Musikstiicke fiir die spezielle Zusam-
mensetzung der Kapelle bearbeitet, umar-
beitet, Nebenstimmen einfiihrt, rhyth-
mische Feinheiten anbringt, Seoli hinein-
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noch selten an die Oeffentlichkeit treten,
dafiir aber, wenigstens in Amerika, besser
bezahlt werden. Bevor wir darauf niiher
eingehen, wie so eine Bearbeitung aus-
sieht, wollen wir uns einmal zuniichst mit
emner modernen Jazzband-Kapelle vertraut
machen. Sie besteht etwa aus 12—14
Mann und ist — vollstindig — folgender-
malien zusammengesetzt:

2 Klaviere oder Fliigel, 2 Banjos

2 Saxophone (gleichzeitig auch Klari-
netten)

2 Trompeten, 1 Tenorposaune, 1 Sousa-
phon (besondere Bal3-, Tuba- oder Heli-
konform, die unter dem bekannten
Marschkomponisten Sousa in die ameri-
kanischeMilitirmusik eingefiihrtwurde)

1 Violine, 1 Mann Jazz-Schlagzeug.
Wenn wir damit einmal die frither so

beliebte Salon-Orchesterbesetzung verglei-
chen, so sehen wir sofort, welch anderer
Geist, welch anderer Stil und welch andere
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Instrumentationstechnik erforderlich 1st.
Das Salon-Orchester bestands aus:

1. Violine (mehrfach besetzt)
2. Yioline > 3

Cello, Bal, Klavier, Harmonium, Trom-
pete, Posaune, Pauke, Flite, Klarinette.

Schon das duliere Bild eines fritheren
S'l*'_‘ll;..rl“.'ii',_:ffl‘r-& und eines heuticen Jazzband-
KRapellmeisters zeigt, wie verschiedenartig
der ganze Stil der beiden Musikanten ist.

Wie sieht nun eine amerikanische Be-
arbeilung aus? Prinzipiell anders als die
unsere. Iie Musikstiicke haben zumeist
die alte Liedform, d. h. nach einigen kur-
zen Einleitungstakten folgt der erste Teil,
der zumeist dem Text angepaflit, etwas
rezitatorisch gehalten ist, woran sich dann
der Hauptteil — der Refrain — an-
schliefit. Wihrend der Text zum rezita-
livischen Teil in verschiedenen Strophen
wechselt, bleibt er bekanntlich im Refrain

der gleichsam die Moral aus der Ge-
schichte wiedergibt — gleich. Den ersten
Teil mit den Linleitungstakten bringen die
amerikanischen Bearbeitungen nur einmal,
wiihrend sie sich dann mit wahrer In-
brunst auf den Refrain werfen. Diesen
bringen sie zuerst sehr schén und vollklin-
cend, Die Saxophone geben ihren sonoren
Urgelklang her, und man glaubt fast eine
Art Hymne zu héren. Aber immer, wenn
man sich in dieser Stimmung auch nur
emigermalien sicher fithlt, deutet eine
Iih'.-ine Schleife in der Linienfiihrung des
hilpl'un—ﬂum|:}mr1ﬂ oder eine zarte Ent-
gleisung, ein Glissando in entferntere Tine
des Alt-Saxophons an, daB sie sich iiber die
-'~I"IIE1I11E'11|;|]{: Feierlichkeit héchlichst amii-
sieren. Esist, als ob sie saen wolllen: | wir
]u"J.llIIC'I] auch so", Lebhaft werden wir hier-
ber an den Till Eulenspiegel von Richard

Furlsetzung auf Seite 131

Jazzband-Musilk : Was 1dh fiithc,
als icdh sie zum ersten Male hirte.
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REISSENDER ABSATZ.

YA I]H'.'_;]'HII des 20. Jahrhunderts hatte der
Prh:t!gﬂh‘hl‘!f: 5L'hm.u'1't'pulx ein grundlegen-
des Werk dber die geologische Beschaffen-
heit der pommerschen Kiiste geschrieben und
herausgegeben. :

(zestern kam er in einer Gesellschaft 1im
Gesprich mit einer jungen Dame auf dieses
Thema und erwiihnte sein Buch.

,Oh, das hab' ich mir ja 1m vorigen
Sommer gekauft!” sagte die junge Dame.

»Ach, S1e waren das!' staunte Schnorre-
pulz. = A T

WER LACHT DA?

Der Chef erzihlt in einer seltenen An-
wandlung von Leutseligkeit seinem Biiro-
personal einen Witz. Alles platzt iiberlaut
heraus. Dis auf Fritze Meier, der, ohne eine

Miene zu verziehen, hinter einem Schreib-
l.:ll_llt hockt.
,»Na, Meler, warum lachen Sie denn nicht?*
»0Na, ich geh doch zum Ersten!"

LERFULLUNG.

Ein Herr sieht, wie ein Berliner Strafen-
junge seine kleine Schwester verpriigelt, und
meint emport:

Ich méchte dein Vater sein, Junge!!]”

Worauf der Bengel antwortet:

moprechen Se mit Muttern — se is Witwel"

- == — = —

EIN WUNDERWERK.
Mein Onkel bastelt fiir sein Leben gern
allerhand lhl‘flLlth']lJ' -

Dinge zusammen.

Gestern besuche ich ithn und sehe ein neues
Stiick: eine 1'iu..~ti5|~ Wanduhr.

,,Na, geht sie denn auch richtig?"
ich den Onkel.
Stolz leuchten seine Augen, als er ant-

fr:uge

worlet:

Die Uhr 1st das Fabelhafteste, was du
je gesehen hast, mein Junge: Wenn sie auf
halb zwei steht, schligt sie sieben, und ich
weild genau, dald es dann dreiviertel vier 1st]"

L #
SCHILDKRAUTS HOSE.

Rudolf Schildkraut bestellte einst bei
einemn Wiener Schneider eine Hose. Wochen
und Wochen vergingen. Die Hose wurde
nicht fertig. Endlich ging Schildkraut selber
hin. Der Schneider war gerade beim Biigeln
der fertigen Hose und reichte sie dem grolien
Mimen.

Gott der Herr hat die ganze Welt 1n
sicben Tagen geschaffen,” sagte Schildkraut
vorwurfsvoll, ,,und Sie brauchen fir ene
Hose neun Wochen!?"

..Sehense sich die Welt an, Herr Schild-
kraut, und sehen Sie sich an die ILoselll”

= —— e w
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LWie weit ist es bis :
| Kalgan?™ I
| LAbo Li," antwortete
| ' mir der brave alte Plferde- !r
'E | hiindler Wang jenseits les :[
i | Pekinger ,Tores der Hei- '.
4 i ligen Tugend™. Ich fragte :E
f i : b
' nach der Stadt, wo die :
i ! vierbeinigen Kinder der I
| ' T . !
- unermeldlichen mongoli- i
L |
B schen Steppe tiglch zu 4
Hunderten und Tausenden :;
durchgetrieben werden. *
i JWillst  du  reiten?” :*l
| fragte er zuriick. ,, Ich kann :t
11} : ; i
| E dir ein paar glinzende
|

Ponies verkaufen, frisch

aus den Herden des Prin-
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zen Karatschin.”
Nein, Alter, die Zeilen .

sind vorbei, in denen wir

durch die Steppen ritten,
die  Antilopen und die
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L Wolfe jagten. Ich muf
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»Ach,” Wange,

M:inner, was habt 1hr fiir eine Unruhe 1m

meinte wihr fremden

Leib. Thr taumelt alle abseils des goldnen
Mittelweges.

finden, den i1thr ewir wieder zerschlact,
) ',

Wie wollt 1thr den Frieden
wenn ihr nie Zeit habt. Komm, Sa-Lao-je,”
(mein chinesischer Name), ,,wir reiten her-
auf wie in den Tagen der mandschurischen
Kaiser. Wir schlafen in den Herbergen auf
den harten Ofenbetten. Wir rauchen dorl
die kurzen Pfeifchen, und wir sprechen von
der Jagd auf die schnellfiiffizen Antilopen.
Komm nur, dir wird der |]1_'i|fzf_1 Wein schon
wieder schmecken, wenn wir erst hinter
h.-ill_'._'-'l“ sind, oben in der freien Hlﬂ!r[rf‘.
Dort gibt es keine Zeitungen und keine
Wagen (Autos!).
Dann wirst du die Ruhe deines Herzens

sich selbstbewegenden

wiederfinden. Dann schlafen wir dort bei
den Mongolen in den Filzjurten. Da gibt
es Kuh- und Stutenmilch. Und Midchen
gibt es dort! Mit roten dicken Backen und
langen Zopfen, nicht so wie eure ausge-
waschnen, zinkischen Frauen von jenseils
der Meere. Komm mit, du wirst ein andrer
Mensch werden.” :

Traurig schiittelte ich den Kopf. ,,Ich
kann nicht mehr, Freund Wang, mich hat
der Geschiftsteufel vergiftet. Ich muls ar-
beilen. Ich bin eine armselige, nie rastende
Maschine geworden. Wir haben dariiber
das Gliick vergessen, und wir leben von der
Arbeit. Die duldet keinen Aufschub.“

S>o sprach ich in diesem Friithjahr
mit dem listigen Mohammedaner aufier-
halb des Nordwesttores Pekings. Die
ganze lurchtbare Verschiebung des letz-
ten  Vierteljahrhunderts kam mir

FANERE

"Il WO MAN ZEIT HAT

Bewulitsein. Draulien aut der
Stralie klingelten die Schellen der lisel-

chen, die vielen

vollen

(Glocken der vornehm
und langsam dahinschreitenden Kamele.
So war es hier schon vor einem Jahr-
tausend, und so wird es trotz der Mechani-

sierung des Verkehrs vielleicht nach einem

]."1.'L111'5-;';.'£Il", die TI'I.E.E und Nadite aul 1hren
zulgwu rien: E:;.Ill:" 1_{-."|' I_-_.ri:;srlu-n [ E}_;u:'r:n vior

duI:IIL':i:;.:-I..'.[I:::I:I Balinhofen

= i

=

e




[ ] " '_J.
:-t!‘mi';_.h gy
-'-‘,.i'.-l- L" i

% i

== e e '

D;L’ I.l."il-']ii."l'-l:'i.-l-ﬂl.'." ;II .I.}L']'L;HI'._." !I-J:H"r_‘"gl_‘rl .':ii.‘ll 50 t:';L:I'EJI.fII-].1“35.:1.”1, 1,:|.,|.|__1 :..il: ]_l|_i,|_|_|.j|1 VO I:.iﬂ'il' |5|,I._'1II:" Ei.nl'l!llll_"ﬂ.

e _._-=___._ e ———— e

. l.l!lli T




-
g o o . T -

LY

Dcr c:inrﬁrjrisq: Karren — 111:15'“:' wie vor 3000 oder 5000 .Iu]lruli das i'lﬂupllu:ti:‘lrl’JE'.I.’Ll.]'lE.‘.-l]'litth. mn {?]:Ena-

B -_=-E'- -
= g =




Das Kamel — das sidierste V erkehrsmittel aul den uru‘rgri'mn”idlc'n :I;ﬂﬂti.ﬁl'['ﬂl_-i‘:n
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welleren Jahrtausend sein. Wir Europiier
sind

Individualismus

sagen, die Asialen stumpfsinnig,

ithnen ist der Fremad.
Falsch gesehen. Die Asiaten sind dem

Gliick der Menschen, dank einer viel tiefe-

48

ren Erkenntnis der psychologischen Ur-
begriffe, sehr viel niiher. Sie haben das

Gliick sehr wviel stirker erfalst als wir.
Das Gliick heildt Verzicht. Es liegt begriin-

det im Buddhismus, der vor fast 2000
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Pekinger Strafenkreuzung, die nodr keine Verkehrs-Regelung braudut.

Jahren das Land eroberte und der heute
noch in der Staatsrelizion seinen Ausdruck
findet. Des Asiaten Stirke ist seine Zeit-
losigkeit. Er 16t sich niemals durch den
ungeduldig dringenden Fremden aus sei-
ner Ruhe bringen. Wir sagen, er hat Zeit.
Nein, er weiBl den Begriff der Zeit auch
zu schiitzen. Nur wertet er ithn anders. Er
15l uns darin um ein Jahrtausend yoraus,

Dieses in Bauernschaften aufgeteilte
Land will bewuf3t Zeit haben. Sein Ge-
danke ist der Frieden. Die foo Millionen
gelber Chinesen sind wirkliche Pazifisten,
nicht solche aus Ekel am gegenseitigen
Schlachten der Menschen. Nein, ihnen ist
der Krieg aus Instinkt ein Greuel. Wird
er aber einmal von Yerblendeten iiber sie
gelragen, rasen die mongolischen Reiter-
horden. die mandschurischen Bannerleate,
die Japaner, die Fremden In internationa-

len Expediti iber China, so beugt sich

dieses ruhio
timentalen

¢, ohne unsere sen-
lehende Volk stll zur
6

Erde. Pferdehufe zertrampeln die Aecker,
fremde Kanonen zerschielen ihre Lehm-
hiuser, ithre Holz- und Bambushiitten.
Aber es dauert nur geraume Zeit, dann
richten sich die Hunderte von Millionen
der Bauern, der Handwerker, der Jirger,
der Hiindler wieder auf, schauen um sich
und beginnen mit einer Ziihickeit sonder-
gleichen und stoischer Ruhe wiederum ihre
alte angestammite, in 3o, bo, 70 Genera-
tionen vom Vater auf den Sohn iiberkom-
mene Arbeit. Ueberschwemmungen, unge-
heure Diirren, Sandstiirme, Hungersnote,
Kriege, alles geht iiber dieses gewaltige
Land dahin, und doch bleiben die Men-
schen dieselben. Sie haben Zeit. In jedes
Chinesen instinklivem Unterbewultsein
schlummert elwas, das uns Europiiern wel-
tenfern ist. Das ist die Erkenntnis der
Dinge, die das menschliche Leben zusam-
mensetzen.

Der chinesische Landmann ist viel zu
klug, um nicht lingst begriffen zu haben,

49
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Die gﬂhlenu chcl fiir Mensdien und Tiere.

dafs die Benutzung der Eisenbahn geschift-
lich von groffiem Vorteil ist. Trotzdem wird
man aber fast nie, aulber in den grolien, von
der fremden Geislesinvasion vergifteten
Seestiidten jene furchtbare Unruhe fest-
stellen konnen, jenes Hasten und Driingen,
das unsere Zeit so schrecklich auszeichnet.
Der Bauer, der Handwerker, der Kuli, der
Priester fragen nicht nach dem Fahrplan.
Sie kommen zu den fremden, 1n Stein auf-
gefithrten Gebiuden, hocken sich nieder,
zichen ihr kurzes Pfeifchen heraus und
schmauchen erst einmal eine I'ingerspitze
Tabak. ,,Wo kommst du her?” frage ich.

,Ich komme aus dem Gebirge.” —
. WWo willst du hin?* — ,,Nach der Haupt-
stadt.” — ,,Wann geht der Zug?" —
»lch weild es nicht, vielleicht bald.” —
,Dein Zug,” sage ich zu ihm, ,,st schon
vorbei. Der niichste geht erst morgen
friih.” < Das Biiuerlein verzieht keine
Miene: ,,Bitte, setze dich. Hast du deinen

Lo

Reis gegessen? Welcher Nation gehorst
du an, fremder Herr?"“ — Ruhig kommt
ein zweites Pfeifchen. Er reicht es mir
hin. Er hat Zeit. Er wird fiinf Stunden
hocken. Er wird sich ein paarmal die Beine
vertreten, bis sein Zug kommt, bis er hof-
lich, freundlich durch die Bahnsperre will,
wo der Beamte feststellt, dafd er eine FFahr-
karte kaufen muld. ,,Nein,'” denkt das
Biuerlein wieder, ,,was doch die Frem-
den hier fiir merkwiirdige Sitten ein-
gefithrt  haben. Jetzt soll ich auch
noch zahlen!” — Der Zug fihrt ein. Das
Biiuerlein steht geduldig am Schalter, bis er
herankommt. Die von der fremden Hast
lingst angesteckten chinesischen Eisen-
bahnbeamten dringen und schimpfen.
.Keine Eile,"" sagt das Biuerlein, ,ich
komme schon noch.” — Die Beamlen
stoflen und schichen. Aber die Bauern, die
Kulis, die schwatzenden Frauen haben Zeil.
Im offenen Wagen hocken sie wiederum
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und warten. Was kann thnen Ueberraschen-
des geschehen?

Der Chinese hat das Ende der Dinge er-
reicht. Werden wir auch einmal so weit
sein? Wenn die Welt iibermechanisiert ist,
wenn sie in neuen furchtbaren Kriegen zu-
sammensliirzt, werden die Menschen zu
dem ”tl[h'll. auf [}L‘III s1e ;._:'L*hf]rEI] :-Hilul, 11l
dem sie alle wieder einmal zu Asche wer-
den, zuriickkehren.

Die Kamele ziehen mit klug funkelnden
Augen majestiitisch durch die modernen
Strallen Pekings, in denen nun bald zwi-
schen den Palisten vergangener Dynastien
die elektrische Straflenbahn entlang glei-
ten. wird. Der Treiber hockt zwischen
den fetten Hockern des fithrenden Tie-
I'es. lkr hat dje

von den fernen westlichen Bergen zur

Kohlen, den Kalk

Hauptstadt gebracht und zieht nun am
\bend heim. Er ist miide. Die entsetzlich
Autos um-

hupenden amerikanischen

schwirren ihn, Die hastenden Rickscha-

kulis, ungliickliche moderne Sklaven eines
steigenden Verkehrs, die nicht wissen. wo
sie am Abend ihr miides Haupt zur Ruhe
legen werden, rufen ihm Hohnworte zu.
Der Mann auf dem Kamel hat die Arme
um die Hocker des Tieres gelegt und
schlaft. Er hat das Gliick gefunden,
er 1st mit seinem Schicksal versshnt. Fiir
thn marschiert das Dasein tagaus, tagein in
demselben Trott. Im Gesprich mit ihm
wirst du schnell finden, welch merkwiir-
diger gesunder Menschenverstand, welche
klare Weisheit in ihm steckt.

Jeder hat hier ein Recht auf Arbeit,
jedem ist sein Teilchen zucewiesen. Jeder
ist gliicklich damit. Er verteilt die zu lei-
stende Arbeit auf die Stunden des Tages
vom Aufstieg der Sonne bis zum Unter-
cang. Jeder sagt sich: Nicht dringeln, ,,Pie
mang’, eine Redensart, die jedem Chine-
sen so geliulig ist wie uns das tigliche
srot.

Fortsetzung auf Seite 124
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in Zufall wollte es, dald
=i} die junge Baronin Hor-

tense von Wellisch am Abend
ihres 2/4. Geburtstages sich
ganz allein im Hause be-
fand. Thr Mann, der Hofrat,

{\ war am Nachmittag durch

einen Kurier 1n
das Ministerium
zu einer dringen-
den und geheimen

berufen
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worden, die lange, bis in die Nacht
hinein, andauern sollte. Dies war keine
Seltenheit, denn das Jahr 1847, obwohl
an der Oberfliche still und verschla-
fen, brachte hilufig den innerpolitischen
Departements unerwiinschte Arbeit durch
immer wieder aufflackernde Symptome
unferirdischer Girung. Flugschriften, Stu-
dentenverschwérungen, Unruhen in den
niederen Stinden, eine unterdriickte Un-
zufriedenheit war da und dort zu bemer-
ken. ,,Weils net, was die Leut wollen. sie
raunzen halt!" sagte der Hofrat, der selbst

Zl ,jE_’Ei“ﬂ raunzenden Oesterreichern b

bt

o

horte, deren Tatkraft sich in ein paar La-
menlalionen leicht ablenken und erschip-
fen liell. Auch heule war er nicht ohne
Milh‘tJ'gnilgvll dem Rufl ins Ministerium
nachgekommen, er hatte brummend das
Kabriolet bestiegen, und die junge Baronin
lachte leise, wenn sie an das saure, schlecht-
gelaunte, gelbe Gesicht unter dem grauen
Zylinder dachte, das ihr der Hofrat zum
Abschied hingehalten hatte.

Im Ganzen war es ihr nicht unlieb, daf}
ein hohes Ministerium ihr an diesem Abend
den Gemahl entzogen hatte: sie wanderte
durch die Zimmer, sang ganz leise dazu,
verweille vielleicht vor einem Spiegel,
schliff vielleicht mit ein paar Tanzschritten
iber das Parkett und hatte im (ranzen das
spitzbiibisch vergniigle Gefiihl, mit dem
ein Kind die Schule schwiinzt. Beim Fen-
ster verweille sie und schaule ein wenic

o
In den dunklen, sanften, warmen Sep-

GNUNG

w e ) Baum

lemberabend hinaus. Die Kastanienbiume
bewegten sich sachtim Schlaf, und manch-
mal fiel mit kleinem, dumpfem Ton eine
stachlige Frucht auf die Terrasse vor dem
I'enster. Es war ein schwaches Wetter-
leuchten am Himmel draulien. Die Baro-
nin 6ffnete die Fliigeltiire und trat auf
die Terrasse hinaus. Sehr still war es da,
das Haus hielt seine breite, niedere Fassade
so schweigend gegen die Wiese hin, und
die Mauer des kaiserlichen Lainzer Tier-
kaum mehr zu er-
kennen. Die Baronin wanderte die breile

garlens driiben war
lerrasse entlang, klopfte einem Puttchen
aus Sandstein auf die runde, kalte Hinter-
seite, wiithrend sie die fiinf Stufen zum
Garten hinunter schritt; unten ging sie

thre Schuhe wurden
und an der Ecke blieh
sie stehen und hielt beide Hinde gedanken-
verloren in das laue Wasser der Regen-
tonne. Aber als ein kleiner Windschauer
durch die Biume ging und sich in ihren

ums Haus herum -
laufeucht dabei —

breiten Aermeln zu schaffen machle, lief
sie eilig und nicht ganz ohne Furcht zu-
riick ins Haus. Drinnen schlug es eben
zehn hohe, klingende Schlige, die Baronin
seufzte heuchlerisch und dachte: ,,Jetzt
komml der Hofrat nicht mehr. Jelzt bleibt
er bis morgen in der Stadtwohnung!‘ Sie
nannle ihren Mann in ihren Gedanken
immer noch den Hofrat. ,,Vor fiinf Jahren
habe ich mich mit dem Hofrat verlobt —*
dachte sie; ,,da war ich jung. Jetzt bin
ich vierundzwanzig. Jetzt bin ich alt —*
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und dabei seufzte sie wieder. Sie ging in
die Ecke, wo im Schein der Moderateur-
lampe das Schachbrett hergerichtet war,
Die Figuren standen noch von der gestri-
gen, unvollendet gebliebenen Partie. Hor-
tense schaute erst gelangweilt, dann nach-
denkend und mit kleinen Runzeln quer
itber die kindliche Stirne ihre bedringte
Konigin an. Und plitzlich hob sie die
Hand und wischte mit einer kurzen Be-
wegung die geheiligten Schachfiguren vom
Brett herunter, dalb sie klappernd iiber das
darkelt davonliefen. Die Baronin sah ithnen
erschreckt nach. ,,Der Hofrat wird schon
schimpfen,” dachte sie, und beinahe kamen
ithr dabei die Trinen. ,.Der Franz soll die
Iiguren aufheben,” beschlold sie und zog
die Klingel. Aber da nichts im Haus sich
regie, besann sie sich wieder auf ihre Ein-
samkeit an diesem Abend. Der Franz hatte
dringendst und devotest Urlaub erbeten,
um emnem Feuerwerk beizuwohnen, das der
bertihmte Pyrotechniker Goldini auf dem
(ilacis abbrennen wollle. Der Kutscher
HopIner war mit dem Hofrat nach Wien
hineingelfahren. Die Jungfer, das Lenerl,
hatte sich wahrscheinlich davongemachit,
um 1hren Wirlssohn aus der Lainzer
Haupistralien zu treffen, und die dicke
Kéchin schliel irgendwo in der Mansarde.
Die Baronin horchte noch eine Minute in
das schweigende Haus hin, und dann biickte
sie sich, sammelte die Figuren ein, eine
nach der anderen, und, mit gerunzelten
Brauen und offenen Lippen, rekonstru-
ierle sie die unterbrochene Partie und
stellle alles wieder auf, wie es gewesen war.

Dann ging sie in den Alkoven, der an
ihr Zimmer grenzte, und legte sich za Belt.
Der Hofrat pflegle am Abend sorgliiltig
die Tiiren und Fenster des niederen breiten
Hauses zu schlieffen und die griinen Spa-
lettliden vorzulegen. Er iiberlieff dieses
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Geschiift nur ungern der Dienerschaft,
denn das Landhaus lag ziemlich abseils
vom Yorort Lainz, unfern der sogenannten
Einsiedelei, und die Zeiten waren nicht die
sichersten, trotz strengsten Polizeiregi-
menis. Aber die Baronin, in einer sonder-
baren, spielerischen Lockerheit oder Er-
miidung, lield an diesem Abend fiirs Erste
die Fenster zur Terrasse offen. Ein halber
Mond kam hinter den Kastanienbiumen
heraufgeschaukelt und zeichnete schwarze,
sanltbewegte Blitterschatten in die tiefen
Fensternischen: das sah hiibsch aus. ,,Ich
kann spiiter schlielSen,"” dachte die Baro-
nin in 1threm Belt, zart erfreut durch das
Spielen von Schwarz und Silber. Manch-
mal kam ein helleres Zucken daher, un-
cewild, ob von fernem Wetterleuchten oder
vom Feuerwerk des beriihmlen Pyrotech-
nikers. Dann stieg der Mond noch héher,
senkrecht {iber die Terrasse, die Mullgar-
dinen wurden sehr weild, eine angenehme,
schwimmende Helle erfiillte das Zimmer,
und unversehens war die Baronin forlge-
elitten, vom Schlaf entfiihrt wie von einem
sanlten Kahn.

Ein Geriiusch weckte sie auf. Noch ehe
sic die Augen offnele, spiirte sie Er-
schrecken und Angst. Ihr Herz schlug. Es
war eltwas gﬂ:-‘.i.‘]lf_‘fu:n. Sie zogerte elne [a]]ge
Sekunde, dann O6ffnete sie die Augen und
schaute, ohne sich zu regen, zu dem hohen
Fenster. Der Atem blieb ihr stehen.

Durch das silberne, helle Mondflenster
kroch etwas Schwarzes, ein Schatten, ein
Mensch, ein Riuber, ein Mérder,

Er kroch durch das Fensler, groll und
schwer, griff mil einer riesigen schwarzen
Hand in die zarte Mullgardine, sprang oder
fiel mit einem kurzen und lauten Schlag
ins Zimmer herein, und lag dann auf dem
Boden, ein furchtbares, grolies, schwarzes
Wesen, das sich nicht mehr bewegle, das




im schwarzen Schatten emnes Stuhles lag

und lauerte.

Die junge Baronin Horlense von
Wellisch war nicht eben eine Heldin,
nein, keineswegs: sie atmete nicht mehr,
und ihr Herz horte aul zu schlagen. Es
war zuniichst ganz so, als ob sie sterben
wiirde vor Angst; emn paar Augenblicke
lang wulite sie gar michts von sich, viel-
leicht war sie -'.1|mi|:|.'it_‘1'tli:'.!' ceworden. Blitz-
halt dachle sie an alle Minner, die sie
schiilzen konnten und jetzt nicht da waren

der Kutscher lIopfner — der Diener
I'ranz — der starke Wirtssohn Haberl aus
der Lamzer Hauptstralien, der vielleicht!
vielleicht! durch Gotles Giite das Lenerl
bis zum Haus becleitete? — aber nein,
keiner von diesen war in der Nihe — und
den Hofrat hatte die Baronin in diesem
Augenblick der Todesanest vollig ver-
cessen. Hinececen besann sie sich auf Gott,
und als sie wieder atmen wollte, begann
sie ein stummes Valerunser zu beten. Es
war so fiirchterlich, dieses stumme, bewe-
crungslose VWesen dort im Schatten — oder

bewegtle es sich jelzt? bewesle es sich

wWenn Sie sich rithren, so schiefe
1ch,” hirle die Baronin plotzhich sich selbst
sagen. Sie selbst sagle das, obwohl ithre
Slimme in der Angst unkenntlich war,
hoch, diinn, zitternd und armselic.

i - . - = - ;
Beweerle es sich ietzt? Bew ezle es sich?

llob es einen Arm auf, kroch aus dem
:"l'liH|||_';|

iervor, reckte ein birlices Ge-
sicht in den Mondschein? |

»Ist da jemand? Wer spricht? Wo bist
du?" sagle das Wesen mit einer tiefen
Slimme, mit einer sonderbaren, zerbroche-
nen Stimme, und bewegte sich schwach.
»Was willst du? Schiefen willst du® Na.
dann schiefs halt. Es ist ja eh schon —
alles eins —* sagte es moch, und dann

sank es wieder schwarz in den schwarzen
Schatten.
Die Baronin schof5 nicht, denn weder

hatte sie eine Waife, noch hiitte sie damat
umzugehen verstanden. Sie lag und war-
lete — Stunden, viele Stunden? — und
starrte in den Schattenwinkel. Dann schlug
im Nebenzimmer die Uhr hell und zutrau-
lich zwoll Schlige.

Der Mensch im Winkel bewegte sich wie
cin Erwachender, erhob sich, stand schwarz
und grold im Zimmer, machle ein paar
Taumelschritte, stield klirrend an den
Tisch, dann sah die Baronin seine Hand,
welche die Wasserkaraffe fand und auf-
hob, dann horte sie ihn tief trinken, dann
wurde er kleiner, versank irgendwie in sich
selbst und lag wieder im Schatten aul dem
Boden.

Nach emner Weile streckte die Baronin
eine kleme, zitlernde und ratlose Hand aus
dem Belt, tastete am Nachttischchen herum
und entziindele die Kerze. Sie hielt es ein-
fach nicht mehr aus ohne Licht, mochte
geschehen was wollte. Der kleine, gelbe
Schein sprang freundlich in die Dunkelheit
und nahm das Allerunheimlichste fort.
Vertraut traten Wiinde, Mébel und Bilder
ins Licht.

Der fremde Mensch lag mit geschlosse-
nen Augen am Boden. Lauerte er nur oder
war er tot; betrunken oder ohnmiichlig?
Die Baronin setzte sich in ithrem Bett auf
und schaute mit weilt offenen Augen hin.
Der Mensch am Boden war groff und
stark, beingsticend stark. Er halte keinen
Kragen und kein Halstuch, sein blofer
Hals kam steil aus dem abgetragenen und
zerrissenen (Gewand hervor, und von ithm
ging der Eindruck von Kraft aus, fand die
Baronin dunkel. Der Mensch hatte unge-
kiimmtes, dunkles Haar in die Stirn hiin-
cen und einen starken Bart, obwohl er

£
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picht alt zu sein schion. THe Aupan halla
or pischbossom, ond Goit weils, wornn o8
licren  mwchis, dal ﬁﬁ?inm4mmmmvu
Angen einom Kind zo gebiiren schienen
mit ihren iII-I'I,L"'H. fusl weihisch langen,
dunklen 1|1|'JIIJI.[I-"FI'I- Aunch div Brauen waren
dichl wnd dunkel, {iber der MNase fast zu-
sannmengewachson, und dann bemorkis dia
Hﬂ"“ﬁﬂ-lﬁﬂﬁlﬂhWhﬂHFlkT rechlen Hepmm
Blul aus dor Slirne knm und an der Sclilifla
im Haar versickerte,  Aber whihrend  sie
ooch all dies I"r1'|||||:|r|ig|' und  Bafngeats-
genda ansiarrte, das da durch das offons
Fenster o ihr Zimmer aus geblifmbom
Krotonne gestiivel war, fFnaie dor Monscl
iie Augen, und disse Augen waren hell,
erstunnlich hell wnd tierhaft wach unler
den dunklen Haaremn,

Er blickts ving Sekunds lang verloren
umn gich, falite in das Blot an der Schiifs
und stellie sich |I]I-I‘|!|i|'ll mil einEm po-
schuncidigen  Haubbivrsats mitlen dn das
Aimmer,

ot Waffe weglegen. e Hinde
boech,™ sagto er kurz und haltlsot.

ﬁrh.Lth1ﬂr:u1nP.jumgo aronin Hare-
tenas hob  jhre Hinde hoch, dha lnltig
gitterion wnd =20 pape ohne Waffe waren,

Dhor Mol seligiite aiifmarksam 2
lichelie dunn

obiray,” sapte er.  Wir wollen ja gar
nicht sehicfen, Ieh auwch nichl, YWenn Sia
1#rnﬁn[ﬁ; sinad und weder klingoln noch
schoemen, dann gpeschiboht Thisen wichis, Sia
kfnnen aufhiren o fiern.”

Ihe Baronin el die Hands beconfer-
falen, sio schrie nichl, e Llinegslise i L,
und olswoh] sie entseleliche Aogsi lalie,
hiirte sie auch longsam auf 2o zitlern. Des
Meénsch, der st poch einige Minolen mit
svppen hesllen Aveen nil eine gl lsame und
durchdrneende VWeise angesabien  hatie,
wandie sich nun wisder der WasserkorafTa
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zu und trank sie leer. Dann blickte er im
Zimmer umher, suchte und fand am
Waschtisch einen Krug mit Wasser. Er
goly es sich iiber die Hiinde, dann fuhr er
sich in sein verklebtes laar und begann
das Blut der Schlife abzuwaschen; als er
das nasse und lange Haar zuriickstrich,
kam eine sehr hohe, sehr helle und ge-
wolbte Stirne zum Vorschein, aus der jetzt,
nach der Prozedur des VWaschens, das Blut
wieder stirker zu rinnen anfing.

Der Mensch schaute forschend, beinahe
bittend zu Hortense hin, und dann fragte er
zaghafl: ,,Konnlen Sie diese Schweinerei

L]

a VWeiberarbeit

verbinden? Das ist |

oJa,”” fTlisterte die Baronin gehorsam.

wYenn Sie aufstehen und sich anziehen
wollen — ich schaue nicht hin —" sagle
der Mensch. Er setzte sich in ein Fauteuil
und legte den Kopf in die Hinde. Die Ba-
ronin, nach emnem kurzen Zoéecern, verlield
ihr Belt und huaschte in das Ankleidezim-
mer nebenan, dort nahm sie ihr gebliimtes
Morgenkleid, das friedlich neben dem kar-
mesinfarbenen hofriitlichen Schlafrock
hing, und dann suchte sie im Schein einer
schnell entziindeten Kerze leinene Tiicher
fiir einen Verband aus dem Wiische-
schrank hervor.

Niemals spiiter wulile sich die Baronin
zu erkliren, weshalb sie diesen Augenblick
nicht benutzte, um Flucht, Rettung, Hilfe
zu suchen. Sie war gehorsam gewesen ihr
Leben lang; vielleicht war es deshalb, dalb
sie jetzt diesem Menschen sofort gehorchte.
Als sie mil den Tiichern zurtickkam, saf}
er noch da wie zuvor, mit dem Kopf in
den Hinden. Sie niiherte sich ihm vorsich-
lig, zogerte, und griff dann mit einem
pléizlichen Entschlufs in sein Haar, und
als sie die spriden, feuchten und warmen
Locken des Menschen in den Fincern
spiirle, war es ihr ganz so, als versiinke ihre
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Hand in dem Fell eines wilden, gefihr-

lichen, aber wunden Tieres. Und wiihrend
sie schnell und nicht allzu geschickt den
Verband machte, begann sie wieder zu

ziltern,

Als der Verband ferliz war, atmete der
Mensch zweimal tief und stark, seine brei-
ten Schultern dehnten sich, und mil seinen
hellen Augen schaule er die Baronin an,
diese kleine, zierliche arme Frau, die
zillernd in ihrem gebliimien Seidenschlaf-
rock vor ithm stand und wartete, was noch
welter geschehen wiirde.

»,Danke,” sagle der Mensch. ,,Ich danke
Ihnen. Wenn Sie hellen, so tun Sie es nicht
mir, dem Einzelnen, sondern einer grofien

Sache.”

Sie schaute i1hn verwundert an, den
michiigen Kopf, den ernsten und starken
Blick seiner hellen Augen, die Hinde, die
er gesammelt und geschlossen vor sich hin
auf die Tischplalte gelegt halte, und
sie fragle unwillkiirlich: ,,Einer grolien
Sache?"

,Der Freiheit,” sacle der Mensch.

Die junge Baronin schaule ihn noch
einen Augenblick lang an, und dann wen-
dete sie ithren verwunderlen und ratlosen
Blick von ithm fort, durch das Zimmer,
auf das Schachbrett in der Ecke, wo die
Figuren so ordentlich standen, tiber die
Bilder an der YWand — ihr Urgrolivaler,
ithr Vater, thr Mann, der Hofrat, und all
die anderen braven, verknilfenen Beamiten-
gesichier der Iriiheren [Freitherren von
Wellisch — dann weiler, dem Fensler zu,
das heute offen stand und sonst 1immer
durch griine Spale!tliden verschlossen
war: und dann schiittelte sie versunken den
Kopf. ,Die Freiheit —2* fliisterle sie
ohne Verstindnmis. Der Mensch hob emne
Hand auf und machte eine weite und ziel-
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lose Gebirde. ..Ja — die Freiheit,'" sacte

[

er nochmals.

Er trug am Ringfinger emmen hing,
einen billizen, aber sonderbaren Silberring,
der slatt eines Steines in der Mitte einen
kleinen Totenkopf aus Silber umschlols.
Den starrte die Baronin jetzt an; der
Mensch begann zu licheln, was sein Ge-
sicht noch hiirter machte, und sagte spot-
tisch: ,,Armes kleines Midchen. Es weil)
nicht, was Freitheit 1st..."

Die Baronin ging ein paar Schritle quer
durch das Zimmer und setzte sich auf den
Bellrand. Sie dachte jetzt angestrengt nach,
und ithre Stirne zeigte einige klemme Run-
zeln; trotzdem war es ihr unmdoglich, auch
nur einen einzigen klaren Gedanken zu er-
haschen. Der Mensch hatte sich inzwischen
erhoben und begann, das Zimmer zu inspi-
zieren. Auch er belrachtete Iiui‘.’.l cdie Bilder
an der Wand und lield einen leisen PLiff
daber hioren. Er stellte sich sodann ziem-
lich dicht vor Hortense auf, verschriinkte
diec Hinde auf dem Riicken und tat ein
paar kurze und herrische Fragen. Und
wieder war die Gewohnheit llvra (rehorchens
50 slark 1n der kleinen Baronin, dald sie
leise und folgsam und aufrichtig ihre Ant-
worlen gab.

»Wem gehort dieses Haus?®

»Dem Hofral von Wellisch.*

s Yellisch Hofrat Wellisch — auch
einer von diesen Menschenjigern, der alte
Wellisch! Wo schlift Ihr Vater?"

»Der Hofrat ist nicht mein Vater: der
Hofrat ist mein Mann. Er ist nicht zu
Hause."

»Nicht zu Hause, der Herr Gemahl? So.
Wo 1st er denn?“

»Er hat eine dringende und geheime
oSilzung im Ministerinm am Ballhausplatz.
Dann schlift er in der Wohnung in der
Teinfalistrafe.

,Dringende und geheime Sitzung. Diese
Bluthunde, diese Sklavenhalter. Er kommt
nicht hierher? Sprechen Sie die Wahr-
heit?"

50 wahr mir Gott helfe —"

+Aha. Im Kloster erzogen?"

wJa. Bei den Ursulinerinnen.”

JArmes Midchen. Arme Kleine. I
Kloster erzogen. An den alten Welhsch
verheiralet. Kinder?"

LNein.”

»Yiel Dienerschaft im Hause?™

sEin Diener, ein Kutscher, zwer Miid-
chen und die Kutschersfrau.™

.Herreott, so ein Hofrat lebt. Eime
canze Leibgarde. Da braucht die Gnidige
nur zu klingeln — wie kommt es, dald die
Domestiken noch nicht da sind, wie?"

.Es ist niemand zu Hause,” fliisterte die
Baronin.

Der Mensch reckle sich und atmete aunl.
Gliick! Heute also noch nicht. Heute soll
ich also noch leben. Heule komme ich
noch durch,” sagte er. ,,Es ist auch noch
zu Irih. Noch nichts erreicht. Spiiter
spiiter sterb ich, wenns sein mul. Weiler.
Wohin geht der Garten?”

»Aul eine grofie Wiese. Driiben fingt
der Lainzer Tiergarten an. Zur Haupt-
strafde ist es fast eine halbe Stunde. Der
Ausgang geht durch den Garten nach der

bk

andern Seile

,Gul. Spiter. Ich brauch den Ausgang
noch nicht. Ich — mir — Sie sehen ja,
ich bin verwundet, abgehetzt, 1ch war ohn-
miichtig vorhin. Ein Tropfen Wein, und
eine Stunde Ausruhen — das schenken Sie
mir doch —?2"

HJa, " flisterte die Baronin; der Mensch
wurde immer weilder 1m Kerzenlicht. Sie
wandie sich zur Tiir.

HHalt. YWohin denn?*

»Ins Speisezimmer, einen Wein holen.”
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»Ah — und wo geht die andere Tiir
hin?*

sDurchs Garderobenzimmer ins Zim-
mer vom Hofrat."

sUnd weiter?"

,Dort gehts nicht weiter."

,Und Sie versprechen auf Ehr und
Seligkeit, dali Sie die Dienerschaft nicht
alarmieren.”

»Auf Ehr und Seligkeit,* sagte die zit-
ternde Hortense. ,,Die alte Hopfner schlift
im Kutscherhiiusel, die tit ja der Schlag
treffen. Und die Kéchin oben im Dach-
zimmerl, bis die mich héren mochte —*

»Ich glaub Ihnen. Wein, bitte. Machen
Sie gut, was der Hofrat und seinesgleichen
an der groffen Sache verbrochen haben —*

Die
Speisezimmer, wo sie

schon davon, ins
Wein

suchte. Der Mann sprach so miithsam und

Baronin lief

und Glas

war so wetld, am Ende wurde er wieder
ohnmiichlig, oder er starb gar hier, in
threm Schlafzimmer zwischen all den Fa-
milienbildern und dem gebliimten Kre-
lonne — und was dann? Sie lief zuriick,
das Glas klirrte in ihren ingstlichen Hiin-
den, als sie eingofs, und wieder eingof):
denn der Mensch trank tief und unersitt-
lich. Die Baronin stand dabei und schaute
seine nackte, starke Kehle an, durch die
der Wein lief,

wGuter Wein,” sagte der Mensch. ,,Das
schmeckt: wie das Leben selbst. Aber wie
das Leben schmeckt, das weil die Frau
Hofriitin nicht. Wer tiglich in Gefahr ist,
der weill es. Wer einen Streifschufs an
den Kopf kriegt und noch lebt, der weil
es. Herrgott, wie lieben wir dieses Leben,
wir, die wir immer bereil sind, es hinzu-
geben fiir die Freiheit —**

Da war wieder diese grolie ziellose Ge-
birde und das klingende Wort. Die Baro-
nin saly am Beltrand und horte aufmerk-

6o

sam und fiebrig zu. Unglaublich fremd
war das, was da in ihr Haus und in ihr
Wesen eindrang. Der Mensch schaute sie
jetzt an, sein Blick veriinderte sich dabei
und machte ihr Angst und Scham.

Hofriite! Wie leben

weild!" sacte der Mensch und kam niiher.

Diese das zu
,Da freilich soll nichts am Bestehenden
geiindert werden. Tokayer in der Flasche.
l'nd

im Bett ein Weiberl, siily und folgsam und

Seidene Beltdecken, seidene Belten.

mit den unschuldigen Augen, wies die alten
Herren brauchen —*

Bis hierher war die Baronin still und
schiichtern und gehorsam gewesen, wie
unter emem Bann. Aber bei diesen Worlen
emporte sich alles auf eine scharfe und
schmerzliche Arl in ihrem Innern. Wahr-
schemlich verstand sie nur zar Hilfte, was
der Mensch gesagt hatte, aber sein Ton,
sein Blick, vor allem aber das Wort ,,Wei-

berl® — (rnil dem der Hofrat in der Tat
sic zu licbkosen pflegte) — beleidigte sie

so sehr, dald thr Zittern aufhirte und sie
glithend heild wurde, Sie richtete sich auf
und sagle streng:

Was {fillt IThnen ein? Vergessen Sie
nicht, mit wem Sie sprechen. Sie belei-
digen mich —? aber warum denn? Sie
kommen da benin Fenster herein, so ein
wildfremder Mensch, Sie lassen da ihre
Tiraden los, ich muld Sie verbinden, ich
mul) Thnen Wein geben — hernach wer-
den Sie frech! Was fillt Thnen denn ein?
Wer sind Sie tiberhaupt? Was wollen Sie
da? Woher kommen Sie? So ein fremder
Mensch kommt daher —* aber bei den
letzten Worten geriel alles in Verwirrung,
und ithre Augen fiillten sich mit Triinen.
Auch der Mensch wurde jetzt verwirrl, er
suchte das unter einem spottischen Liicheln
zu verbergen, und dann streckte er seine
Hand aus, die Hand mit dem silbernen
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Totenkopfring, und legte sie
sehr zart um das Gesicht der

Baronin. das er sanft zuriick-
bog. ,Kleines Midchen —
Sie komisches kleines Mid-
chen.' sacte er dabei lese.

Fr cine mit einer so het-
ticen Bewezung von thr fort,
dafh die Kerze flackerte. Er
stellte sich beim Fenster auf,
das Gesicht den Kastanien-
biumen draulien zucewendet,
und wiihrend sie nur semen
steilen Nacken und die ge-
ballten, am Riicken ver-
schriinkten Hinde sah, be-
gann er zu sprechen.

sWer ich bm? Fir
‘I'IIEHH.'I]I"! £11 Hlmil“tﬂ mit zu
vielen Semestern. Fiir Manche
ein Triumer und Fantast. Fir
Manche mehr: ein Held viel-
leicht. Fiir die Meisten: ein
Verbrecher, ach, schlimmer,

ein I”’““-"—“lh"l‘ Verbrecher,

fracen Sie nur den Hofrat

schlimmer als ein Riauber,

als ein Moérder — und am

ich ein Morder auch. Man

in die Nacht hinein, ins Dunkle hinein,
weild nicht, ob ich getroffen hab. Woher
ich komme? Woher kommt so emn Mann
wie ich, zerschunden, angeschossen, ohne
Herzschlag wie ein abgejagter Windhund,
bettelnd um eine Stunde Ausruhen in ir-
rendeinermn Hause? Aus der Holle komme

ich, kleines Midchen, aus dem Gefingnis,

auf der Flucht bin ich

emer ,dringenden und geheimen Sitzung'
komme ich, so nennt man das ja bei Euch,
was? Und was ich von Thnen will? Nichts
will 1ch von IThnen, Frau Hofritin von

e

Wellisch,
schlimmer
Ende bin

schielat auf

mich, und ich schielie zuriick — nur so,

ach ja

Hﬁls&a:m rappnrtiur-ens g.whwiml. Hn e I{mwnl“
'\r‘lr"ﬂm man El-,-uI Lu{]miid viom Bai“muslﬂﬂtz ]q.ummt

i

und sdilafen modit —1

Wellisch, gar nichts.“ Er wendete sich
ins Zimmer zuriick und schaute sie an.
.Nichts will ich von Ihnen,” wiederholte
er. ,,Tiraden — sagen Sie? IThnen sind das
halt Tiraden, wofiir unsereiner zugrunde
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geht. Was wissen denn Sie? Sie sind ja
auch eingesperrt, das ist ja auch nur ein
Striflin lebhen
feinen Sommen

las Sie da haben in Ihrem
hlossel. Sie wissen ja von

nichts w Uncdd wann man dann so einen

Menscl

der ein’ Her:

1e Sie, jung und gut, und
zt: da packts einen halt.
Da mécht man noch eine Seel fangen, noch
eine fir die groffe Sache. Man mécht
Fuch aufwecken und schreien: Verschlaft
die grolie Zeit nicht! Spiirt es doch, Ihr

Leut, daf’ alles anders werden mufs! Oder

es wird Euch schlecht gehen Ihnen
nicht; Ihnen soll nichts geschehen, wenn
es losgeht, dafiir biirg ich, Sie haben mir
geholfen. Schad, dall Sie auch so eine
sind -

.Was fiir

Baronin.

emne denn?” fliisterte die
Aber der 1][‘|J."~1']I IL::I].J' keine Antwort
darauf. Er sagte noch: ,,Wissen Sie viel-

leicht, dal}
Menschen

aut der Rossaverlinden die

verfaulen vor Hochwasser?
Oder dafd in Erdberg draufien in jedem
zweilen Hiusl die Blattern sind? Und was

Ach,

in Paris vorgeht, wissen Sie das?
Ihr erfahrts ja nicht, Thr —*

Und dann hielt er plétzlich ein,
Iir stand so slarr, mit seinen breilen
Schultern am Fenster wie ein Tier vor dem
Sprung und horchte. Im niichsten Augen-
bhick

Tisch, semne Augen und sein Mund waren

kauerte er am Boden hinter dem
weil offen in der Anspannung des Lau-
schens. Jetzt hirte auch die Baronin elwas,
das niiherkam, ein weiches, gleichmiifiiges
Klopfen, das sie bald erkannte als das Ge-
von Pferdehufen, die iiber die
trabten.

riusch
Wiese

durch die Kastanien, dann war die Sulle

Der Wind ging einmal

so tief, dald die Baronin sich atmen hirte
und den fremden Menschen atmen hirte,
von ledernem

und dann das Knirschen
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Sattelzeug am Gartentor, und damn zwei

Stimmen.

Der Baron?* fragte der Mensch nur
mit den Lippen, er sah wild und furchtbar
aus in diesem Augenblick, aber schon wie
ein Bild, das spiirte die Baronin wie einen
Blitz. und sie antwortete ebenso leise:
SN R

Laternenschein zuckte im Garten, die
Stimmen murmellen unter den bBiumen,
dann war es still, dann ref es unten:

JBitte das Tor zu 6ffnen. Gendarmerie-
kommando.

_Golt sei dank,” dachte die Baronin im
ersten Augenblick, als sie die Stimme der
Polizeiobrickeit vermahm. Aber fast zu-
gleich, kaum wissend warum, tral sie ein
Schmerz, eine scharfe Angst um den
Menschen da, um den wildfremden Men-
schen, so dalb sie ganz starr und stumm
am Bettrand sitzen blieb,

Bitte das Tor zu 6ffnen. Gendarmerie-
kommando,” wurde unten 1m Garten

‘l-‘-iti'!.]L‘I‘hulI :

Noch bevor die Baronin sich bewegt
hatte, war der Mensch vor ihre Fiilie ge-
glitten, er lag da vor ihr auf dem Boden
mit seinem verwundeten, miichtigen Kopf,
mit semen offenen, hellen Auvugen, mut
seinem flehenden Mund. ,,Helfen, Helfen,”’
fliisterte, stohnte er. Seine Hiinde krampi-
ten sich in ihr Kleid, sie umschlossen stark
thre Schenkel, thre Hiiften, ithre Hitze, ihr
Beben drang in ihren Kérper ein. ,,Nicht
verraten: Helfen —"* fliisterte der Mensch
verzweifelt und prefite sein Gesicht an ihre
Knie, wie ein Kind, wie ein Tier, wie ein
Liebender —

Die Baro

» nicht sprechen; ihr
Herz tobte

drustwiinde, und sie
fand keinen At n ihrer Kehle. Sie tat
ein paar Taumelschritie, sie offnete die
Tir zum Ankleid

pnmer und wies stumm

hinein. Der Mensch verschwand in dem
dunklen Ausschnitt. Die Baronin nahm
ihren Schlafrock, der sich verschoben
hatte, fester um die Schultern, sie almele
ganz tief und trat ans Fenster.

,,YWas gibt es?" Tief sie hinunler.
,Kommen Sie tiber die Terrasse. Ich
schlielie aut.”

Bis zu dieser Nacht war das Leben der
jungen Baronin von Wellisch um kein
Haar breit von dem vorgeschriebenen und
auszefahrenen Geleise abgewichen, in dem
das Schicksal der Frauen ihrer Kreise sich
abzuspielen hatte. Frith mutterlos gewor-
den. Tochter des Kammerherrn Exzellenz
von Mainone, war sie im Kloster erzogen,
ein stilles. braves Kind, das bei der
wiichentlichen Beichte keine Siinden zu be-
richten wulite. Mit fiinfzehn Jahren aus
dem Kloster entlassen, fand sie ihren Vater
richtleidend, etwas aulier Kurs geselzt bex
Hof, und schlechter Laune. Sie pflegte
ihn, las ihm vor, spielte Bezique mit ithm
und legte ihm Patiencen. Sie sald mil einer
kleinen Handarbeit dabei, wenn die Freun-
de des alten Kammerherrn zu Besuch
kamen, golb Tee und Liqueur ein, richtete
den Spieltisch oder das Schachbrelt her,
und wenn einer der Herren ihr aul viiter-
liche Weise die Kur schnitt, dann errilele
sie iiber ihr ganzes zarles (Gesicht, das noch
den franzosischen Schnitt und die Blisse
der emigrierten Familie zeigte. Als einer
der Herren, der Hofrat von Wellisch, —
in seiner Jugend ein Frauenkenner und
Genielber, — um ihre Hand anhielt, fand
ihr Vater das in der Ordnung, und sie fand
es auch. Die Hochzeit war hiibsch, nicht
allzu laut und auch nicht zu bescheiden,
ihr alter Beichtvater traute sie in der
Schottenkirche, man sah viel Uniformen
und Goldtressenricke. Sogar eine kaiser-
liche Prinzessin wohnte der Feier bei.
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Hernach iibersiedelte Hortense von Wel-
lisch aus dem viterlichen Landhaus in
Lainz mach Wien, in die etwas diistere
Wohnung des Hofrats in der Teinfalt-
stralie, und sonst iinderte sich nicht viel.
Auch hier spielte man Bezique und Schach,
legte Paliencen, auch hier war man unzu-
trieden und nireglerisch, anch hier kamen
die alten Herren zu Besuch, tranken Tee,
starken tiirkischen Kaffee und Liqueunr.
Jeden VWinter ging man einmal auf den
Hofball, ein paar adelige Leutnants schnit-
ten ptlichtzemild die Kur, obwohl die zarte
junge Baronin neben den iippigen Schin-
heiten des Hofes unscheinbar genuge aus-
sah. Einmal forderte der junge Erzherzog
Franz Josef sie zu einer Polka auf, das
war ein grolier Tae. Dann starb der alte
Kammerherr, man erbte das Schlossel in
Lainz, die Bilder, das Silber das Por-
zellan. Man zog im Friihjahr hinaus und
hatte etwas wie eine Heimat. Die Regen-
tonne war noch da, die Kastanienbiume,
die kleine Gartentreppe mit den Sandstein-
putten. Man spielte Abend fiir Abend
Schach, man schlofy sorgfiltig die griinen
Spalettliden, man ging schlafen.

Wie war es moglich, dald all dieses ins
Wanken kam, wenn man nur einen ein-
zigen Abend vergal3, die Fenster zu schlie-
Len? Bis hierher war alles Ruhe, Ordnung
und Vorschriftsmiliigkeit gewesen. Jetzt
war alles Unruhe, Verwirrung, Schuld —
ja, sogar Schuld. Das Abenteuer war ein-
gebrochen in dieses Haus und in das Blut
der jungen Baronin, das Abenteuer selbst.
in Geslalt dieses jungen Menschen mit
dem starken, blofien Hals, mit der Schli-
fenwunde, dieses Menschen, der vom Tod
sprach wie von etwas Tielichem, und von
der Freiheit wie von einer gelihrlichen,
geheimnisvollen, aber tief vertrauten Ge-

hebten! Bis zu diesem Augenblick hatte
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das Abeiteuer sie nur verwirrt, sie wehr-
los gemacht und stumm. Aber jetzt erst,
in jener Minute, wo der Mensch ihre Knie
umiangen hatte, war sie wirklich hinein-
gerissen worden, gepackt und zum Mit-
erleben gezwungen. Diese Minute, wo sie
den heillen Griff der flehenden Hiinde an
ithrem Korper spiirte, war es recht eigent-
lich, die sie in einen Taumel, in ein Fieber,
in ein hintreibendes und schwindliges Ge-
fiihl des Lebens selbst hineinwarf.

So unschuldig ist keine Frau, als daf
sie sich micht aufs Meisterhafteste ver-
stellen konnte, wenn es ihr not tut. Und
auch die Hofriitin von Wellisch, gestern
Abend noch ein unwissendes kleines Mid-
chen, jelzt eine Frau, die einen politischen
Verbrecher in ithrem Ankleidezimmer ver-
steckt hilt und leidenschafltlich um ihn
bangt, hatte ein ruhiges, unbefangenes,
vielleicht etwas erstauntes und verschla-
fenes (zesicht, als sie die Gendarmen unter
der Terrassentiir empfing. Was die Herren
wollten, mitten bei der Nacht?

Man suche einen Verbrecher., der ent-
sprungen sei, die Spuren fiithrten in diese
Gegend. Die gniidige Frau moge die Sto-
rung enlschaldigen. Es wire zu ihrer
eigenen Sicherheit.

Einen Verbrecher? Um Gottes, Himmels
willen! Im Garten? Oder doch nicht gar
im Haus? Ein Einbrecher am Ende?

Noch schlimmer, erklirt der Polizei-
wachtmeister, noch schlimmer. Ein ganz
beriichtigler Geselle. Schon oft gefangen
und immer wieder ausgekommen. Ein
wahrer Banden{iihrer. Aber das sei Polizei-
geheimmis. Und angeschossen hat er einen,
dritben beim Rosenhiigel, quer durch die
Schulter. Und dann iiber die Tiergarten-
mauer und fort wie so ein Wiesel und ver-
schwunden. Und kein ,,Halt!" und kein
Schieffen hilt thn auf. Jelzt miissen die
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Hauser abgesucht werden bis hinunter zur
Hauptstralien.

Mein Gott, sagt die Baronin, sogar ge-
schossen habens? Und sie hat nichts ge-
hrt, fest geschlaten, und ist sehr er-
schrocken iiber die Wache auf einmal
drauften vorm Haus. Ja, und da sollen
die Herren halt den Garten absuchen, den
Garten hauptsichlich, denn die andern
Fenster sind alle zu und wenn in 1hr
eigenes Zimmer einer eingestiegen Wwir,
das hiitt sie ja horen miissen. Aber unter
der Terrasse vielleicht, da gibts so Winkel-
werk? Oder im Salettl, wo die Kramuri
vom Girtner steht ...?

Und der Wachtmeister begibt sich mit
seinen Leuten in den Garten, die Laternen
blinzeln da und dort hinter Laub und Ge-
striuch, und die Baronin, einen Augenblick
allein gelassen, schleppt sich auf ihren
zitternden Knien zum Tisch und trinkt
einen Schluck Wein. Einen Lirm macht
die Gendarmerie, daf die Frau Hopliner
im Kutscherhiiusl lingst aufwachen miifSte,
wenn sie nicht schwerhoérig wiire. Und
wenn der Franz jetzt von seinem Feuer-
werk heimkime oder das Lenerl von threm
Rendezvous, heilige Maria, Mutter Gottes.

Im Garten also findet sich nichts, mel-
det der Wachtmeister auf der Terrassen
draulden. Aber sicherheitshalber miifite
noch das Haus durchsucht werden. Zum
zwellenmal an diesern Abend wird die Ba-
ronin examiniert und gibt gehorsam Aus-
kunft, wie der Besitzer heilit, wie die

Zimmer liegen und wer noch das Haus
bewohnt.

Und plétzlich geschieht etwas ganz Ein-
faches und Naheliegendes. Der VWacht-
meister, der das Speisezimmer und den
kleinen Salon durchsucht hat, kommt muit
seiner Laterne quer durch das Boudotir,

betritt den Alkoven, geht zu der Tiire des
Ankleidezimmers und sagt: ,,Und hier
drinnen?"’

Zum zweitenmal an diesem Abend war
es der Baronin so, als wiirde sie sterben
vor Angst. Sie spiirte nichts mehr, sie
wulite michts mehr, sie war so ganz ver-
wandelt, sich selbst so fremd und doch
sich so vertraut, wie man es manchmal
im Traum ist, gespalten und doch eins.
Sie ist eisig kalt, und ganz schwach und
sie weild garnicht, dafs sie lichelt und sagt:
,Da brauchens gar net hineinschauen™,

,, Warum nicht?"

,» Weil —* sagt sie noch und verstummit.

Aber in diesem Augenblick geschieht
etwas Unerwartetes, etwas ganz und ar
Abenteuerliches, das ithr den Atem ver-
schligt.

Die Tiire nimlich, diese entsetzliche
Tiire zum Ankleidezimmer &ffnet sich
ganz ruhig und unschuldig, und heraus
tritt ein Herr mit einer Kerze.

Es ist nicht gerade der Hofrat selbst,
aber es konnte gut der Hofrat sein. Auf
jeden Fall ist es sein Nachthemd, seine

Fortsetzung auf Seite pan
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I'jr war so betroffen dariiber, wie sie

eine Erzihlung aufgenommen hatte,

dafi er sie beinahe anschrie:

s+Hast du denn iiberhaupt nicht ver-
slanden, wovon ich gesprochen habe? Du
lachst? Du machst ein frohliches Gesicht?
Das ist doch einfach unméglich!®

Ihr lachendes Gesicht wurde platzlich
glithend rot, aber von neuem rann ein Ge-
lichter, das sie nun gewaltsam unter-
driicken wollte, um ithren Mund.

»Hast du denn vorhin nicht zugehort?
Warst du denn zertreut? Oder hast du an
elwas anderes gedacht?“

E- Miinzer

,Ich habe zugehort und habe ver-
standen, Joachim", sagte sie leise und wagte
nicht, ihn anzusehen. ,Du hast mir er-
ziihlt, dal5 sich Georg Berndt durch die
Schuld des Apothekers eine schwere Ver-
giftung zugezogen hat. Er hat die schid-
liche Medizin genommen und gleich be-
merkt, daf® etwas nicht in Ordnung war,
nahm sofort ein Gegengift und wurde
zwar schwer krank, ist aber aufder Lebens-
gefahr. Ich habe alles gut verstanden,
aber —*

»Aber? Dazu lachst du? Sonja, Liebste,
was hast du denn?!"” Seine Heftigkeit von
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vorhin tat ihm schon leid. , VWeshalb lachst
du tber eine Tatsache, die joden Menschen
zum Mitleid stimmen muf3? Du hast Georg
Berndt nicht besonders gern, ersiens, weil
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er mein Freund ist, und dann, weil er
aus Riicksicht fiir mich aufgehort hat, dir
den Hof zu machen. Hast du ithm das
noch nicht verziechen? Oder bist du eifer-
siichtig, weil ich ihm manchmal ein paar
Stunden widme, die dir gehoren sollten?
Aber da er nun krank ist und elend — du

bist doch ein empfindsamer Mensch, und
ich liebe dich darum ja so sehr — wie
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Oder hast du an etwas andres gedacht 7“

kannst du also bei dieser Nachricht in Ge-
lichter ausbrechen?"

Sie fiihlte, dalh er ihr schon halb und
halb verziehen hatte und begann sicherer
zu werden ; sie griff aber zu einem ganz
falschen Mittel, als sie ihn jetzt abzu-
lenken versuchte:

»Wollten wir nicht ins Konzert gehen?
Wir miissen uns beeilen, wenn wir den

Anfang nicht versiumen wollen.“ Sie eilte
an den Schrank, nahm Mantel und Hut
heraus und stellte sich vor den Spiegel. Sie
war gewohnt, dald er sie von hinten falite,
herumdrehte und kiilite, wenn sie ihren
schwarzen kecken Hut in seiner Gegen-
wart aulsetzte.

Diesmal geschah nichts dergleichen. Er
blieb verstimmt am Tisch sitzen, sah gar
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nicht heriiber und betonte nur eigen-
sinnige:

ywDu bist mir noch die Antwort auf
meine Frage schuldig! Warum hast du
gelacht, als ich dir von Georg erziihlte?

Augenscheinlich wollte sie eine klare
Erwiderung vermeiden. Denn sie lehnte
sich nur leise an ihn und sprach fast de-
miilig:

woel  wieder gut! Georg ist ja mit
dem Leben davongekommen. Vorhin muls
irgendeine Gedankenverbindung in mir
aufgetaucht sein. Und da habe ich eben
gelacht. Das ist doch kein Verbrechen!®

sNein, ein Yerbrechen ist es nicht, du
hast ganz recht. Aber ein Millklang war
es. Und es 1st nicht das erstemal gewesen,
dald diese Disharmonie zwischen deinem
eigentlichen Wesen und diesem riitsel-
haften Lachen mich schmerzlich beriihrt.
Schon bei anderen Gelegenheiten habe ich
manchmal unbewufit darunter gelitten,

wel

ich es mir eben nicht erkliren konnte.
Und ich mochte so gern..."

Sie zor 1thn fort. Und brachte unter-
wegs das Gespriich auf das Konzert, das
sie eben besuchen wollten, auf den grofien
italienischen Tenor, der nur dieses eine
Mal vor seiner amerikanischen Tournee in
der Stadt auftreten wiirde. Die Karten
waren, Gott sei Dank, lingst besorgt.

Jetzt erreichten sie das hell erleuchtete
Gebiiude, auf das von allen Seiten, fast
laufend, die Besucher zustrimten.

An der Kontrolle griff Joachim schnell
in die Tasche. Nervis zog er die Hand
leer heraus, suchte an einer anderen Stelle,
fuhr auch in die Manteltaschen und sah
Sonja ratlos an. Sie lichelte, ihre Lippen
zuckten: _Such’ nur ordentlich! Waren
sie nicht in der Brieftasche?

E« stand ganz bleich da. ,Die Brief-

tasche samt den Karten ist fort, und ich

)

habe sie vorhin ganz bestimmt noch ge-
habt.”

Hinter ihm driingten die Leute und
brummten iiber den Aufenthalt. Joachim
suchte noch einmal aufgeregt n simt-
lichen Taschen. ,Sie ist fort”, sagte er
resigniert. ,,Schlimm ist nur, dafl wiihrend
des Suchens noch ein paar hundert Mark
in der Brieftasche waren, die nun auch
verloren sind!"

Da horte er hinter sich ein lautes,
herausplatzendes Gelichter.,

. Bist du von Sinnen?” Er wandte sich
entsetzt um und rils Sonja am Arm. ,,Du
horst, dald alles Geld, das 1ich augenblick-
lich zur Verfiigung hatte, verloren ist, und
du lachst? Du machst dich tiber mich
lustig? 1

Sie bog sich vor Lachen und schrie jetzt
beinahe, so hatte sie die Lusligkeit gepackt.

LDu warst so unendlich komischl!l”
sacte sie endlich beruhigt und schon wieder
etwas trotzig. Da wurde er ganz entriistet:

N D handelt sich jetzt nicht darum, ob
ich unendlich komisch gewesen bin, son-
dern darum, ob du e Mensch bist wie
andere Menschen, die fithlen und verstehen,
wenn andere leiden. Ich begreife dich nicht
— ich kann dich nicht begreifen! — Vo-
hin soll das nur fithren!”

Sie schwieg, wie verstockt, und ging,
nach der anderen Seite der Stralie blickend,
neben thm.

Nun hatten sie das Haus wieder erreicht,
in dem ihre Pension lag.

. Komm noch einen Augenblick mit hin-
auf”, sagte sie nun sehr sanft. ,Ich méchte
in Ruhe, beim Tee, mit dir reden, ich
olaube, dal ich dir etwas erkliren mul},
was ich dir bis jetzt nur nicht sagep
konnte.”
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ELL. GHAZI

lond, blau-

iugig, mil-
telgrof, mnormal
in jeder Hinsicht:
s0 sieht das Bild
des  tiirkischen
Nationalhelden
aus, wenn man es der Romantik ent-
kleidet, die die Erfolge um seine Gestalt
gewoben haben. Im Weltkriege war er
sehr jung bis zum Rang eines Generals

> Von

Vom unbekannten Ofﬁzfgr zum Madit- ©09 Diyvisions-
haber der Tiil‘JrL’I', das ist die iiber-

I’ﬂSC]iEHng - an NI:IPUIEDH EI‘IlﬂHEI'HJE L

kommandeurs

emporgestiegen,
weil er tichtig,
fleifdig, energisch

Laufbaﬂn Kemal Pasdhas, des Sfegerﬂ. und gewissenhaft

war, seine Person
nicht schonte und die Tapferkeit besali,
die mehr oder weniger Erbteil jedes echten
Tiirken ist. Aber er zeigte kein Genie —
am wenigsten politisches. Und wenn die
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Mittelmichte gesiegt hiitten, so wiirde er
wahrscheinlich heute irgendwo in Anato-
lien oder Syrien eine Division, bestenfalls
ein Korps belehligen und beir festlichen
Empfingen am Sultanshofe sich mit den
anderen Wiirdentrigern tief verneigen und
,,tschok yascha padischahniin!™ rufen, wie
die anderen.

Nach dem Zusammenbruch des tiir-
kischen Reiches, als Franzosen, Englinder
und ltaliener Konstantinopel besetzt hatten
und der Sultan mit seinem Kabinett ein
kiimmerliches Scheindasein von der Gnade
der Hohen Kommissare fristete, litt es
den stolzen und vaterlandsliebenden Mann
nicht lange in dieser Umgebung. Er flich-
tete (denn es war ohne fremde Erlaubnis
nicht einmal moglich, in andere Teile des
Landes zu reisen) nach Anatolien und
tauchte bald darauf in der alten, mittel-
anatolischen  Vilajetshauptstadt
Stidtchen
20000 Einwohnern, Endpunkt der mit

Angora
(damals einem YOn einigen
deutschem Kapital gebauten Bahn Ismid-
Angora) aul. Denn das sollte das lerz
des Reiches werden, das nach dem Willen
der Entente den Osmanen verbleiben durf-
te: ein kiimmerliches vorn Meere abge-
schnittenes Liindchen auf dem Hochpla-
teau Inneranatoliens, eingerahmt von grie-
chischen, italienischen, franzosischen und
englischen Mandatsgebieten, von einem
selbstiindigen Armenien und vielleicht gar
einem selbstindigen Kurdistan. Mustapha
Kemal und einer seiner Freunde, Bekir
Sami, wolllen es anders. Sie hatten in
Siwas, der niichsten grilderen Stadt, die
nationale Verteidigung gepredigt und einen
Freischiirlertrupp gegriindet, dessen Mit-
gheder fiir die Befreiung ihres Vaterlands
kimpfen und sterben wollten. In Angora
selbst sallen Encliinder. Aber sie merkten
nicht viel von dem, was sich ringsum vor-
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bereitete, und sie liefien diese , Aufruhr-
prediger” sogar unbehelligt, als sie an Ort
und Stelle anfingen, Freiwillige zu werben.
Eine Eisenbahnbriicke unweit Ancora, bei
Sarikoi, flog milsamt einem Zuge in die
Luft, so daBb die Stadt von der Umwell
abgeschnitten war; eine zweite bei Alayund

wurde durch Sprengungen beschidigl

schlielflich war jede Verbindung, Bahn
und lelegraph, abgebrochen. Die Italiener,
die 1n Koma standen, zogen ab: die in-
dischen Truppen, die bei Eskischchir
mehrere Regimenter stark zusammengezo-
gen waren, wuliten sich nicht zu raten,
und als eines schonen Tages ein Parla-
mentir der Tiirken den Abzug der anglo-
indischen Truppen vorschlug, machten sie
sich gleichfalls aus dem Staube. Als Folge
erwarlete man natirlich Christenmetze-
leten. Aber nichts dergleichen geschah. lm
Gegenteil, als die Armenier und Griechen
merkten, dall die geliirchtete Truppe der
.. 1schete”, Riuber, wie sie sich selbst ver-
spottend mach dem Muster der Geusen
nannten, bloll ein kleines, jimmerlich aus-
ceriistetes Hiuflein war, fingen sie selber
an, auf diese Jacd zu machen; das fiihrte
wieder zu Repressalien, und eine Zeit lang
ging es lbel genug her.

Inzwischen hatte aber Mustapha Kemal
Pascha mit Erfolg an der Bildung einer
reguliren Armee gearbeitet, machte dem
wilden Bandenwesen rasch und energisch
ein Ende und den Grolimichten, oder
richtiger den von ihnen vorgeschobenen
Griechen den Kriec — und gewann ihn.
Was nun folete, ist heule bereits Well-
geschichte: Die Ablehnung des Vertrages
von Sevres, die Aberkennung der Sultans-
herrschaft, die unter Emmfluld und Druck
der Besatzungsmiichte stand, die Prokla-
malion der souveriinen Nationalversamm-

lung als der alleinigen Vertretung des tiir-
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kischen Volkes, und dreieinhalb Jahre
schweren Kampfes mil wechselnden, aber
schlielthch eindeutizen Ergebnissen, kEr-
cebnissen, denen dann auch die Grold-
michte 1m "H_*I'El':l*_: von Lausanne Rech-
nung tragen muliien, durch den die Tiirke:
im 1hiren alten Grenzen, nur mit Ausschluls
der arabischen Vorkriegsbesitzuneen, wie-
1|I'Z'II|"I'I'_’|I""'-.1I'.I'|| |1[tl| ||i.-- lI"|['|~.JI.-"]i|‘ HP::[”]“I-{.
anerkannt wurde, alle Rapilulationen,

honsulargerichisbarkeit und die Finanz-

kontrolle abeeschalll wurde und dar Tir-
kel der H..'lii!.: als emer ]_rli‘il [Illl']'l':_'|Iii_‘f[t‘ll
Verlragspartel geceniiber den europiiischen
Grolimichien uneingeschriinkt eingeriinmt
1-"\-|!.|'|||',

Gewild war das nicht alles das Werk
Vlustapha Kemal Paschas allein.” Er hatte

'*lh'|h4hﬂ'gv{uruh41in der Perzon seines

erslen Rampfgefiihrien und spiteren di-
plomatischen Vertreters Bekir Sami, in
ismed Pascha, dem heutigen Priisidenten
der Grolien Nationalversammlune, und in
anderen, Und er war zur Hohe seiner Ver-
antwortung, zum Bewulilsein seiner Auf-
HJLvﬂiﬂnpnrngHHHWtmrurluu von der Be-
wunderung und Anbetung eines wanzen
i“'““'-“, das in ithm den Retter, den Be-
irerer sah. Aber im Grunde war der
_J;hnﬂfﬂqhw'5h1:n~i1un wie 1thn die Natio-
nalversammlung feierlichst betitelte, doch
i ersler Linie Soldat, der unter ageschick-
ler Ausnulzung der Vorteile seines hei-
Luarhwllhiﬁndﬂ;,dﬂr{]hurnkhwwﬂ:rnﬁhlh
lichkeiten seiner glaubensfreudigen und
117) N:uhh:un}rf uniibertrefflichen Soldaten
seme leichtfertigen Geener in Fallen zu
hn1uu:unu[wvruhﬁlhnhl11|srhhunw1\rnkﬂe

der Organisator, der aus den primitiven
Hilfskriiften eines ohnehin  primiliven,
durch fast zwei Jahrzehnte ununterbroche-
nen Krieges ausgesogenen Landes immer

noch Mittel zu schopfen wufite, um eine
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Armee zu versorgen und schlagkriifiic zu

erhalten. Seine Schwierigkeilen fingen
deshalb von neuem an, sobald es galt,
politisch ein Reich aufzubauen. Die grolie
Nationalyersammlung war ein vom par-
lamentarischen Standpunkt sicher nicht
cinwandfrer zusammeneeselzies Proviso-
rium; jetzt galt es, sich eine zuverlissige
Mehrheit 1m Lande 2zu  schaffen und
politisch so zu organmisieren, dald die Tiir-
kel lebenslihig blieb. An eine Restauration
des alten osmanischen Reiches war nichl
zit denken: das war eine reine Theokraltie,
eme durch das Kalifat, das Band der ge-
meinsamen Relicion mithsam zusammen-
gehaltene Gemeinschatt gewesen, die aus
den verschiedensten Rassen und  Wirl-
Hl'hil[‘!H;Lfl'hil"tl’[l lose ;r,nn;i:|||'1H“:'|II_[{-I'['1|;:E war,

wiihrend es jelzl galt, eine Nalion zu for-

men, Das geschah planmiliig und ziel-
bewulit. Zuerst wurde das tiirkische Nalio-
nalbewulitsein geweckt, das von einer im
Grunde arabischen Tradition befreit wer-
den mulfite.- Dann wurde die Relizion von
der polilischen Gesetzgebung gelrennlt, wie
die Rolle des Kalifen, des obersten Glau-
bensherrschers, von der politischen He:r-
schaft iiber das Land. Damit fielen zahl-
reiche, durch Tradition geheiligie Briiuche
und Gepflogenheiten, so z. B. die Viel-
weiberei, die neuerdings durch eine ge-
selzlich vorgeschriebene Monogamie, vor-
liufig mit Ausnahmebestimmungen fiir
eme zweile I'raun in besonderen Fillen,
ersetzl wurde.

Wie im Kampfe vor dem Feind, so
ging auch hier Mustapha Kemal mil dem
Beispiel voran. Wiihrend des ganzen
schweren Freiheitskampfes hatte der fast
Vierzigjihrige als einsamer Junggeselle in
seiner unweitl Angora erbauten Villa ge-
sessen, die von Augenzeugen als eine

Stitte ernster Arbeit und idyllischer Ruhe
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aeschildert wird, wenn er nicht in den Zel-
ten des Kriegslagers weilte. Aber nach-
dem er als Sieger und Befreier in Smyrna
emngezogen war, ,.oing er hin und nahm
sich ein Weib"'.

Bise Zungen wollen freilich wissen, daf3
Latifeh Hanum den Ghazi, den Sieger,
genommen habe; aber auch wenn diese
Version zulrifft, ist sie noch hiibsch ge-
nug. Zweiundzwanzie oder dreiundzwanzie
Jahre alt, zierlich und klein, aber sehr
energisch, war die Tochter Uschakizade
Muammer Beys, des reichsten Kaufmannes
von Smyrna, vielleicht ganz Anatoliens,
von jung aul ein willensstarkes und ziel-
bewuldtes Midchen. Sie bot dem anriicken-
den Sieger das laus ihres Valers an und
leistete 1hm wertvolle Dienste durch ihre
Sprachen- und Ortskenninis. Nach der
ceinen Yersion hat thre liehevolle Pllece
der kranken und sterbenden Mutter Musta-
pha Kemal Paschas, nach einer anderen
haben es gar gelegentlliche Proben ihrer
Kochkunst dem Feldherrn aneetan, so dafs
er emes schinen Abends in der Kiiche um
thre Hand bat und sie vom Fleck weg mit
Hilfe herbeizerufener Trauzeugen und
eines Mullahs heiratete. Sicher 1st, dalb
dic kleine Frau seither einen grolien Anleil
an den Geschicken der tiirkischen Republik
hat, dals sie ithren Gatten tiberallhin, ge-
wohnlich als flotte Amazone gestiefelt
und gespornt zu Pferde und mit vorurteils-
frei enthiilltermn Gesicht, begleitel, und dals
sie die Bestrebungen zur Modernisierung
der tiirkischen Frau, vor allem zur Ab-
schaffung der Vielweiberei, energisch un-
terstiilzt.

Der tapfere General, der grolie Organi-
sator, der Priisident der tiirkischen Repu-
blik, el Ghazi, der Siegreiche und
Ironie des Schicksals —, der ,,Retter des
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Hotelportiers

Verfiif:fenthszr DO N f.:gon

e1 mir braucht so ein Bursche nur
ins Vestibiil zu treten. Ich sehe thm
schon am Blick, am Gang, wie er den
Mund ol fnet, an der K rawaltie, am “r‘J ik
an, ob er zahlungstihiz ist, ob er schwin-
delt, ob er rennt (ohne zu zahlen), ob er
Irinkgeld gibt, ob man ihn hochnehmen
kann, ob er ein Zimmer in der ersten Elace
mit Bad nach vorne, oder ob er eine Dach-
luke nach hinten J- 0. (janz oben) wiin-
schen wird, ob er [II'i".:I.| oder weschiiltlhich,
ob er zu beobachten ist, oder ob man ithm
trauen darf!
[ch [iihl's in den Fingerspilzen. Und

mein Gefihl hat mich in den acht Jahren.

in denen ich nonmehr Tag fiir Tag und
manchmal Nacht fiir Nacht hier stehe und
zu  allen freandlich ,.Ja" und .,.Guten
Abend” und ,,Guten Morgen® und ,.Herz-
hch Willkommen'' und .,Glickliche Reise’
sagen muld, noch nie getrogen.
Ich rieche das, wie ein Hund den Feind
seines Herrn.,
3. Oklober. ..
Ich sage: Der von 213 ist ein Schurke!

dchon wie er sich eintrug, guckte ich ihm

78

aul die Finger. Hat ein Baron hallecall
eine solche harte, von Arbeitsschwielen enl-
stellte Hand? '|1r'f]_*_r’ emn Baron Katteealt.
der bei uns absieiet, seinen Koffer allein
zu Fuld von der Bahn bis hierher! Binde!
sich emn Baron K. nicht seine Krawalle
allein! Oder triigt er wirklich wie der von

219 I'_"i‘|t'H|'11* H:'Ejji'hl".”

Auch seine Begleiterin gefiel mir
I|j1'i|[, “II‘ 4|J'|lf|[r[4lil|1|'- “;Hll‘ I'lrl'Jt 111 211

sehr nach W asserstoffsuperoxyd.

l.ine Baronesse fiirbt sich nicht so unge-
schickt, dal5 man es schon von weitem

merkl.

[ch habe Sennemann, unserem Haus-
detektiv, einen Wink gegeben. Er wohnt

seil gestern aul Zimmer 2206, gerade ge-

centiber von 213,

Den ganzen Tag sitzt Sennemann hinter
der Tiir und cuckl durchs Schliisselloch,
um unseren Baron zu beobachlen. Hier
kommt er auch mit seinem Gepiick nichl
durch, ohne dali die Etage das Klingel-
zeichen ,,bezahlt™ (zweimal klingeln) her-
untergibt.




—————

5. Okiober ...

Dieser Sennemann isl ein Idiot! VWenn

ich nicht Portier wiire, wiirde 1ch Hotel-
dieb in seinen Hiusern geworden sein. Der
Bursche ist an seinem Guckloch einge-
<chlafen! Unser Freund von 215 mul das
cemerkt haben. Jedenfalls 1st er in sein
Zimmer eingedrungen und hat Senne-
mann, den er fir einen hollindischen
Kaninchenziichter halten mulite, betiubt
und auseeraubt. Dann ist er ausgeriickl.

6. Oktober. ..

Sennemann ist zum Bewuldtsein gekom-
men, Lr weild von nichts.

Der aneebliche Baron hat thm seine Uhr
t|[u| =.|-i||n]| ."'Lllx'.xn'ia :_"|'=~|||||il'“. |:|tl 1Ir|lf‘l'
.I1|I|'-,'|'I.

“ir' sind dann 1n 213 reorangen. | Jer
Baron hat seinen Koffer zuriickgelassen.
is ist bestrichene Pappe. Drin waren
.1'|-].'|IJ|'|'-:|-ij|1- aqle Ballast.

Wo ist seine Becleilerin?

Auch verschwunden!

1'I-1'|il* H.il' |liilil1lHL’I‘Ill'Il, |||"|r‘l ';Ii_'[‘ I.“'llu:lll,'
ein Geriusch aus dem Badezimmer.

Wir alle hinein.

Nichts zu sehen!

Doch! Aus dem Wiischekorb komml ein
“t'ffillu:']l.

Schon bin ich dariiber. Reille die Kisle
aul!

Was sehen meine blendendschinen Au-
ren

Drin  liegt, bescheiden zusammenge-
kauert, nur mit einem Korsett bekleidet,
unsere Baronesse, ohne blondes Haar,

Mil Bubikopfi?

Nein, mil Minnerglatze!

Jawohl, mit richticer Minnerglatze!

Unsere Baronesse ist ein Mann und
was fiir einer!

Wir zichen ithm einen alten Frack un-

seres Obers an und bringen thn — nur kein

Aufsehen errecen! — unler scharfer Be-
wachung mit dem Hinteraufzug in den
keller.

11. Oktober. ..

Mittags haben wir eine kleine Ehelrago-
die erlebt.

Fine dltere Dame, mul emem unmog-
lichen Hut und einem noch unmoghicheren
Kleid, erschien und wollte Zimmer 1o.

~Das Zimmer haben wir nichl,” er-
lliirte mein Vertreter, der Max.

[ch war gerade zur Post gegangen.

Aber reden Sie doch nicht! Mein Mann
wohnt seit zwer Monaten aul Zimmer 1o.
Bisher sind doch alle Briefe und Zeitun-
gen fiir thn angekommen.”

Llch bin Iii.'liﬂ acht Jahre Haunsdiener in
diesern Hotel, ich muld es doch wissen!
s ibt ein Zimmer 12 und ein Zimmer
4. Nr. 13 haben wir ausgelassen, weil
kein Abergliubischer gerne diese Zahl ver-
wendel.

..Da soll der Teufel reinfahren! Mein
Philippchen ist doch nicht verriickl und
ich auch nmicht.”

['nd schon erklettert sie die Siulen, eill
in die erste Etage und sucht das fehlende
Zimmer 13.

Da erscheine ich aul der Bildfliche.

[ch mochte dem Hausdiener die Ohren
abreiffen und den Mund zuniihen! Do eine
Wut habe ich auf ithn! Wenn er sich blofs
nicht immer um Dinge kiimmern wiirde,
die ithn gar nichts angehen. VWie ein Klet-
teralfe springe ich hinter der Alten her
und erreiche sie auch gerade noch vor
Zimmer 12.

.Gniidigste suchen den Herrn Gemahl.
Er wohnt Zimmer 113 in der zweiten
Etage, ist aber vor zehn Minuten fortge-
gangen,  liige 1ch gewandl und leile sie,
ohne dald sie es merkt, wieder herunter
ins  Vestbiil.
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Unten pflanzt sie sich in einen grofien
l.ehnsessel auf und wartel.

Um Himmels willen! Was fange ich
jetzt an? Die Frau geht mir bis Miiter-
Wenn ich

wo 1ch in aller Eile ithren Mann erreiche.

: 1
Ll

nacht nicht wee. nur wiilile,

r hat nur zum Scheine bel uns
emn Zimmer gemietel, damit seine I'rau
nicht merkt, wo er wirklich wohnt. Ich

¢ann 1thn doeh nicht in der Tinte sitzen

lassen.

Wenn er mir gesagt hiitle, wo ich ihn
erreichen kann!

Ich schicke vier Holelboys an alle mog-
lichen Restaurants, Kondiloreien.

Die Alte sitzt Test wie die Wachl am
Rhein. Sie scheint Giberhaupt keinen Hun-
crer zu bekommen.

Die Boten sind zuriickeekehrl. Naliir-
lich! Sie haben ihn nicht eefunden!
mich

Ich traue car nicht, dem Ge-

schiiftsliihrer etwas zu erzihlen. Sonst
komme 1ch in Teufels Kiiche. Ich muf
sehen, wie ich die Geschichte ohne Auf-
sehen erledize.

lch bin sehr freundlich zu ihr, gebe ihr
stindig die neuesten Zeitungen. Hat bei
dem Drachen keinen Zweck! Siesilzl nur
immer und lavert auf Philippchen.

Schlielslich gegen ell Uhr abends wird's
1thr doch etwas zu viel.

Sie stehl auf, komml zu mir und sagt:

,,Glauben Sie nicht auch, dafs meinem
Mann was passiert 1512 Das beste ist wohl,
ich gehe mal zur Polizei und berichie, daf3
er seil heute frith nicht mehr ins Hotel
zuriickeekommen ist. Man liest heutzutace
so viel von 1'!'*1'.-4L'|IWUIlr.!i.‘I]t’.ll LE‘.IIIL‘H, dals
mir schon ganz angst und bange wird."

Also, das hat mir noch gefehlt!

Ich will sie beschwichticen.

Da komme ich an die |'i:'|i[i;_:n_‘ Adresse.

20

Sie frifit mich beinahe mit ithren Augen,
rauscht aus der Holtelhalle. Da, Wer
tommt denn da? erscheinl Hliiimn-
chen, an jeder Seite eine- hiibsche junge
Dame.

Bevor sie sich versehen, liegl sie in mei-
nem Zimmer ohnmiichtic auf dem Sofa,
sitzt er ohne Begleitung schweilstriefend
1tJ.I]|II|]I'll:-'~['h|u'_ ||!1
VMotorrad hat Miihe, ihn

einzuholen und thn zurtickzubrineen.

und zitlernd in einer
Boy mil einem

o

Zimmer 113 1st re-
’hi-

'.j, "h"i-'i '[]I".H [l!lil\l

rade frei geworden. Schnell wird
lippchen notdiirftig einquartiert.

S1e wird hinaufgelragen, als sie er-
wacht, hat sie alles vergessen, siehl nur
oliickstrahlend i1threm treuen Philippchen
in die Augen.

3

1 /1. Uktober. ..
Giestern Abend, ich war gerade mil mei-

ner neuen reundin lda. der Ii1t_']I'|l]Iillli‘~!i|]

von unserer Zenirale, fortzecangen, 15l eine
crolie Kanone bei uns eingetroffen.

Es 1st ein dicker Mann, ein ltaliener.

Der hat zwoll Schrankkofler, zwei Die-
ner und emnen Mann, der den ganzen Tag
itber mit einem Cut, weilier Wesle, Mo-
nokel und weilien Gamaschen aulgeregt
durch die Halle liuft, {r.‘h'jlltl.ulit‘rl, kom-
mancherf, telegraphiert, fremde Herren
emplingl, mil den Hinden mn allen Spra-
chen um sich herumfuchtelt, schine Da-
men ablelint, im Adrelibuch sucht, Briefe
schreibt und Boten mat Rechnungen her-
auswirfl.

Er 151 der Manager, und der dicke
[taliener, den er managel, soll emn be-
rithmter italienischer Opernsinger sein.

S0 emer wie Caruso!

Die schinsten Damen bleiben slehen,
wenn er kommlt, und machen Pupille,
starren ithn an, wie eine neugelieferte An-

till.l[ll.‘.




Qeit cestern ist er hier — und schon
steht das canze Hotel in semnem Bann.,
Tetzt eben sind vier Herren macheinan-

der herelneestiirzl, Sie waren von Vier ver-

schiedenen Leltungen - l]EIl:I .i”-lf'r VIl
ihnen wollte den Berithmien zuerst
wl\’l'i'-.;fll'II. Der Herr vom . Blitz"* hat mar
fiinf Mark wgegeben, der Vertreter vom
Morcen-Journal®® driickte mir zehn Mark
n die Hand, und der Redakteur des ,,Ber-
liner Belrachters™ ]H”ﬂll“il‘,'fh“ r socar
swislf Mark. Thn habe ich zuerst hinaui-

| ki
. - I
L8 el | i
I

18. Oktober. ..

Es ist zum verzweifeln. Wohnt jetzt bei
uns cin Friulein Reinerz. Als sie einzog,
kam sie allein und bettelle um emen
."-Hl'f.'l_.'=-|".'+ l=

Nachdem er thr bewilligt war, erschien
siemit zweienglischen Windhun-
den.

Jetzt hat sie fiinf und den sechslen
unterwees! Das geht den ganzen Tag und
die eanze Nacht mit den verdammten Ko-
tern lreppauf und treppab. Die gehen nur
an Seidenstrimpfe.

lch schwire es: wenn ich einen von

thnen mal fasse, hat er ausgelebt.

1. | klober. . .

[ch habe ihn gefafit. Er hat ausgelebt.

21. Oktober. ..
Dieser Singer, o, dieser Singer! Gott

hat thn in seinem Zorn erschalfen. lch
kann ihn nicht leiden.

[irstensmal eriifdt er nicht.

Zwetlensmal gibt er kein Trinkgeld.

Viertensmal singl er von sieben Uhr friih
bei ollenem Fenster das deutsche Alpha-
bet so laut, dald ich immer Angst habe,
mir platzt das Trommelfell und die Kno-
chen des englischen Windhundes drehen

sich 1m Grabe herum.

a9, Oktober... 4§ Uhr

Ich bin so aufgeregt: Ein Gast hat mr

statt zehn Dollar hundert Dollar
Trinkgeld gegeben. Soll ich den Irrtum
aufkliren und ithm das Geld zuriick-
schicken?

Dann denke ich immer an Ida, die Tele-
phonistin.

Sie braucht so notwendig einen neuen
Mantel — und 420 Mark sind schlielslich

Geld und wollen verdien! sein.
25. Oktober. ..

Man mulh zum Verbrecher geboren sein.
[ch habe heute die ganze Nachtl nichl ge-
schlaten.

[da ist iibergliicklich! Das Kleid silzt
aber auch zu gut. Die Seidenstriimpte und
die Lackstiefel werde ich thr spiiter schen-
ken, damit es nicht so auffilll und sie

mir auch micht zu verwohnt wird.

206. Oktober. ..

Heute i1st der zweile Ull.;.:“#:_'lw Wind-
hund verschwunden.

Friulein Reinerz ist in Ohnmacht ge-
fallen.

Nachher hat sie mir Do Mark B eloh-
nung versprochen, wenn wir ihr den
Koter wiederbringen.

Da sie noch drei hat, lift sich daraus
ein Geschiilt machen.

[da ist goldig!

27. Oklober. ..

Die Menschen sind verriickl geworden.
Sie stiitrmen mir das Hotel. Schlagen mir
die Fensterscheiben ein.

Sie wollen partout das ilalienische
Grohlekel sehen.

Draufsen haben sie thm fast das Benzin
aus dem Wagen gesolien.

Ich habe das Ueberfallkommando alar-
miert!
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Bis vor kurzem wufte man
nicht sichtbaren Tfr'nlglreft jener
clefutung fiir (]I'e J{:fjrperlfcjte
Menschen haben. Ein Mit-

Geheimnisse

m grauen Mittel- r
alter war bei |
der Landbevélke- .
rung ein Iu'nhnh'ﬁ
Mattelchen sehr be- !
lieht, um die Unbe- -
schollenheil scho-
ner und ln'gi:llrlvr
Tachter beobach-
ten und sichern zu ;
konnen. K& war
eine sehr einfache
Prozedur: Man-
band em diinnes
Seidenfidehen Test

1"‘1.\ anliegend um den
‘2N Hals der Jungfrau.

ﬁulmlgn dies Fiid-
chen unverlelzl
um den schlanken
Hals sich schimieg-

§ le, traule dem Mid-
i chen keiner unmo-
)i ralischen Lebens-
| wandel zu. Doch
Mt wehe, wenn das

Bindchen rif3,

wenn damit das

-

Zeichen  gegeben
war. dafs der lHals
sich unmerklich
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feine Fessel gesprengt hatte. Das galt als
untriiglicher Beweis dafiir, dalf die Unbe-
scholtenheit verloren war. Auch heute ist
diese Sitte, iiber die wir licheln méchten,
noch unter der Landbevélkerung Siidfrank-
reichs bekannt und beliebt, und auch heute

noch schwiren die Wissenden auf die
Unfehlbarkeit dieses Zeichens. — Schon

manches Hausmitielchen, mancher Zauber-
trank, manches Geheimrezept von Grof3-
miittern und Schiifern hat, Jahrzehnte und
Jahrhunderte von Kurpfuschern angewandlt,
nachtriiglich seine wissenschaftliche Bestiti-
gung erhalten. Auch an der Geschichte von
dem Seidenfidchen am Halse der Jungfrau
1st mehr, als oberflichliches Dariiberhin-
gleiten ahnen lif3t,

Ein rascher Gedankensprung: Wir haben
ein Aquarium vor uns. In ithm tummelt sich
ein bekanntes Wassertier, der Axolotl, in viel-
faltiger Hinsicht jedem Biologen, Natur-
freund und Aquariumbesitzer bekannt genug.
Mit seinen Kiemen, Flossen usw. ist er ein
typischer I'isch, der nur im Wasser existieren
kann. Nun selzen wir dem Wasser tage- und
wochenlang ein geheimnisvolles Piilverchen
zu. Mit dem Wasser und seiner Nalirung
nmimmt es der Axolotl in sich auf. und siehe
da, die Kiemen bilden sich zuriick. der Kor-
per und der Schwanz nehmen andere For-
men an, der Fisch wird zum Landtier. ver-
indert seine gesamle Lebensweise grundle-

10
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gend und gelangt somit auf eine hohere Stufe
der Enlwink]ung. Ein wunderbares Verwand-
lungskunststiick, das wir der Natur aufzwin-
gen kinnen,

Und nun verindern wir noch einmal den
Schauplatz unserer Betrachtungen. In einer
Klinik zeigt uns der Arzt ein paar Ungliick-
liche, die chne eine Spur geistiger Fiihig-
keiten, korperlich miligestaltet und in ihrer
ganzen Entwicklung zuriickgeblieben, dem
Tier niher als einem menschlichen Wesen
zu sein scheinen. Kretins! Nun wird diesen
verblédeten Mifigestalten ein Medikament ge-
reicht. Es muld ein Wundermittel sein! Denn
durch Wochen und Monate kénnen wir nun
verfolgen, wie, von Tag zu Tag mehr, Korper
und Geist nachholen, aufbauen und ent-
wickeln, was bisher fehlte. Geistige Iihiy-
keiten, Intelligenz, Gedichinis werden nor-
mal, der Kérper wohlgestaltet und ausge-
ghichen in seinen Formen. Wird die Wun-
dermedizin entzogen, so tritt aber rettungs-
los wieder Verfall in Verblodung und Kre-
tinismus ein, neue Gaben des Heilmittels
bringen sofort wieder Gesundheit und gei-
stiges Gleichgewicht.

Die heilbringende Kur wurde in diesem
Fall mit einem Schilddriisenpriparat durch-
gefiihrt. Ebenso war das Pulver, das
der Axolotl mit seinem Aquariumwasser
schlucken mubBte, Schilddriisensubstanz. Und
das Seidenfidchen am Halse der siidfranzi-
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e) INebenmieren, ﬂ Keimdrisen.

sischen Dorfschonen schlingt sich gleichfalls
ither die Schilddriise, deren Schwellung,
dorch eigentiimliche Beeinflussung hervor-
gerufen, es gegebenenfalls zum Zerreifien
hringt.

Mithin haben wir im Volksaberglauben,
in einer biologischen Spielerei und schliefs-
Iii‘ll iH [IL'EL IIl“l.Il"l'“f"“"‘[l kiil!iﬁ{‘l”'ﬂ Tllﬂrﬁ[}iﬂ
drei aus einer gewalligen Fiille willkiirlich
herausgegriffene Beispiele, die uns die wenig
beachtele Schilddriise in ein geradezn ge-
heimnisvolles Licht setzen. Wir tun durch
diese kurzen Hinweise einen Blick in ein
erst teilweise erforschles Neuland der Wissen-
schaft, wir stehen vor den rilselhaften Pro-
blemen der sogenannien JInneren Sekre-
tion”. Und die obigen Beispiele lassen ahnen,
dals es gewaltige Einfliisse auf korperliche
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Gestaltung, auf seelische und geistize Ent-
wicklung semn miissen, die hier in Frage
kommen.

Was 1st . Innere Sekretion?" — Den mei-
sten ein inhaltloses Fremdwort. Und wer
seinen Hausarzt von alteren Semestern be-
fragl, der etwa noch in den letzten Jahr-
zehnlen des vorieen Jahrhunderls die Kol-
legbhank drickle, der wird auch von diesem
Fachmann keine oder nur eine licken-
hafle Auskunft erhalten, falls der alte
Herr nicht mit der neueren und neueslen
|':!15k‘-i[‘!1||i|1|_',! seiner Wissenschafl {ortschrei-
tend mitgegangen ist. Denn die Erforschung
der ,,Inneren Sekretion® ist erst im Laufe der
letzten Jahrzehnte in Flufl gekommen. Man
darf nun nicht etwa die Unkennlnis jener
ilteren Generationen belicheln, vielmehr hat
erst die moderne Vervollkommnung unserer
wissenschaftlichen Technik und ihrer Hilfs-
]l]i1fl*|. .'-'I'I'L‘!iE_"” der ””-.l"ll:iku[lil'. die _il'ff.i_-_:r'lil
Forschungsergebnisse erméglicht; auch war
ein heute gewichtiges Fach, die sogenannte
physiologische Chemie, damals noch so gut
wie unbekannt. Selbst der 5!']}”:11‘“‘. Euro-
pier braucht sich mithin keineswegs zu
schimen, wenn ihm iiber diese Fragen ein
populires holleg gelesen wird.

Was 1st zuniichst tiberhaupt , Sekretion™?
Wir verstehen darunter die Absonderung der
Driisen. Wenn wir transpirieren, geben die
Schwetlidriizsen 1thr Sekret nach aulien ab.
Wenn uns ,,das Wasser im Munde zusam-
menliufl”, sind die Speicheldriisen bei der
Arbeit; sobald die Nahrung in den Yerdau-
ungskanal komml, secernieren die Bauch-
Speicheldriisen (Pankreas), die Driisen der
Dirme und die grofite Korperdriise, die Le-
ber, gibt auf dem Wege iiber die Gallen-
blase ithr Teil dazu. So sondern sie alle darch
einen Ausfiithrungsgang an bestimmlten Stel-
len des Kérpers zu bestimmten Zwecken ihre
Produkte ab. Dies ist die sogenannte ,,Aculiere
Sekretion”. Nun haben wir aber 1im Korper
noch eine ganze Anzahl von Driisen, die kei-
nerlel .-"a.u::-i'i':lurung.cgung besitzen, die weder
nach aulien noch in irgendeine der Kirper-
hiéhlen ihr Sekret sichtbar und mefibar ent-
leeren. Dies sind die Organe unserer ,,Inne-
ren Sekretion”. Von Blutadern und Lymph-
bahnen reichlich durchpulst, sondern sie ihre
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Produkte direkt mn diese Tl"i’lI].FIH]I‘h"IIIHEi un-
serer Korpermaschinerie ab, so dald diese
Innere Sekretion'' mnicht einzelne Stellen
oder Teile. sondern den gesamten Organis-
mus bis in jede seiner feinsten Zellen hin-
ein durchflutet. Ganz grob laienhalt ausge-
driickt. kénnte man sich also vorstellen, dafs
diese Sekrete aus den sogenannten ,Blut-
driisen’*. gewissermalien das Oel sind, das
bliHulE_'.: auf alle Teile des |‘..1"lri||‘1‘-' sickern und
triufeln mull, um das ganze komplizierte

Werk zu

und Miteinanderarbeiten zu befiihizen. Welch

reibungslosem Ineinandergreiten

groffen Wert die Natur auf eine starke
Durchblutung dieser OUrgane 1!"]_[_” eeht daraus
nach Dr. A. Weil) zum Bel-
spiel durch die Schilddriise, aut 100 (zramm
Orean  berechnet, in der Minute 500 cem
Blut hindurchstréomen, wihrend den Muskel

hervor, dals

nur 12 ccm in der gleichen Zeit durch-
fliefien. Das gesamte Korperblut, also meh-
rere Liter, geht im Laufe eines Tages 16 mal

durch die Schilddriise! Aus diesen, auch

. NN e

fiir den Nichtfachmann wohl erstaunlichen
Zahlen 1st die Bedeulunz eines
scheinbar so unwichticen Organs, wie der
Schilddriise, wohl leicht ersichtlich. Nebenbei
sel bemerkt, dafd fir die Sekrele der inne-

I!'_'_l"l.".'LI.“ s

ren oekretion der Name: . Hormone™ (aus
dem Griechischen: = erregen, erwecken) ge-
briiuchlich ist. Als charakteristisch fiir den
Begriff der ,Inneren Sekretion” miissen wir
festhalten :
Produktes, des Hormons, das sonst in kei-

Bildung eines ganz besonderen

nem anderen Organ zu finden 1st, und das
fern vom Ort des Entsiehens auf den Fanzen
K Orper oder auf einzelne Teile als Reiz
wirkl.

Bleiben wir zunichst ber unserem ersten
Beispiel, der Schilddriise. Ihre Ausscheidung,
eimne _!'.'.‘]ill:-‘i;_‘_n:‘1 i-!ﬂilﬂl']ﬁr-ij,.[l" Maz=e. das SOTE-
nannte Colloid, enthdlt Jod. In je drer Stun-
den \\Inl []l‘]' |]'1i|“t]1p:~h‘ T:_‘El l‘im't-? lt.}r‘:ltILIIH'!«'
Jod in organischer Bindung erzeugt und vom
Blut - Siftestrom 1n den Kdarper itherfiihrt.

Also eine fast unmelibar kleine Menge, und

e KT

,,Hlulllr'misten l}ei dt:r A_rlneit", E.Itl:r i{ul:ﬂ:rstidh

I}’E E""r'r'llllullt;t {L:-r AIcIal,rmlﬁl.cn, i ;I|rcn Zn.ubenn;ttulu Illl:ll!.-‘&]].it‘.lll." LI.IH'_{ t;rr;sq_‘he Grgnnc =i t‘uﬂfmll{n‘n. 15t

i 'm-: erste i,i ll:lu ng derw.;rh_iumhn;.t E:: w;.s_u.:r Drﬁ,‘jtn; !,llE EI.‘IIL!.:I. ;11 dur:u I!I:I.{:HJ-L‘I'HEH IIL‘;I'.'L'rfﬂ.III‘Ell E;_t].E RU”(: SP;EIEIL

85

WA Fa e e e L)
b 'I':'I-_.":'.'|!"I".l':orl':':' S L1 1 ;'-".-::l;f-"‘:?_:{r--tfn":j-\" 10fSE

i

12010
A S




R

Dm' Dunmnimitutnr .,B:u‘[n:tt::" als
Trnpe:L.{'m.‘:tIt‘ril:.

- " ¥ Ll . .
|1DH""’“r'IJ.J:I']IiIEIlHI'I:‘II.“ .'-.tll:] in l]u_-r: melsten ]"u”en

zl'r';.'-n-:']ll.‘il-l-l'ﬂ ITICI, E.Iil" tr“[:.!l‘l!nl't'['lill r]].:.llllll].iljlﬁfjl HI:-IH"FIE':‘-
I"“-H"l JI" IHT;.J]IIIII!‘ IJ.I'!H.‘ I;t'h'l':.__{llrlgl_"li ﬁ[.ﬂl'l‘i l:l.l:]]T.l {i.rlllj.l"l'tl

{.;t'su:]:llc:-._‘]n: ahneln. i“;]:il' :"1u|5-’: Ef"wi-..-ii'r Ljrurl:'g-:l-

i . " 1 X
tIliljjlglu'lt{'ll tltr iNNeren :fh.-ertlun.

doch von lebenswichliger Notwendigkeit!
Denn wenn die Schilddriise etwa operativ
oder im Tierexperiment entfernt wird, so
verfallt der ganze Kérper zusehends, das
Wachstum wird gehemimt, die Geschlechts-
driisen versiegen, die ceisticen Fihigkeilen
schwinden. Liegt eine firkrankung der
Schilddriise vor, durch die eine Verminde-
rung threr I'unktion herbeigefiihrl wird, so
dulierl sie sich in einer charakteristischen
Herabminderung aller Lebensfunktionen. in
trigen Bewegungen, schleppender Sprache.
In hochgradigen Fillen steigern sich solche
l‘:l'wt'hi‘inurui,_:[-|1 zum blofien Hinvegelieren,

a0

dem Zustand winterschlafender Tiere
nicht unihnlich. Ist umgekehrt die Ab-
sonderung der Schilddriise krankhaft ge-
steigert, so enlsteht erhihte Reizbarkeil
des :“n?r‘r'!:nﬁ}':-'utuulrz. ja sogar Verinderung
des Charakters und des psychischen
i.'élvlrhguwirhl:.-s. schwankend zwischen
auffallend gehobener und tief depri-
mierter Stimmung, zwischen Lach- und
Weinkrimpfen, Jihzorn, Mifltrauen und
ideenflucht.

Die Zirbeldriise ist ein weileres in-
teressaniles f}r;;un der ,,Inneren Sekre-
tion”. Sie liegt als eine winzige Aus-
stitlpung  des Zwischenhirns auf der
Oberfliche der sogzenannten Vierhiigel-
platte. 0,2 Gramm schwer, 8 mm lang
und 6 mm breit ist dieses winxigv Teil-
chen unseres Gehirns von gewaltiger Be-
deutung fiir die geistige und kérperliche
Entwicklung. Die Anschauungen der Ge-
lehrten sind allerdings in Bezug auf
dieses Organ noch nicht recht geklirt.

Der Damenimitator , Barbette®

;I:'.I Zl"-"ll
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| Man nimmt an, dall die Zirbeldriise Einflul
' auf die Keimdriisen ausiibt, so dafl bei threm
. Ausfall sexuelle Frihreife und gesteigerte
. psychische Leistungsfihigkeit auftritt.

! Geklirter sind die Funktionen der soge-

nannlen H}'['u'n[;h}ﬁe. deren drei w il'ml;i:
Lappen im Gewicht von zusammen etwa
O Gramm der Schiidelbasis anliegen. Der Kin-
{lufy der Hypophyse kommt am deutlichslen

i el s e

- Ein Mann als Pr;‘:ia.triilger In einer deﬁn[mitsknnlﬁurrc&n: fiir Damen:

'[‘}'Pijdl WEILLI_LE G;_rsicht_r.::ﬁgr_ u:nl K:__lrp{:[tlunnl:n El_‘: l"'r{inu-_:rn h'l.'l'l.li‘r'l :uwvl].ul:l l.Ii”'dl HTLdEFL!I]E{'II

in der normalen Ditisenfunktion llc:l"-'nrgrrui.uth

in der Kdorpergestaltung zum Ausdruck.
Durch Entfernung der Hypophyse oder
krankhaften Ausfall ihrer Funktionen wird
die |~;11UL'|wt=L-ul“il:kll_mzn_; und das Lingen-
wachstum sichtlich gehemmt. Wohl fast alle
sogenannlen , Zwerge” und ..|,Hiput:umr”f-]n:1
in diesem Sinne II}']"I{'II[J]I}'.-:EI':II'HHii‘l‘ll"l'l, Meist
zeigt der in Wachstum zuriickgebliebene
Korper ganz ebenmilhig ;!llzi:lt:[?j_:llitrl.mnu Ior-
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men, wenn jedoch eine Schilddriisendegene-
ration damilt verbunden isl, gibt es auch
plumpe und verbogene Gliedmalien, bedingt
durch mangelhafte Entwicklung der Extre-
mititenknochen. Solch ..!u_x|af1;+]1_x..-;'11'v" Lwerge
belacht und bejubelt die Jugend als Zirkus-
klowns und Hanswiirste. Auch eine andere
:'."rlt‘llﬁllllljl_ll'il;llJr'ilf-mijl'lll. 1EL'T' I:.il".‘-“IIIIIF'I:I.'e'I'll,
verdankt vielfach seine absonderliche Linge
einer Erkrankung oder fehlerhafl-iibermali-
gen Funktion semner Hypophyse, der soge-
nannten Akromegalie (wortlich iibersetzt:
Grolsképfigkeit). Der Kopf, besonders das
Kinn, der Brustkorb, die Fiife und Hinde
nehmen ungeheuerliche Formen an. Ein ope-
raliver Eingriff Lifit alle diese Symplome,
solange sie sich noch entwickeln, zum Still-

stand kommen.

Die Nebennieren, weilere wichtice Driisen
der ,Inneren Sekretion”, sind den Nieren
aufgelagerte halbmondformize Organe von
10—10 Gramm Gewicht, 2—3 em Breite und
elwa D o E..:ilt_'_'l*. \uch die Wichligkeil
threr Funklionen fiir normale Verhiltnisse

ersetien wir am einfachsten aus krankhatf-

ten LErscheinungen. Zum Beispiel erregen
Nebennierenerkrankungen bei jungen Mad-
chen starken Wuchs der DBacken- und
Schnurrbarthaare,  ofl sogar  allgemeine

Korperbehaarung. Entfernt man die Neben-
nieren, so fillt ihe wichligstes Produkt,
das sogenannte Adrenalin aus, und schwere
Storungen der Dirme und Nerven, fort-
schreitende Entkriiftung. Schwund der o] -
shigen Fihigkeilen, schlieBlich hochgradige
Konvulsionen und letzten Endes der Tod
sind die f"nf;r. \ls uu-l:L'u.l"u'ffJ';_-l' Neben-
erscheinung sei eine starke, stindig zuneh-
mende  bronzelarbige Pigmentierung der
Haut und der Schleimhiule erwiihnt. die der-
arlige Patienten tief braun wie Indianer wer-
den lif3t,

Ierner gehiért die Thymusdriise zu den
Organen der , Inneren Sekretion®, Die Thy-
musdriise des Kalbes ist den Hausfrauen als
sogenannier Dries, besonders in Pastetchen
beliebt, nicht unbekannt. Das Charakte-
ristische dieser Thymusdriise ist bei Tier und
Mensch gleichermalien, dafl sie im kind-
lichen Alter im Verhiltnis zum Gesamlge-
wicht am groliten 15t und bis zur Pubertit
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michtigen EinflufZ auaf die Rorperent-
wicklung ausiibt. Ohne die Produkte der
Thymusdriise kénnen die Geschlechtsdriisen
sich nicht entwickeln. Sind aber die Keim-
driisen ausgereift, so hat die Thymusdriise
thren Daseinszweck erfiillt. Sie nirmmi rapide
an Umfang, Gewicht und Bedeutung ab und
1st beim erwachsenen Tier und Menschen ver-
schwindend klein.

Infolge der Steinachschen Versuche und
Experimente stehen im Vordergrunde des
wissenschaftlichen und auch des Laien-Inter-
esses die Keimdriisen.

Wir haben bei der Besprechung fast aller
vorhergehenden innersekretorischen Organe
auf gewisse Zusammenhinge von Schilddriise,
Zarbeldriise, Hypophyse, Nebennieren, Thy-
musdriisen usw. mit den Keimdriisen hinge-
wiesen. Aus allem erkennt man. dall den
heimdriisen unter diesen Organen anschei-
nend eine ganz besonders tiberragende Stel-
lung zukomml. Ueber die innersekretorischen
Aufgaben und Fihigkeilen der Keimdriisen
bestehen zwar augenblicklich noch erbitterte
wissenschaftliche KRimpfe. Auf jeden Fall
aber i1st der gewaltige Einfluff der Ge-
schlechtsorgane und ihrer ,.Inneren Sekre-
trion” aufl Entwicklung, Wachstum und Form
des Kdarpers, vor allem auch auf zeistige,
seelische und Charakterbildung nichl mehr
bestritlen. Und anch aus dem Tierreich 1sl
die Beemnflulibarkeit allbekannt, die den
feurigen Hengst zum  frommen l"':ll:_'pl]*r':l.
den wilden Stier zum bliden Ochsen, den
wiilenden Eber zum faulen Mastschwein
macht.

Wenn wir hiermit die noch nicht einmal
ganz vollziihlige Beschreibung der innersekre-
torischen Urgane und ithrer Funktionen ver-
lassen, die die Zusammenhiinge von Kiérper-
lichem und Seelischem in diesen unschein-
baren Driisen mit einigen Streiflichtern be-
leuchtet hat, so ser ausdriicklich vermerkt,
daly alle gegebenen Beispiele nur beliebig
herausgegriffene Einzelheiten sind, die kei-
NESWERS !.'t'.*t‘]lluiillll.'llll 1];_|.-c [_:L'|:i|‘f Eil'llr‘lllf]i']l].
Das oben schon einmal zitierte Werk von
Dr. A. Weil mag fir'm‘n. die mehr wissen
wollen, restlose Aufklirung iiber den augen-
blicklichen Stand dieses Forschungsgebietes
geben. Vor allem sei man sich dariiber klar,
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Genehmigung mannliche Kluiduug tragen.

dali die innersekretorischen Organe in einer
bei weitem noch nicht vollig geklirten und
durchforschlen intensiven Wechselwirkung
stehen, einander anregen und reizen, hemmen
und ausschallen, l'rEL;filnpff'n oder fordern,
und dafl in jedem einzelnen Individuum das
Ueberwiegen dieser oder jener Gruppe, der
Ausgleich dieser oder jener Hormonwirkung
das geschlossene Gesamlbild der Einzelper-
sonlichkeit ergibt. Die ,Innere Sekretion”
fiigt sich somil in die Gesamtheit des Orga-
nismus als bedeutsamer Faktor ein. Daneben
behalten natiirlich die Einfliisse von Geharn,
Nervensystem, Stoffwechsel usw. ihre gleich-
falls gewallige Bedeulung.

Die Erforschung dieser frither nie geahn-
ten und auch heute noch der Mehrzahl aller
Laien mnicht bewufilen Bedeulung unserer
inneren Sekretionsdriisen hat aut die Wissen-
schaft vielfach befruchtend eingewirkt.  Es
sei vor den folgenden Ausfithrungen gleich
vOrwegs p_f-lmmm—l'.u. dali alle diese modernen
Kenninisse iiber innere Sekrelion nicht etwa
nur theoretisch zur Mehrung nunseres Wissens
aufgespeichert gind, sondern dal} sie zur The-
rapie, das heilst zur Krankenbehandlung nund
Heilung, ausgewerlel wurden. Medikamentos
werden innersekretorische f]rg:mlﬂill_* in 1ir-
gendeiner 'orm eingenommen oder als Ex-
trakle eingespritzt, ebenso konnen auf ope-
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rativern Wege durch giinzliche oder teilweise
Entfernung krankhafter Driisen, durch Ein-
pflanzungen, Umpflanzungen, Unterbindun-

gen usw. die gesammelten Forschungsergeb-
Nnisse prakiisch ausgenutzt werden. In dieser
Hinsicht sind wohl noch viele neue Erfah-
rungen und manches erfreuliche Ergebnis zu

erwarlen.

An und fiir =ich ist die praktische Aus-
nulzung alles dessen, was .iu.*!.c1 exaklt wissen-
schaftlich bewiesen uns bald zur Selbstver-
standlichkeit geworden sein wird, uralt. Dal}
z.B. bei bestimmten \usfallerscheinungen und
J:J'!-F'illillwlll:u*‘ll von Driisen die --r|r:'~|::'r'rhﬂg]:luu
Driisen I'.f"“”llf.]l'i'.I.il.'l'l' als Medizin verabhfolel
wurden, 1st schon in der indischen Dichtung,
mehr als tausend Jahre vor Christi Geburt.
heulige, modernsle

iiberliefert. Also, die

wUrganotherapie™ ist aus den praklischen
Erfahrungen iltester Vilker heraus bereits
emmal dagewesen. So wie die neueste Ent-
deckung iiber kiinsiliche Gewinnung von
(sold die alten _\ir']J}'|||f=f|'r| in der ."L['II[lltI:_f
unserer Tage gewalliz eehoben hat, so miissen
wir auch 1m Hinblick auf unsere jetzigen
Kenntnisse iiber ,Innere Sekretion” ihnen
manches abbitten. Denn wenn auch die Be-
grimdungen und Gedankengiinge jener allen
Hexenmeister uns heute licherlich erscheinen,
so mdgen doch recht ernst zu nehmende
ruiu-m. und vielleichi sogar I':.I'i':ifrl'llll_'_'[".tl. all
dem Hokuspokus, allem Gespenstischen und
Geheimmnisvollen jener von ihnen erzeugten
Heilmittel zugrunde gelegen haben. Bekannt-
lich waren Organe und Driisen von Menschen
und Tieren in den verschiedensten Zuberei-
tungen die belicbtesten Geheimmittel jener
diisteren Zeit. Ja sogar in den staatlich pri-
vilegierten, von Fachleuten celeitelen .l'l.I”"
theken haben sich die aus celrockneten Or-
ganlellen und Driisen hergestellten Medika-
mente, deren reiche Schiilze im Mittelalter
die Apotheken hauptsiichlich fiillten, bis in
das 1. Jahrhundert hinein erhalten, Freilich
waren die Anschauungen iiber die Heilwir-
kungen und Heilkriifte solcher Mittel ver-
worren und meist mit dem Glauben an ge-
heimnisvolle Zauberkrifte durchsetzt.

Ein aufsehenerregender Schrilt vorwiirls
war im Jahre 1889 der Bericht des Fran-
zosen Brown-Séquard an die franzésische

G0

Akademie, in dem er Mitteilung von seiner
eigenen |, Verjingung" durch Injektion von
Keimdriisenextrakt machte. Und schlieflich
fiihrten die Forschungen Steinachs von den
goer Jahren des vorigen Jahrhunderts bis in
unsere lage die praktische Auswertune der
Lehre von der , Inneren Sekretion’ auf ihren
emsiweiligen Hohepunkl. Der grundlegende
Versuch Stleinachs war die Transplantation
einer miinnlichen Keimdriise bei einer Ratte.
Die Driisen wurden abeeschnitlen, an einer
beliebigen Stelle unter der Bauchhaut einge-
j-”:mrl..'lr'.l-_rl'u;'ihl und wuchsen dort an. Trotz
![J'f'*-l.'r' I':rl”l.‘i'flll!l'_f Yon i]lrl-rl IIiIJ'III.'I!l"Il Hd.-|-
len, trotz der Unterbrechune aller nervisen
Zusammenhiinge wurde das Tier nicht etwa
ein Kastrat, sondern alle seine iiuBerlichen
und 1nnerlichen  Merkmale, auch seine
!_\]blrr-ﬁ.'h méinnhichen I'.:-i.lu'i"ljﬁ'i']lu'li|lII. wie
KRampflust, FreBgier, erotische Errecbarkeit
durch Weibchen . blieben villig erhallen. Also
gab dieser zu klassischer Beriihmitheit ge-
!HH,‘___’“.‘ '|1r;11|.-'|~]m|1;|iIr':I‘l:-:-.l_'r.*t:r'll den endgiilti-
gen Beweis dafiir, dall innersekrelorische,
durch den Blutstrom in den KNorper befor-
derte Einfliisse alle genannten Erscheinunegen
hervorriefen. Bereils 15-9 hatte iibrigens ein
Forscher Berthold das gieiche Experiment
mil demselben Erfole an jlml'_;t'll Hihnen
durchgeliihrt, jedoch blieb diese Entdeckung
damals unbeachtet, da das tiefere Verstind-
nis fir ihre Tragweite noch fehlte.

Der weilere bedeulsame Schritt war die
operality durch Einheilung von miinnlichen
Keimdriisen in ein Weibchen bewirkte Ver-
miinnlichung oder die durch das umgekehrte
Verfahren erzielle Verweiblichung. Und das
Niichste war die gleichzeilige Einpflanzung
je emer minnlichen und einer weiblichen
Keimdriise in ein kastriertes Tier, wodurch
die operaliv-experimentelle Schaffung eines
kiinstlichen Zwitlers gelang,

Damit wurde ein ganz neues Licht auf das
traurig diistere !"'.r'ilr-ill'i der sexuellen Zwi-
schenstufen geworfen, die ja menschlich und
sozial eine gewallige Bedeutung haben. Man
frither an, dalb diese krankhaften
Triebrichtungen Entartungsformen seien, die
in der Zeit der geschlechtlichen Entwick-
lung und Reifung durch starke Beeinflussung
von aulien her entstanden. Heute bricht sich

nahm
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mehr und mehr die Erkenntnis Bahn, dal
auch innersekretorische Einfliisse eine ge-
wichtice Rolle spielen kénnen. Nach dieser
ji!l'lrl‘i.l‘ wiirden also Lﬁl'{u'l‘“t‘ii normal ge-
haute Minner doch irgendwe rudimentires
weibliches Keimdriisengewebe und damit
weibliche innersekretorische Einfliisse in sich
bergen kinnen, die sie also in threm Trieb-
leben den Minnern sich zuneigen lassen.
Umgekehrt wiirden véllig weiblich gebaute
'ranen innersekretorisch minnlich  beemn-
Fluldt sein. [|.'i|1|'[:_; tritll ‘jH in~ solchen
[iillen beim Menschen auch mancherlel in
den kérperlichen &duleren Geschlechismerk-
malen — wie |_¥|h[==r..']3|_' |'.|'il[an::_-il-:."l'll:rl_:_','. Bart-
wuchs, Stimmlage - mit der verinderten
.I-Ii-'E.‘IJIf]IHIII;_'_' zusammen. Diese kfii‘[n‘l'[i:}]ll'n
[irecheimuneen sahen wir aber vorhin von der
JAnneren Sekretion’” beeinflulbt, Viel zahl-
rewcher, als man allgemein annunmt, sind
solche krankhaft veranlagten Menschen, und
'-'.].a kia'-h! YV OTl ”]HL'J! 1|11'l E:L'!li_]l'l“it‘ht't‘ Ej'i:l:ﬂ_la

nis nicht nur die Kleidung des anderen Ge-
schlechles tragen, sondern auch entsprechen-
den Berufen nachgehen, werden sie gewisser-
malfien unauffillig. — Wenn die Forschung
iiber die . Innere Sekretion” auf diesem Ge-
biete noch mehr Licht in das Dunkel ge-
bracht haben wird, werden vielleicht viele
alleemeine Anschavungen iber derarbige Er-
scheinungen noch gewisse Aenderungen er-
fahren. Die Versuche, operativ die ,Innere
Sekretion Homosexueller zu beeinflussen,
haben jedenfalls schon Erfolge erzielt und
werden fortgesetzl.

[Haben wir erst einmal den Eindruck
cewonnen, dall die ,.Innere Sekretion” Ein-
flufs auf unser Seelisches hat, dann kinnen
wir auch den weileren Schritt tun und un-
endlich vieles in unseremm normalen und
cesunden Leben, in dem Auf und Nieder
seiner Stimmungen und Einstellungen damit
in Verbindung bringen. Wir verlassen zwar
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iel ins Herz des nordlichen Urwalds,
wo die dunkelgriinen dichten Reihen
der Fohren, Pechtannen und Schierlinge
sich diister zusammendriinzen und Baum-

briiche zahllosen

kreuz und quer von
sturmgepeitschlen Wintern erziihlen, hatte
die Sommersonne ihre glithenden Pfeile
gesandi und die modernde Finsternis in
ihren tiefsien Tiefen getroffen. Schwiirme
bunter Fliegen tanzlten summend in dem
Irrgarten der Schatten, und die warme
Luft war erfiillt von dem diinnen, zarten
Gezwitscher der Zikaden und des Blau-

spechtes, in das hin und wieder das durch-

EE.HE 111-81863(3]11.(,']1!‘6 von C}IGI'IE’S RGZ)EI‘TS

der riuberischen Gewalt, die thn anszeich-

nete Mustela, den Blulgierigen.

Lingerahmt von dem Dunkel des runden
Astloches spiihte sein kleiner dreieckiger
Kopt mit langen spitzen Ohren und kiih-
nen, ziigellos wilden Lichtern gespannt in
die Welt hinaus. Nichts konnte seinem
Blicke entgehen, weder auf dem schaltigen
Waldboden tiel unter ihm, noch zwischen
der Wirrnis der Baumbriiche oder gar in
den sonnigen Wipfeln zu seinen Hiupten,
Doch im Augenblick hatte Mustela gut ge-
Iriihstiickt: er fiihlte sich trige und in

cdieser heilsen Mittagsstunde nicht zur Jagd

I dringende Schelten des kanadischen Hii- aufgelegt. Mochte das driiben in der Nach-
. hers schrillte. Yon den schlaftrunkenen pbarfshre arclos schwatzende rote Eich-
1 - s . - : e .
J.‘l Baumspilzen losten sich balsamische  pLgrnchen ruhig seine Tannenzapfen sam-
. \"I.{J'IIII,‘:"'I‘F'F!“". f“f_h I“ip 1‘1‘};']11:'11”_"1 '.I].E ““."II.].. ll".'.l li"‘I' ILI."i.f"'ih' ll:'l:"il' 1|;_| LHIlI"Il I'“'i_
il'1|'| Schwiile durchzitterten. Die uralte Wild-  <chen den Schatten des Waldbodens unhbe-
; nis Iriumte — sie dehnte sich wolliistig sorgt seine langen Loffel drehen und wen-
_E der Sonne entgegen und schien in unaus-  Jen, Mustela war im Augenblick nichl aus
11' sprechlichein Wohlbehagen zu seufzen. seiner Miltagsruhe zu bringen. Er schleckte

Hoch oben im grauen Stamme eines
halb abgestorbenen Waldriesen war ein
rundes Loch — der Eingang zu dem ehe-
maligen Neste eines Spechipiirchens jener
Art, der die goldgelben Schwingen den
Namen ,,Goldammer" eingetragen haben.,
Sie waren seit langem von dem jetzigen
Inhaber des Nestes vertrieben worden, mit

02

sich nur die schmalen schwarzen Lippen
bei dem Gedanken an die moglichen Ge-
niisse des Nachmitlags.

Da plotzlich tauchte eine Gestalt auf,
die ihn stutzen liefs. Seine diinnen Lippen
runzelten sich tonlos iiber den langen
schneeweilien, todlich scharfen Fangzih-

nen, und seine Lichter spriihten vor Hal
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und Neugierde, einer gefiihrlichen Eigen-

schaft seines Stammes. Der spilze Ropl

schols voll lebhaften Interesses aus seinemn

l.oche

su kinnen. der eben unter spinem Baume

wraus. um den Mann besser sehen

voriiberging.

s war ein Forstimann, ein Mensch, und
cas ist ein seltsamer Anblick in dieser un-
zuginglichen Verlassenheit der nérdlichen
Wildnis. Er trug ein rot und gelb flam-
mendes Schnupftuch um den braunen Hals
gekniipft und eine Axt geschultert, deren
glinzender Stahl grell in der Sonne auf-
leuchtete. Dieses Blinken und Flammen er-
recte Mustelas \i'llj_rilfiwlu derart, dals er wie
ein Blitz aus seinem Loche schlipfte und
um den Stamm herumfuhr. Breitbeinig
wie ein Eichhéornchen an den Baum ge-
klammert lugte er um die Ecke und folgie
neugierig - erregt  jeder Bewegung des
Mannes. Doch trotz allen Interesses fir die
seltene Erscheinung horte Mustelas er-
staunlich scharfes Ohr plétzlich gedampf-
tes Fliigelrauschen iiber sich, huschte wie
ein roter Blitzstrahl um den Baum her-
um in sein Loch zuriick und verschwand

in demselben Moment, als stahlharte
Klauen eines priichtig beschwingten Hiih-
nerhabichts hart auf den Rand des Lin-
schlupfs niederschlugen.

Mustelas Beweglichkeit war unbe-
r-'-r"]lr'F"ll'ulin‘h. VWie emn Aal hatte er sich 1n
voller Flucht blilzartig wieder herumge-
schnellt. und in der halben Sekunde, die
die Klauen des Raubvogels am Rande des
.oches hafteten, waren seine zielsicheren
Fince rachedurstic um das letzte Glied
der lingsten Klaue geschnappt und hatten
:-;ii' ein bis IWPI Zoll iII das L.och hil'lt‘ill!'ﬂ‘—
ZOIelnl.

Mit einem gellenden Wutschrei ver-
suchte der tiberraschte Habicht sich in die
Liifte zu schwingen — aber die liinge
Mustelas hielten ihn eisern gefangen. kr
schlug, in wilder Raserei sich windend, mit
den michtizen Schwingen und stemmte die
freie Klaue mit aller Kraft gegen den
Stamm. Aber Mustela hatte sein ganzes Ge-
wicht nach hinlen geworfen und hing mil
allen vier Fiilsen sicher, verankert wie ein
schwerer Sack, im Gegengewicht, jede Seh-
nenschnur gespannt. Mustela wulite, wenn
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er nur emnen Aucenblick den Bilb lockerte,
um besser nachzufassen, so wiirde der
Feind sich losreilien. Deshalb hielt er fest,
als giillte es sein Leben,

Des Habichts plotzlich gellender Schrei
und rasendes |'-i['|.:rf.-'-|']l|;l'_’e']|. hels  den
Waldliufer mit zusammencekniffenen Au-
cen zu Mustelas Baumloch emporblicken.
lin schadenfrohes Licheln huschie iiber
sein wellerhartes Gesicht, er konnte Ha-
bichte nicht leiden und war becierie, wel-
ches Tier in solch kleinem Loche diesen
michtizen Voeel halten konnle.

Als treffsicherer Schiilze zor er jelzt
semen langliufigen ,,Smith and Wessan''-
ievolver aus dem Giirtel, zielte sorgfiltig
und fewuerte. Das Tierchen schien beim
Dréohnen des Schusses seine Beule er-
schreckt fahren gelassen zu haben, denn
der grofie Vogel fiel, langsam sich iiber-
schlagend, mit dumpfem Aufschlag zu
Boden — in den Klauen zuckte der Todes-
schauer. Der Mann sah auf und erblickte
das bosartig fauchende, kleine gelbe Ge-
sicht Mustelas, dessen unersiittliche Neu-
gierde ithn flink aus dem sicheren Loche
spilzen liel3.

wo1eh da etn Marder! Das hiitte ich
mir gleich sagen konnen,” murmelie der
Forstmann, ,,denn kein anderes Tier dieser
Grolie hitte den Mut gehabt, einen Hiih-
nerhabicht anzugreifen."

S0 kostbar auch das Fell des Tannen-
marders oder ,,amerikanischen Zobels"
1st, so brachte der Liufer es doch mnicht
iibers Herz, auch den tapferen kleinen
Kimpfer herabzuschieflen. Es wire ihm
wie Verrat an einem Verbiindeten erschie-
nen, denn, wie die meisten seiner Art, ver-
band ihn ein warmes Gefiihl mit den Tie-
ren der Wildnis.

»Magst deinen Pelz behalten," dachte er
und betrachlete den giftig fauchenden klei-
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nen Kopf. ,Bist ein tapferes Kerlchen!"
Damit nahm er den toten Habicht auf,
band die Klauen zusammen und hing sie
iiber die Axt. Dann schritt er durch den
Wald davon.

Belriedigt von seinem Sieg iiber den

[Habicht

fiir sich — rollte sich Mustela auf seinem

denn er nahm die volle Ehre

weich mit Moos ausgelegten Neslt zusam-
men und nahm den unterbrochenen Schlaf
wieder auf.

Die Hitze sank schwer und schwiil
immer liefer iiber die tricen Stunden des
Nachmittags. Das leise, sonore Summen der
Giftfliegen schien die regungslose Stille
des Waldes nur noch zu vertiefen, wiithrend
wiirziger Duft den triumenden Tannen
enlstromile.

irst als die Schatten linger wurden, er-
wachte Mustela hungrig. Hastig schliipfte
er aus dem Loch, lief eine kleine Strecke
den Stamm hinab, sprang leicht und fliich-
tig wie ein Lichhérnchen in das Gezweig
einer benachbarten grolien Schierlings-
tanne und spiihte in einer Geiistgabel in
starrer Haltunz nach Beule.

S0 im guten Gleichgewicht gestrafft
aufrecht und wachsam, war Mustela
cine Schonheit. Goldbraun war sein Fell,
Hals und Brust deckte ein zarteres Gelb,
und seine Rute, die ihm bei den langen
Spriingen von Baum zu Baum zur Balance
diente, war lang und buschig. Die langen
spilzen Gehdre lauerten besltindig auf all
die heimlichen Laute, die versteckt durch
die Wildnis huschten ja, Mustela war
ein erlesenes Exemplar seiner Art, reich-
lich zwer Fuld lang, grazios wie ein Wie-
sel und an Stirke seinem grofien Stamm-
verwandten und Dbittersten Feind, dem
Fischotter, wohl zu vergleichen.

Nichts regte sich — da plétzlich tonte
ein schwaches, aber doch in der Stille




[
I
|
.f

—

schrilles Chrr-rr-r-r des roten Eichhdrn-
chens, dessen Ursprung Muslelas feines,
forschendes Gehor sofort értlich festlegte.
Als habe er alle Energie in diesem einen
Augenblick gesammelt, setzte Mustela mat
fliichtiger Geschwindigkeit lautlos durch
:Eil‘ .;"".'n.‘n.l_‘ill__:l'.

Das Eichhtérnchen schnarrte, wie das
die Art seines Stammes ist, hichsl gewich-
tig und unvorsichtiz, indem es in ausge-
lassenem Entziicken blitzihnlich auf sei-
nem Zweige hin- und hersprang — als
plotzlich eine goldbraune Gestalt, wie das
schlagende Schicksal selbst, auf dem an-

deren Ende des Zweiges landete. Mit

einem gellenden Warnungsschrer sprang

das Eichhérnchen entsetzt in die Luft und

flammte am Stamme in die Hohe —
Mustela ithm dicht auf den Fersen.

So geschwind es auch war. Mustela

war noch schneller, und 1n wenigen
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Sekunden wiire das Schicksal des kleinen
Schwiitzers besiezell gewesen. Doch der
befand sich auf seinem eigenen Baume,
brauchte nicht erst auf andere Lweice aus-
zuweichen, die des Verfolgers Gewicht
nicht getragen hiitten — und verschwand
so in seinem schiitzenden Loch, Mustelas
Fingen nur ein Biischel seiner Rute iiber-
lassend.

Fauchend vor Wut und Enttiuschung

bohrte Mustela sein wildes Gesicht in die

06

F:ILH'LM'nJ w:n'f wi-.:!] r.Iur {:'Hu:r UL Eu_-itt‘: SL{IUH WAar es zu :;;}.Il?

Oetinung. Er konnte das Eichhérnchen
sehen, wie es mit schreckenswilden Lich-
tern und klopfendem Herzen wenige Zoll

o aber er

F i |

unter ihm zusammengekauert la
konnte es nicht erreichen, denn die kleine
Oeffnung liels seinen Kopf nicht ganz
hindurch. Empért zog und rils er mil sei-
nen kriftigen Pfoten am Rande des Ein-
schlupfs, aber das Holz war zu hart, und
einer halben

nach Minute vergeblichen

Kratzens lielh er voll Tcruchluug von der




Rinde und lief den Baum wieder hinunter.
Kaum war er verschwunden, so schrillte
ein erneuter Warnungsschrei des Eich-
hisrnchens durch die Stille und hdhnte dem
in lancen Sitzen durch das Gezweig
schwineenden Feind in die Ohren. Mustela
wulste. dafs ihm die Jagd in Horweile die-
ses Alarms verdorben war und eilte mils-
mutig, das widerwiirlige Geriiusch  1m
\_-..'[U-n_, weller und weller, bis es gh'iL‘h
dem Bewultsein der erlittenen Niederlage
nach und nach erstarb. Befriedigt rich-
ileie er '-ul'i_i_"li‘il']r die buschice, braune Rule
wieder in die Hohe, und der Aus-
druck dreisten Selbstverirauens war wie-

derhergestellt. Da die Jagd nach

Fichhdrnechen am heutigen

Tage nicht sehr giinstig
~ fiir ihn zu liegen schien,
- i sprang er auf die

. Lrde und begann,
- 3 den DBoden in

allen Himmels-

richtungen

nach einer
irischen Hasenfihrte abzusuchen.

Das dunkle, wiirzie duftende Durchein-
ander von Pechtannen und Fohren war
hier durch einen mit groffen Felssteinen
tibersiiten Giirtel unterbrochen, nur hier
und dort stand eine Gruppe verkiimmer-
ter weilser Birken, silberblittriger Zitter-
espen oder das Zuwachs mit seinen krif-
tigen feuerroten Bliitentuffen. Unzihlige

h:minflwnﬁgmren kreuzten sich hier, und

es dauerte nicht lange, so hatte Mustela

eine entdeckt, die frisch genug schien und
eine schnelle leichte Beute versprach. ki-
lie, lautlos, die Nase dicht {iber dem Bo-
den, verfolgte er die verwickelten und an-
scheinend ziellosen Windungen der Fihrle.

An einer jungen dichten Tanne vorbei-
oleitend bemerkte er durch einen zufiilli-
oen Blick einen anderen seines Stammes,
der in den Federn eines soeben erleglen
Birkhahnes rild. Der andere war kleiner
und schlanker als er — ein junges Vveib-
chen vielleicht vor wenigen VWochen
!IH[_‘|;| liil:-i SeLNe. Doch J[L'l”lt‘ :5[!11‘.!“‘ Hi.'[l'il.l.'ll-
tungen hatle Mustelas grausamer Geist
weder Raum noch Zeit. Mil einem einzizen
[lammenden Sprung war er im Besilze
des Birkhahnes. Das geschmeidige junge
Weibchen schien von dem Lufltzug seines
Sprunges wie hinweggeblasen. Sie kannle
Mustela und wuldte, ein Moment des Zo-
oerns wiire thr Tod gewesen. Spuckend vor
Wut und Furcht floh sie in ithr Nest, um
wenigstens die Jungen zu schiilzen.

Aber Mustela hatte 1im Augenblick nur
den einen Gedanken, seinen Hunger zu
belriedigen und der Birkhahn war ein
voll ausgewachsenes Exemplar, dick und
safliz. Die alte Mord- und Blallust kam
erst nach dem Genusse des reichlichen
Mahles zuriick; nach hastiger
Toilette setzte er davon,
und das den Waldgiirtel
iiberwuchernde fulihohe
Heidelbeerkraut schlold sich
iber 1hm.

Die Sonne hatte sich inzwischen ihrem
Untergange geniihert. Rotliche Lichtwellen
fluteten iiber die offenen Waldflichen und
ergossen sich in die allen Schneisen, die
diisteren Baumstimme mit lichtem Rosa
tiberspiilend. In diese rotliche Glut gehiillt,
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REINHARDT

IN

AMERIKA

Di. N e ~ Ym'}cer JJMz'raffelfr—AIif%'ilzrung war, namentl’fc]:
(]HI‘LJI (]fff M:'mrlwft (]E’S _fungen amerr']mm'scjren AHS-'
smth.-ngslu‘hmt]ers Nm'nmn-Bfl GE{J([{:‘S, einer Jer srfir/{stcn

Er‘fﬂ!ge Lm er:fcn]grefdt'fn Lf]:nr:n Max Refn]mrt{ts.

e der gliicklichsten Gaben Max
Reinhardts ist seine geistige Be-
weglichkeit: die Fihigkeit, Ver-
gangenes wirksam zu beleben. Unersitt-
lich ist sein Begehren, alle Zeiten und Ge-
Lilde des Welttheaters zu durchstreifen,
um immer wieder Altes neu zu entdecken
und der zeitgenossischen Biihne zuzu-
fithren. So beschlof er in der Zeit seiner
stirksten Erfolge gerade jene Gattung
des Theaters zu erneuern, die bereits fiir
immer totgesagt war: die Pantomime.
Nach langen Beratungen mit seinen
Mitarbeitern entschied er sich rgrr fiir
den alten Legendenstoff von der Nonne,
die aus dem Kloster flieht, um draulien
in der Welt den Weg der Liebe und der
Leiden zu vollenden, wihrend die mit-
leidige Madonna in der Kirche vom Sockel

herabgestiegen ist, um an Stelle der Nonne

08

zu dienen, bis sie von ihrer Pilgerfahrt
zuriickkehrt. Es ist jener Stoff, den Gott-
fried Keller im ,» lanzlegendchen, John
Davidson in einer Ballade und Mau-
rice Maeterlinck in dem stillen Drama
sochwester Beatrix™ dichterisch gestal-
teten.

Karl Vollmoéller schrieb diese Legende
als Pantomime nieder: Engelbert Humper-
dinck erfand die Musik dazu. Als Rein-
hardt damals die Auffihrung vorbereitete,
kam Charles B. Cochran aus London nach
Berlin und bewog Reinhardt, das , Mi-
rakel” zuerst in London im Olympia-
Theater, dem grofiten Theaterraum der
Welt, der 30 000 Personen fafit, aufzu-
fihren. Hier fand die Urauffiihrung am
Yorweihnachtsabend, am 23. Dezember
1911, statt. Sie wurde das grifite Theater-

ereignis, das London je gesehen hatte,
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Maria Carmi {Fi’;rst;n Iﬂutdmbel“} als Madonna 1m ,,Mirakn:l"
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Ozenen aus der , Mirakel®- Auffithrung unter Leitung von Max Reinhardt in New York:

Der Zeremonienmeister {_E‘\-"Turnur Kruulj_} mit der Pup[u;- des Prinzen




Tod und Nonne (Louis Rainer und Rosamond Pindot)




Im Jahr darauf fithrte Reinhardt das

, Mirakel“ in Wien auf, 1913 in Berln,

Dresden, Leipzaig, Frankfurt, Kéln, Prag,
101/ in Hamburg und 1917 1n den nor-
Stiidten

zeigte Reinhardt das ,Mirakel” 1n jeg-

dischen Lindern. In siebzehn
licher Art von Gebiuden: in Theatern,
im Zirkus, in Opernhiusern, auf freien
Platzen, in Kirchen und Rundtheatern.
[/nd siebzehn Mal studierte er die Panto-
mime vollig neu ein, jedesmal gedndert
und abgestimmt fiir den Raum, in dem er
sie spielen wollte.

IZs war bereits geplant, am 9. Dezember
1914 in New York das ,,Mirakel” auf-
zufiihren, als der Krieg diesen Plan zer-
storte. Im Februar 1923 lud Morris Gest,
der es vom Zeitungsjungen zum grofiten
Theaterunternehmer Amerikas gebracht
hat, Max Reinhardt ein, nach New York
zu kommen. Reinhardt fuhr im April
hiniiber und schlug dem Theaterkonig
Gest vielerlei Stiicke zur Auffithrung vor,
nur nicht das

511-*Hung ihm technisch und finanziell in

wMirakel”, dessen Dar-

New York als unmdogliches Unternehmen
erschien. Gest aber verlangte gerade die
Verwirklichung dieser schwierigen Auf-
gabe. Er stellte Reinhardt alle technischen,
kiinstlerischen, finanziellen Mittel ohne Be-
grenzung zur Verfiigung. Als Spielraum
wurde das Century-Theatre ausersehen.
Im Juli 1923 besuchte Morris Gest
Reinhardt im Schlofl Leopoldskron an
dem kleinen See vor den Toren Salzburgs;
er brachte einen ganz jungen Menschen
mit: Norman-Bel Geddes, der die ge-
samte kiinstlerische Ausstattung entwerfen
sollte. Der Fanatismus, mit dem Rein-

hardt jede neue Auffiihrung angreift,
trieb ihn dazu, diese New-Yorker Auf-
fiilhrung zu seiner umfangreichsten, un-
gewohnlichsten Regietat werden zu lassen.
Ein Helfer, der sich ganz in Reinhardts
Willen versenkte, war dieser junge Geddes,
von dem Reinhardt sagte: ,,Es schien mir
wie ein geheimnisvoll vorherbestimmtes
Wunder, dald ein Mann, von dem 1ch bis-
her durch einen Ozean getrennt war, ein
Mann, den ich so spit im Leben traf, mit
dem ich kaum imstande war, mich zu
unterhalten, dall gerade dieser Mann das
stirkste wechselseitice Verstindnis und
die harmonischste Ubereinstimmung mich
empfinden liel, trotzdem er immer frer,
unbefangen, originell und schépferisch
blieb.”

Im Spiitherbst 1923 fuhr Reinhardt
mit seinen Hauptspielern iiber den Ozean
und vollbrachte in zwei Monaten die un-
geheuere Arbeitsleistung, in einem frem-
den Lande die bunteste, menschenreichste,
mosaikhafteste und feierlichste Auffiih-
rung seines Lebens zu verwirklichen.
Zuniichst gingen die Proben, da das
Century-Theatre aus einem Rundtheater
in eine hohe gotische Kathedrale umgebaut
wurde, in einem primitiven Atelierraum
vor sich. Alle Maglichkeiten der Bithnen-
kunst wurden der Auffiihrung dienstbar
gemacht: Licht, Ifarbe, Bewegung, Einzel-
darsteller, Musik, Massenszenen, Chdére,
Tanz. Aus unendlich hohen bunten Fenstern
der Kathedrale brach das farbige Licht
herein. Ein Teil der Logen war zu Giingen
umgebaut, durch welche die Chore auf-
und abzogen. Tausende von Menschen

hatten sich Reinhardt umsonst zur Ver-
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Max Reinhardt mit dem Maler Norman-Bel Geddes,
dem Su'!iiipfcr der gesamten Auss»t:s.ttung fiir die New-Yorker ,,Mlraiu:l"—-ﬂuf‘fii]uung

{iigung gestellt. Die Erstaufflithrung war
in feierlichen Glanz getaucht, wie das
selbst New York noch nicht erlebt hatle.
Tagelang war Reinhardt der meistgenannte
und gefeiertste Mann der Vereinigten
Staaten. Iiir die Grobe des Erfolgs und
zugleich fiir das Wesen der Amerikaner
ist es charakteristisch, dals der grolite
und reichste Zeilungsunternehmer Ame-
rikas, Hearst, Reinhardt 5000 Dollar pro
Woche bot, wenn sich Reinhardt thm in
irgendeiner Form zur Verfiigung stellle.
Werner Krauld war der Spielmann und
Rosamond Pinchot die Nonne. Eine be-
sondere Sensation fiir New York bedeutete
die Doppelbesetzung der Madonnen-Figur.
In dieser Rolle wechselten ab die junge
Diana Manners aus London, Tochter der
[{erzogin von Rutland, und die {lorenti-
nische Konditorstochter Maria Carmi,

frither Gattin Vollméllers, jetzt Fiirstin
Matchabelli, die bereits 1911 in der Ur-
auffithrung und in den folgenden Jahren
die Madonna dargestellt hatte. In spalten-
langen Artikeln wurden die Dewegungen
and der Gesichtsausdruck der beiden Ma-
donnen verglichen.

Monatelang ward das Mirakel tiglich
aufgefithrt.  Die finanziellen Aufwen-
dungen fir die Auffiihrung waren so
arofs, dalh selbst bei gutbesuchtem Haus
die Unkosten nicht hitten hereinkommen
kisnnen. Jedoch: Morris Gest 1st zwar ein
mutiger Mann, aber auch ein kluger Mann,
and er weild was er tut: Der Triumph, den
er Reinhardt in New York bereitete, war
so grofs, dals auch der finanzielle Erfolg
kommen wird, wenn Reinhard! im niichsten

Jahr driitben emnfachere Stiicke auffiihren

wird. K. DP.
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eff Peters war 1n seinem Leben an so

vielen Projekten zum Geldverdienen
beteiligt gewesen, als es Rezepte fiir das
Reiskochen in der Wiener Kiiche gibt.
Und von allen konnte er plaudern.

Am allerliebsten hirte ich ithn aber von
seinen fritheren Tagen erzihlen, als er an
allen Stralienecken Amerikas Einreibuneen
und Hustenmittel verkauflte, von der Hand
in den Mund lebend, Herz an Herz mit
dem Volk, um seine letzte Miinze mit dem
Schicksal Kopf oder Adler werfend.

,Ich landete in Fisher Hill, Arkansas,"
sagte er einmal, ,,mit emem hirschledernen
Anzug, Mokassins, langem Haar und einem
dreilfigkaritigen Diamantring, den ich von
einerm: Schauspieler in Texarkana bekam.
Ich weild nicht, was er mit dem Taschen-
messer gemacht hat, das ich ihm fiir den
Ring andrehte. — Ich war Dr. Waugh-
Hoo, der beriihmte indianische Medizin-
mann! Ich fihrte damals nur einen ein-
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zigen Schlager mit mir, und das war das
wAuferstehungsbitterwasser”. Eis wurde aus
lebenspendenden Pflanzen und Kriutern
bereitet, die Ta-qua-la, das schine Weib
des Hiuptlings der Choctaw-Indianer, zu-
fillig entdeckle, als sie Gemiise sammelle,
um eine Schiissel Hundebraten fiir den
jihrlichen Erntetanz zu garnieren.

Das Geschiift war in der letzten Stadt
nicht gut geganren, so dald 1ich blold fint
Dollar besals. Ich ging zu dem Apotheker
von Fisher Hill, und er gab mir ein halbes
Schock Hundertgrammflaschen und die
horke dazu — auf Kredit. Die Etiketten und
Ineredienzien, die mir in der letzten Stadt
iibrig geblieben waren, hatte 1ich in meinem
Felleisen. Das Leben begann wieder rosig
auszusehen, als ich in mein Hotelzimmer
zuriickkehrte und das Wasser aus dem
Hahn flold und die ,,Auferstehungsbitter”
sich auf dem Tisch nach Dultzenden
rethlen!




Schwindel? Nein, Sir, 's war um zwel
Dollar fliissizer Extrakt von Chinarinde
und fiir 5o Cents Anilin in dem halben
Q-hock Flaschen. Bin Jahre spater durch
Stidte gekommen — und die Leute fragten
wieder darnach!

[ch mielete mir am selben Abend einen
Wacen und fing an, das Bitterwasser in
der Hauplstrabe feilzubieten. Fisher Hill
war eine liefeelegene Malariastadt; und ein
semischtes ,,hypothetisches, l'lﬂl‘HHHJEH‘:".'.{"
tirkendes. antiskorbutisches Tonikum™
war just das, was 1 h dem Haufen als sein
drincendstes Dediirfnis diagnestizierte. e
\[acenbiller gingen wez wie gerostele
[ a1hsmilch bei einem veretarischen Diner.
ich hatte zwei Dutzend um do Cents pro
Stiick verkauft, als ich fithlte, daff jemand

an meinem Rockzinfel zor. Ich wulite, was

das bedeuteie: so kletterte ich hinunter und
driickte eine Finfdollarnote in die IHand
eines Mannes mil einem Neusilberstern auf
den Achselklappen.

JSchutzmann,”* sag’ ich, ,'s ist en
schoner Abend!"™

Haben Sie eine stidtische Lizenz,
fragt er, ,,um diese gesetzwidrige lLissenz,
diesen Teufelsdreck zu verkaufen, dem sie
mit dem Namen Medizin schmeicheln?"

oIch habe keine,” sag’ ich, ,ich wulite
nicht, dald Ihr 'ne richtize Stadt hiittet,
Wenn 1ich sie MOroen finden kann, so
will ich mir eine Lizenz holen, wenns
notig ist.”

olch mufly Thre Bude bis dahin sper-
ren,  sagt der Kerl.

[ch gab den Verkauf auf und ging ins
Hotel zuriick. Dort sprach ich mit dem
Wirl dariiber.

.0, Sie werden keinen Staat machen in
Fisher Hill," sact er. ,,Dr. Hoskins, der
einzige Arzt im Ort, ist ein Schwager des

Biirgermeisters, und die 3eiden werden

keinem Schwindeldoktor erlauben, in der

Stadt zu praktizieren.”

.Ich treibe nicht Arzneikunst,” ent-
gegne ich darauf. ,.Ich habe eine Hausier-
lizenz vom Staat und lése mir eine stidli-
sche, so oft man's verlangt!™

Am niichsten Morgen ging ich aufs Biir-
sermeisteramt, und man sagte nur, der
Herr sei noch nicht aus den Federn. Man
wulite nicht, wann er herunferkommen
wiirde. So kauerte sich Dr. Waugh-Hoo
wieder in einen Hotelsessel und ziindete
sich eine Stechapfelregalia an und wartete.

Kurz darauf gleitet ein junger Mann nut
einer blauen Krawatte in den Stuhl neben
mir und fragt nach der Uhr,

_Halb EIf,“ sag’ ich, ,und Sie sind
Andy Tucker. Ich habe Sie arbeilen ge-
sehen. Waren nicht Qie es, dor adie grobie
kombinierte Cupido-Packung 1n den Siid-
staaten zu Markt brachte? Warl’ mal:
's war ein Verlobungsring mit einem Chile-
diamanten. ein Ehering, ein Kartolfel-
quetscher, eine Flasche lindernder Syrup
und Das Geheimnis der alten Mamsell
— alles fiir Do Cenls.”

Andy freute sich, dals ich mich an ihn
erinnerte. Er war ein tiichtiger. Strafien-
hiindler: und mehr als das — er respek-
tierte seinen Berul und begniigte sich mit
200 Prozent Gewinn. Er hatte 'ne Menge
Angebote, in die illegitime Arzneien- und
Gartensamenbranche zu gehen: aber ne-
mals liefs er sich vom geraden Weg locken.

Ich brauchte einen Partner; so kamen
Andy vad 1ch iiberein, miteinander auszu-
sichen. Ich erzihlte ihm von der Situation
in Fisher Hill, und wie faul die Finanzen
stiinden infolge der lokalen Mischung von
Politik und Ricinuos. .-'\IHI}' war soeben mail
der Bahn angekommen. Er war selber
ziemlich pleite und wollte in der Stadt ein
paar Dollar sammeln, um in den Werflen

[ 0




».ich bin kein regelrecht
Schiiler von Koch und Virchow. Ich habe
niemals ein medizinisches hollee besucht
—sag ich. — Ich bin bloB als Mitmensch
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Schlachtschiff zu bauen. So gingen wir
hinaus, setzten uns in die Halle und
HIH'HI"H.'H £5 rlLln?ll.

A niichsten Morgen um 11 Uhr, als
1ich allein im Vestibiil saly, schliirfte ein
" herein und bat den Dokior.
mitzukommen und Richter Banks zu be-

» Blauer

suchen, der scheinbar der Biireermeister
und ein michtic kranker Mann war.
»lch bin kein Doktor, sag’ ich. ,,Wa-
rum gehn Sie nicht und holen den Arzt?*
sMeister, entgeonete er, ,,.DDr. Hoskins
18" zwanzig Meil'n hinters Land gegangen,
um ‘n paar Kranke zu besuchen. Er is' der
emzige Doktor in 'r Stadt und unser'm
Banks geht's gewallic mies. Er schickt

mir, Sie zu bitten, Sie wolllen so out sein,

Sir, und kommen.*

wZwischen Mann und Mann," sag’ ich,

»ein Mann, ein Wort. Ich will gehn und
nach ithm sehn.*

So steck’ ich also eine Flasche ,,Auf-

erstehungsbitterwasser”* in die Tasche und
geh’ den Hiigel hinauf zu des Biirger-
meisters Wohnung; das feinste Haus in
der Stadt mit einem Mansardendach und
zwel guldeisernen Hunden auf dem Rasen.

Dieser Biirgermeister Banks lag der

Linge nach im Bett, bis auf seinen Bart
und seine Fiifle. Er gab 'nen internen Lirm
von sich, der jedermann in San Franciske
in die Parks gejagt hiitte. Ein junger Mann
stand neben dem Bett und hielt eine Schale
Wasser in der Hand.

»Doktorchen,” sagt der Biirgermeister,

»ich bin schrecklich krank! Ich liege im
Sterben! Kénnen Sje nichts fiir mich tun?"

sHerr Biirgermeister, entgegne ich,

promovierter

durch 6ffentliche Hulmkriprinn eIn neues

gekommen, um zu sehn, ob ich helfen
kann."

»Ief verbunden," sagt er.

»Doklor \'\":m;:h—“:}u, dies sl
Neffe, Mr. Biddle. |
Beschwerden zu lindern, aber ohne tirfolg.
O Gott! Au-au-au-111" winselt er.

Ich nicke Mr. Biddle zu, setze mich
neben das Bett hin und fiihle dem Biirger-

meister den Puls.

€11}
ur hat versucht, meine

»Lassen Sie mich Ihre Leber sechen -—
Ihre Zunge heilst das.* sag’ ich. Dann
schligt er die Lider auf und verdreht
die Augen, bis nur mehr das Weilie zu
sehen ist.

»Yie lange sind Sie schon krank?
frag ich.

»Ich mufite mich — au-auweh —
gestern Abend hinlegen,” erwiderte der
Biirgermeister. ,,Geben Sie mir was da-
gegen, Doktor, wollen Sje*

wMr. Fiddle," sag’ ich, ,.ziehen Sie ein
wenig die Fensterjalousien auf, nicht
wahr?"

»Biddle!” sagl der junge Mann. ,,Fiihlst
da dich imslande, etwas Schinken und Eier
zu essen, Unkel James?"

wHerr Biircermeister,"  erklir’ ich,
; 3

nachdem ich mein Ohr an sein rechtes
Schulterblatt gelegt und gehorcht habe,
»o1e haben einen schlimmen Anfall von
Hyperentziindung im rechien Klavikel
Ihres Spinetts.*

»Guter Gott!" ruft er stohnend. . Kén-
nen Sie ‘s nicht mit irgend etwas einreiben
oder es einrenken oder sonslwas?"

Ich nehme meinen Hut und gehe auf die
Tiir zu.

wole wollen doch nicht gehen, Doktor!*
sagt der Biirgermeister mit einem Weh-
geheul. ,,Sie wollen doch nicht fortgehen
und mich sterben lassen an dieser — Hiif-
tenentziindung meines Spinats, wie?"
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»Die gewohnlichste Menschlichkeit, Dr. »Dr. Waugh-Hoo, wenn Sie’s heraus-
Whoa-ha," sagt da M. Biddle. ,sollte Sie  bringen,"” sag’ ich. Und dann trete ich
daran hindern, einen Mitmenschen in der wieder ans Betl und werfe mein langes
Not zu verlassen. Haar zuriick.
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Herr Biirrermeister,” sar ich, ,,es gibt
nur eine lloffnune fiir Sie. Arzneien
werden Linen nichts niitzen. Aber es gibt
nmoch emne stirkere Macht, obschon Arz-
neien stark eenue sind.”

Und was 1st das?™ fraet er.

., Wissenschafthche Demonstration,”
sag’ ich. ,,Der Triumph der Seele iiber
Sarsaparilla. Der Glaube, dald es weder
Schmerz noch Krankheit gibt, aulier den
Schmerzen, die entstehen, wenn wir uns
nicht wohl fiihlen. Erkliren Sie sich fiir
riickstindig. Demonstrieren Sie!”

, Was ist das fiir ein Firlefanz, von dem

I12

Sie sprechen, Doktor,” sagt der Biirger-
meister. ..Sie sind doch kein Sozialist,
wie? "

.,Il'll :-']lr‘E_'l‘ljl‘ VOTl der ;;r‘n[.’n-n Lehre des
psychischen Finanzierens, von der erlench-
teten Schule der distanzierten, unterbe-
wufsten Behandlung von Trugschliissen
und Hirnhautentziindung von diesem
wundervollen hiiuslichen Sport, bekannt
als personlicher Magnetismus.”

Konnen Sie ‘s machen, Doktor?" fragt
der Biirgermeisler.

_Ich bin einer von den alleinigen San-

hedrims und sichtbaren “1:|3|!|:IH des 1nne-

«©




ren Heiligtums,”* sag’ 1ch. ..Die Lahmen
reden und die Blinden tanzen, wenn ich
‘hnen meine Hand auflege. Ich bin ein
Medium, ein ]'-.e_nlul‘u|Ul‘—”}'pnnliﬁmll‘ und
oin Herr der Geister. Nur durch mich ge-
lang es, dalb bei den ji'lTl_'.I.-«il’Il Séancen 1n
\nn Arbour der verstorbene Prisident der
l.»rui.:lui[h'-ru.-1:~'-'.|*|"_:r=.-t*]|~'r|mf| auf die Erde
suriickkehren konnte, um mit semner
Schwester Jane zu sprechen. Sie sehen
miich auf der Strafie Medizinen

Armen verhandeln. Ich |'II‘.'1!~Z|i.F.it‘I'l" keinen

an die

personlichen Magnelismus an ihnen. Ich
werfe ihn nicht dem schnoden Mammon

sac’ ich — denn jene

vor die Fiilde g
haben keinen Mammon.
Wollen Sie meinen Fall behandeln?”

fragt der Biirgermeisler.

" ].1.'11 T'Ih.'1I.I!I'|! .

. es wire besser . . .

Sehen Sie,” sag’ ich, ,,ich hatte iiber-
all. wo ich war, eine Menge Scherereien
it Gesellschaften. Ich
praktiziere nicht. Doch um ihr Leben zu

medizinischen

retten, will ich Sie psychisch hehandeln,
wenn Sie als Biirgermeister einwilligen,
die Lizenzfrage beiseite zu lassen.”

Selbstyerstindlich,” sagt er. ,,Und nun
los. Doktor, denn die Schmerzen kommen
wieder.

Mein Honorar ist 250 Dollar, Heilung
garantiert in zweir Behandlungen.
erwidert der Biirger-
Schiilze,

JIn Ordnung,
Ich

Leben ist soviel wert.”

meister. bezahl's. niein
Ich setze mich neben das Betl und blicke
ihm unverwandt in die Augen.

Fortsetzung auf Seite 148
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F ortselzung.

threr Verteidigung vorbringen, Ich schreite
zur Verhandlung.*

Jefferson Laoue wund Henry Tomlin,
riickfillige Siinder, wurden zu dre Mo-
naten 1n der Strafanstalt verurtedlt und
horten ihr Urteil ohne ein Zeichen der Ep-
regung.

»Loute Poe,” rief der Richter.  Thr Fall
ist von allen fiinfen der ernsthafteste. Sie
sind in der Opiumhiéhle eines gewissen Li
I'schang festgenommen worden. bewulitlos,
die Pfeife in der Hand. Ferner hat man
bei Thnen ein Biindel chinesischer Lotterie-
scheine konfisziert. Wissen Sie nicht daf
auch dies ein schlimmes Vergehen bedeutet?
Was haben Sie zu Ihrer I':nl.ﬂrﬁlnllrli_:_yln;j-
vorzubringen?"

»Gegen die erste Anklage gar nichts. Euer
Ehren,” erwiderte |.l|r'_1. Po mit sehr leiser
Stimme. ,,Aber im zweiten Punkte bin ich
unschuldig. Dies sind keine Lotteriezettel.
sondern Uebersetzungen englischer Gedichte."

Der Richter starrte auf die Handschrift.
LWOErgeant I"il}'nr-," rief er, ,,sind das Lotterie-
scheine oder nicht?"

it sehen den _Lrl'u'{'rhrl]in'iil'rl Scheinen
nicht dhnlich, Euer Ehren.,” #uBerte der
“1'.'!|;|JL1|_", iIL:|1'Ir| er die H'JJ]-..I'i'i‘fIEt'J'l |§|-if||-11
dunkler Schriftzeichen muslerle. JAber die
{:hl-nr'ril_‘rt .aj-lui I:i|-1]:'|'|“u:_r-:. :f,‘]]l‘ :it_']lf;lu gewor-
den und #dndern das Aussehen der Scheme
aut jede mégliche Art. Ich bin ziemlich
sicher, dal} es I.»I'Irh'i'il'm:'llt'rlljd' sind."*

wDas 1st auch meine Ansicht.” sacte der
Hl-t'hh'r. I!.‘Hln wandle er sich an Luey o,
sHaben Sie Freunde oder Yerwandte, die
eine Kaution fiir Sie erlecen konnen? Sie
scheinen mir noch sehr jung.”

,,[[‘fl fh_':-lil.'-‘l:* H'l':fi'l‘ 1'1'4'1H|tfe‘ ml:‘h -"'-Ii't‘-
wandte,” entgegnete der junge Mensch, ,,und
habe nur den einzigen Wunsch, dafi man mir
meine Gedichte zuriickgeben mochte.”

158 1st Brauch, alle |}IE_“-1fl]d”]']:ll“ll‘l][i‘l'l
Lottescheine zu vernichten. Da !-.-_':m, Kaution




zeboten wird ist es meine Pfhcht, auf die
vom Gesetz vorzeschriebene Strate zu er-
kennen, und soweit beschliefdit das Gericht:
Luie Poe wird zu zwer Monaten Zwangs-
arbeit in San Quentin verurteilt.”

Luev Po rithrte sich nicht. Die biithnen-
gewohnten Ziige verrielen keinerlel Gemiits-
i:l*w rUng. Sein l'i'h'i_'t:r' 1.;=‘li-lillil.‘. :‘::Llll, dem
Palast der tausend Lichter .

Ich bitte Euer Ehren, die Wahrheit we-
ren dieser jI.I}I]L'I':-1]'r'iIli_'ll feststellen lassen
71 wollen. ]'fa :-il!.q] Hv-]i:‘]]ll‘, i‘:lh']" E]]I‘L}I‘L —_
S 11 sind II'II"JIJJ 1.-"[5-|'|I:"'|‘rl"'l']-...1.

Richter Bentham lieB sich nicht dazu
herab. eine Antworl zu erteilen. ..Der niichste
Falll rief er in kurzem, scharfem Tone.

I.in Pohzist bedeutete I""‘."" Po. von den
Schranken weezutreten. Als der junge Mann
:_'u-l.-.lal'hir', fiel das Auge des Richters |‘-']1”l|'-’.-
lich aul spine Gestalt. ir'.:eruI clwas an diesem
Hut. an diesem Mantel kam ithm so bekannt
vor. Es wurde ihm 1m _"'H]:_.F_I'!'IIIITH‘]-LL" klar;
Dieser Mantel, dieser Hut erinnerten thn an

j-l. 51 !__'l-hl'_'rl"h‘ll seiner Tochter! Er selbst
hatte sie thr ;l.'H‘lll'HL‘-L

Ruft die Gefangene zuriick!" befahl er
mit lauter Shmme.

Im Saale herrschte alsbald Schweigen.
Abermals stand LI.IL‘_‘:.' Pa vor dem Rachter-
stuhl

.Der Hut, der Mantel, den Sie tragen —
woher stammen sie?” Fl':lf_flt' der Richler
in strengem, dringendem Ton. Luey Pao
schwier,

Dentham  wiederholte seine Frage noch
lauter und schroffer. Luey Po erhob das
“;m]yl_

Jlch habe sie nicht gestohlen, Euer Ehren.
Sie stammen aus der Chinesenstadt.”

,Sergeant, lassen Sie die Gefangene ihren
Hut und Mantel ablegen, und reichen Sie mir
die Gegenstinde herauf.”

Der Sergeant nahm Luey Po den langen,
kostbaren Mantel ab, der seine Armut so
wirksam verhiillt hatte. Der Knabe stand in
ceinem blauen Drillichgewand und den wei-
Len chinesischen Hosen da.
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Ein Murmeln der Verwunderung lief
durch den Saal. Die weiblichen Ziige, das
lange Haar lieffen das Geschlecht des Ge-
Der

warf einen 1'11;1'I'J+|L-t‘| Blick auf die Anwe-

fanrenen ungewild erscheinen. Richter
senden.

ir priifte die Geschiftsmarke am Mantel,
den 1thm der Sergeant gereicht hatle. Er las
den Namen der Konfektioneuse seiner Toch-
ter. Sein Gesicht glich einer eisernen Maske,

wDer Fall beginnt kriminell zu werden,”
sagle er. Er richtete seine erbarmungslosen
Augen auf Luey Po und nahm nun dessen
Verwandlung wahr.

wWer und was sind Sie? Was ist das fir
Verkleidung?"

.Ich heille Luey Po,” erwiderte der Jiing-

eine

ling ruhig. ,Ich bin nicht verkleidet — jetzt
nicht. Ich bin ein Mitglied des chinesischen
Theaters.”

Und um die Schmach seines Gestindnisses
gleichsam auszulischen, setzte er hinzu:
Dichter.”

lirscheinung

Und ein

Seine tadelloses

und sein
Englisch brachten den Richter ein wenig aus
dem Konzept.

»Wie schreiben Sie Thren Namen?“ fragte
er mit einem Blick auf die Liste der Ange-
klagten. ,,Sind Sie Chinese Weiller?
Mann oder Weib?**

WL-u-e-y P-0," erwiderte der junge
Mensch., ,,Ich noch
Weiller. Ich bin beides. Ich bin bei Tage ein

oder

bin weder Chinese
Mann und abends ein Weib."

Er sagle es mit einer gewollten dramati-
schen DBetonung, als ob er Verse auf der
Biihne zu sprechen hiitte.

»Wie gelangten Sie in den Besitz dieses
Hutes und Mantels?"

Jetzt erwachte all die von mongolischen
Ahnen ererbte Schlauheit und Berechnung
und dringte sich in Luey Po's Gewissen,
~age, du hast sie gefunden’, fliisterten ihm
diese fe.nen Stimmen zu.

Aber seiner  Mutter ver-
schlossen ithm den Mund, verboten die Liige.

die Lehren

Doch die Wahrheit zu sagen, bedeutete eines
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anderen Verderben. Da entsann er sich einer
edlen, selbstaufopfernden Unwahrheit, von
der in einem jener Gedichte, die er iibersetzt
hatte, erzihlt ward. Das war der Weg, den
er gehen mufite.

.lch fand die Sachen in einem Zimmer —
in einem Teehaus im Chinesenviertel ich
nahm sie, als keiner dabei war.*

Die Ziige des Richters erhiclten den Aus-
druck einer grimmigen Befriedicune.

chreiber,"

sagle er, .-flt'llllil‘l'l f"'.“il' reoen

den Gefangenen, dessen . Name falsch ze-
:-u'h!'il'iu'rt WAar. .r.ul'i u'|~|'||*r'4' II|.|:L!-~E:|_5:r|:l 711
Protokoll: Gemeiner Dicbstahl und Maske-

rade in Frauenkleidern. Ersteren hat der Ge-
fangene eingestanden, das andere Vergehen
bedarf keines Beweises. Das frithere Urteil ist
aufgehoben, Das Gericht beschlieBt. daf Lney
Po. Chinese. Hl'r'llF-h;l'll-'lllrlirii:lf_‘['. zu zwel Jah-
ren Zwangsarbeit in San Quenlin zu verur-
teilen 1st.”

Luey Po blickte ruhig vor sich hin. Mochte
sein Schweigen als Bestitizung seiner Schuld
erscheinen was lag daran?

Sein Entschlufl, die Tochler des Mannes,
der iiber ithn den Stab brach, um jeden Preis
zu retten, blieb unerschiiltterlich.

Stumm folgte er dem Beamten. Die letz-
ten Worte, die er vernahm, fielen von des
Richters Lippen:

wDer nichste Fall!l*™. ..

Als Richter Bentham an diesem Abend in
sein elegantes Heim auf der Pacific-Hihe zu-
riickkehrte, suchte er sogleich seine Tochter
auf.

wMadeline," sagte er,,,wie erklirt essich.
dald du gestern Abend spiit ohne Hut und
Mantel nach Hause gekommen bist?"

Das Midchen wurde blaB.

JVater,

— 1n der Chinesenstadt. Ieh . .“

ich hatte Einkiufe zu machen

wa, du bist sehr unvorsichlic CewWesen.,
Du legtest deine Sachen in einem Teesalon
ab, und da wurden sie gestohlen, nicht wahr?
Ich hatte heute den Dieb vor mir er 210
— er vielmehr trug deinen Hul und Man-

tel. Er gnh sich fiir einen :":L'El.il'll':lilii']!‘l' am
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MONTBLANC-
FULLHALTER

Warum sollen Sie
einen Fiillhalter

gebrauchen?

Es ift eine fonderbare Erfcheinung: In Amerika
gebraucht faft jeder Menfch einen Fillhalter; in
Deutfchland dagegen betrachtet man denFiillfeder-

halter als einen Gegenfiand, der
viclleicht fir Schrifi ftelleroder Kauf-
leate praktifth, jedoch fiar den ge
wahnlichen Gebraudh des Einzelnen,
der ab und zu fchreibt, zu teper fet.
Schreiben Sie mit einer Stahlfeder,
fo bemerken Sie, wie die Feder
kratzt; Sie mdiffen finfmal in der
Minute die Feder in das Tintenfaf
tauchen, IThr Brief fieht, je nachdem
ob wviel oder wenig Iinte in der
Stahlfeder war, wie aus lauter Ab
fatzen beftehend aus. Tinte u. Feder
miffen fehr oft erncuert werden;
auch ermiidet die Hand [ehr lewcht.

In dem Fiillfederhalter befindet [ich
cine Goldfeder, die za ithrer Halt-
barkeit mit Iridiumpunkten verfehen
ift. Entfprechend der Material-
cigentiimlichkeit des Goldes und
durch den befonderen Herftellungs-
prozefi ift die Goldfeder fchmiegfam
und elaftifch. Sie fthreibt fich nach
jeder Hand ein und bleibt dann fo
jahrelang in threm guten Zuftande,
Der Fillhalter ift ein treuer Be-
gleiter. Uberall, wo Sie find, ift auch
er. Oegen fein Verlieren fchiitzt Sie
eine Sicherheitsvorrichtung. Es pibt
tillfederhalter, die von aufien or-
dentlich gut wirken und die zu einem
verhaltnismdapig billigen Preis zu
kaufen [ind. Ein Fiillfederhalter aber
foll folgende Bedingungen erfiillen
I. dafi er in jeder Lage trap-
bar ift, ohne daf bei Hitze
oder Rdlle oder fonfticen Ein
fliffen auch nur der germngfte
Tell von Tinte auslaufen kann,
e If:..'ﬁ' die f}{luriffq'qfc'r II'.'_:I [Tl 4
gearbeitet und mit fo gutem
harfen Iridium verfehen ift,
dafi die Feder wie Queck-
filber dber das Papier ldufr,
3. dafi der Fillhalter 20 Jahre
und auch langer brauchbar iji.

Ein guterFillfederfalier, felbft wenn
er fteuer ift, flellt auf die Daoner das
billigfte Schreibinftrument der Welt
dar. 5 Alles diefes erfillt sMont-
ciance, darum kaufen auch $Sle ihn

chinesischen Theater aus — fast ein Knabe
noch — ein Mischling, Man hat ihn in einer
dieser fluchwiirdigen Opiumhéhlen erwischt.
Er hatte einen Haufen Lottozettel bei sich,
von denen er behauptele, es seien Gedichte
Ein schlimmer Fall — ich habe ihm das volle

Mals zugeteilt — aber was ist dir, Madeline?"

Das Miidchen hatte sich aufgerichtet, einen
kurzen Schrei ausgestofien — dann war sie
in ithren Stuhl zuriickgesunken. Der Richter
eilte aus dem Zimmer und rief nach seiner
Frau.

.'."!!i"l{]t'“]'].[‘." HE‘I‘L”I.‘HH Fl'hlil_‘h f‘~|-1'|'|. Fll i.!lrl'[“
Bett und brach dort in einem unbeziihmbaren
Krampf der Scham und der Betriibnis zu-
sammen. So fand sie 1thr Vater, als er mit
Fran Bentham zurtckkehrte.

Am nichsten Tage erschien Bentham wie-
der 1m Gerichtssaal, aber er sah sehr alt.
sehr mide und sehr traurig aus. Der harte
Zug

ll{l{.‘llgl}!u&lsvll. Seine Stimme, sonst so fest und

um seinen Mund hatte merkwiirdie

volltonend, war leise geworden und zidgerte
sogar e und da, als er die mildesten Urteile
fillte, die das Gesetz zulies. An diesem Tag
erschien ein fremder Herr, der mit dem
Richter gut bekannt sein mochte, vor Gericht
und bot fir die Freilassung Luey Po’s eine
[Kaulion an.

Luey Po i1st auf den Drettern des chine-

sischen Thealers 1in San Franzisko nicht mehi
gesehen worden.,

Ein Jahr danach kiindigle ein Verleger
im chinesischen Lokalblatt die Ueberselzune
der Gedichte Longfellows in die Sprache des
HRewches der Mitte” an.

Ihr Titel war ,,Der Palast der tausend
Lichter ', und auf der ersten Seile las man
die Worle: , Gewidimet dem Andenken mei-
ner unvergelilichen Mutler und meinem ver-

chrten Gonner, dem Richter Bentham.'




VOM NEGERDORF
ZUR PHILHARMONIE

Fortselzui Jog

Strauld erinnert. Auch hier horen wir die

feierliche Prozession, die ernsten Gelehrten,
denen Till Eulenspiegel plotzlich die Zunge
herausstreckt. Auch die kurzen, tief ernsten
seelischen Anwandlungen Tills, die in ein

himmlisches Gassenhauer-Thema umschlagen,

1'|'i||rte'|'ll daran. sl 1[1'1‘4 ﬂit'h’[ llL’I!‘Si*“H_' “1'i=11,
und ist das nicht im Grunde auch derselbe
Geist, der unsere ganze Zeit erfullt?

Nachdem die Jazzband so einmal 1m
vollen Klang die eigentliche Originalmelo-
die gebracht hat, ist es, als ob sie sagen
wollle: .30, hoffentlich ist euch das Thema
out s Ohr gegangen, merkt es euch ge-
falligst, und jetzt palit einmal auf, was man
alles daraus machen kann!" Nun folest eine
canze Anzahl von Variationen iiber den Re-
frain, bei denen aber — und dies iibersehen
viele Zuhirer stillschweirend voraus-
gesetzt wird, dafl das urspriingliche Thema
allen deutlich im Ohr ist, 1a, so deutlich,
dald es nur .'._'_r_'ﬁll'l'.ll't. nur angcedeutet, nur
karikiert zu werden braucht. Viele schlechte
hapellen kennen hierin keine Sleigerung.
Sie fangen gleich an zu verzerren und ab-
sichtlich unkenntlich zuu machen. Wihrend
cule Kapellen und gebildete H;i[n'lltl'ltrir.iter
sorgliltig abwigen und sich von der ein-
tachen melodischen Linienfiithrung erst all-
mihlich immer mehr entfernen. Natiirlich
hiingt es wieder vom DBearbeiter ab, jedes-
mal dem Charakter des Stiickes Hl"i*iwf}li
Varialionen zu finden. So habe i1ich z. B.
vier verschiedene IJII"CI[I]EJJ'I[-l‘llI]]iltli.ﬂ:lhl]u‘“
desselben Musikstiickes . The Sheik™, die alle
durch die Bearbeitung fast ginzlich andere
Stitcke darstellen (der |Ur||1imrli.-:|: tritt mehr
und mehr in den Hintergrund). Am inter-
essanlesten 1st wieder die Platte von Whit-
man. kr bringt zuerst das breite Thema in
]ill-':_-"'ll Noten und breiter ["L.’i]l!“[_‘lj!: YOII
:':'-lhlllIFlHIl vorgelragen:
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Innen-Aufnahmen ohne
Blitzlicht!

Nacht-Aufnahmen r
Biihnen-Aufnahmen /

wiihrend der Vorstellung bei nor-
maler Beleuchtung ermdglicht allein
die uniibertrofiene
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Beir der Wiederkehr itbernimmt es die ge-
stopfte Trompete, die in kurzem Stakkato
das Thema u'il,.-:ifj auf seine wesentlichsten

Bestandteile reduziert:

TrasspeTE Farfom L . x J.:_ ™
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Bagrna Bejirfong

(Man achte auch auf den reizvollen Rhyth-
muswechsel der Banjobegleitung 1m Takt 5
und /.) Es ist ganz ungeheuer, wie auf-
reizend und gut hier die langen Pausen der
Trompete wirken (verel., Takt 3 und §).
Man kann hier geradezu von einer Musik
der Pause sprechen, da wir duarch das Er-
innerungsvermogen unseres Ohres die Saxo-

phonlinie doch durchhéren.

Nachdem das Thema nun ein 1r:lm'i'|l.'|! 1N
die Tiefe der BaBinstrumente hinabeetauchl
st und alle mdéglichen melodischen Va

riationen ertahren hat, z. B.:
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wobel also nur zweil Noten ernst zu nehmen
sind, und die anderen im Gegensatz zu der
Art der Trompete nur fiillen sollen, bringt
kurz vor dem Schluld das Saxophon das
Thema so reduziert wie maglich:

Sreasbon % 4
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(wieder mit anderer inleressanter rhyth-
mischer Begleitung), um dann nach dieser
kurzen Andeutung mit einemmal in emen
breiten choralartigen Hymnus abzubiegen und
zu schlielien. Uebrigens ist dieses Varneren
desselben Themas, dieses Fangballspielen mit
der ”l']m“v. besonders .'1[!1;'1' die “Lrti.llll.lﬂg VoI
rhythmischen Varianten wiederum typisch
exolisch, da ja bei den Primitiven die Musik
vielfach lediglich als Zv[luhlttihlllg, als hiir-
bare Uhr fungierte.

Zum Schluld mochte ich noch auf eine
andere Entwicklungsmiglichkeit hinweisen,

cdie, wiederum mat gulem Instinkt, die Jazz-

band selber uns gezeigt hat. Vor etwa zwe
Jahren hat Paul Whitman, der mittlerweile
bekanntlich iber 16—-20 [xulu'“!“tl in New
York verfiict. die er aushildet und vermielet,
ein Konzert mit elwa =200 Jazzband-Musi-
kern in der Carnegie-llall, dem griliten und
vornehmsten Konzertsaal New Yorks, gereben,
und auch Jean Wiener hat im ,Salle des
Agricultures” in Paris eine solche Veranstal-
tung im kleinen nachgeahmt. Leider haben
beide aus Mangel an einem geeigneten Re-
|n=|'1|-|'r-1 nur ihre Shimmys, Foxtrotts und
Blues gespielt. Whitman in echt amerikani-
scher Aufmachung. Dabei waren alle Mu-
siker terrassenformig aufgebaut und in villig
wellie \JJH]I-_'P eekleidet. Diese weilien An-
ziiee wurden nun durch einen Scheinwerfer,
je nach der Stimmung des Stiickes, rot, blau,
OrUN  1ISW. ;_r:*]“.'ir'!d, oder, wenn ein In-
strument ein Solo hatte, so wurde der
Spieler, z. B. ganz grell gelb, beleuchtet,
wihrend alle anderen rot waren.

Vor kurzem hat in New York die ,Blues
Rhapsodie” ein ungeheures \utsehen erregt.
Diese Rhapsodie veremmigi eine Anzahl Ori-
sinal-Negermelodien zu einer rhapsodischen

I"'._rl]l!l'llfl"'mili_llrl. |r: ._|E|==.'|'r i:,il'll!-"]”..f |'t.llll'J'l. 'o.".ii"

erwihnt. auch schon verschiedene andere

cearbeitet. Eric Satie schrieb

0

Komponisten
ein Ractime in seiner Panlomime
Strawinsky, Hindemith, Milhaud und viele
a. m. schrichen Rags und Shimmys mit ganz
r||1'ru|1']"EI|‘]1 ”.'|.j'|r|r1l|i-*|1 lI[:III iiEtJll-'L]I'tl 1':;11-
fillen. Doch fehlt noch der entschiedene
Schritt in dieser Richtung, nidmlich, dals die
Kompositionen auch von richligen Jazzbands
aufgefithrt werden. Denn dariiber wollen
wir uns klar sein: Wenn einmal die moder-
nen Kompomsten, deren es ja erschreckend
viele der Zahl nach gibt, den Stil und den
Rhythmus dieser 1m Fxotischen wurzelnden
Musik innerlich erlebt und erfafit haben,
kionnen ihre Kompositionen nicht von un-
SETEen 111'!"'.IJI‘J"HI'_U'I|||1'IJ1 :ilh_'I' I'_‘_'I'Jlf'-ii'_[ ul!u.le*l'.-i _I__:l'—
richtelen philharmonischen Orchestern und
ihren Dirigenten aufgefiihrt werden, son-
dern eben nur von hoch entwickelten Jazz-

bands.

Parade ',
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" DIE ZWECK
DER DEUTSCH

Treue Freundinnen sind selten! , Mella®.

h|'|'|"||- ||.|.|l|'I| gich 1I:I[_[|'Z.':i'i!'|'t'. treue
Freundinnen erworben. . Mella*-Schuhe
sind Hihrend (G die internationaleSchuh-
mode und vollendet in der PaBform,
wMella*-Schuhe zeigen zu ir-.'!n-r 1].;|]||'-,-~.-
Zeit |i|L neutsten ."r'f:_n_l:_-!]:_- l.llll.] L'rl.t:’.l:.ll.'L:I-.'f:I
das Herz jeder feschen Frau.

W esche Frauen tragen ,Mella*-Schuhe.”

Die

SMella®- Schuhfabrik G.m.b.H..

forfurt
15t die erste Spezial -Schuhfabrik
fir Damen-Luxusschuho im .

Ago-Verfahren.
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DAS LAND, WO MAN ZEIT HAT

Fo rtsetzung.

Der Europiier, der Amerikaner schimpft.
Er wettert. ,,Vorwiirts," ruft er, ., schnel-
ler!” Der chinesische Diener, der Mann auf
der Stralie, der Verkiufer im Laden sicht
ihn nur freundlich lichelnd an. ,,Warum

schimpfst du, fremder Herr, warum eilst

du so? Nicht dringeln, du bekommst
deinen Teil schon.” — Geduldig warten die
Menschen in den Kaufliden, in den Schen-
ken, auf den Mirkten und in den Teehiiu-
sern. Sie schliirfen thren Tee und beobach-

ten blinzelnd den Nachbarn. Was will er?
Welches Geschift hat er? Jeder Chinese
hat ein Geschift. Es gibt keine Nichis-
tuer. Jeder i1st ein bewualites Partikelchen

des Ganzen. Keine Eile! Und siehe da, am

e Schluld geschieht doch alles, was man ha- |
f a1 : : ‘ |

| : ben will, und oft genug muld sich der Euro- |
’ | s e - " o .

| FI pier, der Amerikaner bitter lichelnd einge- |

4 ] |

stehen, der gelbe Mann hat Recht gehabt!

Der tote Mann in China wird unter dem

prili:]lligl'.*n roten, bunt ;{t?r-lln:]-;lr.'n Baldachin
von 20, 40, 6o Trigern zur letzten Ruhe
getragen. Yoran tont der Gong, der anzeigt,
ob die lance Karawane von Ehrentaleltri-
gern, von psalmodierenden Bonzen und
Priestern rasten oder vorwiirls schreilen
soll. Klipp, klipp, klipp, tont das Klang-
holz. Beng, beng, macht dumpt der Gong.

|

r

?' Der Fiihrer mit der merkwiirdigen, roten

3 phrygischen Haube lifst halten. Das un-
geheure Gebiude des Katafalkes wird nie-

W el r 1 - dercesetzt. Die Tricer hocken nieder. 1ie
wer Damen anm ten ‘St:}i'“”}m ein, 5ts -3 : e e )y ¥

Tee- und Kuchenverkiufer, die Garkiichen-
Die cine, die ﬁ*‘-"! ”"Ji”'.&{ rein, hiindler eilen herbei. Man macht en

Schwiilzchen, man raucht, man trinkt, man
it. Auch der Tote hat keine Eile, zum
| Die kaufte sie bei Leiser letzten Ruheplatz zu kommen, ber Sonnen-

untercang ist er sicher auf seinem Platz

L
[

Dii‘.‘ ﬂﬂ[-lrl*f'f.'; I.l.lh.' irar I'-!:'{’i".j'l'.'l",

angelangt. Der Chinese weils, dalb er doch

eines Tages sterben muli. Wollen es die,
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die iiber Leben und Tod bestimmen, dafd
er frithzeitig dahingeht, so kann er es nicht
indern. Also keine Hast. Liegt er erst
einmal in seinem drei-, fiinf-, zehnfach
lackierten Sarg aus Pappelholz, so 1st es
doch  vorbei. Das Klagegeschrei der
IF'rauen, die offen zur Schau getragene
Trauer des auf beiden Seiten gestiitzten,
in weille Gewiinder gehiillten Sohnes ist
nur Form. Man zeigt seine Gefiithle nmicht.
Wer aufwallt, hastet, schimpft, hat keine
Sitten. Darum verachtet uns der Chinese,
weil wir uns nicht beherrschen konnen.

China, das Volk der 4oo Millionen, hat
eine bewufste Kultur, nicht den européisch-
amerikanmischen Firnis des Lackschuhs
und des Modefracks, der gesellschaftlichen
Liige, der stenographierenden Sekretirin-
nen, des Radios und des Rundfunks. China
sl wirklich durchzivilisiert. Bei thm steht
alles in Beziehung zueinander, der Mensch
zu der Fumilil.', das Haus zu dem Garlen, zu
der Stralie. Kaum betritt man das Land, so
erfalit einen die Grofe, die Weitliufig-
keit, die Unendlichkeit desselben. Wenn
man am lor klopft und Einlall fordert,
so braucht es Zeit, bis man durch die Tore,
die Hallen, die Giinge, die Hofe wirklich
den erreicht hat, den man sprechen will.
Der Torhiiter hort das Klopfen. Es riihrt
thn wenig. Er hockt auf seinem Ofenbett
oder sitzt an seinem Tisch ruhig, sin-
nend. Wozu eilen? Ich glaube, darin
driickt sich wirklich Kultur aus. Volker
ilterer Zivilisation als der unsrigen sind
auch ruhiger, gemessen. Warum gilt das
zu hastige Sprechen bei uns als unvor-
nehm? Warum zeigt der Kavalier alter
Schule jene vornehme, unsagbare Ruhe,
die oft fast beleidigend wirkt. Das ist es,
was die Chinesen im canzen Yolk erreicht
haben. Darum sind sie uns iiber. Darum
sind sie gliicklicher.

htt'p:ifd'igiiél.:lﬁ b~mﬁqﬂﬂ
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miissen gepflegl werden

éin Kukirol Fussbad

reinigt die Fiisse gut starkRt NMuskeln, llerven
u. Sehnen u.erfrischt somif den ganzen ficrper.
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Forlseta ing.

Nankinghose, sein karmesinroter Atlasschlaf-
rock und seine Nachtmiitze. Sogar seine
coldeefalite Brille fehlt nicht, sie fangt das
l'*!;u'lmr']ir'hi :|1'r' HI*J';-'_P :-'Ilit‘_*__’t'[rh] :lﬂf I'lTHl YET-
biret zwei helle, wache Tieraugen. Uebrigens
ist der Mann jetzt bartlos bis auf zwel schma-
le, korrekle Streifen neben den Ohren, soge-
nannte Koteletten, er hat einen grolen i
scharf konturierten Mund enthiillt, und er
schneidet das richtige, siuerliche Hofrats-
gesicht. Und in dem echten, raunzigen, na-
salen Hofratston sagt er: ,,Was gibt's denn da
{iir ein Krawall? Was wolln denn Ihre Leut
da mitten bei der Nacht, Wachtmeister?"”

.,V erzeihen der Herr lofrat.,”

,Alsdann rapportierens gschwind. So ein
Krawalll Wann man grad todmiid vom Ball-
hausplatz kommt und schlafen mocht.”

Und der Wachtmeisler versinkt sofort in
Servilitit und Vorschriftsmifiigkeit, er hat
eineé Hand am Helm and die andere an der
[Hosennaht, und er macht seinen Rapport,
und er wiederholt seine Erzihlungen von dem
I"liichtling und dem angeschossenen Posten,
und er entschuldigt sich wegen der Haus-
f.]|||'+'||=m"|t||:tl-_[, und er stiert dem falschen
[Tofral mil seiner starren L ntergebenenmiene
ins Gesicht,

Aber die Baronin ist da hinten auf ihren
Bettrand hingefallen, ganz erschiopft, ganz
ausgeleert, ganz verstrickt in Dinge, die nicht
mehr aufzuhallten sind. Kann sie denn jetzt
noch die Wahrheit sagen? Kann sie vielleicht
noch diesen fliichticen Verbrecher entlarven?
Kann sie aufstehen und hingehen und laut
saren: Das is gar nicht meimm Mann, das 1st
nichl der IHofrat von Wellisech? Verhaftet
1hn, H'hll‘fllzi thn fort, siwl'rl ithn ein, hiil‘lgl
thn auf, diesen Menschen da?

Ach nein, das kann sie nicht, sie hat ]a
Angst um ihn, um diesen Wildfremden.
solche Angst, als wenn er ihr ganz nahestiinde.

Fir 1st 1n sie emngedrungen mit seinem Fieber,

mit seiner Abenteuerlichkeit, mit dem Griff
seiner Hinde, mit der Wendung seines
Nackens, mit seiner Stimme, die von Tod
und Freiheit spricht. Sie spiirt es, wie er
danach hungert, frei zu sein und zu leben,
ach, sie selbst spiirt zum ersten Male diesen
(Geschmack des Lebens in threr Kehle, diesen
scharfen, siilfen und brennenden [Tunger: zu
leben, zu erleben, um jeden Preas

Aber wihrend die Baronin auf ithrem Bett-
1'.'|:||r] sald HHI] iil til‘fi']‘ \l_'r'nu]'l':'llhl'j‘. KAl 1t[.‘l11
Mann hinstarrte, der da um sein Leben diese
IFarce spielte, erschrak sie heflig. Der Mann,
der Mensch -'||t'.‘l|_'|l mit dem Wachlmeister,
er hatte die richtige Ilofratshallung, emne
[Hand ritckwiirts im Kreuz und die andere vor
sich aufl der Stuhllehne. Und an dieser Hand
slinzle es, da war der Ring, der sonderbare
Ring mit dem Totenkopf, dieser Ring, den
kein Hofrat true, der am Ende der Gendar-
merie bekannt war als das Abzeichen einer
schrecklichen Gesellschaft von Verschworern
und Verbrechern.

Die Baronin dachte dies gar nichl zu Ende.
Sie stand auf einmal auf, sie selbst wunderle
sich dariiber, und ving zu dem Menschen hin,
sie legte thren Arm in den seinen, ganz wie
eine kleine zirtliche Ehefrau, und wihrend
die Wirme und das unterdriickte Beben
SEINeS Hin'lu-rn in sie hintiberflold und sie mat
Mitleid erfiillte, legte sie ihre kleine Hand
auf die seine, ganz sanft, ganz still.

Jetzt war der Ring zugedeckt.

Nachher wickelte sich alles glatt ab. Die
Zimmer wurden nochmals thichtig abgesucht ;
der Herr Holrat se

er schenkte sogar jedem Mann eine Zigarre

hst fithrte die Gendarmen,

aus der Schachtel, die neben dem Schachbrelt
stand. Er belobte den Wachtmeisler wegen

seiner vorschriftsmiliigen Dienster[illung.

Er erkundigle sich, ob es nicht gut wire,
einen Posten in der Nihe zu lassen: aber
das mubite der Wachtmester leider ver-
neinen, weil er zu knapp an Leuten war.
Und dann salutierte er und gab den Rat, doch

alles fest zu verschhelien, und dann zog er ab.
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Die ]-.:l}l'll"'t-:_'lz‘-['hjlll‘r verhindern ein
Gleiten der Biiste in der Bewe-
gung, speziell bei lanz und Sport.

Der ges, Qt"i:.']'lii[ﬂﬁ
b I ;
dehnbare I\LIL’LICI“IH"L?TSL"']ILI!i
gibt der Erw eiterung des Brustkorbes
beim Einatmen nach. Der schmale

Hih']-::‘n ist besonders vn:rtn:"iHmI-l f'ur
Eiit?

_ ]I.'l:l[jg_;:_' Hm]r HL‘!‘ {]LJTL']'IHid][i;_':{.‘ﬂ
Hfuwn ullt.! t]l]‘t'h_’i_':ht_‘llllli[tl_‘f'lﬁ_'l] H|r;'jc_1cr.
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Die beiden Menschen blieben zuriick und
llﬁwt'gtt‘n sich nicht, bis die weichen. 1IIHH[I[1'H
Laute der Pferdchufe ganz iiber die Wiesen
fort verklungen waren. Ihr Arm lag noch in
dem seinen, ihre Iland deckte noch immer
seine Hand und den silbernen Rine zu. Es
war eine ungekannte Siilligkeit darin, so
dazustehen, zu warten, nichts zu tun, alles
geschehen zu lassen. Erst als es ganz still
ceworden war, und wieder nur der Wind

draulien einmal die Kastanienblitter bewecte

i\—h ¥

l6ste Horlense sich sanft von dem Mann. Sie
spiirte jl'l,r.[ Triinen still und sehr erleichternd
aus 1thren -"-.Ill'_'l'll rinnen: sie wulste aber nicht,
dald sie weinte, sie war nur sehr miide.

Du weinsl j:l. Frau,” fliisterte der Mann

f-ilzfilu't': weinst da um mich?®

Sie gab keine Antwort. Und Ir[f}hlh'h War
es wieder da, das Heilfe, Erschreckende,
T:ll]llli'iluh‘, lr.'i"- "'~EIII =0 Hi'l'tI ‘I.ﬂ"i'l.'ll:lllill'ji I:L,'II'EF.

Plh[?_“:']] lac er wieder vor ithr, stohnte.

~
e

stammelte, umfalite sie, 1thre Knie, ihre
Schenkel, i1hre Schultern, zor sich an ihbr
empor, umschlang sie ganaz.

Zuerst wehrte sie sich, und dann welirte
sig sich nicht mehr.

War es Liebe, was da so stark und plétz-
lich {iber die beiden hereinbrach? Oder war
es nur das Abenleuer, war es ein Fieber oder
ein Gefiihl, Todesangst oder Lebenshunger,
Verdursten oder Ertrinken? Ach, es war alles
zusammen, es war emn Kreisen, ein Weg-
sinken, ein Unlergehen und ein grolies Selig-
sein, das dennoch wehtat, wie die Liebe
wehtut,

L:lll.'i' E5 WIren I..IIIIII'II auf ||=|:'It-rr-|‘r|~: L{I-.-
pen, von denen sie zum ersten Male den
brennenden und verzehrenden Geschmack des
Lebens trank.

Zusammengeprelit in die Stunden dieser
einen kurzen Septembernacht empling die
junge Baronin von Wellisch alles, was einer
I'rau das Leben zu geben hat. Als der Mond
aufging, abends, war sie ein unerwecktes,
torichtes klemmes Midchen gewesen. Sle war
eine wissende, leidenschaftliche und 5|I'_'tl.']x—

HL‘H."__:[' Frau, als er lluiu:rg]ug.

l:.
!



Die Kerze war lingst erloschen, am Him-
mel drauffen war mit griinem und rotem
.".:‘I'IH']]l die letzte Rakete des fernen ]‘1P1IPI‘-
werks verzuckt, die Stunden f_-'li[lvn vorbei
W[i'_' 1'r"'ll‘”i'i‘.li +l[|- 1'-i|¢Jt' 1"-'||1|||r]:=, L“t‘ Riil‘llii'hi‘
"‘:-1|||.|]--, die .‘-l:]IIF|I.’ 3";-11]I|:]t* l!l‘t‘ '[_-;I'.-it.”lllthli:ir-'i‘.
die siiBe Stunde der Ruhe: und dann die
schneidende Abschiedsstunde. Manchmal war
es den beiden wie im Traum, und manchmal
triumten sie wirklich, in einen kurzen, leich-
tenn Schlaf versinkend. Manchmal schwiegen
sie lange und sahen nur ithre Augen 1m Dun-
keln schimmern, und dann wieder sprachen
sie. tasteten mit Worlen, erzihlten von sich.
Er erzihlte sein Leben, und sie erzihlte ihr
[.eben: die fremden Wellen streiften sich
einen Augenblick lang, die des verfolgten
Revolutionirs und die der behiileten kleinen
II'Ll]"“:.'lll-.llilli“'. i I'Hl [i.l]ll] WwWar w El'ilf_'r 5|11'|."|"r-fl'i—
ren, nur der Schlag des Blutes in der Nacht.

[ 1Il]:-J"_'|'||:-_'|'.|r.:1'r1 erwachie Horlense, da
waren thre Arme leen, und sie empfand einen
s0 scharfen, schneidenden Schmerz wie nie
zuvor i threm Leben. ,,Du? Wo st du?”
fliisterle sie noch halb im Schlaf.

Im Zimmer regte es sich, und dann kamen
Schritte zu ihr und Hinde, die ihr jetzt so
verfraut waren, und Lippen, die sie kannte
und liebte

wehst do fort? Liafit du mich da allein?*
tragle sie leise und nickte dazu: sie wulite
s .i:' schon.,

wochlafe, Lieb,” sagte der Mann. ,Ich
muld fort. Vielleicht komme ich durch, ohne
dali sie mich faneen. Ieh muld es versuchen.

Und 'l*l. ich danke i.“f', du warst so j_{l:t
und so lieh.™

»Was tust du denn?*

».Ich mache Ordnung, weifit du. Man darf
doch morgen nichts merken hier. Iab' keine
Angst. Ich vergesse nichts. Dir ceschieht
nichts. Man findet nichts, keine Spur, keinen
Hauch, von — unserer Nacht.”

Die Baronin 6ffnete ihre Augen, die voll
Trinen waren, Sie schaute ins Zimmer hin:

es war schon ein wenig Morgenlicht da, und

[)ﬁr f

Ski“-Biistenhalter jllr:c;!r. iede starke

Diiste ohne Drudk in iberraschen-

:]n"-l‘ \E»"rti:-?l;‘ :_'Ih. j";-i.‘[]‘.-n‘. ges. f_tl"ﬂ']ﬂ][.-’ﬁﬂ
Rickenverschnurung gestattet  ein
An- und Ablegen in

wenigen Sekunden 3
4 .

Zum SL:i—|-5E:.~:tu1hﬂftur
schort ein Ski-Korsett
b 4

In allen mafgebenden CGeschaften "
erhaltlich wir weisen auf f"'mt-!'ﬂ;;tn
gernc ﬁ{*;{l!;_ﬂ;ﬂt]tlt'”ﬂ.'T1 ﬂ'-.]d!.
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Unser Schlager:

Silesia extra

die duftende
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Perlmutter, so schimmernd, so zw

wirklich, es sah alles s0 ordentlich, so fried-
lich aus, als wire michis ;a*.-u‘h--]u-n zwischen
restern und heute. Der Mann tappte hierhin

und dorthin in den Hi]mnu-n. er irug den

Wein fort, er schob die Stithle zurecht, er

|:|ll_t1.[|."' “.[‘:tilir "\E"lrri ;ll,ll_:iil'i'\-._-ql[“r:.. ||'|||'II|Ei|.:«._

cewand von gestern Abend an. und das Haar

fiel ithm diber die Stirne und die dunkle

Wunde darauf. Er kam dann an ithr Bett und

stand emne Weile stumm vor ithr und schaule

S1B An.
-ulﬂ[Ht IIFIEi b .\1Fﬂ'h;vi[ [u*h||u‘u,t' ﬁnglﬁ

£ IUr.

"

Ja," sagte sie gehorsam. Sie stand auf,

sie frostelte in der Morgenkiihle, sie streifle

1thren ;t_rl_*]_r]rilnll_'n Seidenschlafrock iiber und

gab dem Mann die Hand. Sie schaute 1hn

an, ganz lang, ganz tLief, als wollte sie sich

sein Bild unverlierbar in thr Inneres dricken.

i : : : : d
S1e weinle jelzt nicht. sie hatte sehr kalte

Lippen, aber sie weinte nicht. Sie schmiegte

ihre Schulter noch einen Auzenblick an seine

Brust, da konnte sie gerade seinen Herzschlag

:_:f:r:irvu_ so klein war sie. Sie begann sogar

zu licheln. und dann sacte sie: ,,Auch die

Schmetterlinge leben ja nur ein paar Stund,

net wahr? Und die haben's doch gwils gut.”

Was meimnst du?" fracte er.

Ach, nichts,” sagte die Baronin. Er ging

zum Fenster und spihte hinaus; seine Augen

waren :-\('Ijnu .:ql'HH_'*-I._"Hl:J, ".\;H'll, i.‘ll]i*l‘TltJ, ]]t.ll"
chend, Fliichtlingsaugen, fremde Augen.

Wie du heilst, das hitt ich gerne noch
cewnlit,” flisterte die Baronin zu seinem
Riicken hin. Er liels von der Tiergartienmauer
ab, die sich dort jenseits der W iesen aus dem
Grau zu heben begann, und sagte ernsthaft:

Wie 1ch heil3, das dart ich dir nichl
sagen. Vielleicht mull du noch einen kid
drauf nehmen, daf du meinen Namen nie
sohort hast. Wer weils, wie's kommt. Und
wie heildt du?”

Hortense.™

Horlense, sagle er gutrieden. .1

recht. Hortense, das 1st so was Jart




Blafblan und BlafBroza. Und sleht in einem
{einen I.:'H.'II']ILIHU“II?IIL‘l'i nder mitten in emem
Beet, und der Girtner {:H:t acht drauf. wenn

draulien der Sturm geht. l.eb wohl, Hortense.

Jetzt geh 1ich.”

g, ;:"ll. Leb wohl. Die Tiir ist offen.”

,Du, Hortense,” sagte er und bheb noch
einmal stehen. .. Man weild jiil nicht, was mich
da draufien erwartet. Gel, du bist fromm?
Kannst ein Kreuz iiber mich machen, wer
weifd, vielleicht hilft's. Heut will ich noch
nicht sterben. Aber du, wenn's losgeht, und
es geht los, bald, schneller als ihr denkt,
wenn's losgeht, dann wirst du meinen Namen
hisren, Der die Fahne vorausiriet: das bin
ich. Der erste auf den Barrikaden, das bin
ich. Der am ersten und am freudigsten fiir
die I'rertheit gefallen 1st wenn da von dem
hirst: das bin ich. Komm du. Noch einmal.”

] |||1 der _\'||||IIILJ. :]I'I' =0 j;l'uf."n* “-Hrii' ffi]]r[
und o harte Linien zeizt, nummt Abschied
von den kleinen, kallen, zitternden Lippen,
und dann ist alles vorbei.

Unter der Tiire zur Terrasse bleibt er zum
letzlenmal stehen. ,,Du, Hortense," sagl er.
+Da hast du meinen Ring. Wenn's losgeht,
wird er dich schiitzen. Es kommen grofie
Zellen, aber furchtbare Zeiten. Da hast du
den Ring. Hast ihn verdient. Brauchst ihn
nur vorzeigen dann. Und jetzt, schau mr
nicht nach. Mach die Spalettliden zu. Und
vergfi mich nel _".?Fi“]:,{_“

Ein Schatten gleitet die Treppe hinunter,
an den steitnernen Pullen vorbel, taucht ins
Gartengestriuch, huscht schon  iiber die
Wiesen: Nebel liegt dort, gran ist es und
ungewils; man kann nichts mehr sehen. es
15t alles voriiher.

Dann pleift es irgendwo wie von einer
Amsel, und eine Amsel im Garten gibt Anl-
WOrL,

Dann  geht die Baronin Horlense von
W ellisch in ihr Zimmer zuriick und schlielst
sorglialtig die griinen Spalettliden zu.

S0 still und glatt und ;‘_:].L‘i:‘hm.:i[ﬁig wie

immer ging das Leben der Baronin weiler

'H”'Il { aucC |"1 S 0.

O

Fin wenig Neid wird sich aber dodh regen, wenn
Frische und Wohlgsepflegtheit aus einem Gesidht
lachen, wahrend im eigenen [-t.':'m‘ Risse und
H*|‘|1'L'1L|i_~_3_|~\=_'it der Haut den Mangel sachgemabker
Pllege erkennen lassen. Lind esist dodh so einfach!
Nach jedem Waschen ein dinner Uberzug von
Cold Cream Scherk. Zum Sdhlafengehen, zum
Sport, zu jedem ( sang ins [reie ebenso. Dasist das
ganze »(seheimnis«. 7 -i_{"n]nj.t‘ xu M. 0,80, 1.50,

2.0, 4.50,lubenzuM. 0.go sind iberall erhaltlich.
v
PARFUMERIE SCHERK
Berlin » New \'IUJ'L: / Wien




— TR

seinen Weg. Man stickt, man spielt Bezique
und Schach, man giel5st Tee ein und Liqueur
und empfingt ein paar Besuche. Man geht
zur Beichte und zur Kommunion. Man pflegl
den Ilofrat, der immer gelber und milver-
eniicter wird, und 1st 1thm emne gl'r_llllfiigﬂ
und freundliche Gattin.

Im Herbst iibersiedelte die Baronin in die
Stadtwohnung 1n der Teinfallstralie: aber
schon im Februar brachte sie der Hofrat
wieder nach Lainz, denn in der inneren Stadt
eab es Unruhen, Unruhen, die wuchsen, grolie
Unruhen, zu grofl, um noch einfach Un-
ruhen genannt zu werden, und wieder zu
klein fiir eine wirkliche Revolution. Man
baute ein paar Barrikaden, man scholi ein
wenig; ein paar Studenten fielen, und ein
paar wurden zum Tode verurleilt. Dafiir be-
kam man dann eine Verfassung und einen
jungen, neuen Kaiser. Die Zeitungen schrieben

erolfe Worte von einer neuen Wellordnung.

Indessen sald die Baronin in threm Schlos-
sel in Lainz und stickte kleine Krionchen in
winzige Hemden, denn sie war guler Hoff-
nung. Im Frithsommer kam das Kind, e1n
erstaunlich Lr;'ifli::[*r: und schines kleines
Midchen, das in der Taufe die loyalen Namen
Franziska Josefine erhielt, das gut gediech und
die Baronin aulierordentlich gliicklich zu
machen schien. Sie blithte nach der Geburt
des Kindes sichtlich auf, und der nichste
Hofball brachle ihr grofie Erfolge. Der Hof-
rat indessen trocknele ginzlich ein; denn 1hm
war es nahegelegt worden, seinen Abschied zu
nehmen, weil seine allzu absolutistische und
konservalive Gesinnung in das erneute Oester-
reich nicht recht mehr passen wollie. Er zog
sich ganz zuriick, wurde 1mmer I'._:[*.”_n‘r,
immer giftiger, und schliefflich stellte sich
als der Grund semer stindigen Millstimmung
ein unangenehmes und langwieriges Leber-
leiden heraus.

Die Baronin pflegte ihn treu und auf-
oplernd; sie fuhr geduldig mit ihm jeden
Sommer nach Karlsbad und ertrug seine

Launen so sanft und gehorsam, wie sie es
bei den Ursulinerinnen gelehrt worden war.
Als er starb, weinte sie herzlich, trug lange
Trauver um ihn, und auch als die Trauerzeit
vorbei war, fiihrte sie ihr zuriickeezozenes
Leben weiler. Sie widmete sich ganz der Er-
ziehung 1hrer Tochter, der sie viel mehr eine
Freundin als eine strenge Mutter war, und
sie versagle sogar thre Einwilligung nicht,
als Franziska sich in einen jungen Biirger-
lichen verliebte. Kurz nach der Verlobungs-
feier jedoch erkrankte sie an einer Lungen-
entziindung. Sie war erst 42 Jahre alt, aber
sie sah élter aus. Sie lag acht Tage geduldig
in threm Bett, und am neunten Tag starb
sie still und sanft und ohne viel Aufhebens.
Sie hatte der Ursulinerschwesler, die sie
ptlegte, wenig Miihe gemacht; nur manchmal
schaute sie so verwundert die gebliimten Kre-
tonnewinde i1hres Zimmers an, und dann
verlangle sie immer, dald die Fensler offen
bleiben sollten, auch bei der Nacht. Sie starb
so ordentlich und nach der Vorschrift, wie sie
gelebt hatte, sie diktierte dem Notar ihr
Testament, sie nahm die Beichte und das
Abendmahl,undauf ithrem Grabstein stand:
Hier ruht die frommste Christin
die treueste Gattin und die beste Mutter
Hortense Freifrau von Wellisch.

An dem Tag, da die junge Baronesse von
Wellisch ihren Birgerlichen heiralele, iiber-
cab der Nolar ihr nach dem Willen der Tolen
ein kleines Etui und einen Brief.

Das Etui enthielt einen Ring, emnen
sonderbaren Ring aus billigem Silber, der
anstalt eines Steines einen silbernen Toten-
kopf einfalite. Als die Baronesse den Brief
offnete, las sie gerithrt und — indem sie
sich an den gelben, galligen, leberkranken
alten Hofrat erinnerte — nicht ohné Ver-
wunderung:

Nimm diesen Ring, mein geliebtes Kind,
als Hochzeilsgeschenk und zum Andenken an
deinen teuren, iiber alles geliebten Vater.
Moge dein Mann dich so gli]i.‘]-.‘]i['ll machen,

wie er mich gemacht hat! Amen.
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Oem Haar fehlt nidtd ald — Humagiolan! #

LVentevéen Gie,
Dag 3IhHr Haar audiale?

Daf ed froden und fprobe iff ober feinen Glans verliert? Dann ift ed bie hidite Jeif, fofort etwad dagegen
su tun, denn fonft fonnte e leidyt 3u fpdf fein, und JIhr Haarfchmud Esnnte unwieberbringlid) verloren gefhen.
Das ift aber durdaus feine gleidyaliltige Gadye, benn einerfeité find Jhnen bie faare sum Gdube gegen
Grialfungen gegeben, unb anbererfeitd fehen Gie mit volfem Haar weit jugendlider und leiffungéfdhiger ausd
alg mit einer Glage. Und das ift im Lebenslfampfe von nidt su unterfdyahender Widtigleit. Die Mittel, die
man gegen den Haarausfall feither angetwenbdet haf, Haarwdffer und Salben, Haben felten zum Jiele gefiihrt,
DOenn bad Hoar erhdlf, wie jedbesd andere rgan ded Korperd, feine MNahrung nidt von aufien, fondern qus
bem Blute. Deshalb hat der beriihmie Forfther, Geheimrat Drof, Or. M. Junf einen neuen MWeg gur Forberung
bed Haarudyfed eingefdlagen. Grfiihrt dem Haar innerlid) diejenigen Bauftoffe su, beren es su feiner Grndhrung
unbd Grhalfung befonders bedarf, Dasd von ihm gefundene ipesifijhe Haarndfhrmittel iff dad ,Humagfolan.

Sehe ald 1200 Aeste,

barunter bebeufende mebdizinifde Forfder und Univerfitataprofefjoren, haben uné fdyriftlich beftatiat, daf fie
mif biefem Mittel die beften Griolae eraielt haben. Gine grofe Anzahl von ihnen beriditet uns, dafi furse Feit
nad dem Einnehmen von Humagfolan der Haarausfall zum Gtilfftand fam, und bap neuer, frdftiger Haarmuds
felbft in vergweifelten Fdllen fidy zeigte. Ein Arst {dyreibf und, baf er allein in einem Jahre 60 Grfolge
II_Hf -*;ﬂm[ngftslun erpielt habe. Mehrere Arte feilfen und fdriftlich mit, baf fie mit ilfe bon Humaagfolan
eine vollige Kahlfeit des Kopfed behoben Haben, die in einem Jalle ad)t, 1m anberen fogar neun Fafhre
beftanben hat! Gin anberer {Hreibt uns: ,Dasd sHumagfelan wird von einer Patientin, die vor einem bdreis
biertel Jahr von einer {fiweren Alopecia (Haaraudfall) befallen wurbde, mit fehr grofiem Grfolge angewenbet,
nnr_h_bcm bie anberen {iblidhen Suren verfagt haben. Id) werbe in bder ndditen ﬂratcnereinﬁ'ﬁhung fiber bag
Wtittel empfehlend beridyfen. Tdglidh geben uné neue Anerfennungen u. Die Fatfinger IWerfe fiir demifdye
und N}m'mag.eutifdm Praparate, Attiengefellfdhaft, Jerlin NI 7, verfenden auf Wunjd foffenlod unbd poft-
frel auffldrenbe Gdiriften (iber bagd Wefen und bie Wirfung besd Humagfolan. Humagfolan in Original«
padungen, ausreidend fiir den Dedbarf eined Monats, ift in allen Wpothelen, Drogerien und einfdyldgigen
Gefdydften su Haben. Nehmen Gie bdeshald bei Haarausfall fofort

x Spumagiolan «
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DIE LACHEKRKITN

1 ¥
Fortsetzunge.

Wortlos trat er mit ithr in den Fahrstuhl.
Oben schlofs sie die Tiir auf, und alzs sie
im Zimmer Lichl gemacht hatte, sahen sie
die verloren geclaubte Brieftasche auf dem
Tt'lnlr'lr[l lieren. Er hatte wihrend des Worl-
wechsels iiber Geores Unfall die Brieftasche
herausgezogen und sich iiberzeugen wollen,
ob die RKonzertkarten darin lacen. Dann
war sie 1thm wohl entfallen.

S0, memnte sie befriedigl und sah 1hm
lichelnd in die Augen, ,.nun komm. Wir
kinnen noch den zweiten Teill des honzerls
horen.

LIeh werde nicht mehr 1ns Konzert gehen!
[ch will wissen, was du mir zu sagen hast,
[ch muld wissen, an was liir eine IFrau ich
mich gebunden habe. Jelzl .-|hr'i1'||'.'

Sie slrich schiichtern diber seinen Arm
und selzle sich dann an den Tisch thm gegen-
liber.

CBitte, schelte miuch nicht, sondern hab
Nachsicht mit mir. Ich hatte bis Lil*lf_f -
hofft, dali dir diese meine Schwiiche, fiir die
1ich 1i:l doch nicht verantworthich bin, ver-
lJIJI"_’t'[I '_fn'illil'llt'u Will . __'\El'llt Ir j1'||. auch
meine Schwester Manja leidet daran. Oft,
wenn wir eine Nachricht vernchmen, die
andere Menschen zu Trinen rihrt, miissen
'||"|ir' l;_li'.lli'“ ]E:Il'lﬂ'll "|‘l-i1' ll]l_' -|1t'|ljll'|. ]I.:-J].I1 il'il
dich kannte, habe ich einmal wahres Ent-
selzen  errect, als sich bet der Nachricht
von einem grofien Eisenbahnungliick, bei
dem viele arme Leule zu Tode kamen, mein
esicht zum Lachen verzog., Mir taten die
Ungliicklichen genau so leid wie allen an-
deren, ich schwire es dir. Aber so geht es
mir slets. Ich leide Qualen und schime mich
so schr aber ich kann nun einmal nicht

anders. Es 1st ein rein ,motorischer” Vor-

gang, wie man mir sacte, den das Mitleid

mir zum lrotz in mir auslist, dasselbe Mit-

leid, das ihr normalen Menschen alle emp-
findet, wenn thr von einem Ungliick hort, das
curen Milmensehen zustolit. Ich aber und
i‘ll-l ]l-'.[”!" 1l-i"l."' [.1';|]"r|"‘:"]|'-|‘:‘*"[|.. |!"”."[I b
cenan so rehl aeh muld mit  einer
lichelnden Maske dabestehen und miach
schimen. Ich fanee dann an zu liicen, er-
linde allerlen Vorwinde, um vor mir und
den  Anwesenden mein unnatiirhiches Ge-
Lichter, das mir selbst Graven eimnftlolit, zu

erk

habest so komisch auseeschen beim Suchen.

iren. Wie vorhin, als ich tnl'!i.lll!ﬂl'll‘, du

Glaub’ es nicht, du warst gar nicht m
eerinesten komisch, nur verstort und er-
schrocken. Aber 1ch mulite mich doch her
ausreden. [ch hatte schon oft Furcht, dals
du es bemerken und mich der Geliihllosigkeil
anklagen wiirdest. Aber seh’ ich denn aus wie
ein Midchen, das roh, miligtinstig, herzens-
kalt 1512 Sehe ich wirklich so aus...?

Er nahm sanft ihre Hand. ,.Liebes
Lleines, nein, nein! So sichst duo wirklich
nicht aus. Aber weillt du, dali ich 1innerlich
schon so gereizt war, dalb ich mich lTast von
dir trennen wollte, als ich heul zum zweilen-
mal diese vermeintliche Roheit an dir be-
merken mulite? Ich liebte die Harmonie
deines Wesens so sehr! Aber lache j-*l:’.l nur
weiler, mein Liebes. Einmal,” und e driickte
:"'\-i|' _1_11'_“1 Il .‘\EF_LII_, .,,I"j_]]l]lﬂ]. If'illi'r 1|-1I-j["'\-1 1|=] 1|-i.rj.|
leicht das Lachen verlernen, wenn du vom
Ungliick anderer hirst, und das wird sein,
wenn du erst selbst ein grolies Ungliick er-
fahren hast. Davor aber behiite dich der
Himmel, und auch ich will dich davor be-
hiiten, so gut ich kann. Lach’ also ruhig
weiter bis dahin, und ich will mich nur noch
dariiber freuen! — Weil du nimlich — nun
darfst du es ja hdren im Grunde dabes

doch so turchtbar nett aussichst!™
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sind vorziigl. Sport. u, Ubungsgewehre. Sie schiehen  im Zimmer, Hof und Garten, verwendet werden. Im
sehr genau, ohne Knall und Rauch, kénnen tiberall,  Gebrauch sehrbillig, da die Munition nicht viel kostet.

Lieferung erfolgt nur durch Wiederverkéufer. Bezugsquellen werden auf Verlangen angegeben.

DIANAWERK, MAYER & GRAMMELSPACHER, RASTATT (BADEN)
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KEMAL PASCHA

Ful'l&'-f-li'.alng.

Kalifats®”, wie ihn die indischen Ulemas vor der
Abschaffung dieser altheiligen Einrichtung
penannt haben, ist also ein ganz braver und,
wie Augenzeugen berichten, sehr gehorsamer
Gatte der Fran Latifeh. Auch hierin ihnelt
sein Bild ein wenig dem des aufstrebenden
Napoleon und seinem Verhiiltnis zu Jose-
phine Beauharnais. Aber darum schiitzen ihn
seine Mitbiirger, bis vor kurzem zum Teil
egrausame Yerichter der Frau, nicht um ein
bifichen geringer. Sie haben — unerhirtes
”L‘ginn{?n in einem mohammedanischen Lan-
de, wo die Menschenabbildung durch den
Koran verboten war! — einen grolien Fonds
fiir die Errichtung eines Denkmals Musta-
pha Kemals in der Niihe des bescheidenen Ge-
biudes der Nationalversammlung gesammelt,
und auch die Stidte Smyrna und  Ker-
rassund wollen 1thm schon zu Lebzeiten ein
Denkmal setzen. Wohl ein Dutzend Stiadte
hat 1hn bereits zum Ehrenbiirger ernannt,
freilich zuniichst aus dem kuriosen Anlaf3,
dall seine Gegner in der Nationalversamm-
lung ihm unter Berufung auf einen Passus
der neuen Verfassung, der die nicht in
der heutigen Tiirkei Geborenen {."‘-[u_*;lulxlm
starnmt aus Salonmiki) ausschlielit, die Wiihl-
barkeit bestreiten wollten. Zur Feier der
Befreiung Smyrnas und Konstantinopels von
den fremden HL*i{II'.*.unHF.H sind iiberdies —
gleichfalls zum erstenmal in der Tiirkei —
Briefmarken mit einem Menschenbildnis, mit
demjenigen des siegreichen Marschalls, er-
schienen,

Dal5 es ihm gelungen ist, eine starke Majo-
ritit in Gestalt der Volksparlei fiir seine
politischen Pline hinter sich zu bekommen,
ist zweifellos ein Zeugnis nicht nur fiir die
feurige Rednergabe, die der im Felde so
schweigsame Soldat besitzt, sondern auch fiir
die moralische Hochachtung, die er genielst.
Sein Reformwerk ist aber noch lange nicht
abgeschlossen. Die Ueberfiithrung der Haupt-
stadt mit allem, was dazu gehort: fremden
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Diplomaten, Ministerien, Wirtschaftsbehir-
den usw., von dem fiir Handel und Wandel
giinstig, fiir eine etwaige Verteidigung und
fiir eine Bewahrung vor fremden Einfliissen
denkbar lmll__;i'll‘:::li;:r ge]egullﬂu ]iml.a'l.'mlinu]wl
nach Angora war ein Akt niichternster
Zweckmiligkeit. Dald Angora eine werdende
Grolistadt ist, der er elektrisches Licht, gute
Wasserversorgung, elektrische Strafienbahn.
Telephon, moderne Schulen und andere not-
wendige Einrichtungen in kurzer Zeit und
unter schwierigsten Verhilinissen zu  be-
schaffen wubite, zeugt fiir den Erfolg. Der
Plan, die im internationalen Verkehr un-
brauchbare tiirkische Schrift durch lateinische
zu ersetzen, 1st ein Beispiel fiir die Ueber-
windung des starken Nationalgefiihls durch
Erw.’igung{‘n der Niilzlichkeit.

So 1st das Bild dieses in dem verhiiltnis-
Iniiﬁi;_j engeren Rahmen seines Heimallandes
wahrhaft grofien Mannes und seines Wirkens
ein durchaus abgerundetes: Nationales Emp-
finden und Streben, wo es dem Wohl des
Landes dient, kithnes Hinwegspringen iiber
tausendjihrige Tradilionen, wo es zur Ent-
wicklung nolig scheint, Aneignen des Frem-
den, wenn es gut ist, und Vertiefung des
Eigenen, wenn es ausbau- und lebensfihig
erschemt. Kin Zug von Niichternheit und
Slrl’ﬂgu, wie er durch die kiihlen, blauen
Augen und die kantizen Formen seines Ge-
sichts angedeutet scheint, geht durch das
ganze Werk und Wesen des tiirkischen Be-
freiers; etwas von dem altpreuldischen We-
sen, das zu seiner Zeit den Wiederaufban des
zerfallenen Reiches maglich machte, dessen
Einseitigkeit aber den Forderungen einer
verinderten, forlgeschrittenen Welt mnicht
Rechnung zu tragen wulite. Dald Mustapha
Kemal bei diesen charakteristischen Eigen-
schaften die Neigung zum Konservalismus in
sich und seinem Werk offenbar zu dimpfen
weild, und dald er das vom Schicksal Ertrotzte
in den Rahmen der Umwelt zu stellen be-
miiht 1st, 1st vielleicht das Grilite an diesem
Napoleon des Ostens, den der Zusammen-
bruch eines morschen Riesenreichs meteor-
gleich ans Licht brachte.
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AUS DEM TAGEBUCH EINES
HOTELPORTIERS

Forlsetzune.

Der Bestiitrmte ist anf der anderen Seite
aus dem Hotel gefliichtet.
.Seien Sie freundlich zu den Leuten!™ hat
der Manacer ceralen und 1st davongelaufen.
Ich hilte 1thm am liebsten vor Wul das
]““!1' IJ-].H|I_‘IIi-.'11.:J 1'|||| ili" 1I-'|||';]:-II1' ‘\1'} ﬁ_'.:'-l_l' .UI"I.".rI]'-
fen, dald es ihm auch die Gamaschen ge-
fiarbt hiitte.
Seit wann kann man gesen Menschen, die
einem die Fensterscheiben einschlagen und
emem die Teppiche schmulzig machen,

Ireundlich sein! —

1. November

Die Kriminalpolizei war hier.

[ch zitlere jelzl noch.

Weeen der hundert Dollar??

Zum Teufel, ich hiilte sie J-*_:l['il"ll.']-.l:_’t']ll'tl
sollen !

[ch habe die Tda im Verdacht, dald sie
tagsiiber, wenn ich im Dienst bin, noch mit
dem Geschiifts[iihrer liuft.

Wenn ich sie iiberrasche, bekommt er die
Backe voll, und ihr nehme ich die Seiden-
strumple und die Lackstiefel weg., Diese

I"HHIHEH{'!

3. November .

Ida ist siif3!

{rr, _"".nu'n:]ll,'r'

Heute habe ich erfahren, warum die
Kriminalpolizei da war. Sie hat wegen des
Barons I{.:utlu_-.:u![ gelract, |

Wir miissen alle, wenn er verurteilt wird,
aufs Gericht.

Der arme Bengel!l Was hat er schon ge-
macht?

Mich driicken die hundert Dollar furchi-
Irn]‘! —

6. November . . .
Die Minner sind doch unverbesserlich.

Jelzt habe ich schon wieder den Landwirt

aufschreiben miissen, der wegen seiner Fran
ein Zimmer belest, das er nie bezieht.

Unverbesserlich! Aber ein ganz famoser
Kerl. Hundert Mark Trinkeeld fiir neulich
und 1D Mark fiir heute.

lda wiinscht sich eine goldene Armband-
uhr.

o1e kostet 160 Mark.

Die fehlenden 50 Mark werde ich mi

durch Friulein Reinerz beschaffen.

f) November

Der dritte Windhund, der seit gestern ver-

schwunden war, ist von mir refunden worden.
10. November

Ida hat die _'_f|||:.[4'|:l' Uhr. Sie hat mir ce-
schworen, dald sie den Geschiflsliithrer halit.

lch glaub’s ihr.

12. November...

[da hat mir heute erziihlt, was sie so lags-
1'|[~|‘I. WENI S0 {17 Tl'h'[n!:*lll l'1114|'Et|_ alles
hart,

T ||'[1il"|ij“|;l||' en kennen keine anstindi-
gen Frauen

Das I'riulein von Zimmmer 203, die immer
50 keusch tut, flétet am Vormitlag mit Her-
bert, am Mitlag verabredet sie sich mit Willi,
und abends verselzt sie Kurt, um sich mil
Waller treffen zu kinnen.

Die alte Schraube von Zimmer 46, die
schon emne dicke Hornbrille triet, hat die
meisten Abenteuer

Der Reisende in Autos arbeitet meist in
Liebe.

igentlich soll man sich mit einer Tele-
phonistin grundsiilzlich nicht abgeben.

leh traue mich ja kaum zu telephonmieren,

well 1ich rmmer fiirchle, dal3 sie zuhort.

13. November.

Doktor Bendiner von Zimmer 311 stand
IH'[H‘H IJIiI'. .'l]ﬂ ;ar l'illi'fJ I‘n'l-l'l' IJI'[-..:JII!.

Erst wurde er kreidebleich, dann wankte
er, dann schrie er nach Wasser, dann fiel
er in einen Lehnsessel, dann schiiltete er dem
Boy das Wasser tiber den Kopl, dann tanzte

er wie ein Blodsinmeer.




@ oeben erf{dhienen: |

&

Bruno Srank
Tage Des Konigs i

Das Ulter Friedrichs des Drofen -
. it finf Bignetten von Miengel ! '

Gebeftet Gm. 3.—, Halbleinenbanod Wm. 5.— |

Thomag Jllann:
Fs ift zum Eniziiden, wie fidh Bruno Sranfe Elares Lalent an dem unheimlid):
liebengerten Begenftand bewdlrt — dies urbane und mwalrhaftige Lalent, Oem

bier die jivilifatorifdye Gendung zuteil wird, eine gange Urmee patrioti|der Olorude

f

aus dem Felde ju |dlagen. I

IBilhelm Gpeyer it
B raun bon Hanka B

‘N o m a

Frite bis z2ehnte Jillfll'l:”l.'.‘

i
|
@ebeftet Gm. 4.—, Halbleinenband Gm. b.— |
| |
- I N LT s nintecer Rsté Beasdrtet in Ner e (Meitale ted fremden .
<80 qrefen L'ame unjerer Heil bedeqnet 1 Jer maayigen ejta oes | [
- i . =1 = £ - - " =
! Dirten aug den GSabinerbergen das lnerwarfete und unberuft jtets Grjehnte. Die
| gy 25 Vs P . § : 3 ey o Sy |
' Seffeln der Pflicht und die auseclefenen Getvohnlyeiten ihres Dafeins rerden durd ein it
[ ipielerifh beginnendes Ubenteuer gelodert. Das Edyidfal vernidhtet ihren Lierjuder, |
| | oen furditbaren l.::lL'L:J;"I'.["l.'!.]_l'.h{'ll"l' und S rauenmorder, und ;rrhl'il’t_}t -.lmi} i Per jdhaudernd ‘
| I i - '
LUEerlebenden das Yiebesqlind. _
I |l
et |
| — - ' N % ‘
| Bu bezieben durdy jede quie Dudhbhanolung! I
| |
dusfilhrlidhe Profpebte und den Verlagsbataleg peilange man diceft bom H
’ - Cnft R blt Verl Berlin B3 35 |
, tn oivol erlag » Berlin |

- - — = = = e —- ;
0 QT - e %




.......

dald wir die Zu.'m;.:nlj.'n'iw holen.

Da lachte Dr. Bendiner noch mehr,

.lch habe das grofic Los gewonnen, ich
habe das grofie Los gewonnen!" schrie er
immer und schwenkte den Brief wie ein Ver-
sinkender den Strohhalm, wenn er im letz-

len Augenblick Hilfe erblickt. (Schon aus-

gedriickt?)

Der Ilotelarzt wollte, dafd wir Doktor Ben-

diner einfangen und in die Zwangsjacke

stecken.

Der wehrte sich und sehlur Jakob, dem
[Tausdiener, das rechte Auge Dblau. Dann
Lberzeugle er uns, dald er gar nicht verriickt

se1, sondern wirklich das orofie Los Zewon-

[l Eh’l!ll'.

13. November. ..

Jelzt 1st's richtiz! Boenicke ist wieder da!

16. November. ..
Ich wulite es doch! Boenicke kommt jeiIn_q

Jahr zwer Wochen, wenn er in Berlin wezen
seiner Kiselielerungen zu verhandeln hat.
Dann erzihlt er jedem, den er trifft, oder
der es sich aus Unkenntnis gefallen lift,
stundenlange  Geschichlen ohne Pointe.
schlielslich landet er dann bei uns.

Ich hire ithmn tagelang, wenn er will, zu.
Nach jedem Lachen schenkt er mir eine Zi-
garre.

Wenn B oenicke zum Schluali uhrl‘I.-'-!. hulne
ich meinen Rauchbestand fiirs Fanze Jahr.

17. November. ..

Doktor Bendiner hat alle seine Freunde
zum Jubelimahl in den kleinen Spiegelsaal
geladen.

Das Essen, das er I*__f]Ir[, 1st nicht wvon
schlechten Eltern.

!I'JIJ Iillu'|1h' nur fi:l.‘* Ii.-Jaf |J-‘t]ld'|!l. 11.1-% 0s
kostet!

lda wiirde in Gold und Seide eehen.

nachts, L™, November-. . .
Das war eine h:ll.|=lt'u[-?:|-' Mitten 1n die
Grole-Los-Ieier platzl ein Telegramm, daf}

die Lotterie ein Schwindelunternehmen 15t

und keine Gewinne auszalllb,

I 40

Wir alarmierten den Arzt. Der \'El']un::tr_‘,

Doktor Bendiner ist verschwunden.

18. November. ..
Die Zeitungen bringen spaltenlange Be-
richte iiber die Schwindellotterie.
Unser Ilotel hat einen Schaden von 5000
Mark.
Unser Chef hat sich heute das Ehrenworl
gegcben, dald er kiinftig jeden Gast, den er

beim I.ll“i'[‘ji'r&}rii_'ll}ﬂ ertappt, hinausschmeilt.

21. November. ..
Was 1st denn blofl los? Andauernd ver-
langen Leute nach Zimmmer 16-.
Junge Midchen, dltere Damen, auch
Herren. Alles durcheinander.
Was macht denn die Alle mit den
Menschen?
23. November. ..
Der Amerikaner, der mir aus Versehen
die hundert Dollar gegeben hat — Goll
strafe ihn! — geschenkt — geschenkt ist
- 15t plotzlich erschienen.
lch habe mich ;_;L'Llri'll."kl.

2 "|. ."{H'I.I'mhr'r‘ -
Heut hat er mich gesechen. Er hat schein-
bar nichts gemerkt!

Ich bin sehr héflich zu 1thm.

"H. 1"'t.'”u'llliu‘ll' St S
Doktor Bendiner ist verhaftet.

8. Dezember. ..

Auch das noch! Heute war wieder Krimi-
nalpolizei bei uns.

Hjl']]fi_:_'r' Razzia.

Vier Mann kamen herein, besetzlen die
Fahrstiihle.

|5I'|'f EI“I'EH‘I] lIi‘.'t!lJ[fn'tl an der 'J'IH' stehien
und hielien niemand hinaus und herein.

Sechs Mann und der Kommissar eilen mit

dem Geschiftsfithrer nach Zimmer 16+, zu
der idlteren Dame mil dem zahlreichen

Besuch.

(sleich darauf kommen sie wieder.
Mit ithr — liebhensw lirdiest 1n der Mitte.
[Laden sie zur Fahrt in ein Auto ein.

Was he1l3t das?

i
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Der Stolz jeder Hausfrau

ist der Besitz eleganter Korbmiéhel. Gute dauerhafte

Korbmobel

kaufen Sie am vorteilhaftesten ab Fabrik. Unser Unternehmen ist das
griBte seiner Art, wir kinnen infolgedessen am billigsten liefern.
Einen Sessel wie auf obigem Bild erhalten Sie bereits fiir 8,— Renten-
mark (vorherige Einsendung des Betrages auf unser Postscheckkonto
Breslau 16278. Bei Nachnahme 50 Pf. mehr). — Verlangen Sie noch
heute unseren Katalog. — Wenn Sie einmal bei uns gekauft haben.
werden Sie dauernder Kunde bleiben und uns iiberall empfehlen.
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Fabrikationsriume
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Sie war eine “"uhr:::-ugr_'rin. Sie hat den
Leuten viel Geld abgenommen und lauter

Unsinn erzihlt.

Auch noch oben im Kriminalbiiro bleibt

sie ber ihrer Behauptung, dal = sie richtig
wahrsagen kann,

»Warum haben Sie sich dann nicht recht-
zeilig das Erscheinen der Kriminalpolizei

gewahrsagt und sind verschwunden, bevor

wir kamen?" fragt der Kommissar hohn-
lachend. Wir werden alle vernommen. Die
Frau hat in den drei Wochen Gooo Mark
verdient.
Jetzt weild ich, was Ida wird, wenn wir
heiraten.
r. November. ..
[da, die Kanaille, geht doch mit dem Ge-
schiftsfiihrer!

10. Dezember. ..
Ich habe mir heute nacht heimlich Urlaub
geben lassen und will Ida verfoleen

17, Dezember . . .

Ich habe wirklich nicht den Schulld auf
ithn abgegeben.

Ida ligt, wenn sie das sagt.

Ich bin ithnen nur nachgelaufen und habe
sie 1im Hausflur zur Rede veslellt.

[da hat gleich geschrien:

JEmil, glaub’ ithm nicht, er stiehlt. Alle
Geschenke, die er mir gemacht hat, sind ge-

maust.”

Da habe ich in meiner Wut ihr ins Ge-
sicht geschlagen,

Da ist der Geschiftsfiithrer auf mich los-
gegangen.

Und plétzlich sehe ich, wie er in die
[Tosentasche greift, mir wird ganz dunkel
vor Augen, ich will

“1'5t'|l|s|:,:n:|.||lul » lommuissar Tiinzler.

24. Dezember . ..

Zu den Akten in Sachen: H-.J:‘t!]n'um'lﬁ
Hotelporticr Max Bestler, Berlin.

Urteil: 1 Jahr, 3 Monate U;.-{'iingni':‘.

wegen ']':J!h:‘lllu;__{ﬁ.
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l'uj'tﬁ'lrllng,

den Boden wissenschaftlicher Belrachtung,

aber doch klingt es nach dem Einleben in
alle diese Anschauungen von der Bedeutung

der ,,Inneren Sekretion® recht einleuchtend,
wie es u. a. einmal Professor Urbantschitsch
zusammenfalite: Er schreibt Bewegungen wie
Begeisterung, Liebe; hefruchiend produktive
Stimmung und alles Aehnliche dem influfi
der Ilormone auf die Zelltitickeit zu. Die
gleichen Erscheinuncen lésen zu gewissen
Zeiten, in  gewissen Stimmungen hichstes
Gliicksgefiihl, unbeschreiblichen Genufl in
uns aus. Zu anderen Zeiten, in einer anderen
Periode unseres Lebensablaufes. kommen vor
den gleichen Erscheinungen diese Slummun-
gen nicht wieder auf, Unempfinglich, ge-
langweilt, gleichgiiltig stehen wir davor. Und
so liegt die Vermutung nahe, dafy in unserem
Zellorganismus, wie Ebbe und Flut, Eu‘lp~
fangsbereitschaft und Ruhestadium abwech-
seln, dall einmal die Zellen unseres Gehirns
durch Reize der innersekretorischen Hormone
aufnahmefihig gemacht, das andere Mal.
um  Ruhezustande oder nach ,\h-.-[u]npf'ung
unserer mneren Sekrelion, aber unemp fing-
lich sind. Die cewohnheitsmiillice  Gleich-
giiltigkeit gegen alltiiglich uns umgebende
Schonheit, das Nachlassen eins itherschweng-
licher Liebe, jede Aenderung  des | Ge-

schmacks” und vie

¢ andere uns oft uner-
klirliche Erscheinungen finden so ihre Deu-
lung. Natiirlich 1st das Gliicksezefiithl, das mit
Jeder innersekrelorisch bedinglen Lrhohung
unserer  Zelltitigkeit verbundea ist,  der
Grund dafiir, dafy instinktmiif3iz der Mensch
danach trachtet, diese erhohte Zelltitigkeit
aul natiirlichem oder kiinstlichem W ege 1n
sich wachzurufen. Und das bedeutet den un-
bewuliten Versuch, die innersekrelorischen
Driisen zur Arbeit aufzupeitschen, damit sie
Hormone liefern, damit dadurch die Zellen
unseres Organismus empfangsbereit und auf-

Il.'ith'lr'iillig g{t:‘luf[tl werden. Musik und

) '. =3 I . ' 2
& UNIVERSITAT
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Eg-Gu ist das vollkommenste, hockst-
pramiierte Schuhpflegemittel und wirkee
durch seins 15.;'2—r.-._fm‘urji; n I'L_-:'!u.l'r.im;-t
sowie Verpackung bahnbrechend auf
dem Gebiete der neuen ‘ql'ﬁr:;lj".lll}*':ﬂ-'-
Eq-Gua st die Original-Tubenkreme

ilﬂLE J.-II'LII?'L.IFL' il'fl'u'llt'i"

ron Ll‘:‘”l E€r
NQ’C]MI]I}H HHS’

erreic It.,

Farben, Geriiche und Tastempfindungen,
Schonheiten der Natur und der Kunst, kurz
alle anregenden, stimmunggebenden Sinnes-
eindriicke sind derartige natiirliche Anreize
ZUT Hm']|:n:ufu-l.-:luid]un. so wie die Speise
Anregung zur dulieren Sekrelion der Speichel-
und Yerdauungsdriisen 1st. Aber auch kiinst-
lich treiben wir uns in diese erhohte Hormon-
|i|'|'|'|'|:||||=t_' unseres Organismus hinein: Durch
Gufte und Medikamente, Alkohol, Kkaflee,

[Lokain nnd Aehnliches. Und schliel3lich sind

selbst die ticf emngreifenden und dauernd
wirksamen Ulu_lr:]linlu'r! AN UNSeren inneren
Sekretionsorganen, die Ueberpflanzungen,
Unterbindungen, Ronlgenbestrahlungen und
del. 1n gleichem Sinne aufzulassen.

Man kinnte aus diesen lelzlen Ausfithrun-
gen emc krald materialistische \nschauung
herauslesen, als ob nun alles fi--ir-ii;-?ﬁf--“.n- Lo
v]naﬂi; lu'il]ll:_..fl sel durch melibare und nach-
weisbare Verinderungen und Einwirkungen
der Organe, ihrer chemischen und physika-
lischen Zusammenselzung. Solche Deutung
muls ?,“rlu:lf_']-.:!._r_l"'.'l;I"Hi'“ werden. Das IJ.HI\I'jEiFI'!Hi_?
behilt neben dem Physischen seinen Platz.
Nur in der DBewertung der geselzmiilligen
Iil-xirlu:u;u-u zwischen Seele und Korper,
zwischen inneren und dulieren Lebensvorgin-
gen miissen - 1 “mehr umlernen, und ein
wenig Kenntniz. von den einfachsten Grund-
|,1.r,”.il'|',_1“ der , Inneren Sekrelion” verschallt

uns da manche H{'J'E"E.'lu*rnn;}
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[Forlselzung

ste sich der goldbraune Mustela mit
geislerhaller lnsichibarkeit und fiel daher
wie ein Blitzstrahl iiber ein im Farnkraut
halb entschlafenes Kaninchen, das mit vor
Fntselzen aus den Héhlen ;L‘h'ilrlll'm'n Lich-
ternn in die Hihe schold und sein Geschick
millten im Sprunge empfing. Mit ersticklem
Aufschrei fiel es dumpt anfschlagend ins
|"arnkraut hinleniiber, die Finge Muslelas an
ler Kehle. Ein kurzes Ringen und Mustela
hob seinen blutbefleckien Kopf triumphie-
rend von seiner um viceles grolieren und stir-
keren Beule. In wilder Lust blickte er um
sich, ob elwa ein anderer Riiuber es wagen

wiirde, thm seinen Fang slreitig zu machen.

Nach Stillung seiner Blulzier zogz er die
Leberreste des Kaninchens unler das Ge-
biisch, beschmutzie sie ausgiebig bis zur Un-
genielibarkeit und scharrte Laub und Lrde
dariiber, denn er génnte niemandem Anteil

an semner Deute.

Dann lenkte er seine Schritte heimwiirts.
Zulrieden, wohlgesittigt trottete er einher.
{'fnrh 5-|-i:|u- SInne rif‘]lr']'ll‘n ]J'J['II i:llltlu_‘l‘ TJill']l
Mord und Blut. Die geheimnisvollen Miichte
der Wildmis schienen ihm eine Jagd ums

eirene Leben bestimmt zu haber

Wenn je ein Tier der grav.imen Seele
Mustelas Todesfurcht einflofen konnte. so
war das sein erolier Stammesverwandler,
der Fischotter, zweimal so schwer und drei-
mal so stark wie er, und an List und fliich-
lger Schnelle ihm vollkommen ebenbiiriic.
Und eben in diesem Moment lustvoller Le-
III'I!‘iIfl'llili' L:..HI-L'Il' 4[iv~_-'4_'-'~ rl'il'l' Wit_‘ |11‘I' If.:l‘[ll-
sende Tod mit dem hiBlichen schwarz-
hn']a!uiil]fil-_jl'|1 |'~L|1]|J'1- millen vor Mustela auf
dem Wege und blilzte ihm mit hohnischem
Iriumphe in die Lichter.

I[:I ]r::]I'wl']IH_'-‘]».PII 5I1ru[tg _7‘.'[1]_-._!1313 (]ﬂ__-:_

Herz bis zum Halse, wie eine Flamme im

1|rl|i J-]:l.]r‘ "'~1'.|J|"|1:IJ er

seitwiirls ins Gebiisch und

Schokolade

Pralinen

untibertrefflich

Staatsmedaille in Gold 1896

——
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jagte um sein Leben, um sein wildes, rotes,
eicenes Blut davon — der Otter hing ihm

wie emne Schl:mgt- an den Fersen.

Mustela hatte einen Vorsprung von elwa
zwanzlg Schritt und hielt 1hn ene ganze
Weile. Er wagle keinen einzigen Trick, um
nicht den Boden unter sich zu verlieren, und
er wulite ja auch, dalb sein Verfolger thm
an List gewachsen war. Mit der seinem
Slumnn' l‘iu'r'm*ll. ||ILI]=-11.'I.1II_"E" _i:'.'-r."' er, yon 8]~
nem unbezihmbaren Geiste petragen, weller
und weiter in wilder Hast, die schiefe Bahn
windgebrochener Slimme hinab oder hinauf,
wie emne goldene Schlange durch dichtles Ge-
striipp und wie ein flitchticer Lichlstrahl
iiber grofle luftige Abgriinde zwischen Baum
und Felsen und Felsen und Baam eine
_,'._‘:I"'.I.‘:ll']'llq'ltllr", unhérbare Todesflucht. Lnd
dicht llEIlll'l‘ 1hm I!]J;|tnn']n“|:|l‘ wie 1I;I:-

Schicksal die grinsende Grimasse des Ver-

folgers, der in langen Spriingen niher nnd
ndher kam und nur in dichtem Gestriipp ein
wenig zuriickblieb.

Trotz Mustelas Ausdauer wiire thm das
Fnde des I:i[-h*:-m Welllaufs sicher gewe-
sen — ein schneller, wutfauchender Kampf
I.IHI! 1!;1|t|:1 — (RS “I-II||1.|'|. Ilill'!I ll-'!' LMIner
".'ful_'lil.‘ i]'.i_ll]“[l iil'[' \‘#“illlirk L'I'h:ll'lllh' :-E1'|l *-1'i-
ner. denn mitten im letzten verzweifelten
Sprunge prallte Mustela gegen ein riesiges
Hornissennest, das von einem Zweige herab-
hing, die graue papierne Kugel rild von thren
Tragfliden und zerbrach. Pfeillgerade war
Mustela voritbergeschossen, und nur wenige
weiliglithende Stiche der aufgereizlen schwar-
sen Hornissen mit den cremefarbenen Sirei-
fen trafen ihn in die Hinterschenkel, als
wollten sie ihn nur zu erneuter Eile an-
stacheln.

Siegesgewild, in gleichem Sprunge selzle
der Otter einher und mitten in den erregt
aus dem Neste stirmenden Hormissen-
schwarm, der mit todlicher Einmiitigkeit sich
iiber dem vermeintlichen Zerstorer seines

Reiches zusammenschlols.




Fauchend warf sich der Otler zur Seite
und suchte nach Deckung. Es war zu spat.
Die grofien Hornissen fiillten seine Finge,
Gehore und Lichter und fiigten sich wie ein
schwarzes Gewebe unter sein Pelzhaar ein.
Mit Feuerzuneen i1||[1t‘||}1| die 1;1r1|-__:1*|| Stachel
ihr flammendes, beillfendes Gift 1n seInen
i-.,..;_--.: \ergebens schlug er wild mit den
Pfoten mnach den seinen ganzen Kopl be-
deckenden Peinigern und zerdriickte sie In
\assen, von ihrem Gift aber konnte er sich
nicht mehr befreien. In hoffnungsloser Ver-
gwellflune raste der Otter, ein i“l]l‘l'r:ﬁl.l'.-T
Feuermeer in  sich. durch das Unterholz,
rannte blind regen Stamme und Felsblicke,
denn neben den nach geinem entsetzenswilden

giincelnden Giftflammen war jl"_r-
liches andere Gefiithl erloschen. e Hor-
iissen waren withrend dieser Todesjagd nach

und nach von 1hrem ”|‘|'I'1' flE‘:;l'l'H“f'”- das

dlich. 1In emem ?"'*[--l|! swischen zwer Fel-

einen Kopf und seine QQual in das kiihle,

b ennde Moos zur letzten Ruhe lecte.
Weniee Tave _~|r:"1[1-z' beschniiffelte ein

Luchs den iiber und iiber geschwollenen
chnam, wandle sich il*lfnn'h mit ent-

nschtem Knurren wieder ab, denn auch
seinen  sonst rechi u1‘:ui_~'_’ wiihlerischen
(Gaumen war das vergifiete Fleisch nicht
cnielibar.

\lustela aber, der allen Grund hatle, seine
['lucht keine Sekunde zn verzigern, 'war
weller und weller _'_f-'_i:ul und wulite nmichls
von dem  Schicksal seines Verfoleers. Ers
nach !|.|||_-__'-~|r~r‘ feit warde es thm  bewulit,
dald> er micht mehr verfolgt wurde. Sein
heftige L]r.[.['u-m].-y. Herz schwoll 1m 'lﬂr'imni'h-
Vorsichishalber _i1--]|:|'|| machle er emen Um-
wee nach seinem Bau zuriick und ['[ll_'-', sich
auf dem Wege nur ein paar Wildmiuse.
Dann lief er an seinem Stamme in die Hahe
und verschwand in seinem Neste, wo er sich,
\‘.r‘ll‘l”ll'l'.]'ii'lfil‘_’f iiber den gutverlebten, Spall=
nenden Tag, fH_‘JlIl!']Jl zu einem Schlifchen
zusammenrollte,

durch thre Giile
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JEFF PETERS
ALS PERSONLICHER MAGNET

Fortselzung.

wNun,” sag' ich, ,.denken Sie nicht an
die Krankheit. ‘Sie sind nicht krank! Sie
haben kein Herz oder Klavikeln oder Ell-
EJ'H.'.:L'H Hr!:'[‘ I'ill (xehirn oder sonstwas! Sie
haben gar keine Schmerzen! Sehen Sie Thren
[rrtum emn? Jetzt fithlen Sie, dald Sie der
Schmerz, den Sie nicht gu-h;:]li haben, ver-

laldt, nicht wahr?"

lch fithle mich wirklich ein wenig besser,
Doktor,” erwidert der Biirgermeister, ,hol’
mich der Teufel, wenn's nicht so ist. Nun
lassen Sie ein paar Liigen vom Stapel, dal3
ich diese Geschwulst aufl der linken Seite
nicht habe, und mir scheint, dann konnt™ ich
mich aufsetzen und ein paar Wiirstchen mit
Buchweizenkuchen zu mir nehmen."

[ch gab ihm ein paar Slreiche mit den
Hinden.

woun,”  sag’ ich, ,die Entziindung ist
weg. Der rechte |J:LE|iIL‘|J des Periheliums hat
sich gesenkt, Sie werden schlifrigl Sie
konnen lhre Augen mnicht linger offen
halten! Fiir jetzt st die Krankheit unter-
driickt. Nun, Sie schlafen schon!"

Der Biirgermeister schlofd langsam die
Augen und begann zu schnarchen. ,Sie
sehen, Mr. Tiddle,” sag’ ich. ,.die Wunder
der modernen Wissenschaft."

LBiddle.™ sagt er. Wann wollen Sie
meinem Onkel den Rest der Behandlung
erteilen, Dr. Pooh-Pooh?"

»Waugh - Hoo,” sag’ ich. ,JIch komme
morgen um 11 Uhr wieder. Wenn er auf-
wacht, geben Sie ihm acht Tropfen Terpentin
und dret Pfund Beefsteak. Guten Morgen.”

Am niichsten .'\[n:-r;,;q}n hl*.f__:u]_b ich mach bei-
zeiten wieder hin.

,,:"ii'llﬂ. Mr. Bit]r”r!_“ sac Il‘h, Il]S er l.“ﬂ

[w

Schlafzimmertiir &ffnet, ,,wie geht es dem
Onkel heute Morgen?"

B8 scheint ihm viel besser zu gehen,”
anlwortete der jllliﬂ-" Mann.

———— —— e




Des  Diirecermeisters  Gesichtsfarbe und
Puls waren vorziiglich. Ieh behandelte 1ihn
noch einmal, und er sagte, die letzten
Schmerzen hitlen i1hn verlassen.

Nun," erklire ich, ,Sie bleiben am

[ n ein oder zwel Tare za Bett, und dann
]

sind Sie wieder anf dem Damm: s 15t en

(aliick, dald il'll .’.Il|-5||.|‘l;_' 11 I'.['-lli‘l' ”i“ WAT,

err Diirgermeister. Denn das ganze Fll-

horn der HIiHHI] das die 1'|":,{I[1-'il'l‘ll -':Illl"-
dizinschulen benutzen, hitle Sie nicht retien
lin--ll“.i- '« T ||-| [Mn, ||.'-. IEI'I' |i'|'|':1l]1 I"]I.t””ll'”ll

1st, und der Schmerz sich als ein Meineiwdiger
erwiesen hat, nun laf5t uns von einem froh-
licheren lhema sprechen niamlich von
dem Honarar YOIl 200 Daollar. i"Ll'II'II"ll
Scheck, bitte: es 1st mir fast ebenso zu-
wider, meimnen Namen auf die Rickseite
eines Schecks zu schreiben, wie ich es hasse,

ihn unten auf die Vorderseite zu selzen,

..l"?l ||.||H' ||11~ “-’EI'I'_’l'lll il]:'[}" Ei:l;l-_-’.l- tii*t‘
Bireermeister und zieht eine Hl"i*'“ii?*l‘lli'

unier "'-'I-'I:I'Il.l :l"ui"'ﬂ‘ll ]II'I"I.H-I'.

[or zihlt Do Fianfdellarscheine ab und
hiilt sie 1in der Hand. ,,Bring die Quittung,”
4 er zu Biddle.

[ch unterschrieb die Quittung, und der

Biirgermeister hindigle mir das Geld ein, Ich

sleckle es sorgsam n die Brusttasche.

Sovun tun Sie Thre Plilicht, Schutzmann!™
sagt der DBirgermeister plétzlich grinsend,
ranz und gar nicht wie ein kranker Mann.
Mr. Biddle legt die Hand auf meinen Arm.

,ole sind verhaftet, Dr. Wauch-Hoo, alias
Peters,” sagt er, ,weil Sie die #rziliche
Praxis ausiiblen, ohne von den Slaatseeselzen
befugl zu sein.” |

Hswer sind Sjed" frace ich.

oleh will Thnen sagen, wer er ist.”* ant-
wortet der Herr Biirgermeister und richtet
sichh 1m Betl auf. HEr st ein Detektiy,
beauftragt von der staatlichen Aerzlezesell-
schatt. Er hat Sie durch fiinf “L’Ii!'l{.l" Yer-
lolgt. Gestern kam er zu mir. und wir
machten dieses Plinchen, um Sie zu langen.
Meine, Sie werden in dieser Gegend nie mehr
praklizieren, Mr. Schwindler! Was saglen
Sie nur, daBl ich hiitte, Doklor?* iE}l.‘r

L
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Der Lebensweg
einer Amerikanerin

TERRY L
L=

Es gab bisher nur Biicher {iber das
Leben des amerikanischen Mannes,
die in Deutschland in ungeheueren
Auflagen verbreitet sind. Hier schil-
dert zum ersten Male eine ameri-
kanische Frau, die im Leben und
Beruf gleich erfolgreich war, ihr Da-
sein. Ein hodhinteressantes erzihlen-
des und gleichzeitig wegweisendes
Buch, das besonders in einer Zeit,
in der sich so viele Frauen auf
eigene Fiifle stellen miissen, von
grofier Beceutung ist, gewissermalen
ein weibliches Gepgenstiick zu Ford.

Erich Reifd Verlag,

Durch alle Buchhandlunpgen zu beziehen.
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Birgermeister lacht. — |, Gemischle —2 Gut,

s war auf jeden Fall nicht Gehirnerw eichung,
mein’ ich.'

»lian  Detektiv?" sag  ich.

wotmmt,” sagt Biddle. ,.Ich muff Sie zum
Gericht bringen."

s Woll'n schn, ob Sie's tun.,” sag’ ich, und
i{_‘l'l {HI('J»LI‘ i.ﬁiil”:.‘- Tl r]l'l' hehle und werfe 1hn
halb zum Fenster hinaus: aber er zieht ne
Pistole und hilt sie mir unter die Nase, und
ich stehe still. Dann leet er mir Handschellen
an und nimmlt das Geld aus meiner Tasche.

Jlch bezeuee,” sact er, .dall dies die-
selben Noten sind, die Sie und ich mar-
]-.il'l'il'h. Herr Banks. lch werde sie dem
Richter iibereeben, wenn wir in sein Biiro
kommen, und er wird IThnen eine Quittune
schicken. Man wird sie in der Sache als
Beweis brauchen.*

waanz in Ordnune, Mr. Biddle.” sacrt der
Biirgermeister. ,.Und nun, Dr. Waueh-Hoo,"
tihrt er fort, swarum ,.demonstrieren’ Sie
nicht? Kinnen Sie nicht mit den Zihnen
den Stipsel aus lhrem Magnelismus ziehen
und die I[Handschellen mit ““LII'-'[-H]-.II.‘i weo-
zaubern?*

»Kommen Sie, Schutzmann ' erwidere ich
mit Wiirde. ,Ich habe meine Schuldigkeit
getan, tun Sie die Ihre.* — Und dann
wende ich mich zu dem alten Banks und
rassele mit meinen Kellen.

,,”1'1'? ]’-i]r:vr'r:u-|'~:t='1'," g ich. .. bald
]-..'Illllrill die :"’.I*[I_ da Sie elauben werden. dals
personlicher Magnetismus ein Erfole ist. Und
Sie werden iiberzenet sein, daB er auch in

dieserm Fall ein Erfole war!*
[ 'nd ich vermute, dald er es hald rlauble.
|h-r11| als wir uns der artenliir n-|||i*1'f1'r|.
sagte ich: ,,Wir kiinnlen nun jemand treffen,

Andy: ich meine. es wire besser, Dua nihmst

s1¢ ab. und

He?"

~ovun, natiirlich war's Andy Tucker! 'S war
N tiirlicl \ndy Tucl -

T Projekt; wund so hatlen wir uns das
IR;IFI]E-'J! "|I'I.*--"!I.:|.i.t. L1171 41.|‘~| |'~LI-I.'||>.I_u|.'I-1'-

Geschafl zu eroffnen. —“

Autorisierte Uebersetzune von Paul Baudisch.

Bil(ler aus dem GGSCIf:'lftSIC]JCH

Vu 11 Pr: ter ]J{I niter

.-E:III'”!lli;‘.-'II oder Kaiserreiche

s 15t immer das 5'|I'Il|r'. unmer das _ 1

Der Portier,

er Portier hat einen Stehbauch und
1st ein slattlicher Mann. Er war
trither herrschaftlicher Diener oder
Schutzmann. Er ist 1,80 Meter orold und
hat, wenn er nicht glattrasiert ist. einen
martialischen Schnurrbart. Der Portier
kennt alle Leute des Hauses und orilit

gle morgens, wenn sie kommen. Er oriifit
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genau abgestuft: den Chef militirisch,
strall und untergeben, mit einer Miene,
die besagt: ,\Wir zwei beide cehiren doch
zusammen!” — die unterstellten nach-
geordneten Direktoren sehr hoflich und
mit emer gewissen Anerkennung; die Pro-
!»L[il‘E*-h'[: h.”n”[rit; F.“P I.'_‘:'i"lu'ﬁ'lulflllllI-I'FH"JI IIILIIJI'—
stellten kurz, aber sachlich, die Lehrlingce
gar nicht. Die Schreibmaschinendamen

werden je nach der Hiibschheil von ihm
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gegriilst, dabei verklirt ein gewinnendes
und viiterliches Licheln seine erhabenen
Ziige. Der Portier kennt simtliche Knei-

pen der Umgegend sowie alle Chauflfeure.

Der Portier friithstiickt in seiner Lome
riesige  Wurststullen: zu Mittag 16t e
grolie Scheiben Rindfleisch und trinkt da-
zu aus einem riesizen Glase Bier. Wenn
2e1 1"11_'Ei[l1tr't'l1;||'l vor Schaum trielt, und
rerade ji'[ll.’ll“l komml, so zieht er ge-
miichlich schliirfend den Schaum ein und
oeh majestitisch, um zu sehen, was es
da draulien gibt.

Der Portier weild genau, wann wer zu
spit kommt. Dann sieht er den Ubeltites
|_“|t.1"

so dald dem noch iibler zumute wird. als

shaberischh von oben bis unten an.

thm sowieso schon war. Der Portier hat
nicht gern, wenn gewohnliche Leute den
Fahrstuhl benutzen. Der Portier ist immer
im Betrieb, der Fahrstull nur, wenn er es
wiinscht. Der Fahrstuhl ist nur fiir den
Portier und die Chefs da. DPortiers sind
ein unumgiinglicher Schmuck der Fassade.
Der Portier nimmt Trinkgelder im Schal-
ten seines riesigen Bauches, stumm, hoch-
stens nur leise einen “'.'.II,'.L; ljr'1||:|||i||e'h]11,".".ir'
wenn eme feierliche Handlune, die sich
von selbst versteht, von statten gFerangen
Ware,

Der Portier kommt sich unentbehrlich
[iir den ]'xnt'lLf;mI;r des cesamlien Betriebes

VOT.,

Der Angestellte, der etwas

werden will

Der Angeslellte, der etwas werden will,
1st von beflissenemn Eifer. Er steht kurz
vor seiner Beltrderung zum (... nach Be-
lieben auszufiillen ). Dieser Angestellte ist

schon eine Viertelstunde vor Beginn des

Dienstes da und geht niemals mit den



andern nach Hause, sondern bleibt, sehr
wichlizg mit einer Feder hinter dem Ohr,
bis sieben Uhr des Abends. Der Ange-
stellte, der etwas werden will, steckt auf-
Fallend viel mit den Prokuristen zusammen
und schielt heimlich-sehnsiichtig auf die
Sondertoilette, die j!'[ll" henutzen dirfen.
Der Angestellte, der etwas werden will,
hat manchmal schon etwas Herablassen-
des 1m

Ton, wenn er mil den jiingeren

Kollegen kritisiert niemals

: .~-[rr'i-'||r_ lir
Malinahmen der (G .ﬁ-t']lfi]'[rwlv-lllltijl. sondern
[indet selbst fiir die blodsinmgsten Anord-
nungen der Chefs immer irgendeinen lint-
schuldigungserund. Wenn das ganze Bu-
reau schreit: ,,Na, das versteh ich nicht!”
so sagt er mit eimer gewissen Uber-
cenheit: ,,VWahrscheinlich sind die Chefs
dal3.

der etwas werden will, arbeitet musterhaft,

ler Memnung, Der Angestellte,
it zusammengepreliten Lippen, und ach-
tet sehr darauf, dald kein anderer etwas
'.'-l'!l|-':| L.'IIlH.

liines lages wird seine Miihe gelohnt:
er wird befordert. Es iiberrascht thn we-
nig. Er sieht bereits daranf, die nichste
Stufe zu erklimmen. Er ist mit Vorsicht
zu genielien, weil er beim Klettern gern

nach unlen tritt

Der Prokurist

Der Prokurist ist meistens ein elwas er-
crauler Mann, den eine leise Resignation
umspielt. Geschiftsteilhaber kann er nicht
werden, das weild er ganz genau. Er hat
so ziemlich alles erreicht, was man in die-
sem lHause erreichen kann: vom Portier
zuvorkommend und vertraulich cegriilst zu
werden, von niemand als yom Chef Wei-
sungen enlgegenzunehmen, ziemlich selb-
stindig walten zu kénnen, eine ganz ange-
nehme Tantiéme zum Abschluf® des Bilanz-

Er hat

jahires zu bezichen.

kaum noch
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pekanntes

Hausmittel ... Grippe

und Gberhaupt gegen Erkaltungen

heil als Grog gefrunken ein ganz

ist Kalt gencssen hat sich
,lTasche 1888*“
bestens bew3dhrt bej

Magen- ..« Harn-

beschwerden. Ein Versuch wird Sie {iberzeugen !

Achten Sie beim Einkauf auf den MNamen

. Tasche und aui das Griindungsjahr 1888.




Wiinsche. Der Prokurist hat ein eigenes
Zimmer mit einem gediegenen polierten
Schreibtisch und ein paar Blumen dar-
auf. Eine bronzene Aschenschale und eine
clinzende Papierschere deuten auf em
stattecehabtes  Jubilium. Der Prokurist
meldet sich am Telephon nur mit seinem
Namen. einfach, stolz-bescheiden, so nach
der _\Iwimlil-‘. ,,Il'!l ]mlh' i!l.'lll I]-it_']l[.-l llilli’.lr—
zuftigen!” Der Prokurist hat Klingeln
aul dem Tisch, auf die er regierend driickt.
Meist kommt niemand. Der Prokurist ist
viel cheflicher als der Chef und handell
simtliche Ausgaben bis zur Bewulitlosig-
keit herunter. Die Chefs wissen, was sie
an i1thm haben, hiiten sich aber, es 1hn
allzu sehr wissen zu lassen. Der Prokurist
kennl siimtliche Akten und Korresponden-
zen von Anbecinn der Welt an. Er hal
alles, unter anderm eine sehr hiilihiche
['rau, von der man sich nicht denken kann,
dal5 sie jemals jung gewesen 1st.  Auch
voin Prokuristen sich das vorzustellen, 1st
nicht ganz einfach. Die jingeren Ange-
stellten fliistern sich zu: ,,Der hat hier als
gewohnlicher Korrespondent angefangen!™

\ber das 1st nur so eme Facon de par-
ler — eine rationalistische Erklirung des
Gotterglaubens. Es glaubt auch niemand
20 recht daran. Der Prokurist war, ist und
wird semn. Er gehért zum Haus wie die
alte Uhr aul dem Gane und die Emngangs-
tiir, deren Muster man im Schlafe sieht.
Der Prokurist soll eine kleine Einlage im
Geschii [tskapital haben. Er hat ein laufen-
des Konto. Niemand weild genau, was er
eigentlich bezieht. Er kommt sich voll-

kommen unentbehrlich vor.

Die Schreibmaschinendame.

l].‘l:-i jll]l_i_'r' ."LI.'|r|:‘}||'1|, :L'|;-,' an {Jr'l‘ :“':-|'11r'r'1||:|-
maschme tippt, ist manchmal hiibsch. Sie

kommt morgens, zwei Minuten nach neun,
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ein bildichen atemlos s Geschiaft, weil sie

die Stralienbahn versiumt hat. Sie lacht
den Portier an und geht rasch an ihre
Mitrailleuse. Das Schreibmaschinenmiid-
chen 1-.'.|;|]||J| die 1|I|'|:|.~x:'llilll‘ .’HIF. ordnel Hll'q'
l'il[rii‘l't‘ und raschelt damit. Dann beginnt
sie, thren anwesenden Freundinnen eine
lanre Geschichte von gestern zu erzithlen;
sie 1st bei threr Tante gewesen und hat so
schrecklich viel DBaumkuchen gegessen,
I'||:|1:?| iEII' ]|-"“E" ““‘-ll LrAILe . & & ..E':-|I|||Ii. i|£|
hast ja eine neue Bluse an!™ Start der
neuen Bluse. Begeisterungsschreie. Inner-
5

L.

liches Gefiithl: ,,Steht thr gar mic
IHieraufl beribt sich die Schreibmaschinen
dame mit ithrer besten Freundin aul den
Ort, wohin keine Sonn’ mehr scheint, und
lelll thr etwas unter dem Siegel der Ver-
schwiegenheit mit. Es betrifft Franz, der
wieder eeschrieben hat. Wenn er nichl
ceschrieben hitte, wiire alles aus gewesen
S0 15t aber nicht alles aus. DBemnahe wiire
es aber.” Sie kehren mil angereglen Augen

auf den Kriegsschauplatz zuriick. ,,Wo

waren Sie denn so lanee?'” Darauf laulel

cdie Antwort: ,,Golt — was mil drei
U auszusprechen st

Das Schreitbmaschinenmidchen mmmd
Stenogramme auf und hat ithre erkorenen
Lieblinge und Feinde unter den diktieren
den Minnern. Einer ist schick, emner un
angenehm, weil er so schnell diktiert,
emen kann sie l"llh.'[']l.'lll[lt, ohne nithere De-
criindung, nicht leiden, und von dem, fiir
den sie immer schreibt, méchte sie gern
versetzt werden. Sie .Hll'lll.i.'_.']'.'![']!il'!" [lott,
fragt nie und klappert nachher, dali die
[Funken stieben. Fremdworler sind thr ein
Greuel; dem Prokuristen, wenn er sie nach-
her liest, auch. Der Schreibmaschinen-
dame mull man Schokolade mitbringen,
am besten von Zeit zu Zeit, weil sie sonst
schlecht funktioniert. Mit Schokolade
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funktioniert sie ;ﬂlvrnlingn nicht besser,

Das Schreibmaschinenmiidchen hat einen
Jriutigam, der gegen Mittag anzutelepho-
nieren pflegt. Die Stimme des Midchens
am lelephon wird dann leise, umgibt sich
gewissermalien mit einem Schutzwall ge-
gen die Zuhdrer und hat doch einen ziirt-
lichen Klang des tiefsten Einverstindnisses.
Nach vier Tagen kauft sich das Schreib-
maschinenmiidchen dieselbe Bluse wie ihre
I'reundin. Sie steht thr. Das Schreibma-
schinenmiidchen heiratet frither oder Spii-

ter oder wird

Sekretirin.

Die Sekreliirin ist eine ausgekochte
Dame, der keiner etwas erzihlen kann.
Das Haus munkelt, sie habe mit dem Chef
ein Verhiiltnis. Das stimmt aber nicht:
dazu ist sie viel zu schlau. Die Sekretirin
1st zuckersiils zur Gattin des Chefs, was
diese mit besonderem MilBtrauen erfiillt.
Die Sekretiirin ist Herrin iiber die Zeit des
Chefls. Sie sitzt im Vorzimmer und sagt:
w=Herr Hannemann hat jetat keine Zeit!",
auch, wenn er gar nicht da ist. Die Sekre-
tirin setzt alles durch, was sie haben will,
well sie im Schatten des Gewaltigen ar-
beitet. Die Sekretiirin ist gerissen, sehr
tleifsig und liigt weitaus besser als die
meisten Leute im Hause. Die Sekretiirin
weild genau, was der Chef mag oder nicht
mag — sie richtet sich auch in den meisten
Fillen danach. Sie hat &fter eine Horn-
brille, immer aber eine souveriine Verach-
tung fiir den breiten Heerbann der An-
gestellten. Die Sekretirin wiinscht nicht,
dals jemand in das Sekretariat kommt.
Ihre erste Regierungshandlung ist ge-
wohnlich, dortselbst ein Schild anzubrin-
gen: ,,Unbefugten ist der Eintritt streng
verboten.” Die Sekretirin hat neben der

Schreibmaschine eine reizende kleine
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Kaffeetasse, einen Nagelpolierer und ein
unpassendes Buch. Sie kommt sich total

unentbehrlich vor.

Der Chet.

Der Chef ist ein verheirateter Mann
von elwa {finfundvierzig Jahren und
einem mnie ganz neuen Hut. Der Chef
kommt gegen halbzehn ins Bureau, fract:
»yvas Neues?P", erwartet auf diese Frage
keine Antwort und macht sich an die Post.
Der Chef hat eine Laune (die andern
haben auch eine Laune, bringen sie aber
nicht ins Bureau mit, sondern geben sie in
der Garderobe ab). Der Chef ist sehr ge
witzt, mitunter klug; in gewissen Sachen
dagegen von Gott geschlagen und mil
einem Brett vor dem Kopf versehen. Der
Chef hat ganz andere Sachen im Kopf, als
das Personal denkt. Vor allem denkt er
gar nicht so viel an das Personal, wie das
Personal annimmt. Der Chef hat seine
eigene Meinung iiber seine Leute, meistens
die richtige. Eine falsche ist ihm mit gar
kemmen Mitteln aus dem Gehirn zu schla-
gen. Der Chef telephoniert immer. Der
Chef hat nie Zeit. Der Chef hort nie zu,
wenn man etwas mit thm bespricht. Der
Chel 1st imstande, nach einer ganz wich
ligen l':r'l{[r'irung emes Angestellten, die sich
der den ganzen Nachmiltag iiber aus-
gedacht hat, zu sagen: ,Sagen Sie mal,
haben Sie eigentlich mal das Unkosten-
konto durchgesehen?" — Der Angestellte
verliert den Faden, idrgert sich eriin, ver-
haspelt ‘sich und berichtet mit erstickter
Stimme iiber das Unkostenkonto. Der
Chel vergildt das meiste, was man ihm
saglt und macht die Sekretirin dafiir ver-
antworthich. Der Chefl ist schon als sol-
cher zur Well gekommen — denn die
Karriére emnes Chefs ist eine riitselhafte

Sache., (Er sagt, er habe es durch eigene
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Tiichtickeit so weit gebracht. Manchmal

ist das wahr.) Der Chef organisiert von
Zeit zu Zeit den Betrieb vollig um. Das
schadet aber nichts, weil ja doch alles
beim Alten bleibt. Der Chef ist einen 1“11:
im Jahr wirklich guter Laune — am
Moreen des Tages nimlich, an dem er aut
Urlaub ceht. Gegen Mittag firgert er sich
dann  fiirchterlich iiber seine Sekretiirin
und verlift abends voller Wut das Haus.
Der Chef geht d&fters zu Konferenzen,
manchmal frithstiicken, und mitunter hat
er ..Ginee. Er kommt dann mit kleinen
Paketen zuriick, die er imm Bureau hegen
lil3t. Der Chef sieht resignierend auf die
sich 6ffnende Tiir seines Zimmers: was
Gutes erwartet er auf keinen Fall. Der
Chef wird abwechselnd als Blutsauger,
Wohltiter, verriickter Kerl, maliloser Ar-
beiter und Halbgott angesehen. Das 1st
alles falsch: er ist nur Chef. Der Chef
beeinflult, ohne es zu wissen, den ge-
samten Ton seines Hauses — wie der Herr
so das Gescherr. Der Chef sagt, wenn
er morgens zur Tir hereinkommt: ,,Das
Schild da miifste mal erneuert werden!'" —
Noch niemals ist es einem Chef gelungen,
diesen Wunsch in die Wirk
setzen. Der Chef will sich immer zur

ichkeit umzu-

wvuhe setzen und hat hiuftie den ..canzen
Rul tzen und hat hiufig d

b=
kram satt. Das sind leere ‘s"lérHIJI‘c-
chungen — er macht den Kram bis an

sein Lebensende. Dann tritt ein neuer an
seine Slelle. Der Alte gewinnt nunmehr
die Lichtkonturen eines hiéheren Wesens
und vereinigt in sich alle guten Eigen-
schaften der Welt. ,,Ja, wie der Alte noch
da war — —!1“ Der neue Chef (siehe
oben ).
Der Registrator.

Der Registrator ist in erster Linie Ab-
teilungsvorsteher und als solcher auf feine

Sitten und Gebriuche bedacht. Er re-
gistriert die Akten um ihrer selbst willen.
Ir ist personlich beleidigt, wenn jemand
diese Akten nun auch einsehen will. lhm
geniigt das Gefiihl, dafy alles in Ordnung
ist. Er ist stolz und unzugiinglich und sieht
in simtlichen andern Abteilungen des Hau-
ses einen bisen Feind. Er behandelt jeder-
mann, als ob er aus einer andern Firma
sei. Der Registrator wahrt die Selbstindig-
keit seiner Abteilung und wiirde auch den
Kaiser Napoleon, wenn der Wert daraut
legte, thn zu besuchen, unter N ablegen.
(Oder unter B — wegen Bonaparte? Er-
bitterter Sireit mil dem zweilen Regisira-
tor.) Der Registrator kennt simtliche Vor-
giinge, ohne jemals genau zu verstehen,
was sie eigentlich bedeuten. Da sich alles
bei ihm ansammelt, was 1m Geschift pas-
siert, so 1st er im Laufe der Jahre zu der
Uberzeugung gekommen, dal) eigentlich er
es ist, der alles hervorbringt. Er hat einen
clinzenden Bureaurock und ist von einer
welterschiitlernden Pedanterie. Es kommt
vor, dal5 in einer Registratur gesuchte
Sachen auch gefunden werden. Meistens
aber will der Registrator nicht gestort wer-
den. Er registriert. Er kommt sich durch-
aus unentbehrlich vor.

.*

Beschlulbf.

Lieber Leser, alles stimmt nicht und
kann nicht stimmen. Schiittle nicht gleich
mit dem Kopf, wenn es bei dir ein bif3-
chen anders ist — das ist ein Zufall. Wenn
du aber sagst: ,,Das mulj ich ausschneiden
und Herrn Neumann schicken, dem alten

Kamel!l™ — dann 1st der Autor, wenn man
von dem mnicht tbermifig berechneien
Honorar absieht, reichlich belohnt.

——
——




All S Clﬁll Tagen

(1@1" Anarc 11sten

Allff]ﬂ[' SllCIIE ﬂﬂﬂll RﬂVﬂCl]ﬂl!
Von jl!p]znn.w Piitz

g 1st emn amiisantes und lehrreiches
Buch, das der Polizeisekretiicr und
Dichter lirnest Raynaud unter dem litel

SJLrmnerungen” geschrieben hat. In der

lHauplsache reichen sie 1n eine Zeit zuriick,
WYWild 1J|']1 .'lII:.'lI‘i‘i]iil[_ﬂ‘lll‘ {?h:.“]':“l. I{:'i"ln'-;lrEJl'I.
heute ein lecendirer Name, oanz Paris 1n
berechthigten Schrecken verselzte. Um einen
malhemalischen Ausdruck zu gebrauchen:
Alles, was in diesen Jahren 1880 bis
1001 che Pariser Polizer dachle und tat,
ceschah in Funktion za Ravachol. In den
verschiedenartiesten Haltuneen und Klei-
dungen war sein Bild verbreitet, es kleble
an jeder Stralienecke, wie heute das der
wDolly sisters™: nur dald die Dolly sislers
nach ein paar Wochen durch Nachlolge-
rinnen erselzt werden, withrend Ravachol
von Dauer war. Natiirlich zeigte sich bald
schon die psychologische Infektion in hef-
tigster Weise: In jedem Einbrecher, jedem
T'aschendieb, jedem Spitzbuben iiberhaupt
sah man den beriihmten Banditen. Das
Personal der Polizeikommissariate mulite
vermehrt werden, um die zahllosen De-
nunzialionen zu lesen, denen man schliefs-
lich nicht mehr die geringste Beachtune
schenken durfte. Nur hie und da wurde
eme kleine solichprobe™ gemacht, wobel
sich dann die sonderbarsten Dinee q*t‘e'i:_:m_‘*
ten: Die Welt lachte nur aus dem Grunde
nichl dariiber, weil die Polizei sich wohl

hiitete, ihre Hereinfiille an die grofie

1 HO

Glocke zu hiinren. Raynaud als einer der
Hauptbeteihgten verdffentlicht heute seine
Nolizen; es sei daraus nur eine einzige
f':lli-ﬂlili‘ IIIﬂ_‘ﬂ*[l'i]i. well sie aul die dama-
ligen polizeilichen Gepflogenheiten und
den gesamten hochromantischen Charak-

ler j+~|||-|' Zeit ein helles Licht wirlt.

Ravachol war unauffindbarer denn je.
["ast tiglich krachten seine Bomben, Paris
erlebte eine Zeit, ihnlich den furchtbaren
Monaten zu Beginn des Jahres [ 871
Dutzende von unniitzen und licherlichen
Schritten und Untersuchungen hatten die
KRommissare zur Verzweilflung gebracht.
Von oben her kamen wiitende Briefe, mit
allerles Drohungen angelillt Tir den Fall,
dald der Fang nicht bald gemeldet werde.
I's war schon nicht mehr Ehrgeiz, es war
der nackte Selbsterhaltungstrieb, der die
HiL‘fu-r'hL*ilrafmli,rri zum Aeuliersten trieb.
Die Beamten arbeiteten weil tiber die Dienst-
stunden hinaus, schlaflos, ruinierten dabei
thre Gesundheit und ihre Nerven. Eines
Abends kam ins Kommissariat der Cha-
pelle, wo Raynaud Sekretir war, ein be-
kannter Polizeispitzel mit genauen Anga-
ben iiber den derzeiticen Aufenthaltsort
der Bande Havachol: ein zerfallenes Haus,
ganz unbewohnt und isoliert, jenseits der
Befestigungsanlazen, in der gefihrlichsten
Stelle der ,,zone”. Es miisse sofort zuze-
griffen werden, da er nicht sicher sei,

ob er nicht selber von den Banditen aus-
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gespitzelt wiirde. Raynaud wollte den Ver-

such wagen. Telephone waren nicht zu

seiner \"f=1‘i‘i]g|.mg, die Polizisten alle im
Dienst. Er schickte einen Kutscher zu den
nichsten ‘Wachen mit der Bitte, einize
Mann zu seiner Verfiigung zu stellen. Nie-
mand kam. Schlieflich traf er auf der
Stralie einige Freunde, die sich ihm an-
schlieffen wollten. Sie fanden das Haus,
drangen ein — nirgends eine Menschen-
seele. Es schien schon seit Jahren ver-
lassen zu sein. In einer Ecke entdeckien sie
emnen schlafenden Menschen, der sich un-
ter einer grolien Decke etwas bewegte. Sie
zogen vorsichtiz den Mantel weg — und
ein ganzes Heer von Ratten und Miusen
stob in alle Richtungen auseinander. Sie
sahen eine menschliche Form, das Gesiclit
vollkommen zerfressen, die Finger ange-
nagt, emn wahres Monstrum. Vor Schrecken
prallten sie zuriick, dabei entfiel die La-
terne und verloschte. Niemand hatte Ziind-
holzer. Sie wagten nicht, einen Schrilt zu
tun, weil die Ratten wieder neuen Mut ge-
schopfit hatten und zu Dutzenden {iber den
Fuliboden trotteten. Nach einigen Minuten
griilflichsten Schweigens wurden plitzlich
von aulien her Flislerstimmen vernehm-
bar. Gott se1 Dank, es sind die Polizisten!
Man wartete, unbeweglich — da sah einer
durch das Fenster Apachenmiitzen — es
war die Bande Ravachols, die auf irgend-
eine Weise Wind von der Expedition be-
kommen hatte und nun ihre Feinde wie in
emner Falle fing. Aller Schrecken 1im
Innern, Ralten wie Leichnam, wurde ver-
gessen, angesichts dieser unmittelbar dro-
henden Lebensgefahr. Denn dald die Anar-
chisten mut VWonne die verhaliten , flics"
niedermetzeln wiirden, stand ganz aulier
ZLweifel. Man konnte ithnen vielleicht noch
entrinnen, indem man so schnell wie mog-
lich das Freie zu gewinnen suchte. Ueber



schreiende Ratten und I'|l]il_"1{'l"11(h" Miuse
cing’s die vermoderte Treppe hinunter. Die
Tiir wurde aufoerissen — aber da streckte
sich ein Dutzend kriftiger Fiuste den Po-
lizisten enteeren, umklammerlen sie wie in

einem Schraubstock, trugen sie wie leichle
Heubiindel zu einem Karren, luden sie auf.
Iline lange, holperige Fahrt, bei der den
Gefangenen die Sinne vergingen., Sie ka-
men wieder zum DBewulitsein — in emnem

Polizeikommissariate. Die Banditen waren

verkleidete Polizisten von einem anderen
Distrikt, wo der Spitzel dieselben Anga-
ben gemacht hatte. —

Ravachol wurde einige Monate spiiter in
emem Restaurant nach wiilender Geoen-
wehr {lberwiltigt. Tags darauf ereignete
sich am Boulevard Maecenla eine Turchtbare
Explosion, ber der jenes Restaurant in die
Lult flog und der Besitzer, der Angeber-
dienste geleistet hatte, nebst zwanzie
(Gisten den Tod fand.

Das war jene Zeit: Mitten im Triumphe
der Industrie und der Nalurwissenschaften
ein llomantizismus der Sitten, der Literatur,
des Verbrechens sogar, wie er nie mehr
erreicht wurde. Der LI_‘l_IH'H'_'_'IIiIl]t'iH I tlinst-
ler wandelte mitien unter Dirnen und
Meuchelmdardern, und H;lj.rl;lnrl wells von
mehir als etnem Midchen zu erzihlen, das,
von der Sittenpolizei eingeliefert. die arif3-
len Dichter der Zeit, einen Coppée, -E‘EIIL"H
Baudelaire, einen fuchepin, einen Charles
Maurras, einen Maurice Barrés zu ihren
Versen lu‘;_’t'[.-als'!'t hatte. Wer erinnert sich
nicht an die Strophe von Verlaine: »,1hr
lieber, seltener, harmonischer Norper, zart
und weild wie eine Rose. rein und rosig
wie eine Lilie unter purpurnem Himmel.*?
Das Wesen, dem diese Zeilen cewidmet
waren, stand nach wenigen Monaten be-
reits vor dem Polizeisekretir, auf der
Stralse aufgelesen, krank, verworfen . ..

Wie angenehm empfinden

fehlsichtige Augen den Wechsel,
wenn sie von der Fessel gewohn-
licher Augenglaser befreit durch
Zeiss' Punktalglaser blicken. Ein
grobes Sehfeld mit gleichméabig
scharfen Neizhautbildern in jeder
Blickrichtung — die wiedererlangte
volle Bewegungsfreiheit der Augen
beim Umherblicken — man ist sich
kaum mehr bewubt, dab man noch
Augenglaser fragt.

[ 4

Punktal-Glaser

fiir Brillen und Klemmer

Jedes Glas tr&gt das Schutzzeichen E
Lassen Sle es sich auf den Glésern nachwelsen )
Niederlagen Gberall bei den durch dieses Zeichen
kenntlich gemadhten Optikern. Drudischrift _Punk-
tal 219" und Jede Auskunft kostenfrei von
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CURT“PEISER

PERSONEN:

Ikgon, der geschiedene Gatte.
Rita, die geschiedene Frau.

Bernhard, der kiinftige Galte.

I. Dialog in der Wohnung Egons.

2. Dialog in der Wohnung Bernhards.

Zeit: Gegenwart.

I. Szene.

Elegantes lerrenzimmer. Egon om
Schreibtiseh, arbeilend , winlerliches

Halbdunkel. Es klopfi.

Egon (unwillig): Herein! ( Wendet sich
um. )

Rita erscheint und bleibt an der Schwelle

stchen., Schiichierne Handbeweqgung nach

LOrrL., l”ll'”'-if’-

Figon (will aufspringen, beherrschi sich
und bleibt silzen): Wie, Rita, du hier?

Nach allem, was vorgefallen 1st?

y
(Pause. )

Rita: Ja, ich, Egon! (Tritt stockend

niher.) Du kannst dir denken, daly mir

der Lntschluls nicht leicht gelallen 1sL




Egon: Hm, jedenfalls nicht ganz so
leicht wie seinerzeit der Entschluly zur
Scheidung.

Rita: Uber eine Viertelstunde habe ich
unten vor der Tiir gestanden, ehe ich
mich zum Heraufkommen entschlols.

Natiirlich., die Vorfreude i1st die

remnste Freude!

| & O Il -

Rita: Ich bitte dich, lali heute einmal
alle Ironie beiseite und sprich zu mir
als Mensch zum Menschen. Ich habe

mir vorgenommen, mit dir eimnmal ganz

rubig zu sprechen und miuch durch

Schiirfen  nicht

lassen. Ich bitte dich, mir die Durch-

deine verletzen zu
[iihrung meines Vorsatzes nicht schwer

AN !HEH'!H']].

- c on: Dann wiire fiir dich j;'. kein Ver-
dienst ber der Sache. Dein Yorsatz hat
doch nur Zweck, wenn die Vorausset-
sungen dafiir gegeben sind. Es wiire
unzart von mir gehandelt, wollte ich
durch limmerhaftes Benehmen deine

Absichten durchkreuzen und dir keine

Gelegenheit  zur  Selbstiiberwindung

ceben. ;

Rita: Also wie du willsi

( Pause. )

foocon: Darf ich fragen, was dich iiber die
;'_".'I"'-l“i he Schw elle III{"IIH'!'.% “.'Hl:-_l{"ﬂ fiihrt?
Du erlaubst doch, dafy ich dich weiter
duze? Ich bin nicht canz im Bilde, ob
man seine geschiedenen Frauen mit
mwoie ' oder ,,Du” anzureden ptlegt.

Rita (prefit die Lippen aufeinander):
Wie du willst — oder — wie Sie
wollen!  (Nach kurzer Pause): Wenn
du erlaubst, werde ich fiir meinen Teil
das ,,Du" beibehalten.

Warum nicht !
Jch 1rage meinen
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Egon:

Jawohl,

und mniger. Also: was verschafft mir

das klingt viel trauter

den lang entbehrten Vorzug?

Rita: Ich hatte mir unser Wiedersehen

,
Eg

nach der halbjihrigen Trennung aller-

dings etwas anders gedacht.

Tl I}ll t'fhl!”b~1_ 1in|ﬂ h'h Iui[' Pi|H'
Zigarette anstecke. Gefiihlvolle Fami-
lienszenen werden 1mmer von Ziga-
rettendult umschwebl. Du kannst das
in jedem Kino beobachten. Wir miissen
sowieso schon ohne sanfte Musik auns-

kommen.

Rita (erregt): Nein, bleibe ruhig, wie du

bist! Erfiille memne Bitte um Freund-
lichkeit gegen mich nicht. So st es
besser. So habe ich besser vor Augen,
weshalb es zur Scheidunge kam und

kommen mulite!

gon: Rrrr eine andere Ikulisse!

Nichste Szene: Der Barbar und die
zarte Jungflrau. - Darf i1ch erneut
I-I-“.LHI”' 1|-"I-.‘|.Irl]|;|.' E[l]ll'r'f' :'q:‘||r|!|r||.1' 1“'. |J i“
meine gedlfneten Arme treibt? line
Wiedervereinicune in der holden Har-
monie einer zweiten Ehe diirfte dich

|LHIJ!r| JL[VIWirW‘ ;n'lrﬂ'LI ]Hi[H'lL

Rita: Nein, 1."..'|||['|t.'11'!il': nicht. Lieber

Ecgon: Ich weild: Lieber scheintol im

Massengrabe mit ‘nem Loch in der
Kniescheibe. Du brauchst mir das mchl
zu versichern, das ist ja gerichisnoto
risch und liegt ber den Aklen. Brauchsl

du Geld?

Rita: Nein, in diesemm Punkte hast du ja

Ego

so groliziigig an mir gehandelt, dal’

n: Na, Gottsei Dank, ich habe auch
im Augenblick nichts tibng.

Rita (lichelnd): Viel Gemiit hast du dir

inzwischen noch nicht zugelegt.




Egon: Nen, wirklich nicht, wenigstens
ist Gemiit fiir mich noch immer keine
Scheidemiinze, die man tiglich in ein
paar Dutzend abgegritfener Pfennige

| veranseabt. Gemiit darf nur als Gold-

warren 1m Panzerturm aufbewahrt

\ber dariiber habe ich dir

1
WELIGEIL.

=¥ :}I"ll |.II:“IE!1‘I' H].'HH_'I].I': \'f’llgfl'[{{qhi.l 1."-"”._

Bist du gekommen,
)

lesunge cehalten.

' um dir eine solche anzuhdren:
Rita:

rein persinliche Angelegenheit mit dir

Nein, ich bin gekommen, um eine
! Zu |u-.~|||'|-u'||r'r|. in welcher 1ich dich um
| deinen Rat bilten mochte.

Econ: Es s1bt nur }'u.".r::rf'rn]ivllf' An-

celegenheiten. Der Einkauf von Eiern
1st ebenso personlich wie meinetwegen
die Astronomie. Hochstens macht die

[Lhe eine unriithmliche Ausnahme.

Rita (verbliifft): Wieso?

rcon: Weil sie allein die Personlichkeit

—_——
LS = 4
-

unterdriickt und erstickt. Alles, was wir
{ tun, 1st Ausfluld eigenster Personlich-
keit, se1 es Geschiift, Vergniigen, Kunst
oder >Sport. Nur i der Ehe wirken
! tausend Stromungen, die uns hemmen
| und beeinflussen.

| - a4 ™
[Nita: Oder auch unterstiitzen und for-

dern. Kannst du dir nicht denken, daf
i t_']lh' [|l| ;

Egon: Sag mal, glaubst du, daB es die

\ufgabe eines geschiedenen Ehepaares
1st, philosophischen Austausch iiber
Ehefreuden zu pflegen? Mir kommt
das — offen gestanden — etwas ko-
; misch vor.

tita: Gut, lassen wir das! (Pause.)

Lgon: Du wolltest in einer personlichen
Angelegenheit meinen Rat. Ich muf
mir die Entscheidung, ob ich ihn geben

Radio

Das Obr der IWelir

Jedermann
selbstiim enllegensien linkel
isf Teilnebmer!

DenlVeg Hierzu meistlfinen
unsere ausfifrl.gemeinver-
slandlicfie Aufklarungsscirift
Nr.U. Bereilwill. kosienlos.
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Sdinupfen-, $Hals- und Hadenverfdleimungen ufwm.
haben ihre Urfadie in ber ZTdtiafeit ber Rleinlebemefen
Diefe vecrbreiten bdburd) ibhre Fortpflanzung gewijje 2Ub:
fonberungsprobulte, bie qiftiqg wicfen und dbaburd) weitece
Teile ber Sdyleimbdute rveizgen und fite bie Ausbreitung
empranglih madyen., Auf dieje Weife entfteben leidt durd)
einen vecnadilaffigten Sdnupfen ober Huften: Radens,
Jinjens, Kehltopfs, Luftcdhren-, Brondialtatareh, Afthma,
Snfluenza ujm

an ber Watur find abec flic alle Gifte Gegengifte vor

banben; es -.1'.ltr nut bie tiditigen bherauszuiinden und
ted)t anguwenbden. Daher nuken aud Zrinffuren mit
Salzen ober mlm ¢ Pehandlung mit marmen ober falten
Umjdilagen oft febr wenig; bie tieferliegenbe BValterien
flora wird badurd) nidt alteriert, und nady einiger Reit
ift bas alte €eiden mieder dba. Deshalb erjdeinen biefe
oujtanove oen meiften als unheilbare Katarche.
~Pon ber Firma Garl A. Tances, Wiesbaden CC., it
ein [leiner, jinnveidjer Apparat fonftruiert, ber nady be-
fonbderem  Berfabren duserwiblte, wmiflfenfhaftlidy be-
gutaditete Gtoffe sjum Cinatmen bis in bie tiefften Lufit:
mege bringt, ohne RKigelreize au verurjaden ober fonft:
wie Die Sayleimbdute anjugreiten, und amar auf Faltem
Bege, um_ aud) einer neuen CErliltung fider ovortau:
beugen. Hiermit find gani ausaezeidhnete Erjolge er
agtelt worden, worilber [idh mebhr als 25 000 Patienten,
parunter aud) zahlveidie Aerite, in begeifterten Briefen
aus|predien,. So [dyceiben:

perr Q. . Oabler in Girqmar bei Chemnify: ,.Sd
leibe fei! iiber 50 Sabren an einem dyronifdien. faft -
hetlbaren Ratarch, verbunben mit aftbmatifden Un-
fidllen, Ceit dem Gebraudy Jhres SInbalators bin id)
geheilt, fo baR id troff meines Ulters vonm nunmehe
{1 Jabren bdrei Jabre bdavon verfdont geblicben bin.
Jd) habe i‘m]wr allen YUnlak, Jhren Snbalator mdrmitens
ju empfehlen.”

Perr Stadt-Dberingenieur Lildede, Werlin, [dyreibt:

w30 hatte Jhren AUpparat bald 14 Fabre im Gebraud
und fann baber feftitellen, bdbafy er, fadlid und ridtig
angemenoet, unbebingt Vejferuna und Heilung bei allen
El‘[:‘l‘:lllilll_ln,]l.'rl per Turtwege qgemabrletftet, wie idy das
an mir felbft und Betannten ftets Peobaditen Fonnte.
c;J'.u_‘h die Hoftenfrage befdyrdntt fid auf bdbie einmalige
Anichaffung bes Apparates, und da ecine Flafde Ju-
halationsflitffigteit meift ein Sahr und langer ausreid,
find bie Betriebstoften gleid) Jtull., Gern mwerde idy mie
bisher allen $atacchleidenden bden Upparat empiehlei,
menin das Dei bder Beringfilgigleit bdes Anidaffungs-
pretjes iiberhaupt notwenbig ift. '
o Pere Jabnarzt Maue, Gtendal: ,,Es briangt mid,
Jhnen  iiber Jhren Jnhalator meine warmite Aners
fennung LT1[=:1=_L||'m*-.'JIi-tu. bt UApparvat iff bder eimaia
braudibare, Jedy habe ihn felbjt benukt und verotdne
thir bet jeder (elegenbeit meinen Patienten., Die BPe-
einfluffung der Mundhvhlen und heren Rebenhihlen lnlﬂ
in threr Grunbdfaglidteit nidts zu witnfdien ilbrig. Die
CGrfolge find groRactig.”

HWarnung! Aditen Sie genau auf ben Jlamen
Carl “[.HT ancré, Wiesbaden wund die patent
amtithe Sdufmarte ,Die KSur im Haufe”, damit
Gie aud wivtlid)y den editen wund r:'tlu.mt:ntm Wies
babenee ‘1"1I|" Shbabdbener Driginal-Tancré.
Jdnhal u tot" echalten, ba minbdermettioge Madhabhmuns-
gen im Dandel find. Hein zweiter Apparat fann jich
e hwu‘r auf 25000 3cugniffe non *:?t eriten
H :l_i;1 Batienten berujen, Berlangen Sie nibere
._Iu:--.u_:ll}l und belehrenbe Brofdyiice s te Sur im
oauje” loftenlos und ohne RKRaufswang von Cacl
U. Sancre, Wiesbaden OC. '
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will, vorbehalten, bis du mich in die

Schwingungen deiner Psyche einge-
weitht hast. Handelt es sich um ge-
schiiftliche Angelegenheiten, so schlage
ich vor, das Licht anzuknipsen, wiih-
rend fiir Seelenbekenntnisse wohl die
mangelhafte Beleuchtung geeigneter

ware.

' Rita: Wenn du es mir doch nicht so
schwer machen wiirdest! Ich bin n
emem Zwiespalt der LEmplindungen
und weild keinen andern, der mich
besser beraten konnte als du. Du Inst

niichtern und ehrlich

I e on: Bitte, keine Bestechungsversuche!
Aus deiner Einleitung schhielie ich, dalj
du entweder dich verliebt hast oder ge-
nau das [h*j:t'{l[i'il'. dal5 du hewraten

willst.
Rita (nickt mit dem Kopfe)

lxzon: Wie denn, was denn? Handell es

sich um eine Liebe oder um eine lkhe?
Rita: Um beides!

!'llf__':‘nllr Um beides? Ja. hast du nicht
cenug an mir gehabt? Willst du dich

cewaltsam ins Ungliick stiirzen?
\ita: Es wird diesmal ein Gliick werden!

Egon: Und was soll ich dabei? Soll
ich den — Briiuticam warnen oder nur
Trauzeuge sein? Oder soll ich dir Ver-
haltungsmaliregeln fiir die Flitter-
wochen geben? Ich verstehe wirklich

nicht, welche Rolle du mir in diesem

Schauerdrama zugedacht hast.

[Rita: Du wirst es bald verstehen. Mein
— — I'reund ist das Muster edler
Minnhichkeit, das mir schon in meinen
Midchenlriumen vorgeschwebt hat, und

er liebt mich mit der ganzen Innigkeit,

deren seine Seele fihig ist.




[ eon: Ogottogottogott! Das muli 1ch
doch schon irgendwo mal gelesen haben.

Aber bitte,

eindrucksvollen

fahre nur fort. Beir beson-

ders Stellen darf 1ch

wohl ein bilichen seufzen?
Rita:

| |] Wwell s |JII:“|E Lk '||]'1|1'-

cdatliir.

Intschuldige, dafs ich schon iiber-
Aber ich kann nichts
[or liebt mich, und ich bin gliick-

lich 1n diesem Bewulitsein, da ich seine

(zefiihle erwidere.

L e on: Mégen siilie kleine Engelein euer
Bettchen umschweben und eure Triu-
me umgaukeln! Darf ich dir emen

.‘"‘u'1|n;|||.- anbieten?
Ri1ta: Bitte,
lelzt mach !

[ = on: Aber,

ta, wozu erzihlst du mir dann den gan-

lafd hier den Spott, er ver-

meine liecbe geschiedene Ri-

zen rosenroten Roman? Man soll nicht

-__-|-n;|||~1.'|||| ju'i {Iliili_‘ﬁ'[l l‘i]lr_‘ St’lllifclltl‘

[Cicenschalt der Schadenfreude hervor-
nicht,

ruten, auch

wenn es sich um
einen  ehemalizen Ehemann handelt.
Soll ich deinen Briiutigam in mein
\bendeebet einschlieffen? Ich wiilbte

auch beim besten Willen nicht, was du
fiir emnen Rat von mir fordern willst,
lch kann dir nur raten, simtliche
Finger e Vierteljahr in den Eisbeutel
zu slecken, damit du sie dir nicht von

neuem verbrennst,

[A1ta: Es handelt sich auch eigentlich

nicht um emmen Rat, sondern —

I zon: Aha, du willst nur meinen Secen?
L)

Aber Bern-

[Ri1ta: Nein, auch das nicht.

hard —
Also Bernhard

kraftvoller
wickelle Muskeln.

Ilcon: heilit er? Ein

Name.

dunkle,

schiner, (zutent-

ein bilichen
schwermiitige Augen, gesunder Appetit,
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et und Datum :

Tame und Stand: ........__ :

Rita: Willst du mich nun einmal an-

hiren?

leon: Wenn du weilere Inlormationen

lir ndhg hiltst, bitte!

Rita: Bernhard entstammt einer alten
Patrizierfamilie mit engen, bisweilen
torichten Ansichten. Fiir ihn wie fiir
seine Umgebune bedeutet der Begrilf
emer geschiedenen Frau ein Drama mit
tragischen Kkonflikten.

Igon: Ein Drama hat immer tragische
honflikte. Du findest Niheres dariiber
I [.t‘iﬁil]l'::« “l'.‘ll[!;lllll‘f;il*.

[iita: Das hat doch nicht das geringste

mit der Sache selbst zu tun.

I'!gon: Es sollte auch nur zur Richtic-
stellung dienen.

liita: Kurz und gut, Bernhard steht vor
meiner Ehe mit dir und deren Lisunc
durch das Gericht wie vor einem Ritsel.

lLgon: Es war wohl eher ein Rassel-
sprung.

Rita: Und nun mochte ich dich bitten.
Bernhard einmal zu dir kommen zu
lassen und mi¢ thm als Mann zum

Manne zu reden.

Egon: Ich versteche wohl nicht ganz

richtieg? Ich soll deinen Briuticam —
W1ta: Lr ist noch nicht mein Briuticam.

Egon: Ao deinen — Liebhaber kommen
lassen und ithm SOZUSAZEN emnen Ifmlru-
tehlungsbrief {ir dich ausstellen? Viel-
leicht kann er dann gleich unsere frii-
here Anna iibernehmen, so dalb ich das
xi'll,'_"lli:-a gf{*it_‘h fiir euch beide gemein-
schafthich schreiben kann? Das wiirde
doch die Begriindung des neuen Ehe-
bundes erheblich wvereinfachen, nicht?

Rita: Verstehe mich doch nicht mit Willen

talsch! Ist es etwas so Unnatiirliches,




dal5 Bernhard wissen will, wer du
bist und wie du tiber mich urteilst?
Ich ‘LI'I'!.”I]I_:P "l."r':']h!']lil.“ir'._{' leine [':Inlirt'll—
lung von dir und kann mir im Gegen-
teil wohl denken, dafd du hart und ohne
Gemiit’ iiber mich urteilen wirst. Aber
ich habe dein Zengnis nicht zu fiirchten.
Wir sind jeder unsere eigenen Wege
cecangen, wir haben gesehen, dald wir
||;'i I“Il .r'l]l.'illa'lll'i[l'll ]:I-H.‘:"-"-\-l'”, ”:I“I i(_‘h Yil-
r|'.ls:';|||' l[l'ill.l‘ E].‘]I'l{.' Ll]Hl_ “t'hl”:-’n‘ _'!'I.I!'l
auf die Dauer nicht zu ertragen. Aber
wir wissen, dald kein Makel an uns 1st,
und dald unsere Abneigung diejenige
wlrechter Menschen gewesen 1st. Ur-
teile ummer tber mich, wie es deine

i.l ;I-l'inlcfljllu ‘l.H]'Hl'hl't‘”l!.

. ron:  Verehrteste aller eeschiedenen
Fraven, dein Humor st kastlich! Scha-
de, dali Shakespeare nicht auf d e n Ge-

danken gekommen ist: er hiitte ein vor-

ziigliches Lustspiel daraus machen kin-
nen. Der neue Ehemann soll sich also
ber dem abgelegten belehren, cleichzeitiz
iberzeugt er sich davon, was der alte
fir e Ekel ist, und schlief3lich fillt
noch eme fir das Standesamt erforder-
liche Ehrenrettung der jungen Frau ab,
welche als | ,deus ex machina' die Fiiden
hiilt und sich zum Schlul3 dankbar nach

allen Seiten verbeuet.

Rita: Pfui, wie du alles verdrehst und
mit Gift iiberschiittest! Aber ich hitte

deme Ablehnung voraussehen kénnen.

I zon: Aber nicht doch. mein Liebling,
im Gegenteil. Ieh verspreche mir ja da-
VON einen Heidenspald! Schicke ihn nur
her, deinen Galan: Wir werden uns erst
mililrauisch beobachten und zum Schlufs

versohnt als beste Freunde in den Ar-

Halmsch Wasser -w Parfamene -Fobmh
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men liegen. Mir hat selten ein Vorse hlaz

so viel Freude gemacht wie der demige.
Vielleicht fillt gar noch eine Stelle als
Hausfreund fir mich ab: darf ich 1hn

darum bitten?

Rita (erhebt sich, mit Stolz): So m den
Schmutz ziehen lasse ich meine Gefiihle
nicht. Ich werde Bernhard sagen, wie
du zu mir gesprochen hast, und er wird
daraaf verzichten, dich kennenzulernen!

f'I'J hi mit raschen Sehritien hinaus. )

Ezon (ihr nachrufend): Aber Rital (Die

Tiir schliefst sich hinter Rita.)

(Legon stiilzl den hopf in die Hinde und

seufzl.)

2. Szene.
{111
Bernhard. Auf einem Sessel neben dem

Schreiblisch Eqgon. Bernhard irilt ein.)

Bernhard (durch die Tiir dem Mid-
chen zuriickrufend): Recht so, Bertha.
Sagen Sie Frau Rita, dald sie ein Viertel-
stlindchen drin auf mich warten moge.
['nd bringen Sie thr etwas Obst hinein!
( Wendet sich zu Eqon, ihm beide Hinde
hinhaltend ): Es freut mich aufrichlig,
dall Sie meiner Bitte um einen Besuch
nun doch gefolgt sind. Sie machen mir

eme grolie Freude damit!

Egon: Fiir Besuche sollte man eigent-
lich erst danken, wenn sie sich verab-
schieden. Erst dann weild man genau,
ob man wirklich Freude an ihnen ge-
habt hat.

Bernhard: Ich habe keine Furcht. daf3
mem Urtell so rasch in das Gegenteil

umschlagen wird. Sie beweisen mir ja

ein _r,'w'fr'h letes Arzi- Hj.nr-r*r'.'r.l zimmer bet

schon durch die Erfiillung memer Bilte,
dafd Sie mir ein gewisses Wohlwollen |

entezecenbringen.

[Lgon: Es gibt logische Schlulifolge-
rungen, die an sich nicht falsch sind,
aber dennoch die Wahrheit nicht tref-
fen. Die Thrige scheint mir eine solche

711 SE10.

Bernhard (lichelnd): Sie wollen da-
mil sagen, dal ich noch nicht berechtigl
bin, von lhnen ein Wohlwollen zu er-
warten. Ich habe mich da wohl auch

ein wenig ungeschickt ausgedriickt.

L con: Ich will im Gegenteill damil sagen,
dafs das Wohlwollen, welches ich fiir |
Sie fithle. durch meinen Besuch eher

widerlegt als bewiesen zu sein schemnt.

dernbhard: Wie darf ich das ver-

.‘wh'lH'lIl.j

eon: Die Beantwortung dieser |'ﬁ|‘:||L'l'
muld ich der Unterredung iiberlassen,
zu der Sie mich hierher gebeten haben.

Im {ibrigen freue ich mich der metho-

* 5 & |
dizchen und sachlichen Art, mit der Sie .
jeder Frage auf den Grund zu konnnen |
suchen. |

Bernhard: Das lieet wohl an meinem

deruf. Wir Arzte lernen das so durch |
die Praxis. Und wenn ich im vorliegen- |
den Fall auf Ihre Aulierungen so aus- |

fithrlich eingehe, so liegt das daran, dals
ich Thnen gern (nach Worten suchend )

menschlich nahe kommen mochte.

Eeon: Ihre Absicht ehrt mich. Diirfte

ich wissen. weshalb Thnen so viel daran

gelegen ist, mir — um Ihren Ausdruck |

su withlen menschlich nahe zu kom-

men: .
Bernhard: Rita — (siech verbessernd

Frau Rila hat mir vieles von lhnen er-

©
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zihlt, was diesen Wunsch in mir rege
machte.

Egon: Nun ja, wir beide sind uns aller-
dings menschlich ziemlich nahe ge-
kommen.

Bernhard (lichelnd): Nun, das war
doch wohl eine andere Art des Nahe-

kommens.

Egon: WieSiewollen! Ich denke, es gibt
nur eine Art des menschlichen Nahe-
kommens, wenn man das Wort auf sei-
nen wahren Inhalt hin betrachtet. Hoch-
stens, dald man es auf Korperliches oder
Geistiges verschieden anwenden will,
aber die Grenzen sind recht ver-

schwommen,

Bernhard: Mir scheint, Sie legen sich

da etwas zu sehr auf Worte fest.

L gon: Solange dem Menschen zum Aus-
druck seiner Empfindungen nur Worte
zur Verfiigung stehen, mufl er sich
wohl darauf festlegen, wenn er richtig

verstanden sein will.

(Kurze Pause.)

Bernhard: Sie rauchen?

-

Egon: Es 1st die einzige Tiatickeit, die
ich leidenschafthich betreitbe und far
die mir dieser Ausdruck nicht zu bom-

bastisch klingt.

Bernhard: Darf ich bitten?! (Bietlel

thm Zigarren an, beide rauchen.)

Bernhard: Wiirden Sie es mir ver-
libeln, wenn ich Sie bitte, mir eine Frage
aufrichtiz zu beantworten, von deren
Klirung aulierordentlich viel fiir mich
und mein Lebensgliick abhingt?

Egon: Die Antwort auf Thre Frage lau-
tet: Das Gericht hat nach reiflicher

Priifung mich als den schuldigen Teil
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erkannt und mir die Kosten des Ver-
fahrens auferlegt. Fiir einen standes-
cemiilien Aufwand Threr zukiinftizen
'rau Gemahlin habe ich zu jedem (Quar-
lalsersten eine bestimmte Summe an sie
abzufltihren.

nhard (ist rol geworden und hat

Zigarre forlgelegt): Ich muld zu-

reben, dald Sie einen Teil meiner Frage
erraten und bereits beantwortet haben.
\ber schlielilich kann man doch den
l.ebensbund zweier Menschen nicht
durch emn Gerichtsurtell kennzeichnen.
Hier handelt. es sich doch auch um
[deale!

n: Entschuldigen Sie,ich wulite nicht,

Sie auch an mein ,,Gemiit” appel-

en wollten. Ich hitte die Antwort
sonst anders gefalit.
rrnhard: Ja, Gemiit. Sehen Sie, das
15t clas J'jfjllili.fi‘ I"ql.'l-1..|ill[ Hi!il -fh'l:r"fﬁ Her-
bessernd ) — Frau Rita hat mir erzihlt

dald =i1e biswellen recht schroff und —

und — also recht schroff zu ihr ge-
wesen seien, aber dafiir miissen doch
Griinde vorhanden ecewesen sein. Ich

]
I N s - L -
nehme an, dafd Sie bisweilen von ihr
verletzt worden sind, dafd Thr Gemiit sich

L -
dagegen auflehnte, wenn —

ron: o1e tun Rita mit Thren Vermu-

tungen unrecht. Ich habe kein Gemiit!

bernhard: Sie haben kein Gemiit?

ron: Nein, ich wiilite auch beim besten
Willen nicht, was ich damit anfangen
:'HHU'.

ernhard: Gut, denn nennen Sie es

meinetwegen anders. Aber es sind doch
auch in IThnen Schwingungen vorhan-
den, die auf Schones oder Edles rea-
cieren, Sie haben doch sicher Mitleid,
wenn Sie sehen, wie der Arme sich
durchs Leben quilt —




- e on: Ich bin Mitelied des Vereins gegen
L) ' e S |
Yerarmung und DBettelei!

Bernhard: Nein, scherzen Sie mcht!
Es gibt Dinge, die so heilig sind, dal
Witze nicht an sie heranreichen. Und
das Gemiit des Menschen scheint mir ein
solches Ding zu sein, denn erst durch
seinen Besitz wird der Mensch zum
Menschen.

Egon: So bin ich noch auf der Vorstufe
zum Menschen stehengeblieben. Aber
dariiber brauchen wir uns wohl nicht
zu erregen, denn wir sind von unserem
Thema abgewichen, das ja wohl den
Hauptzweck meines heutigen Besuches

ber Ihnen darstellt.

Bernhard (sich miihsam beruhigend):
Sie haben recht. Im iibrigen glaube
ich auch, daB Sie sich schwiirzer malen,
als Sie in Wirklichkeit sind. Lassen wir
also einmal das Gemiit ginzlich bei-
seite. Wie kam es, dalb es zu dem
Bruch zwischen Thnen und Rita kam?

Egnn: Mir ist von einem Bruch nichts
bekannt.

Bernhard: Aber doch von einer Schei-

dung? Wenn Sie sich so streng an das
Wort halten wollen. Wiirden Sie so
freundlich sein, mir dariiber Auskunit

egeben zu wollen?

- . . . -

[‘..gDu: Das ist leicht erzihlt. Es kam zur
Scheidung, weil Rita mich zu liecben
begann.

Bernhard: Weil — Rita — Sie — zu
lieben — begann?

E gon: Weil Rita mich zu liecben begann.

r . Y
Was erscheint IThnen an der Antwort
seltsam?

Bernhard: Alles. Mehr als alles. Ich

weild nicht, ob ich die Antwort geist-

176

reich finden soll, oder was Sie sonst

damit bezwecken.

Egon: Darf ich Sie auf einen grund-
legenden Fehler aufmerksam machen?
Sie sagten mir, dal ich den Worten zu
viel Bedeutung beimesse, aber 1ch
fiirchte, daf Sie dies in zu geringem
Male tun. Meine Worte haben nur den
Zweck, Tatsachen auszudriicken, nicht
aber, Stimmungsbilder hervorzurufen.
Wenn ich versichere, dald ich kein Ge-
miit habe, so will ich mich weder
schwirzer noch heller schildern, als ich
bin, und wenn ich meiner Uberzengung
Ausdruck gebe, dafy Rita auf Scheidung
drang, weil sie begann, mich lieben zu
miissen, ich sage: zu miissen, so isl
nichts dabei Iﬂ'i.'iﬁtl'l'il']!'l als das Schicksal,
das solche Extravaganzen sich hiuhg

zu leisten pflegt.

Bernhard: Aber, verehrter Herr, man

:.f.i'i;_“:’[ doch seine Liebe nicht dadurch,

daft man sich scheiden lifst und die Ehe
mit einem anderen anstrebt, dessen —

dl‘.-.Ht'II e

Egon: Dessen sittliche Quahtiten ein
reineres Ehegliick zu verbiirgen schei-

nen. Vollenden Sie unbesorgt.

Bernhard: Sie sind im Erraten emn
Meister. Gut also., wihlen wir diese

Worte fiir meine Fragestellung.

Egon: Ja, womit sollte Rita mir denn
sonst ihre Liebe zeigen? Sie vergessen,
dafb ich kein Gemiit habe, dald es also
sehr schwer fiir sie war, mich auf dem
iiblichen Weg des Gefiihls zu iiber-
?.'["U;_..'P[l.

Bernhard: Sie meinen also, dali sie
mich gewissermafien nur aus ver-
schmiihter Liebe zum Manne nehmen

will?
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Lgon: Es tut mir leid, dal5 ich mich s0O

i | undeutlich ausdriicke. Von einer so
5 | romanhaften Handlungsweise kann bei
‘-]# Rita natiirlich keine Rede sein. Rita ist
) enlztickt von Thnen, Rita triumt von
} IThnen und sehnt sich nach lhrer Gegen-

wart, Rita ist gliicklich, Ihnen an den
| Trauvaltar folgen zu dirfen, und das
alles, weil sie mich, ihren fritheren Ehe-

mann, liebt. Bin ich nun deutlich?

Bernhard: Mein Verstand fingt an,

! . sich zu verwirren. Ich muld gestehen,
dalb ich eine so eigenartice Beweistiih-
rung noch niemals gehdrt habe. Ja,
aber, Mann Gottes, warum ist sie denn
von mir entziickt, wenn Si1e von 1hr
celiebt werden, warum will sie mich
heiraten, wenn sie ithren fritheren IE h e-
m ann liebt, warum sehnt sie sich nach
m 11, wenn S1e eigentlich ithr Geliebter

sind P

I zon : Yerzeihen Sie eine Zwischenfrage?
Behandeln Sie in Threr éirztlichen Tiitig-

keit auch Frauen?

Bernhard: Gewill, sogar recht viele.

. Aber ich mul cestehen, dald ich einen
solchen Fall von Hysterie, wenn er in

meiner Praxis vorkiime, sofort der Ner-

venheilanstalt iiberweisen wiirde, denn

Sie wollen offenbar den vorliegenden

! Fall auf Frauennerven zuriickfiihren.
|. Egon: Lieber Herr Doktor! Dann war-
: ten Sie wenigstens mit der Uberweisung,

bis fiir uns alle ausreichendes Gelals in

den Nervenheilanstalten vorhanden sein

| wird. Im ibrigen aber will ich weder

| Ihnen noch den Frauen wehetun, denn

!!. diese besitzen nun einmal nicht die Aus-

| 1 drucksmittel des Mannes und miissen
| sich nach anderen umtun, wenn sie sich

i 178

Gefiihlen gegeniiber sehen, die so stark
sind, dafd sie gebieterisch eine Ent-

ladune verlangzen,

Bernhard: Ich verstehe aber noch nicht,
weshalb Rita thre Liebe zu Ihnen da-
dald sie mich

mit auvsdriicken will,

zum Ehemann nimmt.

' on: Auch die Losung dieser Frage is

sehr einfach. Setzen wir also voraus,

dafd Rita mich zu liecben beginnt. YWol-

len Sie diese Yoraussetzung akzeptieren?

=)

Bernhard: Ich soll voraussetzen —:

Aber bitte, ganz nach IThrem Belieben!

Aber

a ist ein grofes Hindernis. lch habe

Egon: Gut, also Rita liebt mich.

i
kein Gemiit. Sie versucht, mir ein sol-
ches beizubringen, der Versuch ml-
lhre Liebe findel tausend Mittel

und Wege, auf denen sie ihrem Ziel

lingt.

nahezukommen sucht. Alles vergebens.
Sie ist enttiuscht, aber nicht iiber mich,
der sich selbst nur treu bleibt, weil er
nicht anders kann, sondern iiber sich,
und sucht ihre Vorwiirfe, die sie alle
cegen sich richten mulb, kiinsthich auf
mich, das pidagogisch unzugiingliche
Objekt, abzuleiten. Aber sie kann danit
nicht vor ihrem Gewissen bestehen, und

so kommt es zur Scheidung.

Bernhard: Emne elwas Ll'llrlfr“ﬂ:l'l'h‘

Deutung.

Lgon: Ich sagte soeben, dald die Frau
andere Ausdrucksmoglichkeiten besiilie
wie der Mann. Was uns kompliziert er-

und um-

scheint, diinkt ihr einfach,

gq_-kr_'h rrt.

Bernhard: Und welche Rolle :-_'1|rir'll‘ ich

bet dieser Affire nach Threr Ansicht?
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I“gon: Rita ist nach der Scheidune mil

sich allein und macht sich Vorwiirfe,
dalb sie ihren ]'-:Eilll[rt'{'rpn:-;lf*n g0 rasch
und ohne Erfolg aufgeceben hat. Mehr
unbewulit als in klarer Erkenntnis der
Sachlage. Da kreuzt ein Mann ihren
Weg, der gerade das in reichem Male

besitzt, was mir fehlt. Gefiihl. Gemiit.

alles in Hiille und Fii wanden, alles

VO
sorgliltig gepflegt und in feinster Aus-

statltung dargeboten.
Bernhard: Zu giitie, mein Herr!

Econ: Und =0 verliert Rita wenn ich
mich so ausdriicken darf — die Di-
stanz zu sich selbst, glaubt alle ihre
Hoffnungen erfiillt und kniet nieder ’
vor dem lIdol, das in ithren Augen die
IZI'I-_[.:irn:H[:I': zum Eheeliick bedeutet,
vergilit aber, dald es sich dabei um ein

lkhegliick mit mir handelt.

Bernhard: Es tut mir leid, mein Herr,
dald ich lhre Zeit so lange in Anspruch
senommen habe. Da Sie nun aber ein-
IH:II I|]1"I‘ '?i]]lj. ’]:'ll”'“ :'.:“Er' lII"l'“hi |]i|']|:“;~
dageren, wenn ich Rita (sich ver-
bessernd ) Frau Rita, die sich zufillig
hier befindet, herein bitte, damit Sie
thr einmal den Vortrag halten, den Sie
soeben mir gehalten haben. Es wird
thr ja immerhin interessant sein zu
hiren, was sie eigentlich bei threr Liebe
zu mir empfindet, und sie wird wohl
che richtize Instanz sein, um Auskunft
dariiber zeben zu kénnen, ob Ihre — l

-

das muld ich gestehen — recht interes-

sanlen lheorien richlig sind.

[Lgon: Es diirfte dabei nicht nétig sein,
dalb ich meine Ausfithrungen noch ein-

mal wiederhole.




Bernhard: Wieso?

[Lgon: Es war etwas unvorsichtiz von
Lhnen, wenn Sie Rita withrend unseres Ge-
spriches hier in der Niihe warten lielien.
lis heilst das doch die Versuchung ein
wenig zu welt treiben. Ich mochte die
'rau sehen, die nicht die Gelegenheit
benutzt, um...

Bernhard: Wollen Sie damit etwa

w e L4 o] ] SRR

Lgon: Ganz recht, dall Rita unser Ge-

spriich hinter der Tiir mit angehort hat.
Bernhard (will aufspringen) Herr...

(Man hért hinter der Tiir etwas fallen,
einen unterdriiclkten Schrei und fort-
etlende L"ﬁ'r'f'rr'fd'frf.}

Bernhard (leiser): Herr...

L gon: Lassen Sie es nur cut sein! Ihre
lthe kann trotzdem recht gliicklich
werden.

Bernhard: Sie sind zynisch!

Is zon: Ich habe eben kein Gemiit. Ent-
schuldigen Sie, wenn ich mich emp-
fehle. Wenn ich Gemiit hiitte, wiirde
ich hinzusetzen: Sie wollen jellzl. sicher
mit lhrer Braut :j“E}III Selrn.

(Geht zur Tiire.)

[impfiehlen Sie mich, bitte, Rita (sich
verbessernd ) — Frau Rital

Bernhard (stizt den Kopf in die
Hinde und seu f: )

Ende,

Das seil 4O Tahren |
bewahirle arztlich empfohlene |

SLaarpflegemillel.

Preis
M2-u.3,50 % [iter 550
Yiliter 70 -
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Eine Erzi rlung aus dem Chinesischen

n Nanking war die Zeit der grolien

Priifungen. Von allen Provinzen des

Reiches kamen Studenten jeden Alters
zugereist, um daran teilzunehmen; dar-
unter auch der brave Ling aus Che Kiang.
Niemals hatte die Welt einen. ehrlicheren
und fleilligeren jungen Mann als ihn ge-
sehen. Auch seine Klucheit und Giite

wurde von seinen Freunden geriihmt.

Nanking war von Giisten {iberfiillt:
Ling wanderte daher gegen Abend vor die
otadt hinaus, um in der Umgebung ein
geeignetes Quartier fiir sich zu finden.
Schon neigte die Sonne sich dem Erden-
rand entgzezen, um bald dahinter zu ver-
schwinden, da gewahrte er in einiger Ent-
fernung einen alten Tempel. Rasch schritt
er darauf zu, fand ihn aber zu seinem
Erstaunen leer. Totenstille herrschte rings-
herum, und nirgends bot ein Priester ihm
einen Willkommensgrufs. An der nord-
lichen Seite lag ein Teich, der jetzt, von
den Strahlen der untergehenden Sonne be-
leuchtet, in Gold erglinzte. Anallen Seiten

blihten die herrlichsten Lotosblumen.

Ganz versunken in den wundervollen
Anblick, cewahrte Ling nicht, wie ein
FFremder auf ihn zugeschritten kam, bis
dieser ithn ansprach: ,,Woher kommst du,
und was suchst du hier?” Ling sagte

seinen Namen und seinen Wunsch, und der

1532

¢ Yen ,

erwiderte er, ,.und wohne seit vielen Jahren

Fremde verneigte sich. ,,Ich hei

allen 1n diesem Tempel, den die Priester
verlassen haben. Willst du eine Zeit bei
mir wohnen, so soll es mich freuen. Das
Zimmer neben dem meinen ist leer.”
Ling entschlold sich zu bleiben, und beide
Minner setzten sich nun auf eine sleinerne
Bank an das Ufer des Lolosteiches, um zu
plaudern.

Bald merkte Ling, dall er es mit
ceinem guten und edlen Menschen zu
tun hatte, aber Yens Geist war gelriibt
und bewegte sich fernab von demjenigen
anderer Menschen. Er war ein alter Walfen-
schmied, und viele der besten Schwerter
im Land stammlten von thm. Jetzt lebte
er einsam in dem alten Tempel und kiim-
merte sich nmicht mehr um das lreiben
dieser Wellt.

Indessen war es dunkel geworden, und
beide Miinner zogen sich in ithre Kammern
zuriick. Ling konnte in der nenen Um-
gebung kein Auge zumachen, und vollends
wurde sein Schlaf gestort, als er gecen
Mitternacht vor seinem Fenster ganz deut-
lich Frauvenstimmen hirte.

Erstaunt und vorsichtig blickte er hin-
aus und sah wirklich beim Mondschein
zwel hiillliche alte Weiber zusammen plau-

dern, als ob es Mittagzeit wire. Deutlich

——
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konnle er die Worte unterscheiden: , War-
um kommt Choa Tsai nicht?**, worauf das
andere Weib mit héhnischer Stimme er-
widerte: ,,Sie wird schon kommen, sie ver-
saiumt niemanden,” Und bald darauf sah
Ling die zierliche Gestalt eines jungen
Midchens vom Teich heriiberkommen. Es
schien thm fast, als ob sie schwebe. und
er hatte die Empfindung, sie miisse von

grolier Schonheit sein.

Bald entfernten sich die drei Frauen,
endlich Ruhe

und Schlaf finden. Doch zu seinem

und [Jinp; wollte nun

Schrecken ging gleich darauf die Tiir

auf, und dasselbe junge Midchen, wel-
ches er eben gesehen hatte, trat bei
thm ein. ,,Was willst du hier?"* rief Ling
dem Midchen ziirnend entgegen. ,,Bei dir
bleiben™, gab diese mit feiner, aber hohler

Stimme zuriick. Ling war ein ernster
junger Mann. Empért iiber solche Zu-
dringlichkeit liefs er das Miadchen keinen
Schritt niher kommen, sondern wies ithm
die Tiar. Da warf es ihm ein glin-
zendes Goldstiick ins Bett. Doch Ling
packte auch dieses, schleuderte es dem
Midchen vor die Fiifse und schrie: ,,Ich
brauche dein schmutziges Geld nicht, du
Hexe, mach’, dall du fortkommst!” Nun
floh das junge Midchen zum Tempel

hinaus.

Aber um Lings Ruhe war's geschehen,
Er konnte keinen Schlaf mehr finden und
war froh, als endlich die Morgensonne
thre ersten Strahlen ins Zimmer sandle.
Schnell lief er in die Stadt hinein und
konnte erst am Abend seinen Nachbarn
nach der Ursache der niichtlichen Ruhe-
storung fragen. Der arme Irre hatte je-
doch nichts gesehen und nichts gehort
und gab ihm keine Auskunft.




1

Am niichsten Tag kam ein fremder
Kaufmann, der sich auf Reisen befand,
mit seinem Diener des Wegs daher und
ii||l'|‘1|;sn']|1|‘ll* in dem T:*Iuln'l. Am ?‘-IDI‘:.’,"EI‘I
vernahm Ling zu seinem Schrecken, der
Kaulmann sei in der Nacht gestorben; und
als man nach der Ursache seines Todes
forschte, fand man in seiner Fulisohle ein
tiefes Loch, durch welches alles Blut aus
dem Korper verschwunden war. Der treue

Diener hielt bei seinem Herrn die niicht-

liche Totenwache — und am mnichsten
Morecen fand man auch i1hn als Leiche

neben demselben liegen. Die Todesursache
war die '__'I:"l- he,

Da empland Ling ein liefes Grauen vor
dem Aufenthalt in diesem unheimlichen

Tempel, und er beschlof, ein anderes
(uartier zu suchen. Doch eine Nacht mulite
er noch aushalten und ]JI!'IL".‘III sich geaen
Abend in sein Zimmer. Wie erstaunte er,
beim Eintritt das junge Midchen, wel-
ches er in jener Nacht hinausgewiesen
hatle,
Worl

sich flehend zu thm: .,.lu;_ﬂ: mich mnicht

vorzufinden. Ehe er jedoch e

Z-tf"i'l"l'ljilﬂ ]{'illlll[t‘. ‘n"n'i.‘lult‘li) Llif"ré["b'
hinaus! Ich will dich retten: doch vorher
muld ich dir meine Geschichte erzihlen *
Ling setzte sich zégernd auf einen Stuhl,
und das Midchen begann:

,,Jch heilse Choa Tsai und bin schon
lance tot. Als ich mit 18 Jahren starb,
wurde 1ch hier begraben, und meine Ver-
wandten zogen fort. Doch diese Gegend
ist verzaubert und unheilvoll. und die bisen
Geister haben hier alle Macht iiber mich.
Sie lassen mir in meinem Grabe keine

[luhe, und jede Nacht mubb ich wieder auf

I ‘rda 4 . 1
die lirde steigen. Jeden, der in diesen

Tempel einkehrt, muf ich toten.*
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»Aber wie machst du das?*‘ rief Ling
entsetzt dazwischen.

»Ich habe einen kleinen spitzen Dolch.
Mit diesem steche ich meinem Opfter tiel
n die Sohle. Dann kommen die Teufol
und trinken sein Blut, bis es tot ist. Das
st thre grolite Freude.*

Angstvoll starrte Ling auf das Miadchen.

wAuch zu dir mulite ich kommen. um
dich zu titen”, fuhr es fort. . Wenn du
mich ber dir oelassen hiitlest, wiirst du
nicht mehr am Leben. Selbst das eiftige
“H]i! wire Jlr'ill 'E'u.l gFewesen, ]:filll"«[ dll es
nicht weggeworfen. Doch sieh, nun ist
niemand anders mehr da, und du mu 4 |
heute nacht sterben. Die bésen
Geister lassen dich nicht mehr fort. Aber
mich jammert um dich. Du bist so gul
und klug und sollst leben.*

Zitternd vor f';I'J'I';J!I]I'.: hatte sich Ling
erhoben und stand nun vor dem jungen
Midchen. ,,Aber was soll ich denn tun,
um deinem grausamen Tod zu enteehen?*
sprach er dumpf.

»Du sollst in keinem andern Zimmer
schlafen als bei Yen. Zu diesem diirfen
wir nicht hinein, denn er ist ein Irrer und
besitzt hihere Kriifte als andere Menschen.
Er war sein Leben lang fleiffig und treu,
und seine Schwerter helfen ithm.*

iinen Augenblick hielt Choa Tsai inne,
und Ling wollte ihr seinen Dank sagen,
doch da begann sie wieder mit fliisternder
Stimme: ,,Sprich zu niemandem ein Wort
von dem, was ich dir sage. Wenn ich dein
Leben rette, so hilf du mir, meine ewige
Ruhe zu erlangen.”

»Ja, wie soll ich denn das anfangen?"

rief Ling ratlos.

©




..S0 hisre weiter. Im Norden hinter dem
Lotosteich, unter der alten Trauerweide,
liegt mein Grabhiigel. Geh zu Mittag,
wenn die Sonne hoch am Himmel steht,
dorthin. Grabe meine Knochen aus, nimm
sie mit dir und versprich mir, sie weil
fort von hier in besserer Erde zu be-
statten.”” Bei den letzten Worten war das
Midchen Lings Blicken entschwunden,
und er horte ihre Stimme nur mehr aus
der IYerne,

Ergriffen war er der Erzdhlung gefolgt,
und des Midchens Schinheit sowie tiefes
Er

sal hatten tiefen Eindruck auf 1thn ge-

armen mit seinem grausamen Schick-

macht., Sollte Choa Tsal wirklich kein
lebendes Wesen sein, und sollte er sie nie-
mals wiedersehen? ,,Ach, kehre wieder,
du holde Erscheinung!” rief er schmerz-
lich aus. Doch vergeblich, sie kam nicht,
und es war keine Zeit mehr zu verlieren.

Er eilte zu Yen und bat diesen, die Nacht
bei thm zubringen zu diirfen. Doch der
Irre wollle es nicht zugeben, da er noch
niemals mit jemandem sonst geschlafen
hatte. Aber Ling, nicht faul, lief in sein
Zimmer, holte dort sein Schlaflager und
stellte es in Yens Zimmer an die hinterste
Wand. Dieser mulite nun wohl oder iibel
Platz machen und schob notgedrungen
seinen kleinen, schweinsledernen Koffer
zum Fenster hin,

Dafs Ling diese Nacht vor Aufregung
kein Auge schliefien konnte, ist leicht zu
begreifen. Der Irre war sofort fest ein-
geschlaten, und Stunde um Stunde verrann,
ohne dali sich etwas Besonderes ereig-
nete. Doch gegen Mitternacht wurde Ling
immer unruhiger. Schwarze Schatten
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huschten ab und zu beim Fenster vorbei,
und in der Luft rauschte es unheimlich,
obwohl sich kein Blatt an den Biumen
regle. Ling war es unméglich, die Augen
zu schheflen, und atemlos starrte er
zur Fenster6ffnung hinaus. Da kam ein
riesenhafter Schatten geradezu aufs Zim-
mer geflogen. Rotglithende Augen blick-
ten grauenhaft auf Ling, und aus einem
weltgedffneten Rachen stromte rasselndes
Feuer. Und plitzlich — mit einem be-
tiubenden Krach — 6ffnete sich der kleine
Koffer. Ein glitzernder Gegenstand flog
mit Blitzesschnelle heraus, auf den Schat-
ten los, und wieder zuriick. — Im nichsten
Augenblick war Finsternis und Toten-
stille ringsherum. Nur ein durchdringen-

der Schwefelgeruch erfiillte den Raum.

In Schweifs gebadet und wie gelihmt vor
Angst lag Ling auf seinem Lager. Er sah,
wie Yen, von dem Lirm erwacht, aus sei-
nem Bett sprang und zum Fenster eilte.
In héchster Spannung wartete lLing, was
nun geschehen wiirde. Doch ruhig 6ffnete
der Irre den kleinen Koffer, nahm den
glitzernden Gegenstand daraus hervor,
streichelte ithn ziirtlich und lecte ihn wie-
der hinein. Ling hatte den (Gregenstand er-
kannt; es war ein schines, blankes Schwert.
In sein Bett zuriickgekehrt murmelte Yen
vor sich hin®™;,Es ‘ist nicht zu glauben,
wie dumm ein Teufel ist. Der traut sich.
meinem Schwert so nah zu kommen! Aber
du hast ihn doch ordentlich verwundet,
mein Liebling?" Mit diesen Worten legte
er sich wieder zur Ruhe.

Endlich kam der ersehnte Morgen her-
an. Ling trat vor die Tiire, um nach den

1 L) |‘_'|

Schrecken der vergangenen Nacht die
stiirkende Mt'_n'gl‘nhll'l einzuatmen. Da er-
blickte er vor dem Fenster grofe Flecken
dunkelroten Blutes.

— Eilig schniirte er nun sein Biin-
del, nahm Abschied von dem sanft
lichelnden Yen und eilte von dem
grauenhaften Orte weg, in die Stadt hin-
ein. Aber mehr noch als die angstvoll
verbrachten Stunden erfiillte ihn die Fr-
innerung an das Bild der lieblichen Choa
Tsai. Sie hatte ihm das Leben gerettet, und
er konnte ihr niemals mehr danken! Eine
Sehnsucht nach ihr erfafite ithn. und kaum
hatte er seine Priifungen bestanden. ent-
Fi"llilii.f} er r-iil‘}l_.'f.llm ]1 tztenmal an die unheil-
volle, 6de Stitte zuriickzukehren. Wie sie
es gesagl hatte, fand er ihren Grabhiigel
an der nordlichen Seite des Lotosteiches
unter der Trauerweide, Traurig grub er
thre Knochen aus, band sie in ein Tuch
und trat damit die Heimreise an. In Che
Kiang angekommen, errichtete er dem
lieblichen Midchen einen Grabhiigel in
der Niihe seines Hauses und konnte es sein
Leben lang nicht mehr vergessen.

[.fi];_.': erreichte ein eliickliches hohes
Alter, und jedesmal, ehe eine grolie Freude
sein Dasein verschinte, stand Choa Tsai
um Mitternacht in seinem Zimmer! Ge-
sprochen aber hat sie nie mehr. Jer
alte Tempel ist seither von allen Menschen
gemieden, und die Wanderer machen einen
weiten Bogen, wenn ihr Weg sie daran
vorbeifiihrt. Wie lange der Irre mit sei-
nem treuen Schwert dort gulf*i.}[ hat, weils

niemand zu sagen.

:.-. ‘IIE f||r|"||;|'|! 1'.__,!_."[ !'1. f‘1:|r-cf;'r—."':.f.l'a'f-_lf-l‘l.-'.-fr |'|i||l_|.-r-a
tragenen Bande  Was Li Pao }"l,r,-r; erzahil’,
Runst-Verlag Anton Sehroll ¢ Co. in Wien.)
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Die Hexenschwemme

Eine Hlith]ElltErliC]lE CESClliC]l’[{: aus dem 1. Jﬂll[]l[lﬂdﬂl‘t

Mll[gfff;[f‘ ron E]]L’I']IHI'CI .BHL']IHE'I'

n Cemowa, einem kleinen Fischerdorfe
aut der Halbinsel Hela, erkrankte ein
Mann. Nachdem man alle iiblichen, von
den alten Miitterchen des Orts an die Hand

gegebenen abergliubischen Mittel verge-

bens versucht hatte, nahmen die Angehd-
rigen des Kranken ihre Zuflucht zu dem
in der Umgegend bei Alt und Jung als
Wunderdoktor bekannten Kaminski. Aus
den polizeilichen Akten ergibt sich, daf3
Kaminski wegen seiner lebenseefihrlichen
Kuren schon frither mehrmals bestraft
worden war. So pflecte er z. B. Schwer-
erkrankten, zu denen ersgerufen wurde,
den ,,Weichselzopf* mit geweihten Haar-
biischeln, welche er von einem mit dieser
Krankheit behaftetenIndividuum abschnitt,
emzuimpfen, um durch dieses durch An-
steckung erzeugte Uebel die urspriingliche
Krankheit, die in den meisten Fillen viel
unerheblicher war, zu beheben. Eine FFrau,
die an einem kranken Ful} litt, veranlafte
er, den Fuf3, wiithrend er Beschwirungs-
tormeln murmelte, iiber glithende Kohlen
zu halten und durch die Glut zum Teil
verbrennen zu'lassen. Sie starb schlieBlich
an den Folgen dieser Pferdekur.

Als Kaminski zu dem erkrankten Fischer
gerufen wurde, versuchte auch er es zu-
nichst mit einigen gelinderen Mitteln;
dann aber erklirte er bald, dal ein Fall
VOn Hl*hi'.‘inllg vorliige, und dald die Hei-

Illn;_.'_,r [r tlnn'rh :Jiw :_:h*il'!il_' lh"ﬁ.t" u_-.r‘rnlr,:!?]'l

I QO

konne, die die Erkrankung verursacht
habe. Es wurden also auf Anordnune Ka-
minskis alle alten Weiber aus dem Dorfe
in das Haus des Kranken zusammeneeru-
ten, damit er auf diese Weise die Schul-
dige herausfinden kénne. Die Weiber fan-
den sich auch alle gehorsam ein. und
Naminski bezeichnete alsbald eine bereits
ziemlich bejahrte Witwe, Mutter von sechs

Kindern (ein anderer Berichi r]

it 1hr deren
nur zwei), als die Hexe. Darauf konnten
die andern Weiber nach Hause cehen. Sie
aber ward zuriickgehalten, und es ercine
an sie die kategorische Aufforderune, den
Kranken sofort gesund zu machen. Sie
IH'lNH‘!'il' ”H'l.‘. I-I]'-'ur']Hl]:i und cdie | mgu'}_-_r—
lichkeit, diesem Befehl zu entsprechen, aber
sie hatte wenig Erfolg damit. Ohne lances
Hl']_',:l_'l”n rf['lr'*ll «E_‘iHiJ_{i‘ lH'!Ihlrh‘ (resellen {iber
sie her und zerpriigelten sie aufs grau-
samste. Auch dem Kranken ward ein Stock
gereicht, und er beleiligte sich nach Kriiflen
an der |]i‘1'r;{r*1iltr‘,

Nachdem einige Sticke auf dem armen
Weibe zerschlagen waren, und sie bereils
blutete — dies ist stets Vorbedingung,
wenn man eme Hexe zum Bekenninis
treiben will — erkliirte Kaminski, dafs er
aul diese Weise nicht weiter kommen kén-

ne; das Weib miisse ,,zeschwemmt' wer-
den, damit man vollige Gewilheit dariiber
bekomme, ob sie wirklich eine Hexe sei.
Sogleich ward die Ungliickliche ergriffen

und unter dem fanatischen Jubelgeschrei
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simtlicher Einwohner an das Seeufer ge-
schleppt. Ein Boot wurde herbeigeholt, und
trotz aller Beteuerungen, Triinen und Bit-
ten mulite sie hineinsteigen und wurde
unter Anfithrung Kaminskis auf die hohe
See hinausgefahren. Dort warf man sie
zur Ablegung der Hexenprobe kurzerhand
ins YWasser. Sie hielt sich tatsichlich einig
Augenblicke schwimmend an der Ober-
fliche und gab damit nach der abergliu-
bischen Ansicht des Mittelalters den un-
rticlichen Beweis fiir ihre Hexennatur.
Wer aber dennoch daran cezweilelt hiitte,
wurde eines anderen belehrt, als sie sich,
offenbar von Todesangst getrieben, plitz-
lich im Widerspruch zu ihren friiheren
Aussagen fiir schuldig erklirte und sich
erbol, wenn man sie wieder ans Ufler brin-
ocen wolle, den Kranken bis zum niichsten
Tage Mittag 12 Uhr zu entzaubern. Sofort
wurde sie aus dem Wasser herausgeholt.
Man flolte ithr, offenbar um sie fiir ithr
.'nizauberungswerk zu stirken, geweihlen

o olne es

0 C

Wein ein, und im Triumphzu
nach Hause.

Hier verursachte die Nachricht von dem,
was inzwischen auf der See vorgefallen
war, allecemeine Freude. Indessen wurde
die Hexe nach wie vor streng bewacht.
Man hielt sie in dem Hause des Kranken
eingeschlossen, und nicht einmal ihre Kin-
der durften zu ihr gelassen werden. Unter
herzzerreilendem Geschrei liefen sie um
das Haus herum, in dem sie ithre Mutler
so grausam behandelt wuliten, bis sie von
der fanatisierten Menge durch Schlige ver-
tricben wurden,

Die festgesetzte Stunde nahte heran, aber
der Kranke legte noch immer keine Zei-
chen der Besserung an den Tag. Da warf
sich das arme gequiilte Weib, um ihr Le-

ben zitternd, vor den sie bedrohenden Un-
menschen jammernd auf den Boden und
erkliirte, dafh sie sich nur in der Todes-
angst als Hexe bekannt hiitte und weder
zaubern noch heilen kénne. Nun brach
eine furchtbare Wul gegen sie aus. Sie
wurde wieder vor den Kranken geschleift,
wie Tags zuvor gepriigelt, und als sich
auch darauf kein Ergebnis einstellen woll-
te, auf das Bool zuriickgeschleppt und von
neuem aufl hoher See ins Wasser ceworfen.
Niemand horte auf ithr entsetzliches Jam-
mergeheul. Acht in der Ortschaft ansissize
Fischer schlugen mit ithren schweren [lu-
dern der Bejammernswerten, als sie nicht
cleich untergehen wollte, auf den Kopf,
und als das nicht rasch genug zum Ziele
fithrte, erhielt sie mit dem Taschenmesser
]x.'llniu-lui:-i nm'h mehrere lit*l'i‘_‘- I";U]ll'*

wunden.

Endlich war das Gott wohlgelillige
Werk geschehen. Die Leiche wurde ans
LLand geschleppt. Die Kinder des armen
Opfers, die vom Ufer aus Zeugen der
furchtbaren Tat gewesen waren, schlichen
sich unbemerkt nach dem niichsten Dorfe
zu einem Onkel, dem sie unter Triinen
Mitteilung von dem Geschehenen machten.
Dieser fuhr samt den Kindern mit dem
Boot (da er sich zu Lande nicht durch den
Schreckensort wagle) in die Stadt Pulzig
und zeigte den Mord bei den Behorden an.
Kaminski und die acht Fischer wurden
noch am Tage der Tat verhaftet und bald
darauf nach Marienwerder ins Geliingnis
abtransportierl. ,,Am ¢. August,” berichtet
das ,Danziger Dampfboot’, ,erreichten die
Verbrecher auf ihrem Transport Danzig.
Kaminski — mit Ketten belastet, doch
frechen Blicks — und ein Bursche wurden

wegen Fuliverletzung ;:,rﬂl'uhruu."
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wird ber diese
@aalzfat erstaunt sein.

/

Jedermann, der,,Schwan im Blauband“ ver-
sucht, wird zu der Uberzeugung kommen,
niemals etwas Ahnliches gekostet zu haben.

wochwan tm Blauband wverdankt ihr
gutes Gelingen nicht etwa einem Zufall,
sondern jahrelangen systematischen Ver-
suchen. Sie konnen sich selbst hiervon

tberzeugen, indem Sie ein Paket der Fein-

kostmargarine ,Schwan im Blauband"
kaufen. Schon beim Offnen werden Sic

von dem herrlichen Aroma entziickt seirn.

Preis 50 Pf. das Halbpfund
in der bekannten Packung.
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Die Stun(le vor dem Tocle

Ein E

i} e Bavd g

Von Pr f::f Ernst Ad. Krau S e

ui, oul, cest ca, c'est 'agonie:
en vingt, vingt-cing minutes ca
sera fim..." Durch einen dichten

aber

Nebel, der vor meinen Augen lag
mein Bewultsein noch nicht ganz umfan-
gen hatte — drang dieStimme von Monsieur
Vergoz, ,,major médecin'’ am Hospital von
Diego Suarez, zu mir. Die Aucen sanken
mir zu, und deutlich vernahm ich die Ant-
wort des Assistenzarztes: ,.Ja, er stirbt:
nichts mehr zu machen. Clest la vie."
Ich hatte nicht me

zu bewegen oder ein Zeichen zu geben.

ir cdie Kraft, mich

Mein Kirper, von furchtbaren Tropen-
kran

los ceworden, gehorchte mir nicht mehr.

~u[:i'i|r'!1 L{I‘Hl']l'l.'l.f'li"ﬂ II|11_1 nii]vr_-.!.'lmlw

Und doch wollte ich mich dem Tode
widersetzen; mein inneres Ich striiubte
sich gegen das Ende. Eine unbestimmte
Gewilshei ('I‘.'.El‘iilll mich, dal} mein L.eben
noch nicht ausgeléscht werden konne.
Und — die Apathie, die mich Lisher ge-
fangen hielt, wurde zum Traum. Ein
grolies Wiinschen und Sehnen durchdrang
mich; es war wie eine fliefende Bewegung,
ein neues Belebtwerden. — Und plétzlich
ergriff mich viollig ein unbindiges Ver-
langen, — fiihlte ich mich schon hinaus-
getragen und fortgerissen von unwider-
stehlichen Gewalten, weit, weit fort —.

Als ich an ein Ziel gekommen zu sein
schien, war der Charakter meiner Umge-
bung ganz veriindert. Angenehme Kiihle
und rauhere Luft umgaben mich. Das
Brausen der schnellen Bewegung erstarb:
und vor meinen Augen, die zu sehen be-
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gannen, lag, wie i hellem Mondschein,
ein weilies |,.‘1H|H|.'H;|.-' I (arten- und Park-
C'I[I!.'!IL.’{‘[L lch erkannte eine Ahnlichkeil
mit dem Ruhesitz meiner Eltern.

l-}ﬂ ILH':"{'!J;[IJ. 1"r"r"|---i|."=' H1||111|1|'!|-'|J-|_"‘;_ I}'."['
Hofhund, em zottiger, dunkelbrauner, bis
hi,‘ﬂ'l‘ 'l:f'.-xf'“r‘. 1]:‘|] ich nie ZUuvyor '.:-'.u'iu*u
hatte, mufite mich gewittert haben. Er
schielte zu mir hinauf und heulte in lan
gen, klagenden Tonen. Nun war ich im
Schlafzimmer meiner Eltern und sah vor
mir an der rechten Wand das Betl meines
Yaters, an der linken das meiner Mutter
Geradeaus war das Zimmer durch eine
Portiere von eimnem grifieren Raume ge
schieden. Neben mir erblickte ich eine
Palme, so dald ich einen Momen! daran
irre wurde, ob ich mit meinem inneren
Wesen wirklich das Tropenland verlassen
hatte und 1n meine Heimat an der Dan
ziger Ostseckiiste verselzt worden war.
Doch sofort erkannte ich, dald es eine
Zimmerpalme 1 emnem Kiibel war, und
1];!!."1 |h‘r' H;tlllll IIIH' 1Jir* “Eilf_fr.‘ .‘F'llil.']lll.l.'lr'
auch die Gestaltlune und Anordnung be-
hielten, die ich zuerst wahrgenommen.

Ich entdeckte — wie im Schlaf -
nun auch noch weitere Einzelheiten und
rief dann laut, wihrend der Hund vor
dem Fenster immer grauenvoller heulte,
voll Sehnsucht die Arme ausbreitend:
s2Multer!”™ Ich sah die Angerufene sich
langsam aus dem Bette erheben, Sie blickte
nach mir hin, erschrak und streckte dann
die Fiilie hervor, breitete ebenfalls ihre

Arme aus und wollte auf mich zugehen.
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DIE GEFAHREN DER SEIFE

Runzelnbildung, Ansteckungsgefahr

Cie find qewify Ddariiber erftaunt, Daf
wir den Beqriff ,Oefahr mit Setfe n
Sufammenbang bringen. 9Hier liegt aber
tatiadilich  eine nur wenigen befannte
Schiadiaung der gefamten Kulturmenfdibeit
und eine Gefahroung oOer Befundheit vor
auf die bisher nur wenige Wifjenjdhaftler
.|...u|1“|LL1 ]mlu[" "‘mn 1ILII1D1L‘1L As-

bie befte L-lla*lh‘-—&uih‘ lauat aus — Dbringt
bie Haut um ibren beften Sdusitoff, nam-
[ich das von Den Talgdriifen ftandig ers
senate Sautfett. Der. grofe  Hoaieniter
Rettentofer bewies einft an fidy felbft, daf
ein gefunder Magen jogar Cholera-Bazillen
pertranen fann. Der Nadyweis, daf die
aefunbde HSant jeder Jnfettion jtand:
halt und frei von Ausjdlaq, trodenen und
naffen Fledhten (Bartfledyten), Witeffern und
Rideln bleibt, tann jedergeit erbradyt werden.
TRirtlidy einwandfreie Haut aber befikt
unter der Einwirtung der itbliden Seifens
wafdjunagen tein Wenfd). Nidyt genug Eann

por demnaditraaliden Seraufbringen

Cremes auf dvie Haut gewarnt werden,
infolge ibrer ungeeiqneten Sufommens
ng durdy Porenverjdymicrung, ZTalg-
L‘Ll et und Hautatmung in hrer 1‘;1[[1“’111]1
|dyadigen, ev. aud jonft oie Hoaut retzen

Tiie oft haben unjere Zeitgenoffen fich
idhon Daruber ven Ropl aerbrodien, weldyes
Gebetmnis  eine Kleopatra (geboren 68
p. Chr.) wobl anwandte, um nody in etnem
pverhaltnismaRia hoben Alter awei fo ftolze
vwerrennaturen, wie Cajar und Antonius,
purd) thren Yiebreti au beftriden. Von threm
geheimnisvollen IMittel befagt eine auf-
cfundene Hieroglypheninfdhyrift:

— a ' =

Es it Vi | ‘E{\;..ﬁ*ilﬂﬂe-%:’ﬁ
05 mﬂdw Ii“bif Haut dem Golde und Elfen-
bein abnlidy und wie vom himmlijden
Connenglang ftrablend”, Wenn es gelange,
Diefes Mittel zu finden, fo onnten wir bas
Runzl mm:_rm*n et Haut und die -.mﬁ.ar-
[idhen Spuren des Ulters perwifcien unod in
unjerem  Yusfeben, folange bdie Gonne
unjerem Crdoenwallen f[deint, jung und
frijd) erfdyeinen,

Diefes Geheimnis ift entdedt, und nidt
nur oas allein, es ift gleid) ins Moderne
tiberjest und fo entwidelt wordben, daf nicdht
mehr Die {iberaus jeitraubenden umftinds
lidjen Progeduren altdgyptijher Sdyon-
l}thin[LuD 1mtmrnhm Tmi‘l jondern man
tann fid gewiffermafen im Handumbdrehen
ole riditige Sautpflege anaedeihen lafien:

—
o
e E

Wir bleiben bei dbem Kulturfaftor ,Eeife”,
aber nidht mehr bei der uns unferen Haut-
ihufy — das Hautfett — raubenden ~..lm*
fondern  der  SHortiflor=Creme-Ceife. CEin
‘:‘Im.g feins
fter Fett=
reider Toi-
[ette = Seife
il echalt ber
| unjerer

Tt Horfiflor-
'T*“*‘Hﬁ——l'—i.mm -Seife
eine Adfe aus tonzentrierter Creme mit
einer genau berechneten Pienge an etnem
eigenartig  zufammengefeften Haut
funftionsfett (eben Das qfhmm!tuu
volle Mittel der Kleopatra), weldes das
an den Porenausgdngen odurd) Sdymuf
perdidte und leid)t entfernbare Fett un-
ferer Sautdriifen erfesit. Diefes Hautfuni-
tionsfett fdhiikt nidit nur unfere Haut
bis au einem bohen Grade vor An-
ftedung, fonbern es fdyiit aud) vor CEr-
ihlaffung: Die Runzelnbildbung wird ver-
hindert, aber Das nidht allein — jelbit
vorhandene alten, Krdbenfiife, NRunzeln,
unbewuft verurfadyt durdy alte Siinden wn
per Hautpflege, bringt Ote Hortiflor-Cremes
Seife aum Sdywinden. —

Shr Reinlicdhfeitsbediirfnis darf nun
nidgt mehr zur MWMifhandlung Dder Haut
fiihren. 3t Celbitidadigung aus bedauer-
lidgem Jrrtum nody entfdulobar, be-
wufte Selbftfdhddigung wdre eine
Siinde wiber Die Haut und dos
um fo mebhr, als wir Gte mit diefer bedeus
tenden  E-cungenjdiaft der Wiffenfdyaft,
phne dafy Jhnen die gerinaften Koften ents
ftehen, vertraut maden wollen.

Echretben Sie nod)y beute eine “Poitlarte
folgenoen Jnbalts: An den Hortiflor-Ler-
trieb . m. b. 5., Berlin 66, Alerandrinens
ftrafge 26. Genden &ie mir qani foftenlos
und portofret ein  Probeftiid Hortiflors
Creme-Ceife, das Biidhlein ,,Die Gefahren
der Geife” und den Fragebogen, betreffend
Pretsbewerbung, Jhre Unterfdrift und
genaue Adreffe. — €s werden Preife verteilt.

Wicr haben bie Ubfidht, ein Bitdlein {iber bden
Gerudis: unb Sdinbeitsfinn Herauszugeben. An
Berfudysobjelten, bdbie mizr Jhnen nebit I'F[[[L‘,||;'l1|:'|[‘|,"]'|:
mitfenben, tinnen Sie dbie Sdydrfe Jhres Gerudyss
jinmes pritffen. Filr die Cinfendung unferer leidits
ausfiillbaren  Hroaebogen werden Preife
perttetlt. €s fann nur fite dbie Deftbeantmortes
ten ein Preis gewdhrt werden und eine BVerlofung
findet nidt ftatt. Diefem gefellid) auldffigen

Preisausidreiben liegt ledialid fultureles Pes
itreben augrunbe.

|4|||||||1||||||{i||||||p||||;i|||li|||||||||||1|||11rlllllb||||||||1|l11llllllllllll1III1FIIIJIIIl1III
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«Eta-Formenprickler*
kriftigt und festigt die Brust-
gewebhezellen schine,  wvolle
Kirperformen entwickeln sich,
M. 6.—

Doppelkinn, starker Leib und
Hiiften, unschine Feaseln dicke
Waden beseitigt ,Eta-Zehr-
wach=*, M. 4.—

Magere Perzonen
erlangen durch wEta-Tragal*
runde Korperformen und so-
fortige Gewichtszunahme,
M. 250

wIita Haarfirbelotion®
fiirbt jedes Haar allmiihlich
braun,dunkelbraun, dunkelblond
oder schwarz. M. 250

wEta-Haarkriuselzeist®
macht natiirliche Locken w»nd
hilt das Haar in lockerer Fiille
M. ;

wLti-Augenbravenbalsam®
firbt gl hzeitig dunkler. Mit
Vertoiler, M. 2.—
wLta-Augenbad® gibt strahlende
Frische, Mit Wanne. M. 2.50

o

nEta“-Artikel sind durch zahir. Patenta i. In- u. Auslande
gesch., ferner gesch. gemil Gesetz v.12. Mai 1894, Von
mikern ausprob. u. glinzd, begut-
achtet. Thgl. eingehende Dankschreiben gplbst a d.
entlerntest, Liindern der Frde Versand unauffillie

EH'I' ._"l-;:l- hl!. lll.|. A4 LRI

gahlr. Arzt. 1 hi

jerlin 43634, Porto exira
drei verschied. Artikeln od. mehr porto-u.spesenfraij,

.£1a-Hosmetik", chem. Fabrik, Berlin W307 Zgtsdmer

wEta=-Handhiillen*
machen die Hinde zart und
auffalls il weill, M, 14—
wFingerspitzenformer®,
Je b Stilck M. —

Das 21. Maodell [|'.'|:'.|'Ijl 1M a7
Nasenformer niello - Punkt™,
formt jede Nasp, M. 6, — u.8.—
Pneumatischer witirnrunzel-
glitter* (D. R P. 352864), M, 4.—

Geradehalter . Sascha®
der primitivete, doch bequemste
Geradeholter. Angeb., oh Figur
klein, mittel odor stark. . 3.—

n»Eta-Naszenbad® lifit die Nasen-
role wollstiindig verschwinden.
Lita-Nasenbad® wirkt auf die
Blutzellen M. b—

sEla-Masse® list alle relbon Ane
giitze und Zahnstein augrenblick-

lich aulf. M. 2.—
nEta - Sanerstoff - Zahnpulver®,
M. —50

wlita-Tropfen® beseitizen Tito-
wierungen, Multermals, Leher-
Hlecke und Warzen. M. 3.50

Voreingendunge auf Mostschecklk.
— Bei Bestellung von

Da sah ich auch meinen Vater erwachen
und die Szene erstaunt beobachten. Er
mulite offenbar krank sein, denn mir fiel
auf, dal} er — im Bette — dicke. wollene
Unterkleidung, sogar wollene Striimpfe
und eine wollene Zipfelmiitze und einen
groffen Schal um den Hals und die Brust
trug. Jetzt riefen mich beide begliickt und
bebend mit meinem Vornamen und ka-
men auf mich zu. Da war es mir instink-
iy, als diirfe ich mich nicht von den El-
tern beriihren lassen, als ginge das unter
kemnen Umstiinden: ich wich vor ihnen zu-
riick und sah nur noch, wiihrend ich trieh-
haft die Hinde zum Segnen ausstreckte, wie
in emem immer dichter werdenden Nebel

sich beide weinend in die Arme sanken und

dann niederfielen oder niederknieten.

Alles in mir wurde wieder ausdruckslos.
ich war véllig benommen, fiihlte nur wie-
der ein inneres Rauschen und Wirbeln, ein
erstickendes | i|1|'J'_1_{l'||1_'J| 1N einer J'.'I.-1'|||]¢‘J|
hraltstromung. Dann schlief ich wohl. -

Man sagte mir spiter, dali ich nach
emem dreif$igstiindigen starrkrampf-ihn-
lichen Schlafe etwis cekrillicl erwacht
sei. Yon da ab behielt ich das Bewulstsein
und kehrte langsam wieder ins Leben zu-
riick. Sobald ich stark genuer war, daf
ich schreiben konnte, notierte ich mir
diese ,,Traumerlebnisse’. Ich sprach mil
dem Chefarzt fliichtig dariiber, der sie als
Fieberphantasie aufnahm., —

Etwa ein halbes Jahr spiter kam ich in
meine Heimat und wurde von meiner
Mutter in Danzig auf dem Hauptbahnhof
empfangen. Wiihrend wir mit der Vorort-
bahn nach Oliva fuhren, erzihlte sie mir,
dals sie zu Hause bereits mit Bestimmtheit
angenommen hitten, ich sei gestorben.
Darauf meinte ich, dald sie das natiirlich
hiitten annehmen miissen, weil ja Doktor
Franz Hartmann die unrichtige telegraphi-




sche Nachricht aus Tananarivo (der Haupt-

stadt der Insel Madagaskar) von dem Apo-
theker Dandrieux erhalten und verbreitet
habe, dals ich bereits gestorben sei.

.. Nein,"

schaft haben wir nicht geglaubt; sie wurde

antwortete sie, ,,an diese Bot-

dann auch bald widerrufen. Aber — wie

soll 1ch’s sagen, du bist uns sozusagen
sichtbar erschienen und hast dich ber uns
abeemeldet: socar der Hund hat die Er-

|

scheimnung wanrgenominen und |1U1J.llt_' 50,

dals er einen ganzen Tag lang nicht zu be-
ruhizcen war.”

Ich dachte an meine Vision und fragte:

L YWann 1st das zewesens?

.Das kann 1ich dir zu Hause genau

gacen. erwiderte sie, ,.denn ich habe den
Vorfall am nichsten Il.il,'_f!' mit allen lKinzel-

heiten aufeeschrieben.”

Darauf beschrieb ich ithr, wie ich den
Hund,

wulite, resehen hatte, und l't'.'l]_*lq-:mr}l nach

dessen nichls

VO Dasein 1ich rar
der Zimmerpalme und der Anordnung der

Mabel 1im Schlafzimmer. Jede Einzelheit
des Traumgesichts bestitiete sich aufs re-
naueste, besonders als ich dann meine No-
tizen mit denen meiner Mutter und mit
der Wirklichkeit im Elternhause vergelich.

Bevor ich aber mn das Haus trat. be-
kam 1ch noch eine .'1[[1]4!!"1.‘!.'!'i“|'.:t' Bestiti-
cung. Aul dem Bahnhofe des Vorortes
Oliva wartete das Hausmidchen mit einem
Wagen fiir das Gepiick und hatte einen
braunen, zotticen Hund bei sich.
beoriilite

I heser

die Hausfrau.

mit
freudigem Bellen an ihr empor sprang.
Als er mich aber erblickte, durchlief ihn
ein Zittern, sein Fell striubte sich, er kniff
den Schwanz ein und begann unter allen
Zeichen der Angst markerschiitternd zu
heulen, indem er davon lief und auch
lange Zeil nicht zu beruhigen war.

indem er
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Was Sie heute sind oder gestern
waren, S'i;lil.:.lt ]-u:-in:: Rt}llﬂ!

Wenn Sie tiglich nur eine Stunde an [hrer Aus-
bildung arbeiten, tiglich eine Stunde lhrer freien
ZLeit aufwenden, kénnen Sie sich in ganz kurzer
Leit Fahigkeiten aneignen, die in lhnen Lust und
Freude an der Arbeit '..'..'Et'l-:.{‘l!. die Thnen ein . lan -
zendes Vorwartskommen

ermoglichen.
Sie mussen natiirlich unter richticer Anleitun
arbeiten. Diese bietetlhnen unser Werk

GL‘{ achinis ~An:§]1 :']a(u ng

vion II.‘EEH {.;[f{)&’

Das Buch ist keine Spielerei, die [hnen nur das
Geld aus der Tasche locken will, sondern ein aus
gesunder Lebensanschauung heraus ceschriebener
-EJ.'ELF_‘.{EH!;_I fiir die Er‘-‘-‘l_‘t‘klm[{ und Vervollkomm-
nung der geistigen Fahigkeiten und eineAnleitung
zurStirkung desWillens u.zurScharfung der 3inne, /

Er umfafit 7 Briefe mit vier wertvollen Bei- J
lagen, kostet in Karton und Decke nur 10 M.,
und ist durch jede Buchhandlung zu beziehen,

sMeine F:'ihigkeit:ﬁ haben sich schon nach
dem ercten Briete bedeutend gebessert! — Gloy
ubertrifft alles! — Jede Arbeit macht Vergniigen,
und alle Unternehmungen fithren jetzt zum Ziel!
— Hat mir vorziigliche Dienste geleistet in bezug
auf mein Vorwidrtskommen! — Bedeutet
fiir mich einen Wendepunkt in meinem Leben %

So urteilen die nach Tausenden
zdhlenden Benutzer des Buches

Wenn Sie sich zuniichst mit dem Inhalt des
Ltllrgarng:'u genaver vertraut machen wollen,
so  verlangen Sie auf nebenstehendem

Abschnitt (als Diucksache einsenden)
unseren Prospekt.  Die Zusendung Id
erfo'gt vollstindig kostenlos, porto- et
frei und unverbindlich fir Sie. ersuche
um kosten-
N, lose Zusenduneg

F'n::-.-m:i:tt"r.

LﬂngﬂﬂﬁthﬁidtSEhE ,:S-{L lhres i
Verlagsbuch & iiber ,,Geddchinls-
erlagsbuchhandlung 2" Aushblioung’ wio i |.
(Prof. G. Langen- " | UHU'" angegeben.
scheidt) Berlin-
Schoneberg,
Bahnstrafie
29-30
Gegriindet
1856
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1)ie Roeise des Heren von Gers:lwrg

E I n e !L I' Z fr J' ung von F Pon ﬂ'fr J:* m

erschiedenen Bekannten der Frau

von Gersberg liel in letzter Zeit ihir

schlechtes Aussehen auf: d. h. schlecht war

bei ihr ausgeschlossen, aber sie sah ent-
schieden angeeriffen aus.

I]'.'I?-th'”II_' jlfz“l' iJL'J'_iI'Ili‘_'r‘ .'.Jt’rI:JI!]i!i'rl. til‘l'

sie eben gesehen hitte, als sie den Brief

foleenden Inhalls empling:

.Liebe Sophie, Freitag abend bei Baby
de Pree gaben Sie mir die Adresse des
Magazins in Baden- Baden. wo Sie Ihren
Haarkamm Lkauoften. Ich vercal leider
wieder den Namen. Bilte seien Sie so eut,
mir denselben nochmals zu schreiben. Ich
wire selbst zu IThnen hiniiber rekommen,
muld aber, auf eine unerwartete Nachricht
hin, heute abend noch mil Papa mnach
Baden-Baden, und die Koffer sind erst

halb cepackl.

lis eriilst Sie sehr herzlich Ihre
Dorothea Eberbiihlemann.

P. S. Falls Sie

seine Leil zum Schrei-
!H'H !J-'l]wlt .:Jl'[rf'n f":'jl' |ri[11- 1“1* .\:Ir‘[*aw 1|l'~:1t

Diener miindlich.*

Ja, Frau von Gersberg war angecriffen,
denn es machte ihr Miithe, dem .it1|1,'_f-'||
-ﬁlgi'[f"rlﬂ'll Z1 anlworten, s0 wie €% einem
appetitlosen Menschen Miihe macht, zu
essen. Sie trug den |:r'i|-E', der lkurz war,
selbst 1n die Halle, und der [berbiilile-
mannsche Diener hiille seinerseils lest-

stellen kénnen, dafy sie dabei angegriffen

18

aussah. In der Tat, sie war sehr angeoriffen,
als sie nun hinauf in ihr Zimmer ging,
um sich zum Essen anzuziehen. das heute.
WELSEen der Reise des “vr'JH VOTI He'r'xi::'r-_',
frither eincenommen werden sollte.

Im Vorbeigehen sah sie in desx Halle
zwel Handkoffer ithres Mannes stehen. Auf
den Hiillen leuchteten bunte Zettel. FEin
gelber fiel ihr in die Aueen: Baden-Baden
las sie darauf. stwas [uhr thr in die
|'\r]i|'. ‘_“|1‘il'.i| <J-‘1|illi|f' .'I|Zu‘r' ||-‘I-“|1:|' ﬁi-': \\ I

licherlich, die alten Zette

YOIl 'l.li-Ii_'-'I’.
Jahr, als wir zusammen reisten. Aber
Heute in

jedem Fall wird Dresden draufeeklebt!

man miilite sie entfernen.

Baden-Baden, Dresden, wie beruhigend —
ZWel enterecencesetzte Richtuneen!

I'rau von Gersbach nahm den kleinen
hamm aus ithrem Haar und brach lang
sam und mit Genuld die Zinken heraus, wie
man emn Maldliebehen .-{e*r'fli'f:"ln'LL Baden-
Baden, Dresden, Baden-Baden, Dresden.
und so fort, bis nur der Reif iibric war,
den warl sie auf den Tisch. Dresden blieb
zuletzt, Und so, befreit, alh sie dann mit

Herrn von LGershere,

Der war fiirchterlich etlizr, hatte die
Uhr vor sich auf den Tisch oeleat, warf
em (las um, fluchte, rannte mit der Ser-
vielle davon, warf sie thr zu. lachte. kam
noch einmal, kiilite sie schnell, und die
friichte ald sis schon allein, nur seine
Stimme war noch da: ,.Leb wohl, —

Moreen \bend, Siebenuhrzue!®




«lch tinde Deinen Luxus
geradezu unerhort! »
«Du rausahst Dich, meine
[Liebe. Ich trage diese Schuhe
namlich schon lange. Wenn sie

trotzdem stets wie neu aussehen,
dann ist es das Verdienst der
Schuhpasta Erdal Marke Rot-=
trosch, die das Leder kon-
X serviert und den Schuh

;,, dauernd elegant erhalt,»

Bl widonaue Sohudie”

1aQg
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Sie sald ganz shll in dem grofien Stuhl
vor dem vielerlei Geriit thres Tisches und
war sehr beruhigt. Denn es waren wirk-
lich zwel verschiedene Richtungen: Baden-
Baden, Dresden, Baden-Baden, Dresden,

und in der Mitle sie selbst,

‘ I'lli. 0, 'L".EI" Hf‘l‘rl"ﬂr'llltl_'_' :nc'||[i1-|h ."=i|' iiii‘"-“

Nacht! —

Am anderen Morgen war noch immer
die Ruhe da. Sie ging durch viele Zimmer.
Die waren gemiitlich, und wenn sie hinaus-
sah, waren auch die Stralien und Hiuser
ancenchm. Und — driiben die Villa Eber-
biihlernann — leer — Baden-Baden, Dres-
den, Baden-Baden, Dresden, zwel verschie-
dene Richtungen! —

Als im Laufe des Nachmitiaces ”;th_\ de
Pree sie besuchle, waren beide lustiz. Baby
de Pree hatte wieder viele Nachrichten und
Erlebnisse. Und dann erzihlte sie auch,
dald sie sich gefreut habdy gestern auf dem
Bahnhof Herrn von Gersberg zu treffen,
der kleine 1I'rip nach Baden-Baden wiirde
thn gewils erfrischen, besonders, da Eber-
biithlemanns auch dabei seien. Dorothea

?-1‘[ ||I:I|'l| \\'”“I'll"ll-‘u".l]rl!'h"]',"\l']llhl-”, I]EHI =i

verwandelt 1n letzter Zeil, wahrschemlich
eine Liebe usw. usw., Dann, nach einer
Stunde, war Baby de Pree gegangen. Und
nuny — — — O, Frau von Gersberge! —
Wie sahen jetzt die Zimmer aus und die
Stralien und die Hiuser und die Villa
liberbiihlemann! — — Baden-Baden, Ba-
den-Baden! — Wer sie jelzt gesehen hiitte,
gewils wiirde der wiederum gefunden
haben, dali Frau von Gersbere anceceriffen

aussah. . diese Ledanken! Al

es wieder-
holten sie, alle Qual der letzten Wochen
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und den steckien sie Frau von Gersberg

in den Hals.

Mit diesem Kniiuel aber ging sie nun um-
|11‘t'- L:]I!_',: schhelshich ill 1iil*~ ]1.,,'|-|'J'.-|'J.r‘|||-,3|;|_-[‘,
klingelte, lield einen hoffer hinaultragen
und fing an emzupacken. Die Jungfer war
iH"II'._"II'I_".I':' IJll|| E'II]wi']I]HI."a ."-il']l 711 der i'-i'.'l;.’l':
un]hi:ll'.‘ e lll'iJJl wir_' ¥ lllfllt', 1i.|]f| *it‘ Illil-
fuhr

~Nach Baden-Baden," klanr es durch
den Kniiuel hindurch. I'rau von Gersberg
wurde rot, als sie das sagte.

Etwas nach sieben Uhr kam sie 1m
Reisemantel die Treppe hinunter. In dem
"LII;..'t'HEb“J'l\. horte sie in der Halle eine
Stimme. Und weil der Kniuel dadurch mal
einemmal iibermiiliiec dick wurde, mulite
sie die Hand um den Hals legen und blieb
stehen.

»Ist meine Frau zu Hause?" hirte sie.

Und die Antwort: ,,Die gnidigce Frau

wollen gleich verreisen.’

Sie stand noch am Treppengelinder und
war.ela, —

Dann sah sie Herrn von Gershere, wie
er schnell zu thr heraufkam, und etwas
Besorgtes war in seinem Gesicht, als er
fracle:

., Ist etwas geschehen?™

]ri.‘l“]{‘-.';f]:['r“; war es, dald die Anlworl
einizermalien zusltande kam:

.Nein — nichts,. —° und dann noch
mswarum fragst du so?"

»Well du verreisen willst.™

»lch — nein, absolut nicht — ich —

nuir}.' Irt‘ !‘t'm‘.”’

Herr von Gersberg war beruhigt und

wollte nur zU

brummte: ,,Dummer Kerl. — immer dies

Geschwiilz. Komm jetzt, wir wollen hin-

aufgehen, ich erzihl' dir von Dresde